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A m a s i  a s  B e l e i r r n g .

^ e t  skioenker mangen Gloede, at grandske i Historien, 

vg sinde Troek, som hcrdrr Menneskeheden. M en des- 

voerre! Udbyttet er saa ringe. Overalt skuer man me

get, meget B lo d , men faa store og gode Handlinger. 

M an  moder.en tallos Mængde af mcrgrige og lykkelige 

Erobrere, men faa store Sicele — megen Rog og liden 

I ld .  Hvor lykkelig foler man sig ikke, naar m idt 

iblandt saamange Vildfarelser, Ncedselsscener ogEkioen- 

digheder, man dog engang fluer Dyden! N o rt dvce- 

ler man hos den, og betragter den med Beundring. 

M an  deler Vandrerens Fvlelser, som forvildede sig i
i

Arabiens Drkener. Lcenge vankede han igiennem golde, 

ufrugtbare Stepper; han saae intet uden Lover og Tigre. 

M en pludselig bliver han en Caravans vaer. HanS 

H ierte banker hoit af Haab og Gl«rde. Han flyver de 

Voesner imode, som have samme Organisation som 

4 N. 0 )



han, og som han aldrig troede at giensee, og frydefuld 

udraaber han: „S to re  G ud! saa sinder jeg da rndelig 

Menneflek ig ie n !"
Den bersmte Erobrer M o e z . E d d u l a t  havde 

bemægtiget sig hele Provindsen Earamanien, hvor tap« 

pert endog A l i - M  o ha m e d ,  den Hoimodige, forsva

rede den. Den eedle A l i  havde kun sin skionne S tad 

A m a s i a  tilbage, og her beleiredes han allerede i sek 

Maaneder a f M oe j. Staden var vel befastet, og rige. 

lig  forsynet med Levnelsmidlec og Krigsfornodenheder; 

ogsaa havde A li  svoret, hellere at begrave sig Under sit 

sidste Fristeds R u in e r, end at overgive det t i l  Fiettden, 

og hellig var Eeden for A li-M oham ed . M oe) drev 

Veleiringen med storste I v e r ;  Califen M oetasi, som 

kra ftig t undcrstottede den M a n d , der engang skulde 

berove ham hans Throne, havde ladet hundredtusinde 

Soldater stode t i l  hans H « r. Im id le r t id  afflog A l i  

den frygtelige Kampmasses S to rm e , og lcerte Moez 

at kiende deHielpekilder, som Folkets Kioerlighed aabner 

f , r  en tapper Konge.
Allerede vare Moez's Levnetsmidler fortcerede, og 

hans S o lda te r, givne t i l  P r iis  for Hungeren, begyndte 

at m urre ; Sultanen saae sig i den ydcrste Nod. Han 

forsamlede sine Hcrrfsrere t i l  et K rigsraad, »g tilta lt«  

dem saaledcs: „ I ,  mine BcsvcrrlighederS og m in H « . 

ders troe Deeltagere! Skulle v i lade det begyndte 

V « rk  ufuldendt k Kun een eneste S tad  modscetter sig



w in  M a g t, og dens stolte M ure  trodse Edets proveds 

Mod. ^Skulle vi forlade Seirens Bane? Skulle v i 

lade vs bedcrkke af uaftvcrttelig Skam? A t opgive 

2l masta, var at tilbagegive A li hele det erobredeLand, 

-g flygte for cn Fiende, som vi har overvunden i saa 

mangfoldige S lag . Im id le r t id ,  mine H elte ! truer 

den frygteligste Svobe, Hungersnoden, at adsplitte 

m in tappre Hoer z den gior stoerke Fremskridt, rundt om 

mig seer jeg oprsrske Bevoegelser, og mine halv fo r

smægtede Soldater have neppe -K ra ft t i l  at kcempe. 

Tae l, hvad stal jeg g io re?" — Den hele Forsamling 

iagttog en dyb Tanshed. Ingen  af Moez's Generaler 

Vovede at give ham 9raadz den ene frygtede for at giors 

sig mistoenkt for Feighed, den anden for Uklogskab. 

Kun N ervan , en ung dristig K rige r, N ervan, S u lta 

nens Fonrolige, hans Ungdomsven, stod frem og sagde: 

„M o e z , jeg kiender kun een Udvei — ZErens V e i."  

Moez omfavnede den unge H e lt,  dg sagde: „jeg  horer

Neustabs Stem m e, jeg v il folge den. J a ,  heller doe, 
end leve beskioemmet!"

Den nteste M orgen, ved Dagens A nbrud , myn- 

strede han fin Hoer. Hvor stor var hans Forbavselse! 

istedet for at m urre , udstedte hans Soldater et Glæ

desskrig, og raabte, „Leve vor unge S u lta n ! leve 

Profetens Y nd ling ! T i l  S to rm ! Op> t i l  S to r m !"  

Moez underrettede sig om, hvad der havde givet An-

( r * )



ledning t i l  dette hoie Udbrud af Gloede, og hvoraf dek 

kom, at Soldaterne, som Aftenen tilfo rn  havde vceret 

saa modlsse og nedflaaede, nu vare saa glade og kamp- 

lystne. D a  fortalte man ham , at der cm Natten vare 

komne Engle t i l  Leiren med alleflags Levnetsmidler i 

Overflodighed, og havde ikke forladt den, fsrend den 

var forsynet med en Dags Proviant. Moez sordulgte 

sin Forundring, og lod dem blive i en V ildfarelse, der 

kunde verre saa gavnlig for hans P laner. Im id le r t id  

forekom dette Tilfoelde ham besynderligt, og det var ikke 

langt f ra ,  at han havde deelt hun Formodning med sine 

Soldater.

Han benyttede sig af det gunstige D ieb lik , og forte 

sine Krigere t i l  S to rm . Staden blev angrebet med 

sieldent M o d ; med endnu mere Tapperhed blev dett 

forsvaret, og med et betydeligt Tab maarte Moez trcekke 

sig tilbade. D a hans, ved Kampen udmattede S o t- 

dater manglede P ro v ia n t, begyndte de atter at m urre ; 

men neppe lyste Stjernerne paa H im len , fsrend Pseu» 

do-Englene, som Aftenen n lfo rn  havde overbragt Lev, 

netsm idler, igien indfandt sig og medforte tusinde, 

med alle Livets Nsdvendigheder belassede Kameler. 

Moez blev underrettet om dette nye V idunder, og be

falede, at bringe den soelsomme Karavanes Ansorer sot 

sig. „H sim odige M and!'^  raabte Moez, „h vo rfra  

kommer D u — „F ra  Amasi'a." — „O g  hvem sen. 

der D itz ? " — „A li-M o h a m e d ."  —  „H vad  horer jeg!



min Fiende?" —  „H a n  selv, naadige H e r« . "  —  

„H vad har beveeget ham t i l ,  at sende mig denne H ie lp?" 

—  „Menneflekicerligbed og Netfocrdighed. „G aae, 

sagde han t i l  m ig , bring disse Levnetsmidler t i l  Moez'« 

Le ir, og kan D u  ei dslge K ilden , hvorfra de udflyde, 

svr S u lta n e n , saa stig ham: I  angribe os om Dagen, 

og da be trag te rs  bekampe vi Eder som Fjender; men 

om N a tte n , M o e j, lade i os i Roe, og vi betragte 

Eder som Rejsende, som B rodre , der have Fordring 

paa vor Gioestfrihed. L i  beklage Eders sorgelige S t i l 

lin g , og komme Eder t i l  H ie lp ."  — „ S la v e ! "  gien. 

tog Moez, efter et Diebliks Tavshed. „ D in  HerreS 

S i« l  er cedel og hsim cdig; men v iid , at Moez ei v il 

eftergive ham noget i ZEdelmod og Hoimodighed. Jeg 

overvandt ham med Baaben, jeg v il også« seire i D y 

der. Z  Leiren ere tre tusinde Krigsfanger, dem ffi-rn . 

ker jeg D in  Herre tilbage uden Losepenge. De kunne 

atter gribe Baabnene imod mig, de ere frie, jeg frygter 

dem ikke. Forer dem i Morgen tid lig  t i l  H am , sen, 

har sendt D ig , ogsaa de tusinde Kameler, som over

bragte mig Levnetsmidlerne, flu lle , beladtr med koste

lige Gaver, vende tilbade t i l  Amasi'a."
-

Denne Befaling blev fuldbragt n«ste M orgen. 

De tre tusinde Fanger bleve tilbagesendte, efterat de 

havde faaet deres Baaben. Umaadelige S ka tte , de 

fiisnneste persiske Loepper, G u ld -og  S o lvka r, de si'eld-



veste og herligste Sager ffikkedes t it  Amasia, som en 

Forcering, ikke som P r iis  for en modtagen Le lg iern ing.

Im id le rt id  udkastede M-ez nye Planer t i l  at an

gribe A l i ,  og Amasias Be fa tn ing rustede sig for at ast , 

slaae en ny S to rm . M an satte Stormstiger t i l /  og 

Moez's Soldater, opflammede ved den unge S u ltans  j 

Noervoerelse, som selv ansorte dem, giocde Undervcerker  ̂

af Tapperhed. Jsoerdeteshed udmoerkede den tappre 

Nervan sig blandt Krigerne ved sit Mod og sin S k isn 

hed. Han kcempede ved sin Herre- S id e , eller rettere ! 

ved sin Vens. Henreven af sin Kamplyst var chan den 

ssrste, som besteg M u re n , og forglemte gandste, at 

kun en ringe Deel af hans Folk sormaaede at fslge hgm. 

Lcenge omstyrtede han A l t ,  som modsatte sig; men en

delig saae han sig om ringet; allene maatte han forsvare 

sig imod en Mcengde Fiender; da sorlode de udtommede 

Kroester ham, han sank ned, og Soldaterne, som i  

det Zierne vare V idner t i l  den unge Helts Fa ld , ud- 

sisdte et v ild t Klageskrig. Efterretningen om Nervans 

D sd satte hele Armeen i Bestyrtelse; men hvo kan 

skildre Mscz's Forkittre lse, da han erfarede sin Vens 

Ulykke? Han soer giennem Soldaternes Rakker, og 

opflammede dem ved sin henrivende. Veltalenhed og ved 

sit Msnster t i l  blodig G iengield; han aandeve kun H avn. 

M en ak! hans Anstrangelstr vare forgiceves. Stigerne 

vare ssnderbrudte, og Sultanens Soldater nedstyrtede 

sra Brystvcernet. A l i  forfulgte sit H e ld ; han giorde



Udfald med en Dcel af Besætningen, og styrtede fis 

med Lynets Hurtighed over den udmattede Fiende. Fo r

tv iv le t, med rasende B lik  mod Amasia, drog Moez sig 

tilbage ; dog ssrst efterat han havde tvunget A l i  t i l  at 

flye inden for den belcirede S tads M ure .

N atten brod fre m , og dens velgiorende Skygger 

giorde Ende paa Blodudgydclsen. Luften var reen. 

Natten stille og venlig ; S tjernerne glimrede med uen

delig Klarhed, og Maanen kastede fin fortryllende 

Glands over den herlige E gn , som Naturen havde be

gavet med hele sin F rugt- og Blomsterrigdom, og hvor 

Freden for evig maatte have opflaaet sin Throne, dersom 

den kunde bygge blandt Mennesker. Moez forlod fik 

T e lt og vandrede langsomt ved Caselmaks B redder, 

hvis klare, friste Bande beskyttede hans Leir. „ A k ! "  

—  udbrod han sukkende — „jeg  har altsaa tabt ham fo r 

stedse! Dyrebare N ervan! jeg saae D ig  falde under 

Fiendens H u g , og kunde ikke hoevne D ig !  O hvorfor 

faldt jeg ikke med D ig !  Vore Tanker, vore Folelser 

vare eens — hvorfor deelte v i ikke een Skioebne? Jeg 

elstede D ig . . . .s o m  Berommelsen. Aoraide, kun Jo . 

raide var Moez Hierte saa dyrebar, som D u . 2Ere, 

E lstov, M a g t — I  kunne dog ikke trsste mig for Ben. 

nens L a b ."  Saa talde han, og pludselig syntes ham 

at stue. en ung M and i Dcemringen, hvis Voext, Klæd

ning og Gang fremtryllede Nervans Billede for hans 

Undrende B lik . „Ulykkelige V e n !"  —  udraabte Moez



smerteligt —  „e r det D in  Skygge, som jeg seer?" —  

„N e i!  ne i! det er Nervarr selv.^ — „N e rv a n ! R et

færdige H im m e l! ved hvilket Under er D u  bleven red- 

det? . . . J a ,  det er Nervan, det er m in B e n , 

som jeg trykker t i l  m it H ie rte /"

Denne Samtale blev asbrudt ved et ta lr ig t Fot- 

§es Tilkomst. En Gesandt fra Mohamed nsermede sig 

Sultanen og sagde: „Tappre S u lta n , Mohamed sen

der mig t l l  D ig , eg taler felgende Ord gi-nnem m in 

M u n d : Jeg takker D ig , Moez, for den kostelige G ar

ve, D u  har ydet mig. D u  tilskikkede mig tre tusinde 

Krigssanger, som, siernet fra S lcrgt og Venner, 

smcegtede i D in  Leir. D et er alle mine V e rn ,  som 

D u  har giengivet m ig ; thi mine Undersaatrer ere m i- 

ne B s rn . O havde D u  seet Deres Henrykkelse, da de 

omfavnede deres Foroeldre, deres B rodre , deres Koner, 

deres Kærligheds dyrebare P anter! Jeg var Vidne t i t  

dette Skuespil, og m it Hierte blev dybt ro rt. Ulykke, 

rnabte jeg, o evige Ulykke for Menneskeslægten, crt 

holde K rig  fer et tillad t S p i l ,  for en Gloede. Moez 

er min Fjende, fordi han v il vcere det; men fra nu af 

kcemper jeg kun mod hsns ZErgierrighed — th i det er 

den, som angriber mig. Dog h«ns venskabelige For

hold angaaer mig el. Derfor vender N ervan, Moez's 

B e n , tilbage. Fred over de Mennesker, som elske 

hverandre; det vilde voere en stor Forbrydelse, at be- 

rsve dem denne Him lens Velgierning. T illige - ie n -i-



v«r jeg D ig  M aez, de rigs Forceringer, som D u  be» 

stemte kil mig. Hvad bryder jeg mig cm Verdens 

Skotte? Noar jeg beholder Am alia , er jeg do ikke rug 

nok? Og skulde jeg tabe ven — hor jeg da ikke svoret, at 

begrave mig under dens R u in e r, med det Folk, som 

H im len betroede m ig? . . . "  — „S la ve  i "  svarede 

M aez— „hvorledes kan jeg giengielde D in  Herres H s i-  

modighcd?" — „D e t  staser ikke i Eders M a g t."  —  

„H a n  troer sig alrsaa sterre end m ig? " — „H a n e r  

stor uden at side, at han er det." — „J e g  beundrer 

hans D yd ; men den skol ikke gio-re mig bestyrtet. Jeg 

v il efterligne ham, maastee overgooe ham." — '„O v e r

gået« ham! N e i, »nådige Herre! Det kon I  ikke; th i 

I  er et Menneske." —  ,:D in  Herre frygter m ig ."  —  

„H a n  frygter kun sin G u d ." — „H a n  s il gisre mig 

vaabenlss." —  „ I  er for star t i l  ot tro dette." —  

„H v o rfo r  v il han ikke vcere min V asa l? " — „K u n  

Guds t» r han »«re; th i Gud er det, som hor Kon

gernes og Folkenes Skicrbne i stn H oond." — „ C  le- 

! "  sagde M oez— „D in e  S vo r behage m ig ; de cre 

«dle og vårdige den, som sender D ig . Saa folg med 

oS, for i vort Selstab, at hoirideligholde min Vens 

Tilbagekomst. N u ,  N ervan , ville vi overgive os t i l  

den sode Gloede, sam besioeler o«. D et Kosteligste jeg

riede hor jeg giensundet; idag stal A lt  deelkagt i m in
Lpkke.



N u  anordnede Sultanen en Pragtfuld Fest. Te l

tene bleoe oplyste; man ombar de kosteligste Retter t i l  

Giwsterne. Hundrede forlreffelige Tonekunstnere op. 

ssrte en tryllende M u s ik , og den elskværdige Zoraide, 

Festens D ro n n in g , forhsiede Glceden. M oe; sad im el. 

lem den Elsted« og sin B e n , hensiunken i Nydelsen ak 

Venskabs og Kierligheds helligste Fryd. —  D a  M a a l. 

tidet var endt, rejste sig Ve« Monne Zoraide. H un  

vinkede, og pludselig fremsvcevede en Hob unge Dand- 

serinder i en S kyr as V e llug t, og da de ester en ud

mattende Dand« udhvilede sig, greb Zoraide en Luth 

og sang solgende Jm p ro m tu :

Amme Venflab, huld« Jom fru!
Hellig er Din fere 3 ld ;
Men den ban e — stlle Elskov 
Hitter L ig  med Laaresmiil.
E i forvoven vil jeg rive 
Dine Roser af mit varme Bryst,
Naar kun Kierughedens Gud, den blide,
Bygger hos L ig !

Blomsterkranse v il jeg slynge 
Om Din Throne, fiisnne M se!
O men lad da Elskov hvile 
Mellem Blomster saa D ir Ekisd!
E i forvoven vil jeg rive o. s. v.

O hvor mange mine Laarer 
Stilled Venskabs Stemme ci'^



O hvor mange sode Blomster 
Strser Du ikke paa mitt Vel?- 
E i forvoven o. s. v.

Jeg som Ungdommen er flygtig .
Du en evig Bane gaaer.

, Alle m i n e  Krandse visne 
Bort med Livets korte Vaar.
Ci forvoven o. s. v.

Saatedes yttrede den ffisnne Zoraide sin omme 

S erg . H un frygtede, at Venskabet skulde opfylde 

Moez hele S ie l,  og forjage Kierligheden. Sultanen 

tog snart Vennen snart den Elskede i sine Arme og 

sagde: „ fry g t in te t, m in Zoraide, dette Hierte er rig t 

nok paa FoLelser, t i l  at elske Eder begge. Den stcrrke« 

ste af alle Lidenskaber kan gierne herske her forenet med 

den emmeste og reneste af alle Fsletser."

D a  Festen var s lu tte t, droge de troette Gicester t i l  

deres Te lte , for at nyde Roe, Moez onffede, a tA li 's  

Afsendte skulde forblive i Leiren t i l  n«ste M orgen , og 

befalede sine S la ve r, at tilberede ham en Seng af de 

blodeste Edderdrrun, og at pryde den med kostelige 

Tocpper.

Hans B ud  blev strax fuldbyrdet; A lt  slumrede 

omkring ham, ikkun hans Dienlaage vilde ikke Lukke 

sig. HanS Fiendes Dyder foruroligede ham; forgroe- 

ves grundede han paa, at overgaae Mohamed i H o i- 

rnodighed. „H v a d !"  udbrod hax — „der gives c tM en -



neffe« som er stsrre end m ig, og denne M and stal v«» 

re A li M oharm d?! H am , som jeg bekcempede, som 

jeg noesten har bsrevet alle sine Skater! M an  v il en

gang skrive paa HanS G ravhs i: „ H e r  h v i l e r  en  

M a n d ,  som v a r  s t o r r e  end h a n s  U n d e r 

t v i n g e r  . . . ! "  Hvorfor fsrer jeg da K rig ?  For 

at cpofsre Mennesker? Rei for at samle Herder, den 

værdigste Lon sor store og crdle Handlinger; velan! 

dette M aa l v il jeg naae. En nye Kamp stal begynde 

imellem min Fiende og mig. Han tr iu m fe re r .  O 

H im m el! Lad mig ogsaa t r iu m fe r e ! "

Morgensolens fsrste S traa le r fa ldt paa Amasias 

Volde. Allerede vare Moez's Tropper i Bevoegelse; 

HanS Generaler kom t i l  ham, for ar modtage hanS Be

fa linger, og Mohameds Afsendte bad om Tilladelse, at 

vende tilbage kil Staden. Rsdmende sagde Moez t i l  

ham : „jeg  sender D ig  tilbage t i l  D in  Herre. S lig  

ham, at jeg beundrer ham, og at det smerter m iz 

meget, ei at kunne efterligne ham ." — Den Afsendte 

hortsiernede sig, Pludselig ncrrmede sig et Menneske, 

med morke, vilde Ansigtskr-rk, t i l  S u ltanen , oz bad 

ham om en Samtale. Moez befalede sit Fslge at 

gaae bort, og den Fremmede sagde, idet han boiede 

sine Knere: „H o ie  S u lta n ! gid Seiren altid maa« 

solge D ine Faner. Jeg er en Indbygger af Awasia. 

D in  Fiende bar l«cnge sticcnket mig sin T il l id ;  men jeg 

er trcet as, at kiene ham. Rygtet om D in  ALdelmo-



dighed bringer mig for D ine Fedder. Jeg v il vsere 

D in  kroeste S rave ." --- „H vo rle d e s? "— raabtoMoez 

forbauset— „ D u  kunde forlade Mohamed?" — „J e g  

v il ikke allene forlade ham, men endog overlevere ham 

i D ine H in d e r . " - -  „P a a  hvilken Maade?" — „J e g  

kiender en hemmelig Adgang midt igiennem K lippen; 

den fore t t i l  Staden og umiddelbar t i l  Mohameds 

S lo t. Han selv har betroet mig denne Hemmelighed, 

som kun faae af hanS Undersaattere kunder." — „ O  

H im m e l!"  udraabte Moez med ubeskrivelig Gloede — 

„hvormeget er jeg D ig  ikke skyldig for denne Underret

n ing ! D u  har loest i m it H ie rte , og kommer mine 

D nfie r unode. B liv  et L u  b lik ; jeg v il belonne D ig  

efter Fortjeneste. D u  veed ikke hvilken vigtig Tjene

ste, D u  har vrist m ig ." Han forlob T e lte t, frem

kaldte -ieblikkelig A lis  Afsendte »g sagde t i l  ham: „T a g  

denne F o rrid e r med D ig ,  og stig t i l  Ham som har af

sendt D ig :  boimodrg har D u  givet Mocz sin Ven t i l 

bage; derimod overgiver han D ig  D in  grusomste Fien- 

de; et Menneske, som vude misbruge D in  Fortro lig 

hed, t i l  at fortande D ig . Havde Moez villet det, saa 

var D u  i Morgen i hans M a g t; men han sagde: D et 

er en evig Skioendsel for dem, som benene sig as M en 

neskernes Nederdrægtighed vg Clethed, for at overvin

de deres Fiende. Trvloshed kan aldrig voere et M id 

del t i l  det sande M o d ; kun Feighed kan benytte sig der

af. Hvo som Medtager Forrideren er ligesaa nedrig



som han selv, og hvo som bruger Forrcederie, begaaer 

en skammelig Forbrydelse. D et er ikke at kcempe, 

men at snigmyrde.^

Neppe havde den Afsendte naaet Amasia, fo r 

Trompeterne gave Tegn t i l  Kampens Fornyelse. Paa 

Horene, som omgave S taden, bemcerkede Sultanen 

Vaabenglands og flyvende Faner. S n a rt ersoer 

han, at det var cn Armee paa titusind M and , som 

kom A li Mohamcd t i l  H ie lp , og allerede havde bemoeg» 

liget sig Viergene. Han indsaae, at Fienden maatte 

fordrives af denne vigtige S t i l l in g ,  oa bercenkte sig 

intet Dieblik paa, at udfore denne P la n , hvor van

ste lig t endog Foretagendet var. H e rtil anvendte han 

nu den stsrste Deel af sin Hcer, og efterlod kun et lille 

Korps t i l  Lcirens Vedrrkning.

Den siendNige Armee forsvarede Diergpassene 

med Ligesaamegcr M o d , som Haardnakkenhed; endelig 

nodtes den dog t i l ,  at give noget efter for Overmagten. 

Moez havde befar endeel af disse H o ie , da Natten brod 

frem , og giorde Ende paa det hele Foretagende. Moez 

gik t i l  sin Lcir , men hvo maler hans Forbauselse, hans 

S m erte ! Baglerne vare myrdede. Teltene udplyndre

de. Han gyste sammen, en bange Anelse stivnede 

Blodet 1 hans Aarer. Hvad var der blevet af Aorai- 

de? . . . Forgroevcs raabte han paa hendes Navn, 

Zoraide svarede ham ikke. Han saae intet levende Bok

sen uden en gammel S lave , som bedcekket af S a a r ,
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msisommeligt henfloebte sig t i l  ham -g stonnede: „ O  

m in Herre og Konge! D e , som D u  soger ere i D ine 

Fjenders Bold. Imedens D u  angreb Biergene, styr

tede de sig over os, nedhuggede og fangede D ine troe 

Krigere, som ikke vare stcerke nok t i l  at forsvare Leiren. 

Den flionne Zoraide -g hendes S lavinder forte de med 

sig. O m in H erre ! hvor meget hellere vilde jeg have 

doet, end give D ig  en E fte rre tn ing , som sonderriver 

D i t  H ie rte ."  — „ H v a d ! "  raabte Moez med ubeskri

veligt Rascrie, „Asraide i deres V o ld , og jeg kan ikke 

Udrive hende deraf. D et Dyrebareste jeg eier, Zoraide, 

m in Elskede, m in Kone, er i Mohameds V o ld , og 

jeg lever endnu! H v i tabte jeg ikke hellere alle mine 

S ta te r ! Jeg havde dog Haabet, at kunne gienvinde 

m in Throne; men Aoraide. . .  Barbarer! D y r t flu lle 

I  betale denne korte Trium ph. B lodig Giengield 

for de Taarer i have udpresser m ig! J a ,  paa den Dag, 

jeg drager ind i Eders afskyelige S tad, skal jeg forvandle 

den i Afle over Jndvaanernes Lug! . . .

Moez'S Fortvivlelse var uden Groendser. Hans 

Generaler og Hoffolk betragtede ham flicrlvendez kun 

Nervan vovede at noerme sig og give ham Trsst. M en 

Moez stodte ham fra sig og sagde, i det han henlynede 

rasende B likke: „G aae , gaae! jeg har tabt A l t ,  som 

var mig kioert, jeg bchover Eder ikke." — Forst lid t 

efter lid t mildnedes hans Vrede, og Haabet giod nogle 

Draaber Balsom i hans Sioel. „K iender jeg ikkf



Mohamed?" sagde han Li! sig selv. „Hvormange B e 

viser har han ikke allerede givet mig paa sin Wdelmodigs 

hed. Nervan var i hans H in d e r , N e rvan , een af 

hans frygteligste Frenderz han kiendte Forholdet, hvori 

v i stode, og gav mig ham tilbage. Maaskee naar han 

horer, at Zeraide. . . .  Dog jeg Afsindige, hvad siger 

jeg? Naar han fsrst har seet Zoraide, hvor kan han 

da have saa stor en M agt over sir H i- r te , at han fkulde 

sende hende t i l  mig iglen ? M aa ei hendes himmelske 

Pude opflamme ham t i l  den meest broen! ende Kioerlig- 

hed? Maaffee sidder han i dette Dieblik ved hendeS 

S id e , raler med hyklende Venlighed om sine Felelser, 

og seger Veien t i l  hendes H ie rte , for at udstsde m it 

B illede! V i l  han ikke anvende alle Forfsrelsens Kun

ster, Lsvter og Trudsler? . . .  O hvorfor kan jeg ikke 

troenge ind i hans S lo t ,  opsoge ham og stsde ham 

Dolken i B a rm e n !"

Solen stod op, og M oej havde ikke lukket et Die 

Len hele N a t. Som  en V anv ittig  gik han omkring i sit 

Te lt. Ingen  vovede at noerme sig t i l  ham z th i de kiendte 

ham Alle for godt, og b.frygtede Udbruddet af hans 

Vrede. Hele Armeen ventede paa hans Befalinger, 

men han toenkte ikke derpaa. Han havde sorglemt sin 

A rm er, sin ZErgicrrighed, sin Dersmmelse. — Solen 

gaaer ned, og Moez er endnu i den samme Sindsstem

ning. Hans FLende sendte ham intet nyt Gesandtskab, 

for at tilbagegive ham hans broendende Kmrlighed. For ^



et L ieblik hadde han smigret sig med Let Haab, at 

Mohamed fiulde vcece hLimodig nok t i l ,  at g ie n ^v ; 

ham Zoraide; men nu indsaae han det Daarlige i sit 

Haab. A tte r overgav han sig t i l  det meest toilelese 

Maserie, og aandede kun Hoevn. Endelig fartede han 

den sa'lssmme B estu tn iilg ,, selv, em Natten , at begive 

. sig t i l  Amajia. Han aflagde fine kostelige Klseder. som 

kunde rsbe ham.for Frenden, og i for te sig en armenisr 

Krsbmands D ra g t; derpaa tog ban (vende S laver wed 

sig, og tiltraad te , med sire rigtbeladte 5lameler, sin 

eventyrlige Vandring. E fter en stor Omvei kom han 

paa Anen, som forer fra Bagdad ti,l Sradcn, og naaede 

lykkelig Amasias P o rt. Vagterne lode ham uden H in 

dring komme ind , og, ledsaget asen S lave , som'vld- 

ste Veskeed i S taden, begav han sig t i l  et prcegtigt Ka- 

ravanserr, som laae i Nserheden af Mohamevs P a la is . 

Neppe var han ankommen der, fsrend han allerede vilde 

ile ud, for at omsvarrme S lo tte t,  hvor Zoraide lufandt 

sig, med den faste Beslutn ing, at doe eller at udrive 

hende af sin formeentlige Medbeilers Hcender. D a  

indtraadte en af Mohameds Afficerer mcd et ta lr ig t 

^olge r Karavinseriet. Han nærmede sig Sultanen og 

sagde: „ M in  Herre har saaet at vide, at en Fremmed 

er ankommen t i l  Amasia. A li-M oham ed veed, hvad 

man er Fremmede skyldig; han siger efter, at opfylde 

GioestfriehcLens P lig te r imod Eder, ubekymret om, 

4 V .  (2)



hvad I  e r, og i hvilke Forhold I  staae. Han sender 

m ig , for at bede Eder «m at becere hans Palais med 

Eders N«rvcerelse." —  „N a a r  det er D in  Herres 

L i l l ie , "  sagde Moez sorbauset, „saa er jeg vel fornsiet 

dermed. Gaae, jeg fslger D ig . "
Sultanen besteg Trappen, som fsrte t i l  S lo tte t. 

Han gi? igiennem en Rcekke af store Veerelser, hvori 

den storste P ragt herskede, og kom saaledes t i l  den 

S a l ,  hvor Mohamed gav Fremmede Audients. Han 

gik op mod Thronen, hvorpaa hans Fiendr sad, og be- 

strcrbte sig for at delge sin Jorbittrclse. Han kastede 

et forflende Bl>k t i l  den M a n d , som han loengst hade. 

de, omendstiendt han nu saae ham fsrste Gang: men 

neppe havde han seet ham, fo r hans Vrede betydelig 

mildnedcs; han stod som naglet, og en sand relig iss 

Anoagt opfyldte hans T rys t. D et va r, som maatte 

han beie fine Kn-re for den M a n d , han vilde offre t i l  

sin H -rvn. Han sslte Beundring for den oedle S k ik 

kelse, som paa eengang bar Prerget af M od eg B lid 

hed , Hoihed og Simpelhed. Hans siisnne S icrls dybe 

Folelser, og Kraften« og Styrkens uomstvdelige Roe

fremlyste af hans Aasyn.
D a  Mohamed blev ham vaer, steg han ned fra  

sin Throne og sagde, idet han gik ham imode, godmo

digt smilende: „Fremmede, veer mig velkommen! Jeg 

sperger hverken om D i t  N avn eller D it  Fcedreland. 

D u  er et Menneske, og jeg D in  Brodér. Udentvivl er
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Hensigten, som forer D ig  tik min Kongestad, god og 

vstraffelig; thi jeg har intet Ondt t ilfs ie t D ig , cg «n. 

sker D ig  akt G o d t/ ' -— Moez blev forv irre t og betrag

tede ham taus. Mohamcd befalede en Hob S laver at 

ledsage ham t i l  el rigtprydet Va'relse og ifore ham 

kostbare Kksder; ligeledes indlod han ham r i l AfrenS, 

maaltidet. M o r; boctsiernede sig et O iebuk, og ram 

snart tilbage i en D ra g t, som var hans Rang r-oerdig. 

Han traadte ind i en prægtig S a l,  hvor Mehamed, 

emgiven af sit Hofs S to re , sted i Begreb med at se tre 

sig t i l  Taflet, som bugnede af de nydeligste R etten Hæ

derspladsen blev indrsmmet den Fremmede, hvis ccdlr 

F igur og imponerende Opsorsel valke Focbauselfe og 
Beundring.

Glcrde og Frimodighed herskede ved det muntre 

M a a ltid . Mohameds Hoffolk synkes ikke at vcere f«d, 

vanlige H offo lk, men provede Venner, som det var 

tillad t at sige A l t ,  hvao de rcenkte oq fs lte . — Moba- 

med bemoerkede den Fremmedes Studsen og sagde: „ D e t  

Undrer D ig ,  at skue Denffab og Frimodighed ved en 

Konges Taffel? at see mig ligesaa lykkelig pan Thronen, 

som om jeg aldeles ikke regiene?" — „S ku lde  D u vcrre 

lykkelig, A l i? "  udraabte M oez, „ffu ld e  D u  virkelig 

vcere lykkelig, imedens en frygtelig Fiende har lejret sig 

om D ine Volde, som i faa Dage kan omstyrte D in  

Thrvne og knuse D ig  under dens Fald ? D u  skulde v«re

(-*)



kvkkilig n u , da D in  Skicebne er afhccngitz af M o -z ? "
—  ..Fremmede!" svarede Mvhamed, „m in  Skicebne 

staaer i Gud« Haand. Allerede for t i  Aar siden kunde 

denne Gud ved et Pust have omstyrtet m in Throne, cg 

dog var jeg lykkelig! M in  Skicebne har ikke forandret 

sig, endnu er den afhcongig a f hiin oveiste Dommer, ! 

og Moez er, ligesom Mvhamed, underkastet den A l-  

mivgtitz s D illie . D o g , lad vs afbryde en Sam tale, 

fo m , om den end ikke forstyrrer m in S indsroe, dog 

r i  er passende for den festlige Glcede."
N u  besattes Taffelet med de fo.trceffeligste Frugter 

vg fkionneste Blomster. Smagfulde Kar af b!ccnbende 

Krystal fyldtes med den ccdelste V iin .  M id t  paa B o r, 

det stod en kunstig Paakugl, som stillede sin rige med 

Smaragder prydede Fiederham t i l  Skue. Pludselig 

siog denne F u g l, ved en beundr ingsvoerdig Mekanisme,

paa et H iu l,  og Arabiens s-deste D ufte  treengte sig ud - 

a f dens Ficdre, og mdfaldt i en blid Regn paa de bal. 

samiske Blomster og Frugter. En fortryllende Musik 

tonede, og Monne Dandserinder udfoldede dercS Y n 

digheder ved denne Fest, hvortil Mobamcd havde opbudt 

hele den asiatiske Overdaad. Giasternes Munterhed toz 

mere og mere t i l ,  og Mohamed overgav sig ligeledes 

t i l  sin mcdfsdte Glcrde, uden dog at tabe noget i sin 

Bcordighed. Moez betragtede ham stiltiende. Han 

tcrnkte paa Zoraide, hans Vrede fremluede paany, og 

heftigt omfattede han Dolken, som han havde M u lt i



fin Barm . , Fremmede!" begyndte Mohamed, „ D ig  

t i l  ZEre giver jeg denne Fest, og jeg seer med Smerte, 

at D u  kun tager ringe Andeel i vor Glcede. H vorfra  

den Sergmodighed, som hviler over m in GioesteS 

Aasyn?"

„ A l i ! "  svarede M oez, „en  flygtig Lidenskab stor

mer i m it H ierte. M in  Fiende har bersvet mig E ien- 

standen for m in Kicerligbed, enQ vinde, som inderligt 

elskede m ig , som jcg vilde ophoie t i l  m in Gemalinde. 

Han helder hende fangen i sit S e ra il. Hun sukker over 

Skilsmissen fra m ig, og sikkert over sin Rovers Be i- 

len. Ledet af Hcrvnens Haand kommer jeg t i l  Amasia. 

Jeg v il stode Dolken i min Fiendes B rys t, som fornær

mede mig, og befris min Elskede, eller doe." — „H v o r 

ledes?" sagde Mohamed, „ D u  v il selv forskaffe D ig  

Ret? Troer D u ,  at Amasia beherskes af en Barbar, 

og at vi ingen Love have, som bestyrte den Svage modi-
den Stærkeres Undertrykkelse. D u  stal ikke anmasse 

D ig  de Rettigheder, som jeg anseer for mine skønne

ste- naar D ine Fordringer ere retmæssige, saa v il jeg 

fkasse D ig  D in  Elstede tilbage, og straffe hendes Rover 

paa det stroengeste."

„ D u ,  M oham ed!" udbrod Moez levende, „ D u  

v il forskaffe mig Ret ,  da D u  dog selv har bersvet S u l

tan Moez hans Elstede, den stronne Aoraide, og inde- 

slutter hende i D i t  S e ra il,  som et M aa l for D in  egen 

Elskov?" —  „ J e g ? "  spurgte Mohamed. —  „ J a ,



D u ! D u  elster Zoraide, D u  v il v indest H ie rte , hvori 

Moez allenc herffer." — „F rn rn n .d e !"  svarede M o . 

hamed roomende, „jeg veed ikke hvorledes D u  bur op

daget en Hemmelighed, som jeg h id til har soal ar delar 

fv r mig selv« 2 a -  leg runde ikte lee g-oraide, uden 

a l elffe hende. Besynderlige Folclsn vpsteeg, ved E v 

ner as den hulde Lkvinde, i m i! Hierke. 2 'g har saa« 

gar rcenkl paa, at gisie mig med KvraiVe,^' „-d-ear.e 

dumdristige Hensigt ffa! L u  ikk« euldssre. Moez vi l  

komme vh fravriste D ig  D ir  B o rte ."  — „ 2 '-'? frpzter 

ham ikke" — svarede Mohamed rolig —  „de t vecd han 

ogsaa. Naar dan kommer som Ficnde, v il jeg k-ompr 

mod ham, men kommer han som V en , v il jeg aabne 

ham mine Ska lle  og m il Hierke. D og, Zoraide faaex 

han ikke tilra g e ."  — „ N u  tiender jeg D in  D ann is. 

hed og D ir  Hoimvd. D e l er alrsaa disse Dyder, hvoraf 

D u  brauter ! '  — „ D u  maa gisre Regning paa dem

__ svarede Mohamed — siden D u  vover at fsre st i zen

Tale. M en svar D u  mig n u . D u ,  som v il lsre  mig 

at handle »delt cg uegennyttigt — stig mig uden Om- 

svsb: naar Moez havde frataget mig en S lav inde , og 

dodelig forelsket sig i ødende — vilde han da haae v.-rel 

saa ccdelmvdig, at give mig hende tilbage? D u  tier? 

S va r m ig! H ar Moez troet,  at jeg vilde udlevere ham 

Zoraide? —  „ E t  Gieblik ncerede han vel dette Haab, 

rnen snart indsaae han det Daarligc de ri." —  „ N u  vel, 

han har scilct. Leer mig bedre at kiende, og hold m i-



ikke for -n Slave af mine Lidenskaber. A ltid  var jeg 

beredt t i l ,  at opoffre dem for Dyden og Retfærdighe

den. . Jeg elskede Aoraide, jeg elffer hende endnu, og 

desuagtet er hun nu i Moez's T e lt . "

„Retfæ rdige H im m el! Hvad horer-jeg? Zoraidel 

O , D u  er den S rorste , den ZEdelmodigste af alle 

Dedelige! Hvilket Navn skal )eg give D ig ?  E r D u  

en Engel, er D u  en Gud? Veed D u  vel, hvem D u  

har optaget ved D u  Bord? Beed D u , at jeg-er M ocz?" 

— „J e g  vidste det." —  „H v a d ? "  —  „E n  M and, 

som M oez, kan ikke gi-re sig ukiendelig. Han behsver 

ei at omgive sig med Magtens Teppe, for at bevise, at 

han er skabt t i l  at herske over andre Mennesker. Een 

af mine Officerer kiendte D ig ,  eg selv uden ham vilde 

jeg have kiendt D ig . D o g , det er langt ud paa N a t

ten , nu kan D u  ikke komme tilbage t i l  D in  Leir. For

lad i Morgen tid lig  Amasra; en tro Eskorte skal ledsage 

D ig  t i l  D in  Armees Forposter. T illad m ig , at jeg 

tilbyder D ig  m it S lo t ,  som en Asyl, for i N a t. Sov 

rolig under Mohameds Tag! Troskab og Redelighed 

vaage ved D in  D or>  jeg selv har aldrig havt andre 

V ag te r."

M an  forte Sultanen t i l  S lo tte ts  prcegtigste Wce- 

relse. Han udstrakte sig paa et blodt Leie og slumrede 

saa ssdt og ro lig t, som under en Vens Tag. Noeste 

M o rg e n , da han vaagnede, ledsagedes han a f et ta l-



r ig t Folge fra  Amast'a, eg ferst ved hans Leir fortod 

det ham.
Moez fandt sin Armes i stsrste Uroe. Hæ rforer

ne vare meget bekymrede for Sultanens Skicebne, eg 

havde sorberedet A lt  r il err almindelig S to rm . De

frygtede, at M o.z skulde drive tilbageholdt afMohamed, 

fom Fange, eller saagar blive myrdet. De brændte af 

Wegierlighcd efter at befris eller hoevne ham. H alv-

-tredsindstyv^ tusinde Mand Forjmrknintzstropper vare

ankonrne sra E u ifen  Moctasi, ag havde omgivet Amas 

sias rN ure , og faa modige den beleirede S tads B o r- 

Kere endog vgre,  fa ldt det dog klart i D ie , at de ikke 

Isenge kunde mvdstaae de forenede S tr id sk ra fte r, D a

Moez saae de friske H u  lp^ tropper, bankede hans H ier- 

Le af cedel Fryd. Han forsamlede sine Hcrrsorere eg 

sagde Lit den unge Nervan.' „ I  Morgen v il jeg hold.e 

m it In d to g  i Amasta; men jea enjker. N ervan, at 

D u  fsrst begiver D ig  t i l  Staden. Eaae i m it N avn 

t i l  Mehamed eg stig ham: „S u lta n  Moez er rykket 

med en frygtelig Hcrr for D in  S ta d , at belri.re den; 

men K u  har overvundet ham ved D ine Dyder. Han 

Lilstaaer sit Nederlag, og forkynder boir D in  S e ir. 

Han ansaae sig for stor, fordr han var stcrrk og mceg- 

l ig ;  men nu indseer han, at D u e r  sierxe; thi D u  er 

Lydigere. Hans Storhed er udenom ham, den bestaaer 

i  Armeen, som understøtter hans P laner; D in  er i 

D ig  selv, i D in  ophoiede Sioek. Den er hverken aft



hcrngrg af Mennesker, eller T ilfæ lder, og MohameL 

vilde vcere storre under S traataget, end den mcegtigste 

Konge. Moez beder om Fred, om D it  Venskab. A t 

fore K rig  med Mohamed, vilde vcere, at erkloere ham 

for Euddom m m , hvis Billede han er. Staden Ama- 

sia og hele det herlige LciNd, som forer dette N avn , 

vcrre hanS Eicndom. Lykkeligt, tusindfold lykkeligt er 

det Folk, som lever under hans Scepter!  . .

Hvs skildrer Hcerforerncs Forbauselse? Hvem 

skulde de meest beundre, Moez eller Mohamed? ^En- 

ten den M a n d , som vandt den stisnneste S e ir ,  eller 

den, som saa hsit lovpriste Geicrherren?

Nervan ilede t i l  Amasta, og endnu di n samme 

Aften aabncdcs Portene fsc Moez og hans Krigere. 

Der fandt de en saa venlig Modtagelse, at man skul

de have troe t, de efter en lang F.raverrelse vare komne 

tilbage t i l  det fortrolige Hiem» I  femten Dage var 

Staden oplyst, og S p il og glade Festligheder fulgte ef. 

Ler Slagene, og bragte dem i Glemsel. Moez og M o - 

hamed tilsvore hinanden evigt Venskab, og de vare for 

store, t i l  at bryde denne hellige E rd ; th i naar to cedls 

Sioele hade hinanden, saa skeer det kun, sordi.de ikke 
Hiende hinanden.

(de S a r r a z i n . )



- L a §  C a s a s -  N a p o l e o n s  F o r t  r  o e l  i g e.

H^rokkeligTroffab under alle Livets Dmvexlinger, Hen

givenhed, usvcokket in d til Dsden, mane stadse ceres 

som hole D yder, om cnd det In d iv id ,  hvis Pryd de 

ere, var nok saa forskielrigt sra es i Grundsætninger og 

Meninger. Las LasaS, Napoleons trofaste S ta ldbro

der, horer t i l  de sieldne Mennesker, som vor T id  aldrig 

v il ncrgre sin Holding. Lad Historien prsve hans M e 

ninger, Menneskeligheden ccrer hans Daad, og hans 

Liv er et ligesaa mcLrkvcerdigt B idrag t i l  Menneffehe- 

dens, som t i l  vor TidS Historie.

-------- De Allierede holdt deres In d to g  i P aris ,

Keiseren frasagde sig Tyronen, og —  Kongen kom. 

Grev Las Easas Opfsrsel under Keiserregieringen havde 

voeret saaledes, at vans gamle Venner, som ophsiedes 

ved den nye Forandring, fra alle S ider kom ham med 

VelviLlie inwde, og giotde ham de meest smigrende T i l 

bud. „S ik k e rt v il jeg tage derim od/'' svarede han 

dem, „men endnu er min Sice! a ltfo r fuld af hvad der 

er foregaaet; jeg behsvcr nogen T ids Rolighed for 

min S m erte /" — For sine forrr-clige Venner udoste 

han frimodigen sit Hiertes Klager: „D e  ere komne t i l 

bage, disse Pcindser, som jeg fra m in Vugge af helli-

/



gede min Kioerlighed eg. mine S n f fe r ,  bv:s N a v n  jeg 

aldrig navuede uden den M re fcygt  og Deelragkl.se, som 

deres Ulykke og Fodsel havde Fordring paa; dr ern konine 

tilbage, men —  jeg gicnsinder dem ikke mere i mit  

Hrerne, — de vcnore li!bage gier -̂nern en Vcesche af 

^ftrl'.onens ATre/^ Under disse saare 'vatisk.lrge F o r 

hold viste Lasklasas cn Foeorelandskierlighed, den ecd- 

lejre Grceker voerdig, parret med den stolteste ludders  

Frimodighed,  Retsind og Kieerlrghed til M r e n ; hauS 

Hrerre var knust, af F^drelrmdeLs Fornedrelse. „ A t  

tjene K o n g en /"  sagde han,  „og vcrre ham trce, det 

kramer vore nye P U g l e r , men kornagre H a m ,  i hvis 

S te d  han troeder, det er at forraade N a u e m n s  S ag ,

ar sarte dens Held og Hader i Fare. M an burde al-
,

drig have for glemt dca ? naar vi svigte cg for haa ae ham, 

vi selv hav- styrtet, da samle vi p.m hans Hoved i en 

forenet G loria  den nyere L ids Berc-mmeUghed, paa. 

tynge os selv hele dens Skam og Skiambsel«" In te t  

Dieblik lsi.r Grev Las Casas fonicegleL diske Grundsæt

ninger. Fra den Dag a f, paa hvilke?; de Allierede 

holdt deres Ind rog  r F rankrigc; fra der Dieblik af, da 

de fleste Aurhoriteter troengte sig frem for at samst'-mms 

det af Senatet paa lovlos Maade erkleertc Frafald, 

vocgrede han sig standhaftig ved at undertegne S ta ts - 

raadets Sanction af Senatsbesiutningen. „Hvorledes 

to r I  —- sagde han t i l  Statsraaderne — sanctisnere 

en A c t, som den npe Sonverain npaarvivleligen maa



sL

forkaste; kan han mdromme Senatet Ret t i l ,  paa faa- 

dan Maade at bortskicrnke Kronen og tage den igien? 

Og uden alt Hensyn he rtil, ere V i ikke Fortroelige,' 

svorne ^ ienere af den M onark, som V i styrte fra  

Throm n? I  vor S til l in g  er det os ikke tilladt at yt- 

LreM eninger, kun een Folelse bor besmle os; forstaaer 

det gamle Dynastie, der nu trcrder op, rig tig t at vu r

dere sin egen Interesse, saa kunne I  ikke vcerdigere 

anbefale Eder t i l  dets Yndest, end ved urokkelig T ro 

skab mod ThronenS faldne Behersker." — De frem- 

mede Soldaters M ylren  i P a r is , de Allieredes Herre

domme over Fcankrige, alt dette var for Las Easas et 

hiertefonderrivende Skuespil. Han unddrog sig den 

store Verden og. levede saaledes hen i storste Jndgeto- 

genhed in d til.h iin  tyvende M a rts  brsd frem. D a gien- 

nembeovede der en umiskiendeligE)loede synligt hans hele 

Wcesen. Frankrigs Skieendsel — tcrnkte han — er nu 

tilin te tg io rt, glimrende som tilfo rn  hoever sig dets Be- 

rommelse paanv ved Heltens Tilbagekomst, ved det op- 

hoiede aandskraftlrge ^ v '.n g , at et heelt r>olc heever sig, 

sor at modtage ham med Jubel. Las Easas blev ud

navne t i l  S ta tsraad , og da han takkede Navoteon der

fo r ,  sagde denne t i l  hanm „J e g  veed. De var mig 

tro ! Hvem skulde estere kunne true Frankrigs Lykke 

og Hceder, naar dets Hovding havde mange Venner 

som lignede D em ?" Den sokgerige Waterloo - Kata.

stttzphe ersoec P a r i^ r n e  fsrst ŝrd R axo leons hurtige

i



Tilbagekomst. Las Casas ilede strax Lit ham og overtog 

uopfordret sin Tjeneste som Kammerherre hos ham.

As hvilke Ubetydeligheder afhænger dog ei ofte 

Menneskets Ckioebne. Dette tilfældige S k r id t, der 

blot var en U ttr in g  af personlig Hengivenhed og oprig

tig  Deeltagelse, bestemte ham sin Lod for det hele fs l- 

gende Liv. Napotton frasagde sig Thrvnen og Las Ca- 

sas befluttede, ei mere at forlade ham. I  Ulykkens 

Dage blev hanS S i'l l in g  ham hellig og cervcerdigz han 

benyttede sig derfor i Havari ved Malmaison af et een- 

somt D ieb lik , for at meddele Keiseren sit Dnske, at 

han for stedse maatte forene sin Skicobne med hans. 

Wed dette overordentlige Forslag saae Keiseren med rocte 

Blikke paa Las Casas-, og svarede blid og ro lig : „Veed 

D e , hvorhen dette Duskes Opfyldelse kunde fore Dem?- 
—  „D e t bar jeg ikke overtegner, svarede Greven, „m en 

m it varmeste Dnsre naaede sit M a a l, hvis min B on  

blev h s r t . "  —  „V e la n  d a !"  vedblev Keiseren, „J e g  

modtager Deres T ilb u d ."  — Las Casas flo i t i l  P  iris , 

for at forsyne sig med det Rodvendigste t i l  Reisen, rev 

sig los af sin jamrende Families Arm e, og ritte ad 
Rochefort.

I  det Dieblik Rap^seon besteeg ReiseVoqNeN, lod 

han den provisorifle Regicnng melde: „ I  det Jeg 

vedlagde Souverainens M agt og Rettigheder, frasagde 

jeg mig ikke tillige Borgerens oedleste P lig t :  Fædre

landets Forsvar. W il man opfordre mig dertil, da



forpligter jeg mig t i ! : at levere et Feltslag , hvis Ud

fald stal tvinge Fjenderne t i l  at antage billigere vg.fvr- 

.deelagtigere Underhandlings GrUndsKtninger." — M an  

modtog ikke Tilbudet. Keiseren reiste t i l  Rvchefvrk 

uden al BedL'kning, under FelkelS kierligste T ilraab, 

som i Lkareviis rrccngte sig frem paa Veien. Paa 

hvert Ansigt l-esie man g u ffe t,  at beholde hvad man 

nu table, og eengstelig Bekymring fer Fremtiden. D a 

Han var kommen t i l  Nochefort forhindrede de engelske 

Krydsere Ukf,uren, og Napolcons lcrngere Ophold i 

Landets vilde sikkert havt en Borgerkrig t i l  Fslqe. Ge- 

normerne anmodede ham paa det heftigste om al stille 

sig i Spidsen for Armeen; hans Beslutning var ugien- 

kaldelia. „E n  Bc-rgeakiig — sagde han — vilde nu vcr. 

re uden L i-m eed, mig kunde den ene bringe Fordeek, 

men den maarte kiobrs med B lr d ,  et saaledes erhver

vet Held snflec jeg ei mere. Z  mine troe, fordums 

Daabenbrodre, sparer Eder for en bedre S a g ."  Las 

Casas, Savary og Lallemand vare to Gange ombord 

paa en engelsk Krydser, fer at erholde de fcrnsdnr 

Passe t i l  Napolcons Overffibning t i l  Nordamerika. 

Endelig blev Krydseren authvriseret t i l ,  ikke at respek

tere Pa-.lem-ntairflaget, men at optag- Napoleon og 

bringe dam kil Engelland. Napoleon lovede intet D ie

blik mcb ak tage imod dette gicestcvcnlige T ilbud , skrev 

et wertkverrdigt Brev t i l  Priudsregentcn og begav sig 

ombord paa Bellervphon. (Las Easas har udkastet en
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saare neiagtig S k ild ring  af alle disse Omsteendigheder, 

som er et v ig tig t historisk Aktstykke *).

Napoleons Forviisning fra Europa l i t  S t .  Hele

na var horst mserkclig for den menneskelige Skrcrdnes 

iag ttage r. Las Lasas nod s)aa Overfarten daglig Na- 

poleons Omgang og erhvervede sig snart hans urokkelige 

T illid . Vel kan man derfor paastaae, at Ingen i V e r

den har havt saa god Leiliahed t i l  at lwre Napoleon at 

kiende' som han. Denne Fortrolighed, de S k rifte r 

Man vidste Las Casas var sysselsat med, den kioekke og 

stolte Tone hvori han i  sine Breve t i l  Engelland yurede
f

1>g over dkn uvcrrdige Behandling, foranledigede streen« 

gere Opsigt og umiddelbar Forsolgelse fra Gouverneu« 

rens S ide. S i r  Hudson Lowe lod ham vide, at han, 

hvis han vedblev at skrive t i l  Europa i denne Tone, 

Vilde lade ham deportere t i l  det gode Haabs Forbiers. 

K o rt efter bersvede han ham cn Deboer, han havde t i l  

B e tjen ing ; faa Dage efter sveg denne sig igien tilbage, 

og bad sin gamle Herre give sig Breve med t i l  London, 

hvor han agtede sig hen« Greven troede ham —  og faa 

T im er efter vare Brevene i Gouverneurens Hsnder. 

Oieblikkelig bragtks Greven i Arrest. Derpaa flekbte 

Man ham femhundrede M ile  ned. t i l  det gode Haabk

*) Ln fnldstanbig Osersstt.lse ef dette Skrift er unbeid 
Pressen.
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Forbierr; og kastede ham endelig, fa rlig  sug, ombord 

er lidet Farter. Fra Engelland sendtes han som 

Fange r il Fastlandet, fs ru s  som en Forbryder gienneM 

Nederlandene og nllodes endelig et Fristed i F rankfurt 

am M a in  efter tretten Maaneders grusom Fangenskab.

Las Casas bad Lsternge om Bestyrtelse. „ S i r e "  

-s k re v  han t i l  Keiser F ra n tz - „H a n ,  som stor under 

alle Forhold, paa Ulykkesklippen nedflrev hine siisnne 

L r d ,  der hoit have hoevet m it slunkne M od: „O v e ra lt,  

hvorhen D egaaer, rose De Dem af den Troskab, De 

vriste m ig " — har givet mig Fordringer paa alle Kon* 

gers Vc-lvillie. S ire !  jeg stiller mig under D-res M .  

kejserlige Beskyttelse!" Hans Begicering blev ham 

eieblikkelig rilstaaet. N u  sogte man fra  alle Kanter at 

formilde hanS Lidelser. Hore og Lave, Landsmcend 

og Fremmede strommedr t i l  for at see den M and , som 

Karacteerstorhed og usvigelig Trostah havde alert saa 

ulykkelig. M en Greven drog sig tilbage i Sorgens og 

Smertens Ecnsomhed. „J e g  v i l "  — sagde han „siern 

fra  al P o lit ik , allene hyldende personlig Kierligheds 

Fsle lser, bruge mine sidste Dage t i l  at sende nogen 

Trust r i l  hine stctne Klipper. Lader man mig i Fred 

opfylde dette hellige K a ld , da er jeg lykkelig nok. jeg 

sorlanger intet videre, end at voere Belisars Betler.



. Bonffn'ft for Rapoleon til det bnttiffe Parlament
fra Grev Las Casas.

^> e n  tree Blondel varder er Lied a f, at fordre Ret

færdighed og Menneskelighed fsr Lsvehiertet vaa K lip - 

pesen. I n d t i l  nu har den hengivne Ven forgioeves 

rrcrngt sig frem r i l  de Forbigaaende, for at fordre en 

Almisse t i l  den arme Belisar. Hvordan man end teen« 

ker om Napeleon—  og andet kan man dog er *oenke om 

ham, end at han var kaldet tir at grundfceste en Ver

dens Lykke, eg at han aldeles har miskiendt denne sto

re Bestemmelse, der maaffee i ct Aartufinde ei varder 

nogen Dsdeligs Lod — ; saa kan man dog ei uden Be

undring henvende sit B lik  padden Mands troe Hen

givenhed, der med rorende Vegeistring opoffrer sig for 

en M a n d , som Verden har udsiodt. Den groendsilose 

Hengivenhed, der forlader Hustrue og B s rn , der fo r. 

sager alle LivetS Veqvemmelighedcr, der giver sig r i l  

P r iis  for M ishandling og Focfolgelse, for ene og al- 

lrne at virke for den Lilbedte Eienstand, er i vor T id  

et seelsomt S yn .

„ E t  simpelt Mennefle, en uformaaende Fremmed 

vover at splssre sin Nsst m idt-iblandt Eder, I  B r i t -  

4 B . (3)



ternes Reprcesentantere! men han anraaber Eder i M en

neskeligheden«, i  Netscerdighedens, i Eder« egen H sder, 

Dkavn. Skulde han tale sorgmves? Kunde han r i

vorde hsrl?
Fordreven fra  S t .  Helena, u fr iv illig  skilt fra  det 

<st»rsie M inde om dr menneskelige Omskiftelser, tyer jeg 

t i l  Eder, for at skildre Eder hans Forfatning »g Lidet.

—  Bortreven pludseligt fra  ham, uden at del var 

m ig mueligt at ane det; derover al videre S am ta le , 

ville mine O rd , mine Tanker kun tilhore m ig ; kun 

m it H ierte v il veere deret Kilde. Maafkce v il h iin  

hsie S i« l ,  som er Gienstand for dem, vredes over det 

S k r id t ,  jeg nu g ie r , i  den fulde O verbevisning, at 

den, han bor og kan anraabe mod den tilfoiede Uret. 

«ne eg allene er Gud. Maafkee v il han spsrge: Hvo 

der bod mig ssrge for hans Liv og hans Lykke? M en 

ligemeget! Maaskee var min Kieerlighed Aarsag t i l  

m in  Svaghed. A lt  foler jeg mig for langt siernet fra  

H e lten ; H iertet kan ikke langer dolge de Q va le r, det 

var Bidne t i l ;  de trange sig frem , de aftvinge mig 

Klageskrig.
I  have bandlys! t i l  Oceanet« Drkener den Mand, 

hvis hsimodige T illid  f r i t  og af eget Ba lg  onsked« at 

»eve blandt Eder, beskyttet af Eder« Love, som han 

ansaae for almeegtige. M en udentvivl bestemtes I  kun 

af det, der synteS Eder n y tt ig t ,  og ei af Retfoerdig- 

heden. Ellers kunde man spsrge: Hvo gav ham i Eder«



Dold? Hvo gav Eder Ret t i l  at domme ham? 

hvis Angivelse fordsmte I  ham? Hvem kaarede Z  tik 

hanS Talsmand? — R ok, I  have givet en Lov; den 

fuldbyrdes os jeg lyder den. D et er ei m in S ag , ak 

undersoge vens Grundsoetning. Zeg v il dampe hvert 

S u k , min Protest stal ei komme udenfor m it H ierte. 

2  stulle kun hore de O va le r, der folge Eder« Beslut, 

n ing , uden T v iv l imod EberS Hensigt.

S to rb ritlan irnS  R epraftntantere! I  have erkl«. 

ket, at 2  kun vilde bemagtige Eder og vare Borgen 

for Keiser Napoleon« Person. E fter Opfyldelsen af 

dette Diemed gav I  Eder« M inde t i l ,  at man stuldr 

gisre A l t ,  for at formilde en D o m , som 2  ansaae for 

et D a rk  af Politiken. Dette medforte Aanden og Bog

staven i Eders Lov, Eder« egne Forhandlinger, R a tio , 

nen« Onster, Folelsen af dens ZE're. M en kun den 

prange Deel a f Eder- Hensigter tildeeltes den hsie 

Fange paa hans radsomme Klippe; lykkelig var han, 

hvergang den ikke overstredeS. De Skyer, der ombolge 

HanS D e, ere mindre tykke, mindre dunkle, end de L i. 

delser, man sammendynger over hans Legeme »g S ia l .  

E n indbildt Frygt indstrankede ham endmere Dag s»r 

D a g ; HanS stolte S i« !  maatte daglige« mode ny« K ra n . 

kelser. Hver Bcvagelse er bleven ham um u lig , hvert 

Besog, hver Samtale blev ham saagodt som nagtet. 

Saaledes har man forenet det skave! fugtige som bran.



dende K lim a , der er derover alle H im lens Under, med 

alskens S a vn , med navnlese Krænkelser. Pas en 

strakkelig Maade indstroenkes hvert L iv b li:  hans Leve»  ̂

kreds. Han indrvinges i sir Doerelse. N a n  vu bersve 

ham Livet.
V a r da a lt dette Eders VilLie? Visselig e i, eg 

hvilke Bevæggrunde kunde retfcerdiggisre det? K rigs- I 

wcend, tillands og tilsses, og Andre, hvis Kald det er, 

voerer Dommere! DereS Inds ig te r, der s Raad hore 

man, og ei give man ham lcengsre et eneste Menneske i  

V o ld , hvis daglige F«rd det er, at bekrempe de Skygges 

billeder, hans epglsdede Indb ildn ingskra ft stader, uden 

«t detsenke, at M aalet for al hans Fcerden v il medfsre 

Dsden. I  Lsngwood holdes enhver Undvigels ls r umu

lig . Vistnok vilde Enhver gierne, selv med Ladet af 

eger L iv , kiode den. Dsden vilde voere sod for en saa 

hcederfuld Daad. M en hvordan stal man skuffe de aar- 

vaagne Officerer? hvordan undvige Soldaterne, der 

have befar Kysten? hvordan komme ned ad de steite 

F je lde, og ligesom svemmende styrte sig ud i det tt yre 

Verdenshav? hvoroan gunmmrrcenge hist Fartsier og 

K n g y ffid e , naar man s.a alle Hsie er dekerflet, hvert 

D iedlik eg i alle Retninger kan vorde fo rfu lg t af S ig 

naler? I  dvilkcn Ba^o ffulde man siye? Der er in- 

g^n veo t^le Kysten. L l l  hvilket Skib ssulde man fogs 

sin T ilflug r?  Hverken noer eller siern sindes noget. 

Hver fremmed S e jle r , ja Eders egen N a tio n s , vorder



et Bytte  fok Eders Krydsere, hvis 1>en, uden troen

gende Bevceggrund noermer*si'g S t .  Helenas De.

E r ved flig  Forsigtighed ei hele Den allerede et 

fuldkommen sikkert Fcengseh? fkulde det vcere nsdven- 

d ig t, ac omringe Fængslet med Zoengster? Og hvis 

end, hvad dog er u m u lig t, saa mange Vanskttighevcr 

overvindes, bliver da ei det uhyre Hav og noesten alle 

Lande enonu t t  nyt Fcon-zs l?
Hvilket Menneske med sund Sands kunde k'nr 

dromme slizt? Hvo kunde mene, ar stig vanvittig For

tvivlelse h..sde sit H i 'w  i L^ngwvod? K. isrr Napoleon 

har ing^n andre P laner, ingen andre Dnfker, end dem, 

som han yrtrede dengang, da han med T il l id ,  f r i t  og 

paa Troe og Love overgav sig t i l  E^er: „E n  rolig T i l 

flugt under Eders ellcr Amerikas positive Loves Beskyt

telse," Ikku n  dette Daske ytrede han dengang, ikkun 

dette DnDe mrrer han endnu og v il ncere det bestandig.

Dersum da Den S t.  Helena ifelge sin N arur ikke 

er et n ld o rlig t Fsengsel; hvis den ei medfsrer den 

Foroeel, at forene Sikkerhed med M ildhed; da har 

man skuffet Eders Valg og Eders Diemed. T it  hvad 

N ytte  lader m m os ynkeligen omkomme under et K l i 

ma, s'M  ei er vort? T i l  hvad N ytte  alle EderS for- 

hsude Omkostninger? T i l  hvad Nytte EderS talrige 

Garnison og dens store Generalstab? Eders Foran

staltninger tilsreS? T i l  hvad N ytte  den Tvang, man 

xaaloegger den ulykkelige Des Handel? der gavner saa



mange Punkter i Eders eurvxieiffe Besiddelser, hvor 

3  bedr« og mindre bekostelig kunde have bevogtet os. 

Dersom derimod Den i oz for sig selv skulde vecrc kil. 

sirerkkelig sikker, vilde da ikke enhver soroqende Plage 

kunveereri barbarisk Lyrannie, fuldbyrdet imod Eders 

D illie ?  Th i det vilde Z  vel ikke, at man fkulde pine 

Napoleo», at man langsomt ffulde dråbe ham, og do

er Zn te t vissere, end at han maa omkomme as de S a a r, 

der gives ham hvert Oieblik.

Dilde I  kun betragte ham som en s-rdvanlig Fan- 

g r ,  og er som Eienffand for Kongernes Dstracisme, 

ham, der engang var Konge selv; var det kun et seed, 

vanligt Fcengsel., og intet Ly , der kunde formilde hans 

Landflygtighed, I  vilde give ham; var det kun en A r

restforvarer, og ingen ved hoi Nang udmcerketOfficeer, 

der forenede Verdensklogskab med flaanende Agtelse, I  

vilde anbekroe ham t i l ;  var det kun om Had, Hcrvi, 

og hine andre usle Lidenskaber at g isre; var det en

deligt kun K lim atet man vilde overlade den hsie Fjen

des D s d , og bebyrde Naturen med en H and ling , man 

selv ci vovede at fuldbyrde; vilde man alt dette; —  

da bar jeg intet mere at sige, da har jeg maaffee alle
rede sagt for meget.

M en var det Eders H u , overeensflemmende meh 

Meningen i Lovforslaget, at lade Voecket af Eders 

S ta tsk lsg t vidne om alle en stor, «dcl eg hoederlig 

-Nations Hensigter; »a kan jeg blive »ed; tb i vu  v il-



be I  det Gode, Omstændigheden kunde tillade; I  v ild t 

forbyde hvert Onde, som ei Nodvendigheden bod. —  

I  vilde e i, at man skulde forestrive ham, hvad og 

hvorlunde han stal ta le; I  vilde e i, at man skulde 

indstroenke hans Enemoerker under det Paastud, at han 

ei daglig afbenyttede deres fulde Udstrcekning. I  vilde 

e i, at han t i l  stor Skade for sin Helbred skulde fo r

dommes t i l  en flet bygget, usund, snever og ubeqvern 

B o lig , medens Dvrigheden havde storre, bedre og be

kvemmere, der havde vceret anstændigere og havde 

kunnet spare Sendelsen af det navnkundige S lo t ,  eller 

rettere sagt, af den umaadelige Mcengde P lanker, der 

nu raadne paa Strandbredden, fordi man fandt, at 

syv a otte Aar vilde medgaae t i l  Planens Udforelse. 

I  vilde e i, at man driver Forhaanelsen imod Napole- 

on saa v id t, at man vilde tvinge ham, at giore et 

Tilskud af hans eget lille Pengeforraad, for at erholde 

det Nodvendige, eller i modsat Fald true ham med 

Indskrænkninger, som ei engang vare mueliae; at 

tvinge ham t i l  at udraabe: „a t  lade ham i Roe, han 

forlanger in te t, og vilde, hvis han lider Hunger, scet- 

te sig m idt iblandt hine Tapre, hvis Telte han saae 

i det Fierne, der sikkert ikke vilde tilbagevise EuropaL 

forste Soldat fra  deres Trnbakker." I  vilde e i, at 

Napvleon paa saadan Maade skulde nodes t i l ,  esters 

haands at lade scetge alt sit S s lv le i,  for al afhielpe 

sin M ange l, og at han maae modtage, hvad hans trv»



Tienere ers saa lykkelige, at kunne nedlægge for hans 

Fedder. — O , Engi'llamdere! Kan m an i Eders Navn 

saalunde behandle H am , der engang styrede det hele 

Europa, skaltede og valtede over saa mange Kroner, 

starte saa mange Konger! Frygte I  ei Sagas sanddrue 

G r if fe l,  naar det engang dybt indgraver de O rd : 

„V e d  uxordig List blev han deres Rov og de breve 

Handel med hans Tilværelse."

M e n , ville ve! Nogle sige, hvorfor saadan O m 

sorg, han er jo dog en sfange og hvad ellers mere? og 

hvilke ere de Adkomster han har Kravpaa? Hvad 

han er ? Hvsikc hans Adkomster ere? Det v il jeg for- 
loelle:

Napoleon ep det forste, det mec-st forbausende Liv 

i  Skæbnens Bog som Historien kanff^mvise. Han 

er Bersmmrlscns M and, Aarhundredets Helt. Hans 

Navn er i Alles M unde, hans Daad soetter enhver 

Indb ildn ingskra ft i Bevcegelse, hans Lebebane cr uden 

Txempel. D a Co. sar toenkte at beherske sit Feedreland, 

var Ccesa: a lt den sorste ved Fodsel og ved Rigdom. 

D a  A l. xander foretog sig at betvinge Asien, var Alex

ander Konge, og S on as en Konge, der havde forbe

redt hans Seire. Men Napoleon, svingende sig frem 

afMcengden for at behersse Lorden, fremstiller sig ene 

eg altens ved sin Aandskraft. De forfle S krid t paa 

hans Lsb'brne ere sande Undervoerkcr. Han b dcekker 

sig med ubodelige Laurboer, og hersker fra nu as over



"alle H ierter. S ine Krigeres Afgud, hvis Berømmelse 

han hcsvcde in d til Skyerne; Fædrelandets Haab, som 

i dels Trcengsil a lt åbnede i ham dets tilkommende 

Frelser. Og denne Forventning blev ei stuffet! Som  

paa den Doendes Raab hidiler han ved Afbrydelsen af 

sins hemmeligbedSsulde Begivenheder fra N ilens Bred

der. Han gienru msliber Havet med Fare for sin F r i

hed og Kald. Har. lander i al Stilhed paa den franste 

Kyst. G ir nsyner af bam vKkkcr almindelig Jube l- ly

deligt B ifa ld  og ofstnrlige Seiersseste, fore ham ind i 

Hovedstaden. Bod Synet af ham bois sig Partierne, 

de modsatte Foreninger eplose sig, han regierec, og 

Revolutionen liager foengslet for hans Fodder. A lt  

dette bevirkede een eneste Manos Indflydelse. Paa 

hans Befaling forsvinder. S ta ts live ts  forvirrede Loere, 

Ssarene leegeS, Skabningen synes paa nye at 

fremstaa? af sit ChaeS. Nationen aander a tte r, og 

vrlffgner ham, alle Folkcflag beundre ham, Kongerne 

agte h -m , og man er lykkelig, og v il paa nye rose sig 

af dm W re , at vcere Fran^mand. — M an satte ham 

paa Thronen. Han Nev Keiser. Heieste Beherffer 

ved Natiensns V a lg , salver ved Religionens Overho

ved, stadfksnr ved Sejrens H a a n d ,— hvilken Beher

sker kunde vel nogensinde fremvise saa moegtege, saa ced. 

le , saa rene Adkomster! Alle Souverainer have ved 

Slo'gtEab og Traktater forbundet sig med ham. Alle 

Nationer have erkiendt ham. Eng-Lseendere! hvis I



M « e  gisrde en Undtagelse, saa var denne ikkun grun

det i Eders S tatskunst; den var kun en Form alitets- 

sag; th i omvendt ere Z  just flutteligen te , som i Na- 

psleon v il have erkiendt de helligste og uimodsigeligste 

Rettigheder. —- Napoleon har nu mistet sin Lhrone, 

sin M ag t og Voelde, men alle hans ophsiede Talenter 

> besidder han endnu og disse fordre Verdens Agtelse. 

Ingen  M and as sedel Karacteer v il mindre agte ham 

nu paa sin K lippe, end da han i Spidsen for sexhundre- 

de tusinde Krigere, foreskrev Europa Love. Saavidt 

hans Adkomster!
EtorbrittaniensReprcesentantere! Ovecveier disse. 

Retfærdigheden, Mennefleligheden, Eders ZEre, EderS 

Hceder fordrer det. Besmuds ei Eders Nutidshisto- 

rieS stionne Blade med en saadan P le t. Skaan Eders 

Regiering for den afskyelige Beskyldning, at have aag- 

ret med den Fangnes B lod. N aar Napoleon ei mere 

er t i l ,  hvo v il da tvivle om, at han v il vorde N a tio 

nernes H e lt. D a  v il man i ham kun flue Offeret, 

Kongernes M a rty r . Redder vore nye Annaler fra en 

saadan Skamplet og dens farlige F-olger. Beskytter 

Kovgedomm-tt for denS egne Forblindelser. Beskytter 

den store Folkeherff-rs helligste Rettigheder, i hvis 

Navn Offeret vorder henrette!. Bevarer den Kongeli

ge Heihed i sin Voerdighed, i sin Ubrsdelighed. Naar 

Konger selv lcegge Haand paa disse Guds Repræsentan

ter? paa Jorden, hvorlunde ville de da holde Folket i



T-m m e, her hvor ingen Lykke gives, som er sikr t  fer 

T ilfa ld e t og Tidens Omvexling. Forand^rliadedens » 

Kreds omgiver alle Tbroner. Disse Anligaender ere 

alle nuvoerende og tilkommende Kongers Anliggende. 

En Herrens Salvede i Fornedrelsens, Marterens ag 

Opofrelsens Tilstand kan ei andet, end vcrre en blvil- 

lies-og RcrdselS-Gienstand for H istorien, en Larven 

for Kongerne. — Der v il komme en T id , da man v il 

vise ham fuldkommen Retscer-dighed. Thi Lidrnstaber- 

ne dse med Sam tiden, men Handlingerne Leve med 

Efterverdenen, som er uden Groendser. —  Kalder N  i- 

-olcon tilbage og giv hsm et Fristed iblandt Eder. 

Lad ham sinde Rolighed under Eders Loves Bestyrtelse. 

Forund disse denne udmcerkede Hylding. Berover 

dem ikke deres stionneste Seiersfcst. —  Napoleons 

heiesteDnffe er nu Rolighed. Han holder sig ikke mere 

for denne Verden tilhørende; hans Bestemmelse har 

naaet sit M a a l. Hans fremrykkende 7l!der, Tabet af 

hans Helbred, hans M is t il l id  t i l  Mennesker, lader 

ham kun snffe sig et uforstyrret Fristed. EngeiLamde« 

re, derom beder han Eder, og I  ere ham dct skm'-ig, 

naar I  mindes Eder, hvorlunde ban satte sin Tillad 

t i l  Eder fremfor alle sine andre Fjender. Ver rer ret, 

fcerdige, vover det, gisr det! Eders Friheders oa Eders 

Loves Bevndrerer og sande Venner venter dec, fordrer d r. 

Hvad Z  im idlertid beflutte, saa er m it Lod ka, 

stet. H vor endoKsaa O fre t bliver^ v il de faa Jazz



som endnu forundes nng, votre Ham billigede. Fier- 

net fra H am , v il jeg begloede alle de H o te ls  Egen

skaber, som knytte Mennesket r il M e n u e t .  S p s r- 

ger Eders Lanvsmcend s m lcerre ham at kiendez Alle 

ville de fortcelle Eoer der samme. k r  dette vel den 

M a n d , som man har skildrer Eder? Have I  vel med 

fuldkommrn Sagkundskab afgjort hans Skicebne? ^

M a r s k a l  L a n n e s ' s  D e d .

. ^ a  Keiseren saae, at man bar M arsta l Lannes bo rt, 

badet i sit B lo d , Lod han Basren holde og sEttened, 

kncelede, strittede MarstalliN  i sine Arme og sagde hoit- 

grcrdende: „M once^ello, tiender D u  mig e n d n u —  

J a ,  S ire ,  De taber i mig Deres bedste Ven. —  

„N e r ,  n e i. D u  waae, D u  maae ikke. l s e — og i 

det han vcndte sig t i l  Larrey — :„ikke sandt. De staaer 

mig inde fer hans kstv?"

Montebello's Saae var dedeligt. M arfla llen  var 

meget fast og standhaftig, mens man afsatte hans ven

stre B<en. M en siden blev han ydcrsi m ismodig, og 

fik en ondartet Feber. M an havde bragt ham ri! en 

Brygger i Ebcrsdo f. Kam m 'ret var lige over en 

S ta ld , Luften sorpestet, Soelheden trykkende. K ri-



feren besøgte ham et P ar Gange. Den sidste Gantz 

forlangte Marskallen, at all? Tilstedeværende skulde 

gaae ino i et Sideva rnsez dog blev Doren aaben.

M ars ia lltn  ennorcde Keisiren om alle de Tienester, 

han havde oiort ham, og lagde derpaa t i l :  „ E i  siger 

jeg dene, for at interessere D ig  for min Kone og mine 

B s rn . Da jeg deer for D ig ,  de liver jeg ei, at an

befale D ig  dem; D in  H oeder gier D ig  det t i l  P lig t, 

at tage D ig  af dem. I  g frygter ei, ar stsde D ig  ved 

mine sidste mi de V ebr.i'- lse r. D u  har begaaet n stor 

Feil og ved den berøvet D ig  ^ in  bedste Ven. D u  v il 

ikke soranere D ig , eg d^r v il engang styrte D ig . D u  

har kun Smigrere om D ig  n-an v il forraade og for

lade Dm . End denne D ig ,  D ine Generaler -nske 

dot, og sikkert og aa D it  Fc-lk. Mcegtigere kan D u  er 

vorde, men mere elsket. T ilg iv  en Dsende disse Sand

heder. Den Denide mener det godt med D ig . "  M a r- 

fkallen taug eg rakte Keisere., sin Haand. Denne om

favnede ham grcedende, men sagde ikke et Ord.

Montebcllo dsde.  ̂ Hans Lug, balsameret a fLar- 

rep, bragtes t i l  Frankrig as Hc. Z ron tin .



Montebello's Gemalinde ved sin Mands Likg.

^  Stratzborg bad Marffalrnde Montebello H r . Fron- 

t in  ret b sn lig t, at lade hende see sin M and engang 

endnu. M en da dette var ham forbudet, og han dog 

rnaatte give efter, foreslog han, at hente hende m idt 

vm N atten , at Ingen skulde see og kiende hende. —  

„J e g  gik a ltsaa ," soctcetter H r . F ro n tin , „med hendtS 

Foetter H r. Crelu t i l  hende paa den aftalte T id . Saa. 

snart hun saae m ig, stod hun op og sagde, hun var 

beredt t i l  at folge mig. Jeg tillod mig, at holde hende 

tilbage et D ie l l ik ,  og bud hende tcenke paa fine Krcefter. 

Jeg erindrede hende om den Tilstand, hun vilde see Liget 

i ,  og om det In d try k , hun vilde bringe med fra denne 

ssrgelige Vandring. H un svarte, hun var beredt paa 

A l t ,  og haabede af dette Besog nogen Lindring i sin 

tunge Smerte. I  det hun sagde dette, var hende- 

ficonne, tungsindige Ansigt fu ldt af Rolighed og A lvor. 

V i  gik. H r. Cretu bod hende sin A rm . Hertuginden- 

Vogn kiorte tom bag efter. To Betjente fulgte os.

Byen var illum ineret i Anledning af Keiserin-e 

M arie  Louise- hoitidelige Ind tog . M un te r Tummel 

overa lt; fra  adskillige Huse lod Musik. Hvor stak ikke 

denne larmende Glcede af mod vort sorgelige Tog. Jeg 

saae Hertuginden fra  T id  t i l  anden gaae langsommere, 

h -rte  hende sukke dybt. —  V i  kom t i l  MairenS B o lig .



Madame de Msntebeklo befalede sin- Folk, at vente 

hende her. Langsomt steeg hun med sin Foetter og mig 

ned t i l  den underste Salsdor ved en svag Letternes S k in . 

Hertuginden bcevede, men stillede sig dog ret behiertet 

an. M en da vi traadte ned i et SlagS Kioelder, da 

virkede den dodSstille Taushed, som omgav os, det 

matte Lys i den morke Hvcelving -g Synet af det L 

Kisten udstrakte Liig grueligt paa hende. Hun udstodte 

et Jammerskrig og blegnede. V i  raadte hende at vende 

tilbage. H un ncegtede det, reiste sig, noermede sig 

Kisten og gik omkring den taus og langsom z derpaa 

stod hun stille, lod sine foldede Hcrnder synke, betrag- 

- tede saalede- en Tidlang ubevoegelig sin Mands livlese 

Skikkelse og voedede den med fine Taarer. A f  denne 

Tilstand vaagnede hun med det af Hulken og Taarer af

brudte Udraab: „ M in  G u d ! - - -  - M in  G ud, hvor 

han seer u d ! "

Jeg gav H r. Cretu et Tegn, det var L id , at vende 

tilbage. M en Hertuginden gik ikke, fo r vi havde lovet 

hende, at bringe hende hid nceste Dag igien. B i  lo

vede det, uden at toenke paa, at holde det. Hastigt 

lukkede jeg D oren , og bod M arfla linden Armen. Un

dervejs groed hun uophorligt. D a  B-gnen holdt, sagde 

hun med ubeskrivelig Godhed: „J e g  stal aldrig glemme 

den Kicerlighedstieneste, De viste m ig ."



Klosterbroderen An se! mus.

lJ e g  vandrede i Klosteret Alisicdels underjordiske G rav

hvælvinger. Koldt, blcrste Vinden mig i Ansigtet som 

Spogelseaande. Pludseligt bcores det mig ser, som 

om jeg neget fra  mig horer et huult hendscnde Vee- 

modssuk. Signende mig med Korsets hellige Tegn strider 

jeg modigen fremad, seende t i l  Heire og Venstre blot

te Gravbilleder og Sarkophager, alle udhugne i Steen 

og omgivne med oplysende W unkeffrist fra  det to lvte, 

trettende, eg siortende Sekel. Saalunde n>>acde jcg 

Ende« af Gangen, La jeg stsdte paa en besynderlig 

J n d s tr if t :
„H e r  endte —  stod der —  den ulykkelige, for. 

„virrede VrvderAnfelm us sit Liv i Aaret 1348 , 

„ i  M a ii Maaned- Gud forlene ham Hvile og 

„en  naadig Opstandelse, oz domme ham ikke 

„e fte r hans S ynder."
Eftersporende denne gaadefulde J n d ffr if ts  dunkle 

.M en ing , prover jeg uvilkaarligt paa, at loste Stenen, 

den var indhugget i ,  sra sit Sted. 3  samme Oiebsik 

horer jeg M idnatstimens hule D ro n  fra  Klostertaar. 

net. Zeg horer kort efter en Larm under m ig . G ra

ven aabner sig, m it Lys gaaer ud. E n M unk i fuld 

Ordensdragt seer jeg ved en Lampes matte S kin . S p s - 

gelscliig stirrer han paa mig med det stive, gruelige



tig t ryster. Det var min troe Pudel, der havde op.

flov kraftlos op, skyndte mig ud af Hvælvingen cg 

lukkrde den vel. — Flere .̂>ags maarte ;eg vogte Ten« 

c,e!.. §)e gode Hlosterkrvdrc vege ikke fea min Tide-

nred hiin gaadesuldc In d sk rift var aabnet og jeg saae 

derinde en Lceestoel, et B o rd , en Le-rkrukke, en Lam

pe cg nogle Vlade Pergament; men paa Jorden fanot 

jeg S ts v  og hensmuldrende Veen, som jeg omhyggeligt 

opfamlcde, for at bedeckkc dem med Christenjord, I n 

tet L icb lik  tvivlede jeg om, at have fundet Cellen- 

hvori en ulykkelig M unk i h iin t barba, isse Old levende 

var bleven indmuret, og man kan tanke sig, med hvil

ken Iv e r  jeg begyndte at studere Pergamentrollerne. 

Her sviger, giengivet i en troe cg simpel Overseettelse- 

hvad jeg laste paa L a tin ; desveerre er det kun Frag
menter:

Neppe var jeg kommen mig igien, kor jeg iilte  s

nt underssgc hiin underjvrdiffe Gang. Hvalvingen

4  Ve (4)



So

D e t t e  er d e n  u ly k k e l ig e  M u n k  A n fe l -  
m u s 's  k o r te  og o p r ig t ig e  L e v n e ts -

h is t o r ie ,

_____ D a m in Moder dsde, var jeg et B a rn  paa sire

A a r. —  M in  Fader var utrostelig; men cegrede dog 

efter faa Maaneders Forlob en Anden, og det morede 

mig re t, ar sec paa al den Pragt og alle de herlige 

R idderspil, der sandt Sted ved Bilageret. Det vare

de ikke leenge, ssc min Stedmoder hadede mig ufor

sonligt og da hun habde fsdt en C o n , kiendte hendes 

Had ingen Grcendser. Jeg blev vgsaa snart syg og 

lam paa H«nder og Fodder, som en gammel Ridder

svend bevidnede— efter at have spist giftige Bcer i Sko

ven; men som jeg endnu dunkelt mindes, ester at 

have spiist noget S likkerie , m in Stedmoder gav mig. 

Dog kom jeg mig langt om lcrnqe ved Brugen af var

me Bade, som vor Huuskapellan tilraadte.

_____ M in  Fader besluttede sig — som det syntes,

-ygj„ne —  t i l  at bringe mig ud af Huset og jeg betroe. 

des B ru n o , Abbeden i et Naboeklsstcr, m in Moders 

gode Ben. — Endelig scirede min Stedmoders og Ab

bedens B -n n e r, Lester og Trudsler. Jeg besluttede 

at tiltrcede Prsveaarct og aflagde, efter dets Udlob, 

jeg veed ei selv hvorledes, th i jeg var endnu et B a rn , 

M unkeloftet. W in  Fader grcemmede sig hartad lild s . 

de, men syntes ikke at torde sige stort. M en m irl 

Stedmoder var sieleglad.



— Ikke livng? efter begrev mein min Fader og B ru 

no var nr, nasten-daglig paa Hedvigsburg; dog dsde 

ogsaa ban,kort efter og vi beg! cvr I,am n-.rd lsn lig  G l« . 

do. Han bavde v«ret en ond og listig M and og,^ som 

der siden viste sig, cn grov Synder. - -  Nr: overgav jog 

mig da gandffe t i l  Andagt og G udsfrygt, og valgtes t it  

Skriftefader. Gode G ud, hvilke gruelige E ien.inger 

m aatte;,Z hore! Jeg faldt snart, hildet i en syndefuld 

Bolerfrcs Satansgarn. N u var min Sielefr^d for 

evig tabt og den fo r fo r  Le blev om fsie Tid Forforer. 

------- Saaledes sad jeg alr aarle om Morgenen i S k r if 

testolen, thi Paaffeugen var just forhaanden og Træng

selen var stcerk formedelst den forestaaende store Abso

lu tion , da en Skikkelse ncrrmede sig m ig, der, ligesom 

oplukkende Portene for mig t i l  et nyt L iv , dog tilirtte t- 

giorde mig med sine Blikke. A k , havde jeg aldrig sect 

hende, da var jeg vel dod som en syndefuld M u n k , 

men havde dog ikke endt som nu. D og, D u  Almæg

tige havde besluttet det anderledes.

—  Endnu blandt disse frygtelige Omgivelser, med 

Dsden lige for Dinene, berovet-alt Haab cm Hielp 

herneden, hartad fortvivlende om min SLels evige Frel

se, et levende Lug, overfaldes jeg af en navnlss, nce- 

sten syndig Wegioerlighed, naay jeg mindes dette Die- 

b'ik. Den Huldsalige aabnede sit Hiertes Inderste sor 

'm ig, det soruroligedes as mangehaande Samvitrigheds-

.......



tv iv l;  heftig Lidenskab forfulgte ogsaa kende og hos 

mig Synder sogte hun Naad og T ilf lu g t,  bos m ig- 

som hun opflammede med uendelig Lcengsel. Jeg noeg-

jeg gied O lie i hendes Aarer, gav hende ^

A H W H 'n  Under let Poenitents og paalagde hende, at >

fk r i f t^ ^ U r t  igien. —  — E i vare sex Maaneder fors ! 

lsbne, da brEndte Gertrud af samme I l d  som jeg og 

ikke loenge-efter bar hun Frugten as vor Omgang un

der sit Hierte.

—  —  Der var intet tilbage for es, uden at sine.

Jeg revede en Deel af Klosterstattcn eg undveeg t i t  

Franken, udgivende mig for en af Tyrkerne for- i 

dreven ungarsk Adelsmand, hvorved min Foerdighed i  ! 

det latinske Sprog kom mig vel tilpas og overalt fo r

skaffede mig en god Modtagelse, isser da gode, trovær

dige Dokumenter for t i  Guldgylden havde jeg ladet D

mig dem udfærdige —  tilstra'kkeligen bevidnede m in ^
,

crdle B yrd . Riddervascuet behagede mig saare vel; jeg 

kiebte en Borg af et Kloster, der val, te m:'g t i l  sin 

Skyrsherre, og tog tapper Andeel i alle Feider.

—  —. Saalcdes drog ogsaa jeg 1339 t i l  KerserkrSnin, 

gen i Frankfurt med min G ertrud , for sammesteds at 

fornoie mig ved Ridderlegene og om mueligt vinde en 

P r i is ,  th i i Vaabeufoerd sogte jeg min Lige. —- M en 

det begav sig, at en fremmed R idder, der stedse reed 

med lukket V is ir og uden Vaabensmykke, men for hvis 

ridderlige Byrd  Bispen af Hildesheim svarte, heftigt

f



forelskede  ̂ sig i w in  G ertrud ; hun blev mig revst.

Fortvivlet jog jeg efter Ransmoendene og befriede hen-
/

de; men hun nægtede Gierningen og veegrede sig ved 

at give mjg Fyldestgiorelse. ' Da befalede Hs. Keiserlige 

Majestcet, at Gud skulde domme os imellem. E fter 

en lang og heftig Kamp fa ldt min Modstander, gien, 

nemboret af min Landse, men jeg selv styrtede i samme 

Dieblik bedovet t i l  Jorden. Da jeg vaagnrde, befandt 

jeg mig i en Celle, hyllet i en Munkekutte, omgiven 

af Klosterbrodre. Jeg havde droebt min Stedbroder; 

min Moder havde kiendt mig og forraadt mig. —  M i t  

Liv var i Fare. H im len havde tiltcrnkt mig storre L i

delser. M in  ttdle Byrd siod fast og Keiseren domte, 

man skulde sende mig t i l  R om , for der umiddelbart af 

den hellige Fader at faae min S tra f  eller Absolution. 

Gertrud tolde jeg ikke sige Farvet, men horte dog, at 

en fremmed Riddersfrue havde taget sig af hende, og at 

hun for det forste var bragt i et Kloster. En Ubekiendt 

bragte mig et Levvel fra hende sg hendes B illede, frem

stillende hende som den hellige Ccecilia, hvilket en frem

med Mester, der engang havde besogt mig paa m in 

B org  i Franken havde malet.

—  —  Saaledes naaede jeg Rom. Den hellige Fader 

var mildere end jeg kunde ventet. M in  angerfuldt, 

frimodige Bekiendelse vandt hans H ie rte ; der paalagdes 

mig en V a lfa rt t i l  det hellige Land, tillig  - forordnede-, 

at jeg efter m in Hjemkomst skulde optages i Klosteret



Alksi'-dcl —  het samme, hvori jeg nu saa frygte ligt maa. 

ende Livet — dog efter fersi at have underkastet mig et 

heelt AarS stroeng Pedrsselfe. — Ester store cvei staudne 

Farer nagede jeg det hellige S te d , hr or -Herren havde 

vandret, og abfslveertes af de fromme Oatrearker. 

A k , hvor blsdte ei m it Hierke, ssndcrrevet af Bevidst

heden om mine svare Spader! Hvor himmelvendt var 

yn t B l ik !  Hvor sicerk og fceidig forlod jeg ci Je ru 

salem! — —
Som  en angerfuld Snuder meldte jeg mig med es 

B rev fra Len apostoliske Skeel r i l  Abbeden id e t anvi

ste Kiosker, og p:in:s mig ct heclr Aar med saadan 

Strcenghed, at den fromme Abbed selv maatte bede 

mig at formindske mm Iv e r .  Jeg betragtedes som en 

scnderknusi, af Satan fe r fo r- lin d rt M a rty r . Saale- 

dcS fa ldt jeg tilsidst i  mangehaande Henrykkelser og 

Drøm m erier. M an  frvate^c for min Forstand. E n  

heftig Sygdom bandt wig mange Maaneder t i l  Sengen, 

dsg helbredte den mig for m il Onde. —  I  denne Tid. 

fa ld t man paa, at reparere cg vppynte Klosterkirken. 

En rrisende Kunstner, M a le r og Billedhugger tillig e , 

havde ikke allene overladt Klosteret nogle fortræffelige 

M a le rie r, men ogsaa begyndt endeel Skulpturarbeide. 

To nye Alrare vare blevne prydede med nye B illeder, 

to andre med Billedhugger-Arbcide. Neppe helbredet 

og endnu saa m at, at jeg kun ved Hielp af en S ta v  

hunde flcebe mig afsted, listede jeg mig t i l  K irken, ei



Mene fsr at takke Gud for m in Helbredelse, men tillis. 

ge for at bede ham ende mine Lidelser; thi min Siele- 

Hilstand nar i Sandhed frygtelig. Alle mine Bestræ

belser fo r, at rette mine Tanker paa m it Kalds Hellig

hed allene, vårs ikke mere tilstrækkelige t i l  at bolde 

min Phantasie i Tom m e, og sierne saa mange B ille 

der fra svundne Dage fra den. Gertrud og min Aaa- 

the — Drengene vare dodc og denne havde jeg som et 

hielpelest toaarigt B a rn  ladet tilbage i Franken — stode 

stedse for mine Dine. In d e rlig  andccgtig kaster jeg 

pug ned for H c ia lta re t, med from Iv e r  og sønderknust 

Hierte sir ister ;eg, modtager kiasrlig -^rost, Absolution 

og det hellige Sakrament. Med lettet Hierte v il jeg 

forlade Helligdommen — o, at jeg var bleven Lilintet- 

gioct i dette D ieblik! — D og , Kalken flulde lommes 

—  da seer jeg de nye A lta re , Kirken var bleven smyk

ket med.
Denne hellige C ec ilia , var hun ikke Gertrud?

' Og hun hellige Magdalena, hvi var hun mig i sin yp

pige Gestalt saa fryg te lig , at jeg uvilkaarlig t knyttede 

Haanden for at knuse hende? Havde jeg ikke engang 

fs r siet Originalen t i l  dette Billede? M en hvor og 

under hvilke Omstændigheder? H vorfra  hiin Ececilias 

Liighed med denne Magdalena? Hvilken frygtelig Hem

melighed laae ycr t i l  Grund? En kold Febergysen 

overfoer m ig, naar jeg nsiere eftertcrnkte alt dette. 

Saameget blev mig k la rt, at denne gruelige Hemme-



tiqhkds ?lffl-relse m^atte fore min Fsrdosrvelst, ja mm 

LilintetgisreLse med sig. - -  M i t  Zorscvt, ar undvige 

Syner af hine A 'ltare, stranbeds snart. Ak, alt drog 

nng hen t i l  Bcftuelstn af hi in Ca'ciu'a, Hele Dags 

laae jeg for hendes jo d d e r, forhan de ude min E  rio? bue. 

^i^. jeg da rgieu .Die paa hiin 9)/agdaleua, sivede jeg ud 

afo>.rrk'en, som om den D^nde forjulgte mig. Dar det 

derfor et Under, em min forrige ril Vanvid genudsende 

-LUstano vendte trlbaae? 8 redrene vidste ikke at fo r

klare sig min Sicolerilstand, en em Deltagelse, en in 

derlig ^edlidenyed greb dem. M an lssie ruig paa ube

stemt L id  fra Klosterreglm, og tilstod mig storre F r i
hed end stedvanligt.

Saaledes laae jeg en R at bag min Celles G itte r. 

M rl^k  nedstraalide Maanen. Sky^frre og stiern»blån c 

var H im len. Da striber en Q-uude ud af den ncere 

<L?kov, pbantastist' smykket, lug ct Spegklse r̂ red sagte 

F ied, en lille Pige ved Haanden, lige toer forbi mig^. 
siungende:

„Naar Marens Grene Jorden smykke atter,
Da komnnr Fader fra sin V'.sta t hr-m,

Og tor^r es nr <>rankfur5. op 9 p, ni i n Datter!
Hop, l^ ^ ig , grced kun ikke, tystig,

I  faa Dieblikke var G itteret brudt sonder, og jeg 

befandt m ig , jeg veed selv ikke hvorledes, nede i Klo- 

stergaarden. Jeg klattrer op ad M uren. E t dristigt 

bringer mig ned t i l  h e n d e , der skrider frem i.

f
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hierteflioerende Var,vid. „G ertrude ! Gertrude! Ak., 
hun kiendte mig ikke.

,,/Kan Noget Du fra sierne Land berette
Mig om Amselmus, Wrodermordcreu?"

„N a a r M ajen kommer, heisa, Brodér! da har vor

Ned en Ende, hejsa!" ---------Jeg forlod hende ikke.

Besynderligt var-det, at jeg fra nu af kom mig. I  

lyse Dicblikke stirrede den Ulykkelige paa m ig, som 

opvaagnende ak tunge D rom m e, men yun kiendte mig 

aldrig. P lan lo ft gienncmflarrede jeg med hende og 

det hartad ogsaa i Vanvid henst'unkne B arn  store 

S tr ik n in g e r. M in  Kutte havde jeg omdytter med en 

gammel K itt. 'l og gjaldt for en af Rovere plyndret 

Handelsmand, foregivende, min Kone havde mistet 

Forstanden af Skroek. Dveralt gav man os rigelig 

Almisse og en brav Kulsvier husede os Vinteren over. 

M en neppe begyndte Jorden at grsnnes, fo r vi van
drede videre.

Saalt'des kom v i ogsaa t i l  en fjerntliggende B o rg , 

Legicrrcnde Herberge. Som  overalt vakte ogsaa her 

Synet af os Opstat og Medlidenhed. Th i Gertrude 

var en lidende Skikkelse, som man neppe kunde be

tragte uden Taarer. Borgfruen iilte  ned, for at see 

os. „H v a d ! — raabte hun med groesselig Forscerdelse 

—-„d e t er Anselmus, der slog min S on  ih ie l! Forryk- 

te! D in  Kone er'm in D a tte r, B runo 's  D atte r. For- 

handet vcere D u ,  dicevetske Brodermorder, SosterforL



fs re r ! "  Rasende styrter hun imod m ig, rivenbe rn 

Riddersvend Sværdet fra Hoften, for at gicnnembore 

mig. Rasten bevi^stlos siraber jeg at vriste det fra 

hende — hvf gennemborede hun ikke' m ir Hierte? —  

Rasende faldt hun selv i Sværdodden og opgiver sin 

Aand for mine Fodder, forbandende mig eg B runo og 

sig selv. M en Gerrrud sang: „H e isa , lystig, naar 

M ajen kommer! heisa! " - — Dette begav sig den ssrste 

Dag i Maumaaned i Aaret ig g / .

M an greb mig og overleverede mig t i l  Klosteret 

Altstedel. D et meldtes den hellige Fader, hvad der 

var handet. M an stulde forfare efter Kirke- og K lo

sterlovenes Fors trift. En tzeistlig Ret dsmte mig som 

en ryggeslss Synder t i l  Baalet. Dog blev man siden 

enig om, levende at indmure mig. Og saa lider jeg 

da her min velfortjente S tra f  og har nu sanddrue ned

skrevet m it korte Levnetslsb. Maaskee bringer er T i l 

falde det efter Aarhunbreder for Lyset. —  — M i t  

Die brister - jeg takker Eder, fromme Brodre —  

det var en Leedffcdrik. — . Gud vcere min S ie l — . 

y.aadig! Gertrude — Agathe — i Evigheden! —

Her endte M anuffriP tLt. E i uden G ru havde jeg 

loest det. Fuld af den inderligste Medlidenhed bad 

jeg for den ulykkelige Anselmus's S ie l ved den hellige 

tzcecilias A lta r. En blid Weemod var udgydt over det



hel-e Billede. Omhyggeligen undveg jeg Synet af den. 

hellige Magdelenas A lta r. Det var ingen L r iv l  un

derkastet, at Billedhuggeren havde taget hun ulykkelige 

Forbrydersie, S tifrerm den af det Hele, ttt M rde l for 

sit Billede.
Sanddrue meddeler jeg endnu hvad jeg, denne 

Begivenhed angaaende, fandt optegnet i Klesterkro- 

niken:

Anno 1348,, ^
den ibdeM a ii. —  ̂ Efter forudgaaet strceng Undersogel-

se og ifelge en af H r. Erkebispen, 

efter den hellige Faders Forskrift, 

« nedsat ge:st!ig N e t, blev i Dag

Brodér Anselmus, der for nogle 

Aar siden var d leven os hid sendt 

fra  Nem som Posnttcnlsbroder, 

for svare Misgioerningers S ky ld , 

dog efter at ham, formedelst hans 

inderlige Anger og Ruelse, var t i l-  

staaet S krifte  og Absolution, le

vende indmuret i den underjordiske 

Gravhvælving, og sik han med sig 

et B ro d , en Lampe, den forestrev

ne soedvanlige Lcedstedrik og paa 

hans Forlangende Sknvem atenali- 

er. Hans Q val v il ikke vare^lcen- 

ge. Gud vcere hatts Sieel naadig,.



bevare Verden fsr Synd, men dette 

Kloster for saa store Misdcedere! I  

evrig t er dette i sit S lags den fo r

ste Begivenhed siden Klosteret stif

tedes. M en Broder Anselmus var 

blot hos os som Psenitentsbroder, 

og havde aflagt Corifes i et Kloster 

i Bayern, hartad endnu i sineDren- 
geaar.

Samme Dag fandt man ikke 

langt fra Klosteret det blodige Liig 

af cn omtrent tolvaars P ige, men 

i Klosierparken en deilig Qvinde. 

Venderne heromkring ville alt for 

lsnge siden have seet hende flakke 

vanvittig om; men vi fandt i hen

des Trcrk stor Liighed med den hel

lige Ctrcilias Billede i vor Kirke. 

V o r H r. Abbed gruede sig overmaa- 

de for denne Ugiwrning, men lod 

Ligene i al Stilhed jorde ved K lo

stermuren, samt loc.se adffillige M es

ser for deres Sieles Frelse. Gud 

voere dem naadig ester sin store 
M iskundhed!"

(A u g . N u cke r.)



R idder Rodenstein.
E t Oldsagn.

»-Ickndsede og lid t bckiendte vilde vel begge Borgene, 

Nodcnstein og Schnellert i Odenwald vcrre blevne, som 

saa mange andre- i msrke Skove og vildsomme Brerge 

beliggende Ridder-flotte, hvis der ikke cm dem gik et i 

hele Tydskland og selv i Udlandet bekiendt S a g n , der 

formedelst sin Ejendommelighed endog er vorden en 

Gienstand sor Netsundersogelser« Saalunde lyder det: 

I  Middelalderens Zeidetid lev.de paa sorgen R o

denstein en R idder, tapper af Gemyt, deilig af Skab

n in g , en Skrcek sor sine Fiendcr, en Ven af Jagt og 

K r ig ,  men endnu ikke as nogen O-vinde. Da gav en

gang Pfalzareven ved Rhinen en Turnering i Heidel- 

berg, og indbod dertil Ridderne fra Neckar, R hiu  oz 

M a in . Ogsaa modte Ridder Rodenstein, th i hvor det 

gialdt om Kamp sg Ridderleeg, der var han altid med. 

Paa sin modige, med guldvicket Dokken smykkede Gan

ger viste han sig i straalende Vaabcnglands. Tapper, 

fem overalt, var han ogsaa her, loftede alle sine M od

standere af Sadelen, og fik den sorsie Kamplon af den 

ftionne M arie  von Hochbergs 5̂ )aand. Neppe saae den 

vildeM idder bende, fo r han folte sig overvunden. Rask, 

som i alle sine Handlinger, tilstod han hende sin Kicer- 

lighed, og hun blev hans Hustrue. Lykkeligt levede d?



pas Rodensteins B o rg , og den blide Qvinde mildnede

det Raae sg Bilde i Ridderens Levnet, saa han efter-

haandS lod af fra Vaerbeuleeg og Jag ttum u lt. D a be

gav dcr jr g , at han kom i Feide med cn af sine Rabeer.

Paa nye vaagnede herved den gamle Lyst r il Kamp og
S tr id ,

uger.

dcr ikk

Og da
un havde slumret i ZSgtestauoens Gleodts- 

nu ogsaa HZ ns fyrige KicerligbedS fsrffe

Ruus var gaaet over, og de stille huustige Glceder kedede 

ham, greb hak gierne denne Lejlighed t i l  at stylte sig 

i Kampens Fare som fordum. Hans Hustrues Ksunev, 

at han v:lde blive, ci selv rccmpe med, men spare sit 

k iv for det Barns S ky ld , hun bar under sit Hierte, 

vare frugteslese som hendes Taarer, Og da M arie en. 

delig, overvaldet af Smerre og bange Ahnelse, sank 

paa Knae for ham , og hulkende bad ham blive, da 

stedte den barske Mand hende fra sig med haarde Ord, 

Lilte ud af Borgen paa sin Stridshest, og lod den Arme 

errisom sørgende, kcendcrvriderrde tilbage. Kort efter 

fodre hun et dsdt B arn  og — dode. Ridder Noden- 

stein laae im idlertid derude i Skoven og lurede ncer ved 

Borgen Schnellert paa sin Fiende. D a ssae han plud

seligt ved M idnatstid  en dodbleg Skikkelse vandre sig 

imsde fra Rodenstein; og jo ncormere den kom, desto 

stivere rciste Haaret sig paa den ellers frpgttose Ridders 

Hoved, thi det var hans Husirue, hans M a rie , med 

Smaadrengcn paa A rm en, der svavede for hans Dine 

cg sagde mod huulttonende Rost : „ D u  har myrdet D m



HZ

Kone, draebt D it  B a rn . Drag derfor nu omkring i 

Landet som et roedsomt Krigens Budskab, og forkynd 

Kamp og S tr id  t i l  evige T id e r!"

Aanden forsvandt. Men Ridder Nodenstein faldt, 

ikke loenge ester, i Feiden. Halvdsd bragte man ham 

t i l  Borgen Schnellert, hvor han opgav Aanden. Siden 

har Ridderens vildfarende Aand maattet forkynde K rig  

og Feide ind til denne Dag. Forcstaaer en Kamp det 

'tydske R ige, da drager Aandcn et halvt Aar i Forveien 

fra Borgen Schnellert, hvor den synes at have sit 

Scede, med sit talrige Trods, farer med Susen og 

K rigstum m el, med Hujen og Skrigen, med Trommer 

og Piber og Trompeter, med Bognraslen og Hestetram

pen, i et grueligt og forfærdende B irva r ned fra Schnel

lert giennem Skove og Dale t i l  Rodenstein. Her b li

ver den t i l  Krigen ncermer sig sin Ende, og drager derpaa 

igien med samme Larm tilbage t i l  Cchnellertsborgen, 

dog uden at lade sig see for menneskelige Dine. Hver 

Gang gaaer Toget regelmæssigt igiennem en Bondes 

Gaard i Oberkunsbach z derfor aabner denne, naar 

Larmen ncermer sig, strax sine Porte , da de ellers vordL 

sprcengte af Aandehceren.

Saalunde lyder det oeldgamle fra Generation t i l  

Generation forplantede S agn , som delved udmcerker 

sig fremfor andre Oldsagn, at Oret i lang T id , cg 

endnu lige t i l  Aaret 1766, kunde overbevise sig om det 

deri optreedende ubckiendte Wcesens Lilvcerelse og Spe-



gene. Den derved i'Omegnen udbredte Srrcek og Zrvgk 

vakle i forrige Uarbundrcde (fra  1^42 t i l  1764) Ov- 

righedens og Regieringcns Opmoensomhed, og Noden- 

sieiner-Spvgeriec blcv Gienstanden for Nersunderso- 

gelser. Iusiitsofficiantcrne r Neichelsheim optog? gien

tagne Garrge Forhor over Personer, der havde vceret 

Drevidner l i l  Aandespektaklet. Protokollerne, hvori 

deres Udsagn indfsrtes, sindes endnu i Amtsarkivet i 

NeichelShkinu

(F . G o t t s c h a l k . )

-
Moritz vorr Kotzebue i Persien̂

^ -  et Persien, nran drsmrner sig saa fk isn t, e t, saa- 

vidt vi nu tiende det, cn haLlig, af forsultne, ulykke

lige Mennesker beboet Drk ,  der beherffes af en i enhver 

Henseende udlevet M and , som intet Dedre veed at fo

retage sig, end fylde sine Kister med Guld eg Skatte. 

Nationens Karakteer forekommer vS intet mindre end 

elskværdig. Hvor kan den ogsaa voere det, da man her 

foragter det qvmdclige K ien !

Den t /de A p ril — fons lle r Kotzebue i et B rev 

t i l  sin Fader, dateret S u l t  an i a (den persiske Schachs

.



Sommerresidents) den 14de August 181/ — indtraf vi 

her i en 2Z Graders Hede. Trceerne havde allerede af

blomstret, men'efter tre Dagmarscher noermede vi e§ 

Wierge, hvor Naturen endnu laae i Vinterdvale. D et 

hsieste af dem danner med et andet ligeoverfor liggende 

et Slags Po r t ,  som Indbyggerne kalde: den s t o r e  

M u n d .  M en vi giorde s t o r e  D i n e ,  da en i disse 

Bierge meget scedvanlig Hvirvelvind greb hele Selskabet 

og hartad nedte os r i l  at valtse.

Den 25de passerede vi en H u le , teet ved Lande

vejen, der kan rumme en hcel Deel Ovcrg. Ikke langt 

fra  denne staaer en simpel hvid Liiasteen paa en H o i, 

som omringes af flere broderlige Grave. Her hviler 

en vakker K riger, Obe.rst M  o n t r eso r ,  der for atterr 

Aacsidcn tiente under vore Tropper, da Fyrst S izianoff 

blokerede Erivan. Blokadekorpset leed M angel, oz det 

ncermeste Magasin var i K a rak lis , 260 Verster bort?. 

Beien derhen var oversvømmet af Fiender. Noden for

drede, at et Detaschement skulde didscndes, og Fyrstin  

kommanderede Oberst M ontresor med 200 Grenaderer 

eg en Kanon. Under uophoclige Fægtninger nccrmede 

sig den tappre Skare hun frygtelige H u le , og stod nu 

blot t i Verster fra  Karaklis. M en den var sammen

smelter t i l  det Halve, og hver Soldat havde blot cet 

eneste Skud i sit Gevcrr, der skulde spares t i l  denr-rer- 

ste Ned. Ulykkeligvis var der blandt Russerne ett 

4 B .  (z )



L a r ta r ,  der om Notten undveeg og forraadte Persckn« 

M rntresors fortvivlede S k illing . D a atlakeerte de h.m 

saameget kiackkrre, udholdt den ene S a lve , og efter 

fortv iv le t Modvoerge bleve alle Russerne nedhuggede, 

just som der fra Karaklis kom Undsætning, dog kun for 

at begrave de Faldne. Zeg har hsrt flere Ex-mpler paa 

UnoUg Tapperhed i disse Egne; men de europcrifle T i 

dender tie derom; Frastanden er for stor. For at vorde 

b -rs m t, kommer det saare meget an paa Scenen for 

vor Daad.
Den 29de A p r il naaede vi den persiske Groendse, 

og saae for forste Gang Bierget A rara t. Her modtoges 

v i af A fler Chan i Spidsen for nogle tusinde Ryttere, 

og han prcrs.nterede sig for Gesandten som vor M a« 

m e n d a r  2: som den, der under vort Ophold i Persien 

skulde ssrge for os. Denne Forssrgelse kostet iovrig t 

Regier-ingen ikke det M indste, th i alle Landsbyer ved 

Landeveien mase gratis levere A lt  hvad vi bruge, ellers 

faae Venderne P ryg l eller Aterne blive fliaarne af dem. 

E n Dagrejse fra  Erivan udhvilte vi vs i et armenifl 

Klost-r ,  paa hvis Plads Noah fla l have plantet den

forste V i in ;  og man maae tilstaae, at V inen v i drak
« '

gjorde Noahs M inde megen ZEre.

Den Zdie M a i droge vi i Parade t i l  E r i v a n .  

Paa. Halvvejen kom 4000 M and KavlillerLe os imsde 

og manovrerede for os. Nogle tusinde Mand parade

rede udenfor Byen. Dagen forud havde Gouverneurett



jadet en Kisbmand der i  Boen ophoenge ved Benene 

for at komme i Besiddelse af hans Penge og hans Kone 

(cn deilig Armenianerinde). Saadannr Ting hore der 

t i l  Dagens Orden. V i trakterede dy,^rigr; vor Musik, 

vor Punsck), vor I r s  og vore Lrksrer illuminerede de 

persiske Hoveder overmande. Gouverneucen stal egsaa 

voere en got Ven af Bachusz i det mindste udbad han 

sig af Gesandten otte Bouteiller L iksrer, som han for- 

modentligen har pimpet i sig i sit as L4 Koner bestaa- 

ende Harem.

Den zzde M a i passerede vi den beromte Flod 

A r a x e s ,  der i vore Dage blot er markvcerdig derved, 

at Pesten, som man paastaaer, aldrig overskrider den. 

Den 15de droge vi ind i M e r a n d a ,  hvor Noahs M o 

der stal ligge begraven. Megen Roe nyder vel ikke 

den gode Gamle i sin G rav, thi der er bygget en offent

lig  Skele paa den. Den 19de naaede vi T a  u r  i s . 

Abas M irza s - den persiste Thronfolgers, Residents. 

En M i i l  fra  Byen modtoges vi af over tusinde M and 

Tropper. Som  bekiendt indforer Persien, ved Engel- 

lands H ie lp , i den senere Tid regulaire Tropper. V an

skeligt er det at bare sig for Latter, naar man seer- 

hvorledes de langsticeggrde Persere, i halv engelst Ko

stume, præsentere Geveer, medens der spilles 6 0 6  

LLV6 tbie k ir iK . E fter Ceremoniebesoget gav Thron- 

sslgeren t i l  vor 2Ere et prcegtigt Fyrvoerkerie. — Fra

(5 *)



Teheran indlob den ubehagelige E fterre tn ing, at SchaZ 

chen, formedelst Fasten, ei kunde modtage cs der s-e 

om to Maaneder. Derimod vilde han byde es velkom

men i S u l t a n i a .  Persien er overhovedet ode og 

bi rgrig t. M an glceder sig som et B a rn , naar man 

seer et Troee. Det regner ncesten aldrig, men bestan. 

dige Vinde fylde kuften med tykt S to v . Stteder eg 

Landsbyer have et ssigeligt Udseende. Vygningsmaa- 

den er jam m erlig: lave Smaahytter ere ckltede sammen 

af Leer, og lid t Straae er blandet deri, at Ve ikkestulle 

stilles ad ved den sorste Negn der salder, eller falde 

overende ved den mindste V ind der rerer sig. Ester 

hver Regn er der i hele Persien et alm indeligt Huus- 

fiikkerie.

Den 24de J u n i passerede v i Staden M i a n a ,  

der er bersmt for sine Beeggeluus, hvis B id  drceber i  

negle T im e r, men dog ikke skal skade selve Jndvaanerne. 

Dagen derpaa gik v i over den caplantiste Biergkioede 

og pasftrede forbi I  o m f r u e s l  otLe t ,  der stal vcere 

bygget afArtaxerxes og boere Navn efter en smuk, men 

kmbfl Jom frue, der i Betragtning af denne sidste Egen

stab indespoerredes der. Den 30te naaede vi Staden 

S a n  g a n , hvor Abdul M irz a , ogsaa en S on  af Scha- 

chen, dominerer. Folket syntes her mindre stye end i  

Tauris . V i saae adskillige Fruentim m er, der vel bare 

E lo r ,  men dog ogsaa vidste at lofte dette, naar T id  

var. Rigtignok havde de giort bedre i ar Lade det vwre.



faa vare vi Llevne i den In d b ild n in g , at de vare kisn- 

rie. Kun deres sorte Dine fandt vi smukke, stisndt 

ogsaa de udtrykke mere Vildhed end Fslelse. Deres 

D ra g t, Beenklcederne isser, vanskaber ret deres Voext. 

V o r Vaaning laae toet ved Priudsens, hvis Koner hver 

Aften viste sig oppe paa et Taarn , for at bore vor 

Aftenmusl'kz men Taarnet var saa h o it, at vi ikke 

kunde see andet end svcertcde Dienbryn.

Den 5te J u l i  forlods vi Sangan og kamperede 

fem M ile  videre ved Ruinerne af en Landsbys. Ge

sandten besluttede, her at vente Schachen. Medens v i 

opholdt os her, reed jeg en Lysttour t i l  S u lta n ia , og 

fandt S lo tte t jam m erlig t, Egnen ode og sorgelig, men 

fuld af proegtige R u in e r, hvis Lige man blor sinder i 
Persepolis. Trcrerne omkring Lyststottet har jeg selv 

ta lt ,  der vare ia lt femten. —  Den lyde kom Schachen 

med io,oO0 M and. Den 26de flyttede vi ind i en stor 

Le ir, en halv Verst fra  S lo tte t. Den zrte havde v i 

den forste Audients, hvorved Gesandten vistes en W re, 

som ingen Fremmed endnu skal have nydt i  Persien: 

man bod ham nemlig en Stoel.

Schachen sad paa en broderet'Ottoman (man teegge 

Moerke r i l ,  at det var paa hans Lystslot). Ligeoverfor 

ham stode hans to Vezierer, og paa Siden sire kostbar 

klsedte Pager, hvoraf den ene bar hans Krone, den. 

anden hans Svoerd, den tredie hans Due og P ile , og 

den fierde hans Skiold og Stridsoxe. Gesandten og



det hele Personale maatte i en Frastand af tredive s k r id t  

tage^deres Skos a f, hvorpaa Schachen sagde: „voer 

velkommen og kom h id !"  Gesandten trasdte nu frem- 

ledsaget af Stocvezieren, og overleverede et Brev t i l  

H s. Majesteet, som pegede hen paa et Sted i en Afstand 

af to t i l  tre ? l!e n , hvor han kunde lcegge Brevet. D a 

Gesandtffabspersonalet ftrestilledes Schachen, gisrde 

han vs Alle dcn Kom plim ent, at vi vare nu saagodt som 

i hans Ticneste, da han havde sluttet evigt Ven stab 

med vor Keiser. A ltid  talte han i den tredie Person, 

og sagde t i l  m ig, da han hsrte, jeg havde omskilet 

Verden: „Schachen gratulerer D ig ,  nu har D u  seet 

a l t  m u e l i g t . "

Ib la n d t Forceringerne behagede et stort Spei! ham 

saa overmaade, at han udraabte: „B s d  man Schachen 

Valget imellem 50,000 (formodentlige« Guldstykker) og 

dette Speil, han valgte dette." — Z  Teheran stal der, 

ester Schachens V iltre , bygges en stor S a l t i t  dette 

S pe it. D en , som fsrst'bringer ham Efterretning om,, 

at alting lykkelig oz vel er kommen did, faaer en Fors 

« ring  af tusinde Tumaner (saameget som 2500 Duka- 

ter). Hvo som derimod tager Noget i Stykker under.- 

v r is , mister begge sine Dren.

(fortsotttes.)



Baron Stackelbergs Fangenskab iblandt
Martrotterne.

E a r o n  Ctackelberg blev for nogle Aar siden, i N « r-  

hedcn af Den H ydra, fanget af en m ainottiff S o rs - 

v r. Roverne floebte ham ind iblandt Biergene, hvor 

han indespcorredes i en H u le , fik intet andet at spise, 

end Olie og Log , og sov paa den blotte J o rd .— Saa- 

ledes bersvet al Hielp og al B istand, vilde han uden, 

tv iv l v«re omkommet, dersom ei hans Venner, Bacon 

Haller og H r. Cockerill, en ligesaa aandrig som dri» 

stig Engellander, som fsrstncrvnte, ved hurtige og 

hensigtsmsssige Bestræbelser havde skiocnket ham Livet, 

Baron Haller sik et Brev fra  Mainotternes A n fs re r, 

som meldte ham hans Vens Fangenskab, og fastsatte en 

Sum m a af iZooo Piastre r i l  Lofepenge. Han flrev 

fremdeles deri, at nagr Baron Haller vilde bringe den. 

ne S um  t i l  et ham betegnet Sted i Biergene, saa 

skulde han der sinde et A n ta l M a in o tte r, der skulde 

bringe ham t i l  den H u le , hvori hans Ven befandt sig. 

Naar Summen ikke var betalt t i l  den bestemte T  d , 

kostede det den Fangnes Liv. —  Z  dette besynderlige 

B rev laae tillige endnu et fra  Stackelberg t i l  hans Ven, 

n e r, med en Beskrivelse over hans fkreekkelige Forfa t, 

n ing , og den B o n , saasnart som mueliat at befrir 

ham. Begge hans Venner giorde sig nu al Umage for.



at faae den forlangte Sum m a samlet, for at redde 

hm i. Med 12,000 Plastre reiste Haller Dagen efter 

afsted t i l  det opgivne Sted. — Her modtoges han af 

en Afdeling mamottiffe Rovere,  derpaastode, a tH a l- 

D r skulde folge dem i deres B o lig e r, og forsikkrede ham 

med de hsitideligste Ceder, at dersom han ei kunde vor

de enig med deres Anferer om Losepengene, saa siulde 

de bringe ham ubeskadiget tilbage paa samme P le t.

Den brave Baron modtog, opgrader af inderligt 

Venskab, Tilbudet. Escerat de havde redet i tre T i 

m er, bleve de ved Foden af et hoit B ierg anholdte af 

M ainotternes Patreuilte , som forlangte Pasordet og 

tillod dem derpaa at ride videre. Det gik nu over flere 

hs ieB ie rge , i hvis snevrc Dale de bestandigt anholdtes 

af P atrou ille r, in d til de endeligt kom t i l  Indgangen af 

en vid H u le , fem de traadte ind i. Den belystes svagt 

a f en Lampe. D a  man bragte dem t i l  Anforeren, som 

sad der paa en gammel Madratse og smygede, fik B a 

ronen strax D 'e paa sin B en , der laae paa Jorden og 

allerede var meget udtoeret af Sygdom. Han bad ham 

paa Tydfk, at vcere munter eg at haabe det Bedste, 

men iovrig t flet ikke at blande sig i Samtalen og at 

blive saa kold og ligegyldig som m uelig t, in d til Accord- 

ten var putte t og disse Skurkes Gicerrighed v ir  stillet.

Anføreren modtog Baronen meget heftigt, lod sset- 

te Forfriskninger for ham, og spurgte ham derpaa, om 

han medbragte de 1 8 0 0 0  P las tre  som Losepenge fo r



hans Men. Haller lod horst forundret over at man 

kaldte den Fangne hans Ven og sagde, at ban ikkun var 

komnnn, for at lsskiobe en Tiener, der tilherte en af 

b-ns Brk i nd te ,  men at han sandt dette Menneske i en 

saa svag og sorgelig Tilstand , at saa hsie Losepenze for 

ham vilde voere meget ilde anvendte. Men dog allige

vel, tilfoiede han, da jeg nn engang er kommen hid 

saa lang en Ver,  for at redde en Christens Liv,  v il 

jeg anvende 10,000 Plastre derpaa. E r De tilfreds 

dermed, saa v il jeg sirax betale Summen forud. A t 

give mere, er mig ikke overdraget, er altsaa dette ikke 

tils trcnkc lig t, nu , saa behold denne Fange, og glor 

med ham, hvad de lyster. . Anforeren svarede, at han 

ikke afstod fra den fordrede S um m a, og kunde kun t i l 

stå e Fangen een Dag endnu at leve i. Baronen lod 

sig alligevel ikke kyse ved disse T rndslcr, men begav sig 

bor t ,  i T illid  t i l  Roverens Gicerrighed, uden engang 

at sige sin Ven et Levvel. Den folgende Morgen op- 

sogte Mainotterne ham igien i Landsbyen, som han 

havde venter, og han puttede Handelen med dem om 

10,000 Piastre for dem og 1000 t i l  Ansererens egen 

Kasse. Med denne Sum m a ilede han nu t i l  H ulen, 

og havde snart den Fornoielse, at sie den Fangne be

frie t for Lcenkerne og overleveret sig. Men dog, for- 

end de kunde forlade dette skrækkelige S ted, maatte 

de sinde dem i de ved stige Leiligheder fcedvanlige S kik

ke, det v il sige, at vorde barberet af en Mainottz



Haand, ar spise med barn oliedyppede Log, som et 

Srusm.ssemaattid, og al llde sig lyste H inderne af 

Aste rundtomkring t i l  venligt Levvel,

Lvango og Kakonko, tvende aj lkan^e Kongeriger^

D e t te  Negersolk arbeider kun tre Dage, den sierde 

§r Hviledag; denne T id udgier deres Uge, og de kiende 

hverken r i l Aar ester Maaneder. De have en besyn

derlig Maade naar de tale i Andres Ncervcerelse, at 

udtrykke Ta! ved Geberder, s. Ex. den, der v il fortcrlle, 

at han har seet ^ Papagoier og 4 Agerhons, siger blot . 

jeg har seer Papegoier og Agerhons, og tillige gior 

han tvende Geberder, som udtrykke Tallene 6 og 4:  

strax raabe alle Tilstedeværende sex! fire ! og den fs r- 

ste fortscetter sin Fortoelling. A ldrig  falder den ene 

den anden ind i Ta len, og begynder ei at tale fer Tou

ren er t i l  barn. Hoflighed er en af deres fortrinligste 

Dyder* De have en besynderlig Maade at hilse hver

andre paa. Naar Personer as Lige Stand mode hver

andre, saa bsie de deres Krnre, og rcise sig igien op, i 
-et de klappe med H inderne. Den der moder en an- 

tzey som er fornemmere end han , kaster sig ned pacz



Jorden, beier sit Hoved, rerer ved Jorden med E n

den af sine F ingre, bringer dem r i l Munden og siaaer 

ep ig ien, klappende med Hcenderne. Den hilsed- Per

son, er det en Pcinds eller Konge, efterlader aldrig at 

hilse igien, vedat  bore Kuberne og klappe med H in 

derne. De ere gicestfrie i hsieste Grad. Meerker en 

Neger at hans Gicest ikke spiser med god Appetit, saa 

udsoger han den bedste M undfu ld , bider deri og rikker 

den Fremmede samme, med disse Ord:  „sp iis  paa 

m it O rd .^  — Polygamis er tillad t i disse Lande; men 

Naruren scrtter Grcendser for denne Frihed, hvor Lovene 

ei have giorr det. Foroeldrene overlade Sonnerne selv 

at voelge; Dsttrenes G ifterm aal betragtes blot som 

et Huusholdningsanligger.de. Den oegtestabelige T ro 

skab er dette Folk helligt, og en Mand kan ikke stille sig 

fra  sin Kone, undtagen i nogle faa Tilscelde, f. Ex. - 

naar en Prindsesse vcrlger ham t i l  sin Gemal; thi i 
disse Lande have Prindsesserne, hvad G ifterm aal an- 

gaaer, fo rtrin lige Friheder. Hendes Gemak maae ikke 

have andre Koner foruden hende, og derfor stivtre 

Prindserne ei meget om, at indgaae Forbindelser med 

Prindsesser. S lig  en Prindsesses Mand begynder med 

at smsre sit Liv med Palmeolie og at male det rodr., 

Derpaa indflutter han sig i sit Huus paa en Maaned, 

lever ved ringe Fode, og drikker ikke andet end Vand. 

Bryllupsdagen er hans Friheds Dsdsdag. Han maae 

fra  nu af ei see, paa noget andet F ruentim m er, otz



Haar ban gaaer ud, da fleer det bestandig med et stort 

Folgeflab, hvoraf endeel lober fo ran, og flaffer alle 

Fruemimre af B r ie n , thi dersom det hcendte sig, at 

han msdte et og saae paa det, saa kunde Prindsessen 

strax lade hrndcs Hoved kappe afz og gemeenlig beticne 

de sig af denne grusomme Rettighed. M an  kunde f r i 

stes t i l  at troe, at de vilde hsevrie sig over det Slave- 

r ie , hvori de ovrige af deres Kron i disse Egne besin

der sig. Disse to r ci tale anderledes end kncelende for 

deres Moend. Naar Troette opkommer iblandt dem, 

fremstille de sig kncelende fer hans Domstoel, og vente 

paa den Dom han v il foelde. Det er allerede meget, 

naar de to r opvarte Manden ved Bordet, og as hans 

Hcender modtage det, som levnes fra M aaltidet t ils ig  

og deres B o rn . Kcegerne, som tillige ere Prcester, be

tjene sig af et Helbredelsesmiddel for de Syge, som 

for Europoeerne vilde vcrre vcerre end det Onde selv. 

De samle nem lig, alle muelige Instrum enter og an

stille dermed omkring den Syges Leie en afskyelig Lar

men, der ikke horer op, fo rhån  enten doer eller hel

bredet



l
>

Juliette S o mb revil.
Monster paa barnlig Kmhed.

V ta n d t  Flere af det smukke K isn , som i Revolutionens 

Roedselstid udmcerkcde sig ved barnlig Dmhed, tilkom

mer Mademoiselle Som brevil med Rette en af de fsrste 
Pladser.

Allerede i otte Dage sad bun fangen med fin Fader 

i Abbediet, da i de skrækkelige September-dage de ulykke

lige Slagtoffere faldt i hundredcviis. Denne Led skulde 

ogsaa troeffe H r. de Som brevil, men den omme D a t

ter kastede sig mellem ham og Morderne, der daglig 

bkve umenneskeligere ved deres blodige Haandvsrk. 

„B a rb a re r !"  raal te hun, „holder inde! Det er m in 

F a d e r!" Hun faldt ned for deres Fodder, og kyssede 

bedende deres blodige Hcender. S n a rt afvendte hunet 

truende Hug fra hendes Fader, snart bed hun stg selv 

blet for det drcebende S la g /  og bedækkede den elffede 

D lding med hendes Legeme. Denne barnlige Hengiven

hed, viist af cn ung blomstrende Pige, der endnu blev 

stisnnere ved fine Taarer, blodgiorde for et Dieblik de 

blodtorstige Drabsmcend. Den unge Sombrevil scee 

at de ere ro rte , og nytter dette gunstige Dieblik. M en  

en af Morderne, maaskee for endnu stoerkere ak prsve 

hendes barnlige Hengivenhed, satte en gyselig P r iis  

paa Faderens Frigivelse. ^ D r ik  taabte han —. et



Glas af de Henrettedes B lod- eg D u  frelser D in  Fa

d e r!" Pigen blegnede og soer bcevende tilbage; dog 

gav den barnlige Kicerlighcd hende K ra ft t i l ,  ogsaa at 

fuldbyrde det Skrækkeligste. Hun reddede sin Fader. — 

„N a n d - ! "  lsd det fra alle S ider, fiicrlvende trykkede 

hun Oldingen t i l  sit svage B rys t, og selv den meest 

haardhienede T ilffue r kunde ikke tilbageholde sine Tsa

rer. M a n  forte Begge bort i T riu m f.

Kielderprgen Mary .

/ / L^vor skal jeg hen Med den blodige Hat 
„m ivt i den sorte, den vildsomme Nat? —
„Hatten jea tabte — den forft maa jeg have —
„E - ,  lad os fsrst den Dvde nedgrave! —
„Hver var det vel nu Skafottet det stod?
„H u , hvor det sprudler, det gnistrende B lod!
„Lee kun, dcr kommer han — hvad vm jeg vovcd? 
„Hatten ham passer, det sikkert jeg veed.
-,Ak, see, den Stakkel, han ,,ar intet Hoved- 
„Bloder ham risler af Skuldrene ned!"

Eaalunde sang i grueligt dirrende Toner den van

vittige M a r v ,  i det hun stak det blege af flagrende 

Lokker v ild t ombslgede Hoved ind ad Vinduet i Herber

get, hvor hun fordum (rente. D a  var hun den mun-



treste og fagreste Moe i den hele Eanlon, og den barn

lige F ryg t, der i Almindelighed er Qvindekisnnet egen, 

kiendte hun saalidet, al hun ikke vilde have taget i Be

tænkning, naar det just skulde gielde, midt i N atten- 

M u lm  at vandre t i l  et ikke langt bvv>te liggende Abbe- 

dies toedselfulde Ruiner.

Hun elskede ung Richard, sin Brudgom , eg Haa- 

bede, engang i hans Favn at finde sit.Livs Lykke. M en 

hver som kiendte M ary  beklagede hende, thi han var hende 

ikke voerd. ToKicrster sadde just en stormende Hvstaften i 

Herberget ved den blussende Arne og gjorde sig tilgode med 

et Glas Champagner. „ T t t  maa vsere ret behageligt "  

begyndte den Ene, „L et Deir som dette, at bore V in 

den pibe gicnnem Abbedier." „ H u , "  sagde den 

Anden, -,ethvert raslende Lov vilde forfærde mig, hvert 

Dieblik vilde jeg troe at see en gammel P rio rs  Aand 

stige op af sin K r a v ;  thi en S to rm  som denne er vet 

istand t i l  at opvcrkke de D ode." „J e g  torde dog 

vedde>" tog hun O rdet, „ a t  vor M a ry  torde vove sig 

derhen naar det skulde vccre." — „ D u  vilde tabe," 

svarte denne. „T ro e  m ig- huN vilde see Spogelser og 

Gienfcerd rundt omkring sig." — „ N u , "  sagde den 

Asrste, „ v i l  M ary  vove sig derhen, og medbringe mig 

en Kreen af den Hasselbusk, der staaer i den hs ireF lo i 

af Ruinerne, v il jeg foroere hende en nydelig H a t."

M a ry  vandrer behjertet afsted. Natten var endnu 

bleven morkere, og Vinden var saa stirrende kold, at



hun stiakv af Kulde« Saaledes naaede hun Abbediet, 

og traadte ind i de ode Soilegange. A lt  var stille som 

k Graven, kun Vinden bvinte nu og da pibende gien- 

nem de ode Haller. Rast sticrrer hun en Green as Has

selbusten og er i Begreb med at vende tilbage. D a 

synes hun at hore Mennestesiemmer. Hun standser. 

A lt  er stille. En sagte Gysen overfarer hende, da hun 

kort derpaa Lydeligt horer Mcnnestest'ed. Hun stiulcr 

sig bag en P ille ; i samme Dieblik glim ter Maaneu klart 

igiennem Skyen, cg hun seer to gruelige Gestalter 

komme støbende* med et blodigt Lug. Blodet iisner i 

hendes Aarer. E t Vindstod river den ene M orders 

H at af og blceser den hen for M ^rvs  Foddcr. Hun 

foler det, og troec at sorgaae i sin Angst. „ M in  

H a r l"  raaber Morderen. — „ E i ,  lad den ligge t i l  vi 

har nedgravet denD ode !" svarer den Anden. M ary 

samler nu alt det M o d , der er tilbage i hendes bæ

vende B rys t, tager Hatten op og styrter som et Lyn ud 

o f Ruinerne. Aandeles naaer hun Herberget, v ild t 

stirrer hendes B l ik ,  hendes Legeme stioelver, hun syn. 

ker i Asmagt. D a hun nu atter kommer t i l  sig selv 

og v il fortcrlle, hvad der cr hccndet hende, faaer hun 

L ie  paa H atten , lceser Navnet Richard, eg — borte 

sr hendes Forstand!
Toet ved Veien t i l  Abbediet staaer endnu Retter

stedet, paa hvilket Richard blsdte under Boddeloxen.



Znr s  de CasLro.

H'eter af Portugals Lidenskab for denne Dame var bler. 

ven saa bestig, at den drev ham ti! de Grusomheder, 

han udsvede imod denne sin Elskedes Mordere. De va

re tre Portugisere af host Adel ,  ved Navn GonZalez, 

Pachcco ogLoo llo ; de havde med deres Dolke myrdet 

den Ulykkelige i hendes Qvinders Arme. Fra d^ne 

Dieblik af syntes Peter ,  der endnu var K rouprinds, 

at have mister sin Forstand, og blev fra cn dydig, bild 

Fyrste, et v ild t, sandseslost Uhyre. Han greb t i l  Vaa- 

ben imod sin Fader, og hcergede med I l d  og Svcerd 

de Provindser, hvori Morderne havde deres Besiddelser. 

Saasnart han havde besteget Thronen, fordrede han af 

Kastiliens Konge, Peter den Grusomme, Eonzalrz og 

Cvello udlevetede. Pa6)eco var i F rankrig , hvor han 

ogsaa sandt sin D sd. Kongen opfyldte hans Fordring, 

og da nu Peter havde sin Elskedes Mordere i sin M ag t, 

lod han dem i sin Ncerveerelse tilfo ie  de foragteligste 

PLinslcr og lod dem i levende Live H ierte t udrive. 

D a  han saaledes havde mcettet sin Hcevntocst, lod han 

Anes's Legeme opgrave, beklcrde der med kostbare Ge

vandter, satte en Krone paa den Elskedes blege Pande

lod hende kaare t i l  D ronning af P ortuga l, og tvang 

Rigets Grander t i l  at hylde hende som Regentinde.

4  V< (6)



N a t t e r g a l e n.
Et Hyrdesagn.

^  Mesopotamiens blideste Egne levede et af de foks 

ste Hyrdcpar, fom Engle paa Jorden. De havse byg

get sig en Hyrre i en Lund as viftende M andeltræ er, 

i  hvis kiolige Skygger de i hiznmelste Favntag ofte dvce- 

Lede, in d til Solen var slunken dybt bag Horisontens 

sierne blaalige Klipper. Saalunde sadde de en E fter- 

aarsaften, da den stigende Maane kastede sine brudte 

S rraaler gienNem det blegnende Lev. Pigen fleg sitr 

Stramgeleeg og sang om Kicerlighcdens Himmerig paa 

Jorden. D a Sangen var endt, hang Hun S trengele

gen hen paa en Green, der boicde sig imod hende, cg 

sank, i Dromme om evig Lyksalighed, t i l  sin Elskedes 

B ryst. Uden at toenke paa den dem omgivende kiolige 

N a t ,  flumrede de ind i hinandens Arme. Sticrnerne 

gik ep og ned over deres dugperlede Hoveder; men,  

da Morgensolen steg, fandt den Pigen dod ved Elske

rens Side. Kærlighedens Engel, der havde svcevet - 

over dem i hiin ssrgclige N a t ,  og, som inderlig ro r

tes over den Fdrladres vemodige K lager, lod den afsie- 

lede P ige , hver N a t, naar Menneskene flumrede, i 

en Fu^ls Skikkelse, svcev'e tilbage t i l  Jorden, for at 

vaage ved sin Elskedes Leie, og hviskeTrest i hans kum- 

tnerfulde V a rm . —  D e n  Forladte laae i dybeste Lsrrg?



sel og ventede paaDoden, eg, da han om Natten bor

te Fuglens sorgmodige Elsrovstoner i Mandeltræerne 

udenfor sin Hyrre,  og Vinden viftede i Strengelegen, 

der endnu hang PM Grenen, som et trsstende M inde 

dm deres jordiske Elskovs sidste 2lsten, randt hine, den 

fsrste Kierligheds lykkelige Dage haM i M inde , og 

han sukkede, og — var ikke mere. I  H im len gien

fandt han sin Elskede j men Fuglen blev tilbage pLa 

Jorden.
D e , som om Aftenen spadserede forbi den ode 

Hyt te ,  og herte Fuglens vemodige T rille r , have kaldt 

den N a tte rga l, yg, da den oste klagede ved den af 

Kioerlighed hendsde Ynglings G ravho i, kaldes den vL- 

Haa Philomele«

^ a f f e  er en G if t .

§ ^ e tte  paastaaer en Lotge, ved Navn M i c h a e l  P e 

t e r ; ,  r  et for ikke lccnge siden i P resturg udkommet 

S k r i f t .  Fslgende ere havs egne O rd :
„Kaffecn er en sand G if t -  ford«rvelig for alle 

M enn-ffe r, Uden Undtagelse. Hverken Alder eller K iori,

(6 *)



Temperament eller Konstitution kan giere den uskadelig. 

Hjertebanken, Sovnloshed, Svimmelhed, Krampe, 

Nervesvaghed, A fm agter, M ig ra ine , ere almindelige 

Sygdomme hos Kaffedrikkere. M en ogsaa mange an

dre chreniffe Svagheder, f. Ex. Podagra, Udflcet, rĉ  

Levise, hvilkcn Forandring de dyriske Safter underka

stes ved Brugen af Kaffe. Disse Dnder ere saa visse 

Fslger af denne Drrk>, at naar en Lage, der er i Be- 

greb mrd at vinde en Families T ill id , forelsbigen v il 

beregne, em han v il saa meget eller lu et at bestille i 

den, kun behover at erkyndige sig om den drikker me

gen Kasse. Finder han n u , at denne drikkes stcerk af 

Unge og Gamle i Huset, da kan han, uden at forreg

ne sig, vente, at han v il faae begge Hcender fulde, og 

kun komme t i l  at giore faa Hoflighedsbesog. — Kaf- 

feen er Skyld i ,  at Epidemierne nu ere mere ondartede 

og herskende end t ilfo rn . Skyld i de hidsige Sygdom

me, der nuomstunder fordre saa mange Aareladninger, 

Skvld i de nervcuse Febre, og — kott at fortoelle 

i  hele Sygdoms - Litaniet. Derfor angriber Pesten i 

Levanten blot Pebelen og skaaner de bedre og mere 

maadeholdne Muselmcrnd. B landt Dsterlcenderne ere 

Araberne de storste Kaffedrikkere. Derfor ligger dette 

Fo lk , hvis Tankere fordum fulgte P lato og Aristote- 

les, eg hvis Lager og Astronomer i Middelalderen 

overgik alle andre Folkefcerd, nu begravet i drb Uvi

denhed. Laser Voltaires S k r if te r , og I  ville see.



hvilken Retning hans Ideer have taget, formedelst en 

af Kaffe ophidset Phantaste."

Led denne Korslogsproeken mod den arme Kaffe, 

gudinde, paa hvis Alkar Hoie og Lave, Geistuge oz 

Loegfolk, gode Edristne tilsammen, dagligcn ofre, er, 

indrer man sig Advokaten Linguet, der— med Hvppo» 

krates i Haanden — foredemvnsircrcde Europa, at selve 

B rsdet var en langsomt tcorende G if t .  De Fleste, 

som lcrse dette, ville v is t— i deres H jerters Forstok, 

kelse — udraabe med Jocrisse i Komedien: „ N u ,

naar jeg da engang maa dse af saadan G if t ,  faa v i l  

jeg ogsaa r e t forgive m ig ! "

Et fkrcekkeligt Mord; opdaget, dog ei til
falde straffet.

Aaret 174Z blev den beromte Saarlcrge O g i l v i e  

i  Rom engang ved Nattetide kaldet as sin Seng, for 

ar hielpe nogle Fremmede med sin Kunst. En Vogn 

holdt udenfor hans D s r med to maskerede Personer, 

der anmodede ham om, strax at fslge med og ei for

glemme sine Instrum enter. Neppr vare de ude af 

G aden hvori han boede, da forlangte de at binde ham
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for Dinene, da han skulde hetiene en Dame. af S tand, 

hvis N avn og Bopcol aldeles maatte forblive cn Hem

melighed. Ogsaa dette lod han sig gefalde, og efter at 

man havde k io rt en Mcengde Gader igiennem holdt 

endelig Vognen stille. Begge hans Ledsagere stege ud, 

tege ham ved Armen og sorte ham ind i et Huus. Ost 

a f en smal Trappe traadtss ind i et Varelse, hvor 

Wrndet lostes ham fra Oincne. M an sagde ham n u , 

at en P ige, der havde vancerer stn fa m ilie ,  absolut 

maatte doe; at man formedelst hans bekiendte D ue lig 

hed havde valgt ham t i l  at bibringe hende Dsdenz i 

noeste Værelse vilde han sinde hende aldeles forberedt, 

og skulde han saa hurtig t muelig aabne hendes Aarer, 

hvorfor han rigeligen skulde vorde lonnet.

Ogilvie vcegrede sig for at udfore en hans Fslclser 

saa modstridende Handling. M en under, hoitidelige Ge

der forsikrede begge de Fremmede ham, at hans Voeg- 

ring  kun blev hans egen Skade og at Synderinden intet 

vandt derved, da hendes Dom var ugienkatdelig, og, 

saafremt han ei selv vilde prsve lige Sknrbne, maatte 

han udfore det ham overdragne Hverv. D a alle B o n 

ve r, alle Indvendinger vare frugteslose, gik han ind i 

Sideværelset, hvor han fandt en Pige af herlig Skab- 

v ing , saavidt han kunde flionne, i hendes Blomster- 

vaar. Hun var let paaklcedt og de krusede Lokker hang 

ned over hendes sneehvide Hals. E t aldrende Tiene- 

stetpende hensatte umiddelbart derpaa et stort K ar med



tzarrut Vand hen for hende, hvori hun satte sine Fod-, 

der. Langtfra at lcegge mindste H indring i Deien for 

hans Forehavende, forsikrede ham Pigen at hun v illi-  

gen hengav sig i sin Skicrbne. Kun bad hun ham, saa 

hurtig t som det var ham ru m lig t, at Udfore den ovee 

hende soeldte D o m ;  hun vidste vel, at der ingen T ilg i

velse var at haabe for hende af dem som havde indviet 

hende t i l  Doden,. at kun denne kunde udsone hendes 

Brede ,  og priste hun sig lykkelig ved hans Forsikring 

om, snart at ende hendes Lidelser.

D a intet M iddel Li! at undkomme var tcenk.eligt, 

og de tvende Ubekiendte truede med at bruge M ag ten , 

hvis han lcenger tovede med at fuldbyrde deres Forlan

gende, tog han, efter en kort Kamp med sig selv. Lan

cetten frem og aabnede Aarerne paa hendes Fodder, 

saa, at hun snart sorblodte sig. E fterat Mcendene noie 

havde undersogt om ogsaa hun var sikkert dsd,  tilkien- 

degave de ham deres Tilfredshed og bod ham t i l  Belon- 

ning en Pung fy ldt med Zechiner; han frabad sig den 

og forlangte kun snarest at vorde bragt fra et 'Sted han 

ikke uden Gysen kunde tcrnke paa. M an bandt ham at

ter B indet for Dinene og forte ham ad samme Trappe 

ned t i l  Vognen. M en ha denne var smal, saa giorde 

han, ubemoerket af sir^e'Ledsagere, et Moerke med sine 

blodige Fingre paa den ene Pceg. Ved Skilsm issen 

.paalagde ham begge Masterne en ubodelig  Tausl-cd,



saafremt del var ham em hans Liv a tg io re , i modsat 

Fa ld , da skulde han ei undgaae deres Hovn.

Nceste Morgen tog han desuagtet den Beslutning, 

ei at voere Medskyldig i saa gruelig en M iSgicrning. 

D e t var heel vanskeligt ar grunde Klagen, da han li- 

ge>aalidet kiendte Tledck hvor han havde varet ,  som 

den droebte Piges Navn og S tand. Alligevel begav 

han sig kil Politiesecrekairen og meldte ham det Passe

rede med den Bemeerkning, at saafremt Negieringen 

vilde beskylte ham, vilde han see ak sinde Huser og dra

ge hine Uhyrer f t .n i for Lyset. Neppe var Benedict 

U V  (Lamberlini) som da var Pave,  derom underret

te r, for han skrap bidrog a lt S i t  r i l  ar opdage Forbry

derne. Han lod Ogilvie ledsage af en Sbirreskare, og 

denne, som af flere Omsteendigwder sluttede, at han 

havde ver ret udenfor Byen, begyndte med at underso- 

ge de omkringliggende Ly''rstocdcr. Endelig lykkedes 

hans Efterforskning. Paa Landsrådet Papa E iu lio  

fandt han Sporene af sine blodige F ingre; ogsaa Væ

relset gienkiendte han , hvori han havde ombragt P i

gen. Pailadset tilhs rte  Hertugen af Bracciano; Ho

veder for denne beremte Familie og hans Broder havde 

degaarl M o rd e t, og den Myrdede var deres Sosier. 

Saasnart de saa« sig opdagede, flygtede de t i l  Neapel- 

hvor de uden Vanskelighed undgik Netfoerdigbedens 

S tra f.  E fte r nogen T ids Forlob bleve de ved meegtigo 

Wenners Indflydelse bcnaadede, imod at betale en be«



tydelig Pengesum t i l  det apostoliske Kammer, og un

der den Betingelse, at indscotte en Kobberptade over Ka

minen i det Vcerelse hvori Forbrydelsen udfortes, med 

en Indskrift om Gierningcn og dens S tra f. Denne 

Plade med samt Inskriptionen saaes endnu der for. 

nogle Aar siden.

Den vise Dommer og den kicerlige Hustrue.
(Af en rabbinsk Forfatter.)

E n g a n g  forte en jsdisk Mand sin W gteviv t i l  S ibon 

for Rabbi S im rou og sagde: „ S t o r e  Lcercr! med denne 

Qvinde lever jeg nu fulde ti Aar i Enighed og Fred. 

M en vort ZEgteftab er barnlost. A f M resrygt for Lo

vene vi! jeg give hende Skilsmissebcevet."

Qvinden stod undseelig der, og hede Tasrer flobs 

ud af hendes skionne Dine. Ror t  vnrdte LEgtemanden 

sig t i l  hende: „O , grcrd e i ! "  sagde han, „ta g  der Kost

bareste i mic Huus med D ig , vend kun uden M ismod 

tilbage t i l  det faderlige H u u s ."  Den Trsfteslose 

taug, grced b itte rlig t og saae paa Dommeren. „ D u  

Ben af Lovene," sagde Rabbien, „ikke fandt, da D u  

knyttede ZEgtebaandet, da seirede D u  en Fesi?"



ya

„ V is e l ig !  eg en stor! en g la d !" —  Saa gak hen oz, 

feir en lignende igien, fsrend D u  lsser det.^

Cioestebudct blev tilberedt. Festen begyndte. A f 

W iin var der. fuldtop. Qvinden havde endnu engang 

anordnet A lt. — Bcogeret gaacr rundt. ZEgtemauden 

vorder munter eg glad og falder emsider i ty  dyb Hovn. 

Neppe vare Gicesterne borte, saa vinkede den elskende 

Hustrue ad S laverne; de bare ham sagte ind i Sviger- 

foroeldrenes Huus. — Bed M idna t vaagnede han. 

„H v o r  er jeg? Hvorlunde kommer jeg i dette H uus?"' 

—  „ M in  Bedste!" svarede med blid Tone Qvinden, 

idel, hun omarmede ham; „sagde D u  ikke: Tag hvad 

D u  v il — tag det Kostbareste og vend tilbage t i l  det fa

derlige H u u s ! V a r D u  ikhe det Kostbareste i vort 

Huus? E r D u  nu vred, fordi jea tog det?"- — For- 

heenget faldt. Wgteikabets hellige Velsignelse udeblev ikke.

f a n g e r e n s  T r s s t .

><)ed den grsnn: Bred laae Sangeren, Storm en v if

tede afrevne Blomster, grsnne og gule Blade i den bru

sende S o e ; han saae de henstrswmend- B s lge r, saae 

Blomsterne i deres K-empefavn; men han taug, og 

G tm ngrne i hans Bryst klang stille i vemodige Toners



th i de bvrtrindende Vand- havde vrist ham det henstromq 

mende Liv. —  D a strsede Vinden en ung Roses Pur> 

purplade i Soen . en dsende Svane gled giennem Do- 

verne, flaaende med sine S slverv inger, og Bolgerne^ 

rislede som Harpeklang:

„ I ,  som grcede
„B itte rlig e :;, uden ?yS og Gleede,
„ I ,  hvis natlig - msrke Hierter blsde—°

„Uden Smerte
,,Saae Z aldrig Haabcts Himmelkierte -
„Uden Morte ingen Morgenrode!"

-Da oprandt er soelsemt trostende Lys i Sangerens 

S ie l og Storm en ruflede Blade af Evighedsblomsten i, 

hans bolgende Lokker.

(F r .  vo n  S  6 )le ch ta .)

- Krandsen.

tiender en Krands, saa fortryllende flisn, 
Som Jorden vel mcegtcr at byde;

E i vindes den blot som de MccgLigcs L?n,
Den Slaven som Fyrsten kan pryde.

Med Laurkronens stelte, men blodige Glands 
Den ei sig om Tindingen slynger;

Den pranger ei bred, som en Egel-vskrands z 
Men ikke som disse den tynger.



Eeffeden den snoer sig wed prallese Skioev 
Om Pigens og V-'glingens Pande;

Af Roser og Myrrher kun flettet Len er, 
Betydningsfuld den dog mc-nn' ftande.

De Noser betyde Dig HierterneS. Gled,
Og M yrth.n, som aldrigen visner.

Betegner den Pagt, som fsrft lsses i Dsd^
Raar Hierret det bristende iirner.

Og Roserne segne for Lårenes Flod;
Men Venskabs - Kicerminden fremskyder

— E t Evighedsblomster — hvor Rojerne stodz 
Den Gubben som Fnglingen pryder.

Og barnlige Kærligheds hvide Viol
Fremspirer, end Kranken at smykke;

Og Kranos-n den vorder et Vidne - Symbol 
Om Lordens den saligste Lykke.

(C. N. Schwach>>

Amor og Rosen.

^ « in  vcnkige Pige paa Sangerens Eklsd; 
O kom, du fla l h>̂ re hvi Nosen blev rsd. 
Lyr fordum var Nosen saa snetbvid i Vaar, 
Som Sneen, hvorunder dirHierre nu jlaaer.

Bu kiender jo Guden med Bue og P iil,
Som boer t dir Ais og Læbernes Smuk.
Paa lynende Vinger han svcrver saa ryst 
Hg bortvifter Lokken fra hankende Bryst-



Engang i hans Have en Pigelil sad/
Saa yndig som So^n opsiigtv af Bad.
Da spsendte han Buen i synkende Skye;
Men Pigen bortflygter fra Myrthernks Lyt.

Saa mod han forlader oetheriffe Hak,
Og var ker med Kummer i maanelys Dal.
MenS Dugperler funkle af Stjernernes Glands- 
Dryaderne flynge hans Lokker i KrandS.

Og Kilden henrisler med Sslvharpe - Klang,
Og ssdere toner den Nattergals Sang.
En Rose sig bsier mod luende Kind,
Og stuer saa smt i hans Laareblik ind. —

Da flamm r hans Hierte i sticelvende Lyst,
Wildt knuger han Rosen t i l  Mund og t i l Bryst- 
Men Tornen sig borer i Lceben, o Vee!
Hvor Blodet omsprudler den duftende SneeL

Og evig nu klLder sig Rosen saa rsd,
Tom blussende Pige paa Sangerens Skisd-

M in lille Harve op bag Altrets Stene, 
Hvor dsde Pigers Krandse under S lsr 
Hensmuldre mellem visne Cypresgrene k

Til rnine Venner.



D , da ta'er Graveren Ha fromt i Haand 
Den Vandrende, og ham t i l  Altret ftrer,
Og sukker, mens i Harpens rsde Baand 
Med dyb Vemodrghed han sagte rsrer:

>,Ten dode Digters HL'rpe, §u Dig nsermer,
2 idt af sig selv i Askeurnen toner;
s;/, cn sagte, sem raar Vien -varmer >
?p Mark.-n mellem Btomsterkrorer;
G  naae V ^ r n ,  som h t r  pa§ Kirkegaarden svoeve- 
H a r  h s r t  d e t ,  og seet Harpens S trc rnge  L s v e ."

A s t e k d o t e r >

l l .  et var om Aftenen K l. y at Napoleon efter det tabte 

E la g  ved W aurioo  ind tra f i Thuillerietnes Slotsgaard 

i  en med S le v  bcdcekket Logn. Hans Vrodcr H iers- 

ndn.us sad hos ham, med sin saarede A rm  i et Bindselr 

L n af Folget, H r. D . . . . „  sagde, idet han treen ud 

cf en anden L v g n , r i l  H r . de M ontcsquiou: „ A l t  cd 

ta d t."  Keiseren hsrte det , stod stille, kastede et B lik  

xna D - . . .  og sagde ganvsi'e kort: „U n d ta g e n

W r e n ! "  Dette var del forste O rd , NapolconHavde 

ralr i 48 T im er.



D a R om , efter M u r a t s  Nederlag, vrimlede 

'sf'Dsterrigere, lod iblandt Andre en bshsiuff Licute- 

n a n t, der kun var sit Modersmaal gandske mcegtig, sig 

forestike for den hellige Fader. Denne klappede ham paa 

Skulderen med de O rd : di-avo A u e rrie re ! (brave K r i

ger). DeN trohiertige Bshmer greb i en Hast Hans 

Helligheds Haand, rystede den ret diervt og syarte: 

k)ravo h-ravo hvorover Denne hjerteligt

maatte lee-. og dermed var AudieNtsen forbi.

Hvorlunde P o litie t bestyredes under S ava ry , v i

ser fslgende Anekdote-: Ved et M a a lt id , hvor talrige

Gicester vare tilstade, kappedes et P ar Herrer om de 

giceveste Udfald imod Negieringen og skaanede ei engang 

Keiserens Person. E fter Bordet begav den Ene sig 

bort. Den Anden indhentede ham strax^paa L  appen 

og sagde: „m in  Herre, det Sprog De fa rte , betegner 

Dem som en Ildesindet; De har den Godhed, strax 

n t fslge med mig t i l  P o lir ie « Ptcrfecturen. G is r  in* 

gen OrmstKNd'rgheder, th i Lo S krid t herfra har jeg Vag

ten t i l  min D isposition ." —  „D e  kommer wig i For. 

L isb e t,"  svarede hun , „ th i  just nu vilde jeg h e E  

Vagten, for at arrestere D e m ." Begge vare nemlig 

P o litis  - S p ioner, Begge bare i deres Lemmer en Me- 

daille somKiendetegn, h v r i^n  de nu foreviste hinanden-
4
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Begge vilde kun lokke hinanden uh, »g gi? nn leende 

ind i Salen igien, for at svrtfeette deres Kdle Haand- 

v«rk.

FraNffe StatsmconL paastaae, at Napolcon var i 

Dresden ifcerd med, at undertegne Freden, og at kun 

en utidig Dveriielse af Hertugen af Sassanv hindrede 

ham deri. „ S i r e ! "  stal han have sagt, idet han over

rakte Keiseren den Pen, ved hvis Spids Europas Ro

lighed i dette Dieblik hana, „ S l t e ,  d-nn-gang v il 

man ikke sige, at De g iv e r  Freden, men at De m od

ta g e r  den." D a  kastede Napoleon Pennen fra  sig dg 

erklcorede at han ikke vilde underskrive.

L o g o g r y p h e e .

^)?ed  Trolddoms - Leenker Hiertet jeg mon binde- 
kcest bagvendt var jeg Verdens Herskerinde.

I>-g lignes kan ved en Spadserestok:
E t Legn koran — Du seer mig paa hver Rok, 
Og nv! er — da, naer Livets Lraad mon briste, 
Z>g skjuler Graven og den lorte Kiste.



F r a n c e s c o  P et r a r  c'la.

p e tra rca , hvis M inde v il l.ve og blomstre, saala-nae 

Kicerlighed bestaaer, fodteS i ?brezzo i Aarot 1304, dcn 

fersie August, en M andag, just ved Morgenrodens 

Frembrud. Hans Foreeldre levede dengang i Lands- 

fo rv iisn ing , deres Forfatning var meget maadelig; 

han siger selv, den groendscde nccsten t i l  Armod. D a  

han var lidet over tolv Aar gammel, sendte hans Fader 

ham t i l  M on tpe llie r, for at studere LovkpndiAieden. 

Han blev her i sire A a r; m n Had t i l  denne Videnskab, 

som dengang var Nidsiunken t i l  et Redskab for M enn., 

stenes Ondskab, og Kicerlighed t i l  Ciceros S krifte r, t i l .  

intetgiorde Faderens Diemed- Han s n te ham derf.r 

t i l  Bologna, noest Paris den beromtesie Univers,r«ts-! 

stad, for maastee der a t indgive ham Lyst t i l  Lovene. 

M en Petrarca var alt hemmelrgen bleven D ig ter. En» 

gang besogte hans Fader ham gandste »formodentligt. 

Petrarca giccltede Hensigten, og stiulte i en Hast sine 

Manuskripter af Cicero og de D ig te re , han havde an

skaffet sig. Men Faderen sik fat paa dem og kastede 

dem i I ld e n . Ssnnen streg af Fortvivlelse. Den 

oedle Fader, der rortes ved sin elskede Sons S krig , 

drog hurtig den halvforbrcendte Cicero og V irg il I.d af 

4 B» (7)



Luerne, og sagde, idet han han rakte ham Digteren 

med den ene Haand og Taleren med den anden: „D e r  

m in S o n ! der har D u  B irg it ,  han v il trssteD ig  over 

D it  Tab. Der har D u  Cicero, han v it forberede D ig  

t i l  Lovkyndigheden! "  Hvor gierne havde Petrarca fs ie t 

sin Fader; men al hans Umag var forgiceves, N aru- ! 

ren seirede. — Skicebnen tilfo rts  ham to Professorer 

vsd Academiet, Cino af Pistoja og Cecco af Ascoli, 

hvilke da holdtes for de bedste italienske D ig tere, og 

disse ncerede og uddyrkede hans Smag for Poesien. —

Wi ville rur hidsa'tte nogle Linier af hans poetiske Liv, 

fornemmelig med Hensyn t i l  bans elskede Laura. M en 

forinden vcere d,et os tilla d t, korteligen at skildre, 

hvordan Digteren saae ud.

Jfolge hans egne beskedne Udtryk i hans Breve, 

var hans Legeme i Ungdommen stceekt og velvoxet, ret 

to lk e lig t, uden at vcere nogen udmoerket Skabning.  ̂

M en de S a d e ^ ), der var befloegtet med hans Laura, . 

v idnet, at han var en af de fiionneste MoenL paa hans 

T id . Hans store Aand fremstraalede af hans blom

strende Ansigt, som de meest levende Farver prydede. 

Hans store mandige Trcek, hans oedle- utvungne Ge-

<
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stalt giorde, at man i hans Ungdom pegede med F in 

grene paa ham. M e n , tilfo rer de Sade, han ssgte 

ogsaa i de tidligere Aar at hoeve sin Skisnhed ved den 
meest udssgre Pynk^

D et er r im e lig t, at han saalcdes mangengang lok

kede det qvindelige Die. Han siod i heel neie Forbin- 

delse med en Dam e, som det forsi sildigt lykkedes barn 

at stilles fra? Han opholdt sig dengang i Avignon, hvor 

Sandfelrgheden just ikke var bunden, men opstillede 

mange farlige Snarer for den flisnne Vngling. M en 

da sendte Forsynet ham Laura, det var den 6te A p r il 

r Aaret 1327, om Morgenen Klokken 6. V i  noevne 

Liden omstoendeligt, da den i detFslgende vorder meer- 

telig. Hun var den Engel, der drog ham tilbage fra  

den A fgrund, hvori han havde styrtet sig; hun var det 

hellige Vcesen, der drcrbte Sandseligheden og luttrede 

hans Aand. Laura var ikke smuk, men jo mere aan

delig Petrarcas Kioerlighed blev, jo mere stisn og herlig 

maatte hun troede frem i hans svcermende Sange. D ig 

teren idealiserer, og hvad Hverdagsmennesket sinder 

kantet, formlsfk og stygt, Z iverHun Runding, Form- 

fylde og Skisnhed. M an  sige ci, at Digteren kunstler! 

Ligesom den forelstede Vngling m idt i det urolige J o r 

deliv lever et virkeligt hoiere L iv , saaledes kalder og 

D ig teren, med Lyren i Haanden, den milde H im m el
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ned paa Jo rden  Petrarea levede kun for Laura, liges 

fom Axel for Va lborg, ligesom Abeillard for Heloise; 

de vare ei lcrnger tvende Sioele; vildfarne paa Jorden 

havde de omsider fundet hinanden, og vare vordne t i l  " 

een. Han l^ver endnu i Dag i hendes inderlige Kioer- 

lighed, og hun i hans sode svcermende Sonetter.

D a Petrarca alt havde forsegl sig noget iIN ve t, 

da Bolaerne alt flere Gange havde omtumlet hans lidet 

S k ib , tyede han t i l  den eensomme og yndige D a l Van- 

cluse, 15000 S krid t fra Avignon. Her var hans Liv 

en vedvarende D ig tn in g ; han besang store og smaae 

ZEmner, dog gav han snart S lip  paa hine, da hans 

A and, som han-selv oerligen siger, var mere sund end 

stoerk;

Den unge D ig te r hvis Ry bestandigt tiltog , havde 

a lt loenge onsket, at vorde kronet. Denne Skik var 

alt for loenge siden kommen as B rug. M en Petrarca, 

siHer de Sade, attraaede Laurbcerkronen af Kicerlighed 

t i l  sin Elskede. For Navnet Lauras Skyld onskede 

han sig Lauren. Somme troe, det var Forfængelighed 

af ham, men Andre, at han'derved segte,at faae et 

Wcern imod sine Digterfiender. Nok er det, hans D u

ske opfyldtes. Paa een D ag , hvilket er saare besynder

lig t ,  ankom to Indbydelser t i l  ham, den ene fra det 

romerske Senat og den anden fra  Universitetet i P aris ,



sm at modtage Digterkrandsen i Rom eller P a ris . 

Begeistret —  han var da 37 Aar gammel — modtog 

han disse Heedersbud, og foretrak Staden R om , hove 

han altsaa begav sig hen.

Digterkroningen paa Capitolium i Rom var i hsr 

Grad glimrende. Den gik for sig Paafledag, den 8de 

A p r il 4341. T id lig t om Morgenen forkyndte T rom 

peternes Lyd den Hoitidelighed, t i l  hvilken hele Folket 

hevde forsamler sig. Tolv i Skarlagen klcedte Pnglinge 

ledsagede Digteren op paa Capitolium , og oplcesteNers 

foran ham- efter at Vice« Legaten, Biskoppen af Ter- 

raeina, om Morgenen tid lig t havde loest Messe med 

Musik ved P e tri A lte r. Petrarca fulgte selv i en hoift 

prcegtig violersarvet K io le, som Kongen afNeapel havde 

ladet ham gisre, midt iblandt sex af de fornemste Bors 

gere i R om , der vare gront klcedte, og bare Blomster

kroner paa Hovedet. Derpaa besteg han en ophsiet 

Vogn, hvorved Digtekonstens A ttribu te r vare anbragte, 

og hvis Throne blev baaren afen Love, en Elephant, 

en G r if  og et Pantherdyr. Personer, klcedte som 

groeffe Guder, omgave den, og paa den stode, tcetved 

Petrarca, Billederne af de tre G ra tie r, af Bachus oz 

Taalmodigheden. Fire Heste droge den, og foran den 

gik en syngende Pige — bag den Misundelsen, ledsa

get af dandsende S a ty re r, Fauner og Nympher. Paa 

- Capitolium bad han om Lauren i en latinsk Tale, hvor-



l i !  han havde taget en Tcxt af B irg it ;  derefter kncelede 

han, under dec rndobbclle Udraab: „Leve Romerfol- 

fe t! leve Senatoren! Gud sticcrme )(lles Frihed ! "  for 

Senatoren Orso, Greve af Angu illa ra , eg modtog af 

dennes Heender Laurba'rrroncn, hvorved Greven ud- 

raabte: „Denne Krone er B.elsnnmgen for Fortiene- 

s te r!" (Ester en anden Veretning var her en tredob

belt Krone as VirNiOv, Laurbcer og Vc^lhcblade). T r l-  

!ige crklKrede han Pctrarca for en stor D igter og H i

storieskriver, og gav ham, ifslge Roberts, Kongen af 

Neapels, Senatets og Romerfolkets Myndighed, fu ld 

kommen Fribed, saavel for denne allerhelligste S tad 

som for alle andre Lande, t i l  offentligt at lcrre, at di

sputere, tolke gamle V oger, skrive nye og forfærdige 

D ig te , der med Guds Hielp ville vare ind til Dagenes 

Ende. Paa dette gaves ham et skriftlig t Vidnesbyrd. 

Den Kronede opliste nu en Sonnct over Noms Helte, 

og hcle Folket skreg under bedevende V ifa ld E a p : „Leve 

Eapito lium ! leve D ig te ren !" Hans Venner fyldte 

Gloedestaarer. Stephan Celonna priste ham offentligt.

Med samme beitidelige Folge ferte man ham t i l  

Peterskirkcn; sire bundrede Gylden, som Familien Co- 

lonna i dette Diemed havde forceret ham, strsede han 

ud iblandt Folket. (Grev Anauillara fficcnkede ham 

en Lrubin af zoo Dukatcrs Vcerd, Romerfolket 500 

andre D ukater, og alle de Redskaber, der vare brugte 

ved Kroningen.) Ned S anct Peters A lter holdt han
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B o n , yg offrede den Hellige sine tre Kroner, der blev? 

ophcengte under Templets Hvælving. Endelig vendte 

Loget tilbage t i l  Familien Colonnas B o rg , og Festlig

heden endtes med et prcegtigt M å l t id  og et B a l.

E fter Petrarcas egen Tilstaaclse befandt han sig 

under Kroningen i en beruset Forfa tn ing, og rodmede 

over, at han havde attraaet en saadan Hoeder. W r lig t  

sagde han siden selv, at han var for ung t i l  at boere 

Lauren; at den hverken havde giort ham loerdere eller 

mere veltalende; men havde kun bidraget t i l  at voekke 

Misundelsen, der rovede ham Livets Rolighed. Ret 

betydningsfuld gik derfor den nidsulde S a ty r bag hans 

Vogn«
Han ilede nu igiennem Ita lie n  tilbage t i l  Avig- 

non, for at nedlcegge sin Krone for Lauras og hans for- 

troelige Ben, Bistoppen as Lombez's Fsdder. I  Par- 

ma, hvor han nsd Corregioernes ubegroendsede Hoiags 

telse og T illid , hoendtes noget, der endnu mere smigrede 

hans Egenkærlighed. En gammel blind Sprogmester 

fra  Pontremvli i det Tostanste, hvis Ansigt lignede en 

gammel F igur af ZE rts , reiste tilfods t i l  N apo li, da 

han hsrte, at Petrarca var hos Kong Robert. Han 

. tra f ham ikke mere der, reiste paa samme Maade igien 

tilbage, i den Hensigt at gaae selv in d til Frankrig, kun 

for at loere Digteren personlig at kiende. I  Rom fik 

han at vide, at han var i Parma, og rejste strax derhen 

sver den med Snee bediekkede Appenin. Han meldte



sig hes ham ved nogle DerL, og lsd sig lede ind i hans 

H uns , for at kunne, som han sagde, omfavne et Ho

ved, der havde frembragt saa herlige Id e e r, og kysse 

den Haand, der havde skrevet T in g , som havde >--et 

ham den reneste Fornoielse. En Hob Nysgierrigc led

sagede denne Blinde- Engang sagde han i et Anstvd 

af Henrykkelse t i l  Petrarca: „J e g  frygter ror, at voere 

Dem kil B yrde , men jeg kan ikke noksom fte Dem, 

og det er b illig t, at De tillader mig Nydelsen af en 

Fornsielse, som jeg maatte oxssge saa langt borte ." 

Ordet see i en B linds  M und vakte en almindelig
s

Latter — men han vendte sig mod Petrarca, og sagde: 

„Je g  tager Dem t i l  Vidne paa, om jeg ikke vcd al mm 

Blindhed seer Dem bedre, end alle disse Lattermilde, 

der med begge Dine staae og begabe Dem? Beskæm

met stode disse der, og Azo af Eorregio, Herren af 

Parma, overvceldede den gode Gamle fsr dette Ind fa lds  

Skyld med Forceringer.

V i sagde ovenfor, at Petrarca vilde nedlcegae sin 

Krone for sin B en , Biskoppen af Lombez; men han 

sik den E fterre tn ing, at denne var fa rlig t syg. Dette 

voldte ham megen Uro, og en Felge maaflee af Fryg

ten og Haabet, hvori han svcrvede, var folgende D rsm , 

som dan havde en Nar. Han troede at see Biskoppen 

gaae igienn- m den Bcek, der var i hans Have. Han 

lob hen t i l  ham og spurgte ham paa eengang om tusinde 

A ing. Biskoppen svarede b ilende  kun lide*



huskede ham paa de behagelige Dage, de engang havde 

levet med hinanden ved Garvnnes Bredder, og hsorle. 

des dette Land nu var ham forhadt, og at han derfor 

nu vilde vende tilbage t i l  Rom. Imedens han sagde 

dette, gik han alt videre, og kom endelig t i l  Enden 

af Haven.. Petrarca vilde holde ham tilbage, og be- 

svoer ham, i det mindste at lade ham ZEren af at led

sage ham. Biskoppen stsdte ham m ild t med Haanden 

tilbage, stiftede Aasyn og Tone, og sagde: „ N e i,  nn 

sial D u  ikke folge med m ig ." Dcrpaa saae han paa 

ham med ufravendt B lik . „J e g  saae," siger P e tta r. 

ca, „a lle  Dodens Kiendetegn paa ham. Bestyrtelsen 

afpressede mig et Angeststrig, hvorover jeg vaagnede. 

Jeg lagde Merrke t i l  Dagen, og skrev det t i l  nogle as 

mine Venner. E fter fem og tove Dages Forlab fik 

jeg den ssrgelige E fterre tn ing, at Biskoppen as Lombej 

var dod, og det den samme D ag , da jeg havde seet 
ham i D rsm m e ."

' Den elffede Gienstand for vor D igters Sange, 

Laura, dode iZ.pl? i sanim eStad, paa samme D ageg 

i samme Tim e, som Petrarca forsir Gang bavoo seeL 

hende. Dgsaa hendes Dsd ahncde han. Hun aaben- 

barede sig for ham en Morgen (den 6te A p r il,  hendes 

Dåbsdags i Dromme. Han forlccller, ak bun lignede 

Vaacen, at hendes Hoved var prydet med P e rle r; hvo-, 

lunde hun mindede ham om deres jordiske Kieerligbet g 

«g at hun udbredte et klart Lys over en stor Deel as



henne, der paa Jorden havde voeret ham dunkel. Han 

talte lomge med hende; Let sidste, han spurgte hende 

om , va r, om han snart skulde fslge hende, thi uden 

hende kunde han ikke leve; og hun svarede, idet hun 

gik b o rt: „seiler jeg ikke, saa maa D u  endnu leve 

loenge paa Jorden foruden mig "  E fter Drammen 

længtes Petrarca med yderste Utaalmodighed. efter Breve 

sraAvignen, srhi h.u; ophotdr sig da i Verona). M en 

Pesten, oer ogsaa havde bortrykket Laura, havde spcer- 

ret alle Veiene, og Budene kunde ikkun med More 

flippe iestennrm. Endelig fik han den lyde M a i det 

so r gel sige Budskab.

E fter Lauras Dsd fattede han ikke mere Kioerlig- 

hed t i l  Nogen; selv Omgangen med Qvindekisnnet 

behagede ham ikke mere. For altid at have Lauras 

N avn for D ie , opstrev han nogle as Omstændighederne 

ved hendes Dod paa et Papirsblad, som han klistrede 

j>aa Tr^ebindet af sit Manuskript af V irg i l ,  hvilket 

han altid bar hos sig. Hans Ord ere disse: „F o r  at 

Vedligeholde det ssrgelige Minde om m it store Tab, 

har jc-; skrevet dette i en B og, som ofte kommer mig 

for Die. Jeg har derved sornummet F ryd , blandet 

med Bitterhed. M in -A a n d , som dette Tab altid er 

neervcrrende fo r , behager intet Mere i dette L iv ; den 

rcenker, at det er T id , at forlade Babylon, fordi det 

stærkeste Baand er ssnderrevet, som soengslede den der

til«. Saare let v il dette voere mig med Guds H ielp,  ̂ . , - - ' ' ' - . . . -



min. Aand er vorden mandigere og stoerkere, og kiey- 

der mine Foretagenders overflsdige Sorger, stuffcnde 
Forhaabninger, og uforudsceke Folger.

Lauras Aabenbaring gik virkeligt i Opfyldelse. 

Pctrarca maatte endnu en Tidlang tumle sig omkring 

paa Jorden, og prsve, hvad Berden giver. Vancluse 

havde han forladt i Aaret 1352, og byggede sig omsider 

et lille begvemt Huus i Landsbyen A rqva, otte M ile  

fra  Padua, i en behagelig Egn ved Foden af de euga. 

neiffe Vierge. — I  Aaret 1373 skrev han t i l  en Ben 

iblandt andet Folgende: „H e r  iblandt disse Bierge

v il jeg ssge at ende mine Dage i N o , og altid al have

mine dsde og fraveerende Venner for L ie . "  Oa det 

folgende A a r , hen attende i Julim aaned, var den hers 

lige Sanger dsd, i sit 70de A a r, sandsynligviis a f ec 

Slagnlfcelde. M an fandt ham liggende dod paa en 

Bog. Det Monne Liv lukkede sig m ild t, som B lom - 

sien, der ubemeerket lukker sigom Aftenen, naar den 

har duftet den hele Dag Den troettes, ssger Hvile,

at vaagne t i l  nyt L iv. Saalcdcs dsde fs r Verrnrca

Heloises Abeillard, hvis eneste Trost var T a a r e r — -  

saalcdcs, i en sildigere T id , Tasfo, der, halv i B a rn . 

dom, troede sig omringet as traskende Aander.

D e , som fandt Petrarca dsd, paastsde, at de 

havde seet en hvid S k y ,  liig  Dampen as L i r a k ,  heeve 

sig mod Loftet af Vcerelset, hvor den endnu i nogen 

T id  var bleven synlig, og var derpaa forsvunden.



HanS Jordefcerd var fyrstelig proegtr'g. Sexten 

Doktorer bare hans Kiste, der ledsagedes af Adelen, 

Gejstligheden og en urallig Mcengde af Folket. Den 

beskedne D i rer havde selv skrevet sig folgende G ravskrift:

I'riA iclA  k'rrirro'-soi itte  is x is  0 8 lL  ? etraress .

81.-01x67 Vir-^o xavi'riL, irn irnarri: V ii'A in e , x L re s -

D eslL^us o n 6 li ro^u iesLLt ir i å re s !

Paa Dansk:
Her under Stenen fandt Ly Petrarcas msdige Bene. 
Hellige Moder! modtag kicrrlig hans Aand i Din Favn, 
At den fra Jdrderigs Qval hviler i Himmelens Borg!

Kioer l ighedspr s ven.

d a a  Lombarderne besadde Riget Neaps-

lis ,  herskede i Tar.-nt en Fyrste, raae as Soeder, ret

færdig i sine Handlinger, tro i at holde fir Ord. Han 

hed Pandolfus. In d t i l  denne Dag gaaer det Ordsprog 

L La ren t: saa v if t ,  som om Pandolf havde lovet det.

Han havde en D a tte r, Herm ild is. S lank var 

hendes Vcext, blidt hendes Aasyn, og i hendes Die 

gienstraalte hendes Hiertes Godhed. Synet af hende 

var nok t i l  at forjage Kummer og Taarer. Herm ild is 

tillod ingen at veere ulykkelig. Bidt i Landet udbredtes



hendes Navn. og allevegne fra hidilcde Fyrster og Her. 

rer, at beile om hendes Haand ; men Hermildis elskede 

ingen af dem alle. Pandolf bles urolig. Strcrngt 

bod han sin Datter al va-lge og ffioenke ham en Efter- 
folger paa hans Throne. Bange svarede Hermildis: 

M in  Herre og min Fader, jeg ventet mit Hiertes 

Stemme for at kunne voelge; men mit Hierte tier« 

Pandolf blev hidsig og sagde med haard Stemme: Om  

end D it  Hierte t ie r , naar her atter kommer en Frier, 

som anstaaer mig, da svccrger jeg D ig , at min Stem

me stal gielde for D it  Hiertcs. Hermildis bsiede sig 

ydmygt for hendes Faders V illie , men hendes H ier«  

var bedrevet« Hemmeligt elflede hun Alboin, en 

Nidder ved PandolfsHof, der vel var fattig, men mo

dig og ho-ihiertet og hende inderlig hengiven, men for 
beskeden til at robe sig.

Bedrsvet gik hun i Slotshaven og lod sine Piger 
ester sig for allene at finde Trest fra Him len, der saa 

klarlig glindste over hendes Hoved. Hist sidder Alboin 

paa en Lcenk, ene med sin Kummer, uden at beveege 

sig. Hans Blik stirrer stivt paa eet Punkt. Hermil

dis trceder sagte bag om en Hcrkke hen for kam , og 

spsrger: Alboin, hvorpaa toenker D u ? — Heftigt soer 

denne sammen og sprang op, flielvende og med gls- 
dende Kinder. Hans Blik vovede ikke at have sig fra 

Jorden; thi nylig toenkte han hvor lykkelig den vild« 

blive, der engang korde elste Hermildis. Han frygtede,
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huu kunde l«se denne Tanke, skreven paa hans Pande- 

og vredeS. — M en hun bredtes ikke. B lid t  begyndte 

hun: Kiere A lbvin, jeg er kommen hid ar bryde B lom - 

ster. Gaae D u  hen og bryd mig Roser, jeg frygter 

Tornene vilde saare mig. Glad svarede A lboin dybt« 

bsie t: Kunde jeg bryde Roser for min FyrstedatterS

hele L iv ; vilde jeg ikke stye Tornen-, maattc de endog 

saare mig t i l  Dodcn. Han ilede bort. Herm ildis salte 

sig da paa det S ted , hvor nylig Alboin sad, lagde sit 

Hoved dcr, hvor AlboinS laae, og saae efter den stion- 

ne Ridder. Han kom tilbage, og havde bunden en 

Blomsterkrands, som han, ydmyg boiende sig, taus over

rakte. Herm ild is betragtede den, og see, det var Ro» 

ser af fo rsti.llig  Slags og S tsrre lse, men i  deres M id 

te fremlyste Een fremfor alle Andre ved sine BladeS 

Storrelse og Meengde og sine fa rvers  Glands, teet ved 

den stivnede en hvid K onge liii.f men under Rosen val

en blaa Forglemmigikke, Billedet paa Trostab og Veste, 

denhcd, der ncesten stiulte sig ide t gronne Lov og syn

tes med Lam g se! at s-e op t i l  den stionne Rose. —  

D a sagde H erm ild is, sikkert tankte D u  paa D in  Elste, 

de, da D u  bandt denne K ranks, og har haster D i t  

B lik  paa noget hoik, der jynes D ig  vanskeligt ak op- 

naac. B i l  D u  nu stole paa m ig , da v il jeg raade og 

hieipe D ig , at D u  kan blive lykkelig.

Hun sagde dette, for at prove ham; men da han 

forst nedslog L inene , derpaa bange hcrvede dem- sont



skulde en Taare bryde frem , da blev det hende bkebtz 

om Hjertet og hun sagde: Jmorgen ved denne Tim e. 

kiere Alboin, kommer jeg igien hid, og vil D u  gierne 

tiene mig, maae D u arier binde mig en Krands. 

Derpaa-gik hun Lort med et tungt Hierte; thi dette
t > . .

talte for Alboin, men Pandolss Vrede gjorde hende 

bange. I  natlige Tromme svoevede stedse Alboins B il

lede for hendes Aand. Den sromMe Pige troede det 

var Himlens Lcerk, og hun svor, evig at elske Alboin, 
der ved flere Prover havde viist hvor inderligt han 

gienelflede hende. De folte sig som Himlens Salige 
frie for al Bekymring.

Faa Uger varede deres Gloede, da kom til Pan
dolfs Hof Ajstulf, Fyrste af ffapua, og anholdt om 

Hermildis. Skiondt styg og udannet, var han dogZa. 

deren velkommen, da han haabede ak ende den Skrid, 

der Icrnge sortes mellem begge Hoffer, ved at forbinde 

ham med sin Datter. Han besluttede at bruge sin fa. 

herlige M agt i dens fulde Strccnghed; dog gav han ikke 

Ajstulf endnu sit O rd , da han vidste, at ofte Q vin . 
devillie ikke lader sig tvinge ved Mar.dskrast«

Der anrektedes mange Fester til Frierens Tids

fordriv og for at forsode dam den lange Venten. 

Stedse var han artig mod Hermildis, og syntes ikke 

at moerke, hvor haanligt hun behandlede ham. Harr 

tcenkte, hun maatte blive hans, naar kun Faderert 
vilde.
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Under Højtidelighedernes Tummel havde Herm ildis 

l«!Nge ikke kunnet see sin Alboin allene, og kun sicl- 

dent havde hun ved et kierligt V ink styrket hans Haab^ 

En A fte n , da hun efter festlig Hoitidsfoerd traadte ud 

paa Gangen , der gik fra hendes Kammer r il Haven, 

fo r at forfriske sig i den trolige Nntlust-eg betragte den 

sremglidende M aane, tankende paa sin El,'ker, da kom 

A lbo in , der hver Aften havde ventet dernede og lceng- 

selfuld seet op t i l  hendes V induer, frem af Buflgange- 

ne med sin Lu :h , satte sig hen og sang:

Hvor sivede I  hrn, I  glade Dage,
Da Paradisets Lykke mig tilsrnnlte,

Da jeg var toft fra hver ev jordisk Smerte?
Ak! Svulmende af Elssovssryd Na froe,

Saa fage brast I  frem, og — ak — I  ii te 
Udi min GlLdcs Trylleafgrund! -  Hierte!

D it Slag er bange, tungt; thi Helvedqvaler 
M in Elskovsssel udspyde: mens den daler 

Udi D it Inderste. Snart Levet falder!
Za, falde viL det snart! I  Gravens Slummer 
Bortdrsmme vil jeg Elssovs bi'tre Kummer,

T il atter Morgenroden mig fremkalder.

Den stolte Hersserglands med sine Glcrder 
. Maa sagtens Erflovsstraalen overblinke,

Fer Diademet viger Myrthekrandsen;
Og Ingens Krs efter Violen leder,

Hvor AZdeiftene midt i Solen vinke
Og kappcs om at bleende meest ved Glandsen, 

Naar Herskerindens Lokker de omvinde,
Som A lt,  hvad fsr var kioert nu gaaer af Minde .



Hbi'H Hierte det kun saare lidet smerter- 
Dm Kioerlighed og Troskab kuu'le Llsde,
Om Elfferen tavs martrer sig tildsde,

For hende flaae jo tusind andre Hjerter.

Saa brist mit Hierte! — Selv i Dsd-ns Qvaler 
Skal den Vildfarelse Dig aldrig mcrte 

Du ncerte i Din Elskers rene Glceder.
Selv Dsdens Finger hendes Vlck Dig maler 

Saa ftraalende, som fordum da sit Hierte 
Hun Lilwcr Dlg i alle Evigbeder. <

J  hine Verdener skal dette B illed,
Ler eengang Lag et tryllersk Fo.hceng spilled.

Dig fslge. Vildne Hav seg borer larme«.
Alvorligt Lrsler det med tusinv Munde:
Herned-, Herned! I  mine aabne Grunde

Skal Fredens Engel huldrig Dig omarme!

Saa sang A lbo in , lagde Luthen fra s ig , og saae 
endnu engang op t i l  V induet. Hcrm ild is var der ikke, 

eg hastigt iler han ad Veien, som forte t i l  Fiorden. 

Som  han vandrer giennem Skoven,, der kun oplystes 

ved enkelte af Maanens bratte S tra a le r, hoenger sig et 

Vcesen om hans H a ls , hulkende og med klagende To

ner. Det var Herm ild is. Hun havse ahnet Alboins 

Hensigt, og var ubemoerkt ilet efter ham. N u  udbred 

hun grcedende, idet hun holdt ham tilbage og trykte 

ham fast t i l  sig: M in  kiere A lbo in , hvor kunde D u  

bedreve mig saa saare. A t troe, at en Fyrstes GlandS 

saaledes kunde blwnde m ig , at jeg ikke kunde see D ig r 

4  B .  (8)



Aun D ig  elsker jeg, kun . D ig  lever og aander jeg, og 

A ltu d e n  om D ig  er mig ligegyldigt: det sveerger jeg 

D ig ;  derfor veer trostig , og gram D ig  ikke; th i kil 

m in  sidste Time v il jeg ene elste T ig . Og v il min 

Fader tvinge m ig, da flygter jeg med D ig , og folget 

D ig  hvorhen D u  v il fore mig. Hold kun en Daad 

heredt ved S tranden, og kom om Aftenen under m it 

Windue, at jeg kan sige D ig , naar det er T id  at v i 

flygte, cg ssge en Oe t i l  vort Opholdssted, eller om 

v i ingen fandt, at doe med hinanden i de vilde Volger.

Forst undrede sig Aiboin saare; men hans Forun. 

dring gik snart over t i l  den inderligste Glade. De 

svvre hinanden Troskab i Livet og i D oden, og stildtes 

ubemarkede od, da det blev kmrere i Osten.

Den samme Dag anstillede Pandolf, t i l  ZEre for 

fln  tilkommende Svigerson, en pragtig J a g t, hvorved 

alle Riddere maatte vare tilstade, der tiente ved H of

fe t, oasaa H erm ild is , som, efter de Tiders D ru g , 

Var velovet i at styre Gangeren og stark i at brydes 

"med Lands-n. Ved at forfolge en H io rt soer Pan

do lf, Herm ildis og A js tu lf vild fra  de Andre, og kom 

dybt ind i Skoven, hvor ingen Fodstie var ar see. Og- 

saaA lboin, der ikke forlod sin Elstede, fulgte beskeden 

i en Frastand. A t de ikke skulde beskadige sig paa Gre. 

«ene, stege de Alle af deres Heste og sorte dem vedTo-i- 

len giennem Skoven, t i l  den blev lys , og de kom t i l  en 

D a l,  hvor lige over for dem havede sig et B ie rg , saa



h s it, at et Menneske der stod paa dets Spidse neppe 

vilde kunde sines neden fra. Da sagde Pandolf: Her 

kiender jeg Veien, og v i maae, for at komme t i l  Ta- 

ren t, over dette B ie rg , der er hsit og vansteligt at be

stige. Lad os derfor hvile her en S tu n d , og see, om 

ikke flere a f Fslget vise sig, eller vi igren horer Ja g t

hornene. — Derpaa satte de sig i Ercesset- Hermrldis 

saa langt hun kunde fra A js tu lf ;  men Alboin stod ikke 

langt borte ved et Troee og kastede stiaalne Sideblikke r it 

hende. Og see! D a brod pludseligt en Ulv med et 

Langt S pring  frem af Bustene mod Herm ildis. Fade

ren blev heftig forstrækket, A js tu lf sprang bcevcnde og 

skrigende bag et Troee, men Alboin styrtede rast med 

dragen Kaarde paa Udyret, der alt aabnede sit Svcelg 

mod H erm ild is , og saarede det, at det tvivlraadigt 

omtumlede. Rasende vendte det sig mod dets Bane

mand: Alboin sogte Doern bag et Troe, og stedte det 

Svcerdet i S iden , at det dsdt nedsank for hans Fsdder.

Loenge varede det, fo r Nogen begyndte at tale, th i 

Alle vare slagne afSkrosk, ogsaa Pandolf, der, stiondt 

ellers en Herre af priseligt M o d , dog stod bleg og fiioel- 

vende z th i han elstede Herm ildis som sit eget Liv, fliond t 

han oste behandlede hende haardt. D a  han nu besindede 

sig? sg saae hende reddet, da Lob Faderhiertet over af 

Gloede, og han omarmede hende kioerligt. Dog glemte 

han ikke, hvem han skyldte sin Gloede, m en vendte sig
LS*)



L ilA lb e ln , der endnu stedse stod beskeden langt kortb

og sagde: „Trced noermcre, Alboinz th i ester denne Dag 

f?al D u  vecre min Ven og ikke min Tiener. D u  har 

reddet mig min D a tte r. Denne Daad fordrer E r 

kendtlighed. Begier af mig hvad D u  v il og — sandes 

l ig !  — jeg v il rilftaae T lg  det, saaftemt jeg kan.

Tvivlraadig saa? Alboirr t i l  H erm ild is , der var 

inderlig glad over sin Faders O rd , da hun vidste han 

irre  vild? bryde det. Ved mangehaande Tegn sogte hun 

e.r lede Alboin paa den rette B o n . Denne bsiede stg 

dybt for Pandolf og sagde: „ M in  Fyrste og H erre! 

veler m in sl.vde mig Lon nok for min Handling; men 

da min Fyrste endnu byder mig en anden, saa beder jeg 

bsn lig : G iv  mig Hende, hvis Liv jeg har frelst, t i l  

m in Hustrue."

H e ilig t undredes Pandolf over Alboins Dristighed; 

th i stedse havde han kiendt ham som en beskeden Ridder, 

Hans Aasyn msrknedes kiendeligt, -g de Elskende be

mærkede det med Skroek, M en Pgndolf havde givet fi(  

O rd , og aldrig brod han det. Han undertrykle sin 

Wrede og sagde: „Isandbed, D u  har overlistet m ig; 

th i aldrig havde jeg tiltroe t D ig  M isbrug af min Tak- 

rremmelighed, dog, jeg har givet D ig  m it O rd , og jeg 

v il holde det; men ei maa D u  undflaae D ig  fo r , at 

bestaae en. P rove, om D u  ogsaa er en M and, stcerk i 

Kicerlighed og K ra ft, som det'stg sommer, fra hvem 

en stserk Slcezt kan voere i Vente, der er moegug at



fore Landfen og Svserdet, vg veerdig at sidde paa m in 
Fyrstestoel."

Alboin og Herm ild is bleve iglen glade. In g e n  

P»ove syntes dem saa svcrr, at de jo haabede at over

vinde den ved Kierlighed og Fortrøstning. Og Alboin 

svarede: „ M in  Fyrste og Herre! jcg underkaster mig 

Proven, under Laber af H e rm ild is ." — „ V e l , "  sagde 

Pandols, „saa tag min D atter paa D in  A rm  eller D in  

S ku lder, som D u  selv v i l ,  og boer hende op paa B ie r- 

get, der her er lige for os; og saasandt D u  bringer' 

hende paa Toppen uden at hvile, laasandt skal hun endnu 

i Daa vorde D in  H ustrue!"

A lboin og Herm ildis saae op t i l  B ierget, og skiondt 

det syntes dem ho it, tabt. de dog ikke M odet; tbi han 

var sig bevidst en mcegtig Styrke i Bryst og Skuldre, 

og hun salte sit Haab t i l  ham; bun syntes at den E l- ' 

fier.de var In te t  i Verden um uelig t, og meente, hun 

vilde m k giore sig le t, at hun ikke skulde vcere ham t i l  

nogen Byrde.

Alrsaa fattede han hende paa sine Skuldre, og 

da hun nu var oppe, da syntes yun ham let som en 

Bold. Det var som en ny K ra ft udbredte sig i hans 

Lemmer, en Krast, han h id til aldrig fslte. Han gik 

fremad mod B ie rg tt, og Pandolf fulgte ham, men 

A js tu lf, der igien lod sig see, undrede sig storlig; han 

betragtede Biergets Horde, og tamkte: Jeg v il rolig 

oppebie Udfaldet hernede; th i han bringer hende aldrig
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o p , den dumme Svend! og jeg forer dog tilstdst B ru 

den hiem.

Alboin skred nu modig op ad B ie rge t, med den 

kioere Byrde paa sine S ku ldre ; men da han neppe havde 

naaet M idten, begyndte det at blive ham suurt. S tore  

Sveddraaber troengte ham af Pande og B rys t, og han 

fo lte , hvad han fo r ikke havde tcenkt, at ogsaa det Kice- 

rests bliver tu n g t, naar man skal boere det langt; dog 

gik han modigen opad, og naaede saaledes den tredie 

FierdedeeL af Bierget. D a var det ham, fem kogt§ 

Blodet i hans B rys t: det sortnede for han§ T in e , og 

hans Kncee begyndte at vakle. Herm ildis moerkede det, 

vg udbrod bange: „Voer stcrrk m in A lbo in , og vakle 

ikke! th i see, a lte r  Toppen noer, og naar D u  naaer 

den, er jeg jo evig D in ! Jeg foler det, jeg salder 

D ig tu n g ,  D ine Kncee vakle; men seirer D u , stal jeg 

ved Kicerlighed og Trostab mildne Dine Dage t r l  deres 

sidste T im e ." —  Disse Ord opildnede Alboin vaany; 

han samlede sine sidste Kroefter og stroebte igien opad, 

skiondt stedse langsommere og mere vaklende. H erm il- 

Lis sad oengstelig boevende paa hans Skuldre, men Pan- 

' do lf, der havde seet, hvor hsit A lboin elstede H erm il

d is , angrede alt den haarde Prove, han havde paalagt 

ham, og besluttede, at hun skulde blive hans, om han 

end segnede under sin B yrde , fo r han naaede M aalet. 

M en Alboin naaede virkeligt Spidsen. S ig  selv ube

vidst a f Gloede sprang H e rm ild is  ned a f hans S k u ld re ,



Sk Pandolf kom 1U. M en see! A lboin begyndte at. 

tum le , de msrknedeS for hans D ine , og han styrtede 

hen ad Jorden; af hans M und sremtroengte en S  trem  

af B lod : derpaa luktcs hans D ine , og han blev liggende 

bleg som en Dod. D a kastede sig H enn ild is , betagen' 

af Skrcek, henover ham, og tllraabte ham med lyde

lig t cg smertefuldt S k r ig : „A lb o in ! A k, m in A lboin, 

vaagn op! vaagn o p !"  Hun voedede hans Kinder med 

mange Taarer, og trykte mange Kys paa hans M und. 

Men da han ikke lod spore noget L iv , omfattede hun 

ham i Fortvivlelse og raabte: „D a  D u  er hedenfaren 

og ikke horer m it O rd , saa stal In te t  rive mig fra  

D ig ,  og her svoerger jeg D ig , at leg v il blive hos D ig  

og solge ester D ig ! "  — Og see! da flog Alboin lang

somt Dinene op og saae omkring sig, som tv iv lte  han, 

hvad der var foregaaet med ham. Med Forundring be

tragtede han Herznildis, som hoevedix et Gloedesstrig, 

ha hun saae hans Die aabent. Alboin vidste ikke, hvor 

Blodet kom fra : han spurgte H erm ild is , hvad der var 

foregaaet, og hun fortalte ham det. Pandolf sagde 

mod Soedvane b lid t: „Kicere A lbo in , jeg fortryder 

meget, at have stillet D ig  paa saa haard en P rsve ; 

men D in  Svaghed v il nok gaae over, og saa stal hun 

endnu i Dag vorde D in  Hustrue, som D u  har er

hvervet med D in  Sved og mcd D it  B lo d ."  D a A t- 

Loin horte dette, smiilte han i Veemod; thi han folte 

at hans Ende var noer, og han talte med mat S tem 



m e: „S a a  takker jeg G ud , at han lob mig opnaar,, 

hvad jeg ene snskede mig. Gierne forlader jeg L i

ve t, da jeg ved min Dod erhverver D ig ,  min Her- 

m ild is , th i min er D u  n u , og skal blive m in i Tid 

vg Evighed- og fom jeg nu gaaer foran D ig ,  stal D u 

snart fslge m ig , og igien forene D ig  med mig for Guds. 

Lhrvne. M e n , at jeg kan voere forvisset derom, saa 

.beder jeg min Herre og Fader, lcog vore Hoender i hin

anden og velsign o s !"  — Dette giorde Pandolf. Elce- 

-en lyste af ?llboins Aasyn: han vilde hceve sig, og 

loeage sit Hoved t i l  Herm ild is B ryst, da flod att§r 

meget B lod af hans M u n d , han sank tilbage og dode.

Lcenge kaldte ham Herm ild is med bittre Taarer; 

men da hun nu saae, at han var dsd, groed hun ikke 

mere, men sad hos Liget med stivt B lik . Pandolf bad 

hende fslge sig, og hun Laug stille; han vilde fore hende 

bo rt, og hun lssrcv sig. M en han, der i Modgang 

vg Smerte stedse beholdt fin faste V illie  og lyse Aand, 

meente, at naar man skaffede Liget bort, fulgte nok 

H erm ild is efter; og da im idlertid Nogle af Zagtfslget 

vare komne t i l ,  befoel han dem, atg iore en Bcerebaare 

a f Grene, at lcegge den Dode derpaa, og boere ham 

t i l  Staden. Den Bedrsvede hsrte dette, M n  sagde 

In te t ,  og blev stille siddende. D a nu Baaren var 

fcerdig, og Alboin skulde lcegges derpaa, og hun saae, 

sit som man hcevede ham, hans Hoved sank tilbage, og 

hans A rm e  og V e e n  bcevrede, som det pteier at skee vch



en D s d , da blev det fo rff ryst i hendes Aand, at A lt  

var ude med ham og hende; hun styrtede stg paany hen 

over ham med lydelig, fortvivlelseSfuld S tsnnen , der 

giennemtrcengte alle ^itsicedevcerendes Inderste. Ingen  

vovede at forstyrre hende; men Alle traadte nogle S k rid t 

tilbage. Pludseligt faldt hendes Die paa Svoerdet, med 

hvilket Liget endnu var cmgiordet, og for Nogen ahne- 

de, hvad hun vilde, rev hun det ud af Skeden, og 

styrtede sig i det, at det hvinende trcrngte i hendes 

Dryst. M en hun gav ingen Lyd fra sig, og der blev 

hende kun saameget Liv tilbage, at hun kunde synke 

hen over A lbo in , aabne Armene og omslynge .-am; da 

pukkede hun str Die og soer heden med et muntert S m u l 

paa de blegnende Kinder.

Pandolf lod paa det S te d , hvor de havde forenet 

sig, de Dooe begrave i een Kiste, og byggede der et 

Kapel, som endnu staaer denne D ag, hvor hver Uge 
hiiver lcest Messe for deres Sioeles Roe. Der bliver 

forvaret et Pergament, hvorpaa Historien er at loese, 

og det er Skik i Egnen, at fo r et ungt Par trolsver 

sig, vandrer det hen t i l  h iin t A lter og svoerger: „Kunne 

v i ei leve forenede, ville vi doe forenede, som Alboin 
og H erm ild is ." . >



Vinfriod, Fiskeren fra Chiemss.

(§ fte r  de forste salige Forma'Iingsdage forekog det lyk-, 

kelige P o r, Grev Guldenstein og hans yndige Leonvre 

den I»nge besluttede Reise kil b-t stisnne I ta l ie n ,  og 

nu i den sode Okse og Eensomhed folte de Elstende ret 

levende den hoie Gloede af dcr?S Forbindelse. En A ften 

kom de kil Ehiemsoens romantiste Bredder, og kunde 

ikke ncrgte sig den Fryd, at seile over t i l  de herlige 

Klosterser paa de smilende B c lg e r, hvor de med dyb 

Folelse node den yndige Egn; Skisnheder. E t truende , 

Uveir fremskyndede deres Tilbagesart. Neppe vare de 

landede, sorend det tvang dem t i l  at soge T ilflu g t i > 

en Fiskerhytte. En gammel Fisker traadte dem venligt 

imsde, tilbsde dem sin Tjeneste, og sin fattige Hytte« 

Omendskiondt H im len lid t efter lid t opklaredes og den 

blide Maane svoxvede sejrende frem bag de msrke, fly- 

vende Skyer, saa kunde man da ikke haabe at fortsoet. 

te Reisen idag, og Greven modtog med Taknemmelig

hed Fiskerens Tilbud. E fte r det sparsomme M aaltid  

aabnede Grevinden Stuens lille V indue, for at indsan

de den kiolige rene N a tte lu ft. Soens Spe il laa ro

lig t glindsende for hendes D in e , rundt om herskede et 

dybt S k ille , og fra det Fierne lsd vemodssulde Toner, 

som stedse syntes at svoeve noermere, og lullede hende i 

Forskningen ind i  venlige Drsmme, men snart om-



spcendte hendes Dryst med oengsteligs Folelser, saa at< 

hun bange klyngede sig op r il sin Gemal, og tilstod hami
smilende Aarsagnr t i l  sin Uro. „ I  tager lkke scil, 

skionne F ru e ,"  svarede Fisteren. „D isse natlige To

n e r ,"  vedblev han, „havs fra utænkelige Tider a f la 

det sig hore paa vor Sos. Frygter ikke derfor, det er 

V in fr ie d , fordum en F ister, som jeg, nu PnglingenS 

Aand, som udaander de rorende Klager. L o g , smi

ler heller ikke derover, th i Sagner om P in fr ie d , som 

det nu i mange Aar har forplantet sig fra Slaegt t i l  

S lcegt, er scelsomt og sorgeligt." Gnldenstern ogEle- 

onore bade den Gamle-om at fortoelle denne Historie, 

og han begyndte saaledes:

„P a a  dette S led stod ogsaa V infrieds Hytte. 

M angt et Stykke af dette Huusgeraad, stammer maa- 

stee fra  hans T id e r, thi hverken jeg, min Fader eller 

4nin Bedstefader vidste hvorfra det var. Enhver af os 

har sorefundcn det, som det nu er, og blev selv r il O l

ding under dets B rug . Jeg har ingen S o n , som jeg 

kan efterlade det gode gamle Arvegods, og snart v il 

Hytten forfalde, Huusgeraadet blive adsplittet, og 

Sagnet sorglemt! Hist ovre, ikke langt herfra, ve) 

Soens Bred kunne I  endnu stue Ruinerne af et gam

melt Ridderflot, som engang tilhorte Herren as S e a n . 

Hans sidste Pode var en D atter ved Navn Adelheide- 

Rygtet om hendes Skionhed, Dyd og Fromhed, ud? - 

foldede sig vidt og bredt over hele Landet og opflamme-



-e de smukkeste og tavpreste Riddere. M en Adelheids 

H u stod ikke t i!  denne Verdens Glceder, omendskiondt 

hun rer syntes skdbt t i l  at sorstienne og nyde dem; 

hendes Lio udgiod sig i Velgiorenhed, i de Syges Pleie, 

i stille buuslrge Forretninger; Vennens Ssdhed og 

fromnie Anfluelser oar hendes Lyksalighed. Slotscapel- 

lanen Hubertus,, en ccrvcerdig O ld ing , besorgede hen

des svrige Anliggender, som udfordrede mandlig V irk 

somhed. Hver D ag , naar Klokken lod fra Klosieroen 

t i l  Fromesse, tog Frokencn derover, og sang Herrens 

P r iis  med de fromme N onner; naar ikke den oprorte 

Soe modsatte sig Vaadens F a rt, som B e rtra m , den 

dueligste Skipper, styrede. Engang blev Bertram  syg 

og-sendte fin S on  Vinsrred i sit Sted. V in fried  var 

en f iio n , besynderlig V ng lm g; dristig og stcerk, scede- 

Lig og bly. Hans Dannelse overgik langt hans ringe 

S ta n d ; han greb herligt i Luthen og digtede elskelige 

Sange dertil. Ingen kunde begribe, hvorfra han hav

de faaet den si'cldne Gave, og han aabenbarede det ik

ke for Nogen, th i vel var ban venlig imod A lle, men. 

stille og fordybet i sig selv, undgik han Selskab og sogte 

Ecnsomhed. Neppe havde han nogle Gange fo rt Adel. 

held t i l  hendes Morgenandagt, fo r han syntes meget 

forandret. T ilfo rn  alvorlig og indesluttet i sig selv, 

var han nu glad og fo rtro lig ; tilfo rn  ubevoegelig for 

Kierlighed, overstrommede hans Hierte nu af sode San- 

-e , som prisede Elskovs Saligheder, da han dog stedse



tindstyede de venlige Piger. M en ak, snart blev han 

den Forrige igien, — hvad siger jeg, den Forrige! —  

daglig sank han dybere og dybere i en uudgrundelig 

Tungsindighed; sielden horte man et Ord fra hans Lce- 

ber, og hans friske Kinder blegnede. Den arme V in - 

fried! A lt  Isenge have Z  market det; den Arme elske

de Adelhnd. Hendes milde Godhed, hendes nedladende 

Benlighed tilfredsjrillede i Begyndelsen hans uerfarne 

H ierte , liig  Gienkicerlighedens hulde F ryd ; men snart 

vaagnede han af den gyldne D rs m , og hans Elendighed 

laae haablss for ham, som en uformodet A fg rund , 

der frygtelig aabner sit Svcelg med den sorglose Van

drer. M en Vandreren kan flye — det moegtede V in -  

fried ikke. Om N atten , naar Fader B^rtram  var 

indsiumret, sneg han sig sagte ud af H ytten , og lod 

sin Baad drive om paa Bolgerne. Hver GanH drog 

Leengslen ham t i l  S lo tte ts dunkle M ure - hvor han 

snart med stum Veemod skuede op t i l  de-hoie V induer, 

snart udaandede sin Kierlighed i stille klagende Sange. 

D a  stirrede han atter med Graad hen^i Bolgerne, t i t  

Morgenen bestrsdte Biergene med sine Roser- Klok

kens Tone kaldte, Adelh.id traadte ud af Haven, og, 

esteren huldsalig H ilsen, soer taus med ham over de 

funklende Vover t i l  Klosterkirken. Da glemte han at 

sin Smerte. Vovede han end ikke, at lofte sit Die op 

t i l  hende, saa bar han dog hendes Billede dybt i siS

Hierte. Saaledes hengik Dage og Ncetter. En-



hver Morgen horte hans Klager, og taalmodig vente

de han i Daadcn paa Solens fsrsie S traa le , som for

kyndte baM hans elffede Lyses Opgang. Kun i storm

fulde Ncettcr, naar Ingen torde vove sig ud, blev hatt 

i sin Hytte. Saadan en N at var det, at et frygteligt 

Tordenslag opvakte den gamle Bertram . Med Lam

pen i Haand vankede han, som et Gienfoerd, t i l  B in ; 

frieds Kammer, for at bede med dam, og formilde 

Uveirets Rasen. B infried laae ikke paa sit Lcie, hatt 

sad ved det aabne V indue, med Luthen la.net op r il sit 

B ry s t, Armene, oploft af Sovnen, hang ned, og 

hans blege Ansigt var vendt imod S lo tte t. Saaledes 

elffede og leed han lcenge, og den trosteslsse Fader saae 

sin Vudling'henvisne, uden at kiende den Sygdom, som 

nagede paa hans Liv. En M orgen, efter en længsels

fu ld , giennemvaaget N a t,  glcedede ham atter et rosen

farvet M orgenstie r, Dagens og hans Lykkes Budskab. 

Wel tonede, som t ilfo rn . Klokkens Lyd fra Klosteroen z 

' vel aabnede Haveporten sig, og Adelheid kom ned t i l  

Strandbredden, og gav ham en venlig H ilsen; m m  

hvor forandret var hun idag! In te t  G u ld , ingen Kost

barheder glimrede paa hendes hvide, simple Kloederz 

istedet for P erle r, slyngede sig en Krands af hvide og 

kode Roser om hendes dunkle f r i t  flagrende Lokker, og 

hun kom ikke allene; den fromme Hubertus ledsagede 

hende og en Skare af festlig smykkede Jom fruer og Ko

ner. Skioelvende og forbauset vovede han at see i



hendes Aasyn. Blcendet af herides Dines hoie overjor

diske G lands, griber han bævende N oret, Veien synes 

ham idag saa rung, hvorpaa hans Baad, hentrpllet af 

Kicklighed- ellers svievede saa ler. Allerede naaede de 

Bredden, hvor Klostermurene hcevede sig, og en Skare 

hellige D v inder, fo rt af Abbedissen, bod dem et hoi-

tidsfu ldt Velkommen. D a nu Adelheid steeg ud af
 ̂ -

Baaden, overfaldt Vnglingen en usigelig Sm erte, han 

maatte foelde Taarer. Endnu engang vendte hun sig 

i BortgaaeNde t i l  B in frred , takkede ham venligt og 

sagde: „ D u  stal ikke vente mere paa m ig; thi nu er 

jeg Ehristi B ru d / ' D a gik hun rolig bort. B in fr i d 

kunde intet svare; han hulkede h s it, og styrede sin 

Baad v ild t ud i Havet. Ingen saae ham igien, in 

gen vidste, hvor han var blevet; og uden Forer kastedes 

Baaden op paa Land af Bolgerne. Fra den T id k lin 

ger nu ofte om Natten en sorgelig Sang fra Borger

nes S k iod ; en klagende, sagte S tonnen, som ikke v il 

hentone kor en venlig Gienklang fra Himmelhvælvingen 

synes at drage den op t i l  s ig /'

Taus foldede den Gamle sine Hoender, og de E l

skende flirtede med Taareblikke ud over den klare Soer



Syllet den hellige Sylvesterafiem

den gamle frie Rigsstad 4 44  jevede i munter 

Stroeben for Fædrelandets Del en inderlig forenet 

KredS fortrolige Venner, vel forstiellige i S tand- Fsd- 

sel og udvortes V ilka a r, men lige i Wdelsnrd og f r i 

Tcenkemaade. Livets Sorger formanede ei nt stoekke 

det muntre M od , der begeistrede hvert Medlem i dct 

Kdle Samfund t i l  stedse voxende Virksomhed: th i alle 

hine Sygdomme, der besnoere det almindelige Menne

skes Aand og H ie rte , fandt i Venstabet den sande Lee--/
tzedom. Saaledes ncerede Venneforbundct intet andet 

Dnste mere, end, om m ueligt, at samleve endnu et 

halvt eller et heelt Aarhundrede. Rangstrid, Skinsyge 

over indbildte og selv virkelige F o rtrin  i det borgerlige 

Selskab kiendte Vennerne ikke; thi hvad have disse t i l 

fælleds med sand Menneskeværd ? Ikkun  da kunde S k in 

syge have opstaaet, hvis dct hurtigere var lykkedes H u n  

end ham selv, at fremlokke Gudd-msgnisten S a n d 

hed af den dsde Steen- der omgroendser vor Vei i 

Livet-

To Gange om Ugen forsamledes Vennerne om A f

tenen i en S a l, hvor de fordybede i fordomsfri Skicemt 

og A lvor ikke mcvrkede Tidens F lu g t, fsrend Doegtes 

rens R aab  kaldte t i l  Hvile. —  D e  heitideligholdt a a r-
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ligen paa bestemte Dage visse Fester; iblandt disks 

var ogsaa een for Hjemkomsten t i l  Fædrelandet, S y l-  

vesteraftenen, sor at festligholde det alvorlige D ieblik- 

hvori Tid og Evighed i sage F lugt ligesom bcrore hinan- 

den, hvori Aarets Ende minder es om Livets, og L å 

rets Morgen om den evige Morgcm —  Glade E r in 

dringer og hore Anelser rorle Vennernes Sicele, hver 

Gang de festlighold! Cyivcsieraftenen- naar de gien- 

mindedes det Herlige og S k ien lle , som Denne eller 

H i in ,  der havde forladt den sortroeligc Kreds, haode 

virket i sit L iv ; ogsaa de i det Ficrne Levende ihukom- 

medcs med deeltagende Kicerlighed.

I  en saadan Aandetime, der isandhed var hellig- 

opstod i Haralds S ic r l, den oedle Kcemper sor Sand

hed og Menneskeret, den Tanke: „H v a d , om vi en

gang saaes ig ien, frie for Legemets Baand, i vor 

overjordiske N aturs rene A fg lands! Dm  En iblandt os 

lvd de Efterladte fornemme sin aandelige Noerbed og 

v i Andre ved en glcedelig Efterretning fra en anden 

Verden kunde overbevise os om, at vore Dyrebare be

varede os i deres venlige M in d e !"  — „S v c rrm e r!^  

raabte ham Nehberg imsde „J e g  trocr ikke paa 

Aandesyner; thi hvad der synes umueligt, kan heller ik

ke vorde v irke lig t."  — .„V ir k e l ig t  eller ikke "— svare

de Harald — „m ig  er der ligemeget, men soer- de.t vat

4 B .  (9)



saa, og en iiskold Haand rystede D ig  op af den fede ! 

S lum m er?^ R e h b e r g :  , Langt heller skulde jeg 

da troe, at jeg tog sat paa mig selv i  Dremme. M an  

har Excmpel paa, at et Menneske tog fat i Brystet 

paa sig med sin i Vinterkulden stivnede Haand, ime

dens han mecnte, at en Anden holdt paa ham, og at 

han ved Virkningen af SkrockktN og ved Brystets kramp

agtige Sam m .nprtrsning blev dLdUig syg og overlod 

sig t i l  Troen paa Aandefyner." -  F l a m m o n t : „D e t  

er et O rd ! ifald D u  er den ferste, der vandrer heden, 

saa aabenbarer D u  D ig  for os, som her ere forsam

lede, den serste hellige Sylvesteraften, og giver os et 

synligt Tegn em D in  aandelige Noerhed!" — H a r a l d :  

^,Her er m in Haand! en M a n d , et Ord ! "  - -  R"e h- 

b e r g :  „M e n  en Aand har ingen Haand og intet Le

geme, er hverken M and eller Ovinde! Moerker I  

Skicelmstykket? Venner! — Hvad Manden tovede os, 

v il Aanden vel holde det? Hvordan skulle vi da tage 

ham paa Ordet? Han gier o§ tilsidst vore sunde fem' 

Sandser stridig- og maastee selve vor legemlige Tilvæ 

relse, naar vi stulle have hert og seet, hvad vi allige

vel ikke saae og herte, og endnll mindre baandgribeligen 

iag ttage ."— H  a r a l d :  „J e g  holder O r d ! " — A  de l -  

s t a n :  „D e t vcere K isd eller Aattd, hvad vi see, oS 

er det ligemeget, naar kun et Vennehierte i trofast 

B a rm  flaaer os im sbe !^



Saalunde stiamtede Vennerne endnu lange om 

Aander og Aandesyner, cg sang dybtrsrte:

„U n d e r Lindens hellige G rene  
E k u lle  vi os g ienlorene,
I  en elysceisk L u n d !"

M idna t var fo rb i, og Enhver gik hiem, for at bilse 

de venlige S traa le r paa dcnunge Aarers Morgen, m.n 

endnu fslte Enhver en hemmelig E y ftn , en magisk

Luftning fra Aandeverdenen, der saa noer vmgrandser
*

Mennestelivets snevre Kreds. Th i uden ar vcere over 

tro is t, soler dog stundom ogsaa der tankende Menneske 

i sindig Anskuelse af den hemmelighedsfulde sliatu ls 

aandelige K ra fte rs  forborgne Sty'.^lse samt Legem- og 

Aandevcrdenens noere Bersrelse. — Vennerne vare ad

skilte, og ei loenge varede det, saa rombe Kampraabet 

md i den fredelige Kreds, at stavne Kamperen for F.<s 

drelandet i Skranken. Osterrig-s tappre Hare vare 

dragne i Leding, fuld af modig Begejstring, at varne 

om Fadrelandets Grandser, og Harald og Rchberg 

vare de fsrste, hvis Heltearm og S vard  det truede 

Fadreland gjorde Fordring paa; de kamp.de i S p id 

sen. Staget ved Hohenlinden var endt. Dsterriges 

Orne varnede om deres gamle Hader og styrtede de 

fra  alle S ider fremtrangende frendtlige Harmasser r it  

Jorden z men endeligt maatte de vige for Overmagten Z 

den Zdie December i Aaret ik o o  regnedes med blodige

(y*)



Trcek i Fædrelandets Aarbsger. Tusinde vakkre S trr^S - 

mcend laae henstrakte paa den dsdsvangre Balp lads; og 

som en rivende Brergstrsm styrtede Fienderne paa det 

tilbagevigende Hcrrtog. Overgangen over den rivende 

J n n  og den skummende Salza blev lcenge forsvarets 

men omsider tilkæmpet; nye siendtlige Skarer kastede 

sig paa alle Kanter de vigende Hobe imsde, og M ere- 

au's frygtelige Hcer troengte uopholdelig frem t i l  H iertet 

af Dsterrige. - -  M odigt havde begge Vennerne kastet 

dem paa de si.ndtlige Eskadroner, for at doekke T i lb a » 

getoget; Enhver strcrbte efter at afvende Dodshugget 

fra  Vennens Hoved, t i l  endeligen Fiendens tordnende 

S kyts sraBicrgcne sendteDoden t i l  de modige S tr id s 

mand og adskilte Herren. Endnu troede Enhver at hs - 

re Vennens Stemme og at see B linket af han- Svcerdz 

det kaldte ham t i l  Forsvar eller Hoevn: - — D a fo r-  

msrkede Krudtdampen Luften, og — Vennerne saae hver

andre ikke mere. Nehbergs Hest styrtede under ham, han 

selv blev saaret af et Strejfskud ved Brystet, og — laae 

sandseslss iblandt de Dsde. M en hans Fald und 

drog ham hans ForfelgereS Naserie, hvilke nu vendte 

dem mod de flygtende Bagtropper, der nedsabledes el

ler joges ud i den rivende S tre m , hvor de fandt de- 

re- G rav i Bsigerne. Lynsnar satte de siendtlige R y t . 

terefladroner bort over Rehberg; men han var frelst; 

Skicebnens Haand beskyttede ham. — Omtrent i tre 

T im er havde Nehberg ligget som dsd; den morke N a t
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udbredte sig a lt over den ode Valplads, da han, b lid t 

rystet af en venlig Haand, ligesom vaaqnede as en 

D rom . Det var K u r t ,  Haralds troe Tiener, der ef

ter lang sorgiceves Omflakk rr, for at sinde sin tabte 

Herre igien, endeligt kom hid i rette -, for paanye 

at giengive sin Herres Ven Livet. Rehberg flog D i»  

nene op, og raabte med svag Stem me: „ D u  her? —  

og saa allene? Hvor er D in  Herre?'^ — —  Med ve

modigt B lik  pegede K u rt hen paa den Egn, hvor han 

havde tabt ham af S igte. Smerten lukkede den troe 

Tieners M rn d . „Lad mig fortcelle s i d e n , u d r a a b t e  

han -  nu maa vi tcenke paa Deres Redning! Z  h iin t 

eensomme Vondehuus seer jeg Lys; der lad os ile hen, 

maaskee vi der kunne saae nogen E fte rre tn ing , eller et 

B u d , der fsrer es t i l  hiin Egn, hvor jeg tabte ham 

af S igte. Th i det var mig umueligt at fslge ham; 

vi bleve i Kampens Tummel adskildte; jeg saae ham 

styrte med Lovemod ind blandt Fienderne, for at doekke 

Tilbagetoget for vore; det lykkedes ham ogsaa, og han 

var en as de Sidste, der satte over S trsm m en t i l  

Strandbredden paa hin Side. Jeg vilde ester ham; 

men i samme Dieblik styrtede min Hest, truffen af en 

Kugle; jeg vovede ikke allene at fortroe mig t i l  den r i -  

vende S trs m , og opgav Haabet, igien at samles med 

ham. Da saae jeg, — ak! min stakkels Herre faldet 

En af Fjenderne, der sandsynligviis endnu kiendte 

ham, skisd, f-rbittret ved hans kicekke Modstand, hen-



over S trsm m en, han segnede i Dieblikket. Jeg kun

de nu ikke lcengere holde m ig , jeg maarte felge ham, 

skulde det end koste m it L iv ; jeg sprang ud i Floden, 

men, for svag t i l  at holde mig over de rasende B s l-  

ger, dr.v L .  nnmen mig uopholdelig asstcd, t i l  jeg 

endeligen gandske havde tabt den Egn af S ig te , hvor 

vore Folk vare, og tilstdst bevidstlss, og ncrsten uden ̂ . L
L iv eg Bevcegelse, og stivner af Kulde, scginde paa

en i S trom m cn fremragende Lar.dtunge, blev han'gcn-

de i det tcotte K ra t og moisommcligt kcempede mig hen

mod Strandbredden. En Tidlang sir.isede jeg om,

for at giensiude den Egn, hvor jeg var lommen fra ;
>

neppe var sig istand r il at flcrbe mig frem , men Kulden 

drev m ig , og jeg ilede t i l  Valpladsen, hvor vi havde 

scegtet. D a  saae jeg En af mine Landsmand, som 

en Kugle havde gienuemborct H ie rte t, ligge iblandt de 

Dooe, reet ved ha^r en Nandsel med Klcrder, som jeg 

ifs rte  mig istedet for mine dyngvaade, og var saalcdes 

for det Fyrste stkkret for at fryse ih icl. Siden dette 

Aieblik vanker jeg omkring, for om m ueligt, at forssge 

Overgangen over S trom m en, og at see, hvad der er 

bleven af min stakkels Herre. Maaffee sindes en Baad, 

hvori jeg kan naae t i l  Strandbredden paa hiin S id e ." 

—  „Lad os ile , raabte Rehberg med glad Urolighed - 

vore forenede Bestræbelser v il det lpkc-s, at giensinde 

ham, og, hvis han endnu er iliv e , at redde ham ." —  

„ N e i ,  naadige H e r r e ; " - -  raabte K u r t  —  „jeg  ladee



AZem ikke gaae med! Anstrcengelsen kunde vorde farlig  

for Dem ; De skioelver af Feberkulde. Lad os gaae 

ind i dette lille H uus, der sindes vist en venlig S icol, 

der v il plfie og sorge for dem; jeg skal nok faae En 

t i l  at ledsage mig og at bringe mig hen t i l  hiin Egn, 

hver jeg kan sinde m in aode Herre ig ien." „ V f  

blive sammen" —  svarede Mehberg — „jeg folger D ig ,  

th i dersom D u  ikke kommer igien, saa er jeg gandske 

uden Efterretning om min Ven og uden B istand; og 

hvor let er der mueligt at Fjenden holder D ig  tilbage, 

eller at han opsporer mig i m it Tilflugtssted og forer 

mig sangen bort. Desuden savner jeg det Nodvendia- 

sie—-Fjenden har aldeles udplyndret m ig ." — „H e r ,  

naadige H e r r e ! " -  svarede K u rt — her er Penge? Un- 

der denne Pakke fandt jeg en fuld Pung. Og nu gaaer 

De ind i h iin t lille H uus ; for Betaling kan De faae 

noget at styrke Dem paa. Desuden er i dette Huus 

som jeg alt kiender, en underjordisk Kioelder, hvorfra 

en forborgen Gang lober igiennem et gammelt B ierg- 

slot; er der Face, saa drager De Dem i en Hast t i l 

bage, og er reddet. For mig vcer De ubekymret; jeg 

kiender noie Terrainet; ind i Kratffoven forfølger mig 

ingen siendtlig N y tte r, og den enkelte Fodganger styr

ter jeg t i l  Jorden." — Rehberg vilde grore Indven

dinger, th i en hemmelig D r iv t  drog ham ncesten med 

uim odståelig M ag t hen mod hiin Egn, hvor — Auto

rus, hans Hiertes Elskede, boede i den faderlige B org ,



og fom han haabkde at see der iglen og at flutte i fir 

ne Arme. — M e n — Faren var stor, han§ W?ns Vet 

var ham dennegang mere helligt oa dyrebart, end hans 

eget Hiertes Fornodenhed, og han fulgte den troe Tie

ner did, hvor en venlig Lysstraale blinkede ham imode 
fra  M orket.

Her vare alt flere Flygtninge af samme Hcer ind

tru fne , og iblandt dem fandtes snart nogle haandfaste 

M crnd , som havde Mod t it  at felge K u rt paa hans 

Vandring t i l  hun Side af S trom nnn . En Baad bar 

dem hurtig over, og snart vare de paa det S ted , hvor 

Harald segnede fra Hesten. De lysnede Dalen og gien- 

nemsorstede Fi-.ldklsscerne; men intet Spoer var der 

mere af den i S triden  Faldne. A l M s ie , hele N a t

ten igiennem, var forgicevcs; in d til de endeligen af 

nogle Flygtninge erfarede, at deres Kamerater havde 

vundet Tid t i l  at fore de Dode og Saarede bort med 

-e m , hvorhen? vidste de ikke. — Endnu et Forsog vo

vede K u rt. Hastig ilede han afsted t i l  den velbekiendte 

B o rg , hvor Antonie boede, og bankede tid lig t om 

Morgenen paa S lotsporten; men Ingen  kom og 

lukkede ham op, ind til endelig en gammel Slotsbe- 

tient berettede ham : den naudige Frue var igaar, da 

S laget nwrmede sig, flygtet med Frekenen, han vidste

ikke hvorhen,- formodentlig vendte hun ikke tilbage, fer 
Ggnen var sikker,



Rehberg ventede im idlertid hele Natten mrd bans 

ge Utaalmodighed paa sin troe Tiener. Allerede blev 

den Anelse noesten t i l  V ished, at der var modt ham 

en Ulykke- endeligt-— den folgende M iddag, kom han 

igien med sine Ledsagere r i l  det lille Bondehuus; men 

hans Efterretninger kunde desvcerre ikke troste Rehbergs 

deeltagende Hierte. Alligevel troede han, at kunne for

udsatte som vist, at H ara ld , naar han ikke var dod, 

hverken var vansmccgtet uden H ie lp , eller kommen i 

Fjendens Vold. —  M en Antonie, — hans Antonio! 

hvor opholdt sig denne Hulde? H u n , hvis M inde 

selv i Kampens Tummel ikke havde forladt ham, men 

moegtigt begejstret ham t i l  at vove A lt  for Fædrelandet.

Dsterriaes Hcore droge tilbage; mcn jo dybere 

Fjenden tromgte ind i H iertet af M onarkiet, desto me

re var man betankt paa, selv med sio're Opojfrelser at 

give Fædrelandet Fred, som da og efter tvende Maane- 

ders Forlob lykkeligen paafulgte. Nehberg, som des

uden ved de erholdte S a a r, ikke var istand t i l ,  for det 

fsrste at sidde tilbcst, tog Permission pa r nogle Uger, 

og reiste hiem, i det Haab, at A lt omsider vilde oply

ses t i l  hans Tilfredshed. Med Jubel modtoge de t i l 

bageblevne Venner den Reddede; men en smertelig Fs- 

lelse blandede sig i det lydelige Elcedesraab. Harald 

var ikke vendt tilbage, han, hvis muntre Aand sim 

tid t forjog de Andres M ism od. M en smerteligst be

klagedes den Forsvundne af Emilie, Adelstans Ssster§



der med b lid , fcemspirende Kicerlighed elskede den fy

rige T lng ling , ihvorvel lu n  endnu ikke vilde tilstaae 

sin Tilbeielighed for sig selv. . ZEngstlig spurgte hun 

om H ara ld , og hendes F lyg t ffu lde, som hun selv 

overtalte sig t i l  at troe, kun yttre venlig Medlidenhed. 

M en det menneskelige Hiertcs Kiender anede snart, 

hvad hendes vemodige Fslelse dulgte. In d e rlig  rs r t 

helligede hun den^dyrebare Tabte M indets og Sorgen- 

stille Taarer, og A l t ,  hvad hun hsrte om hans formo

dentlige Skicebne kunde ei kalde Hierteks tabte Fred 

tilbage.

Under smertelige Erindringer hoitideligholdt Ven

nerne den vante Fest — d e t a t t e n d e  A a r h u n d r e -  

deS Sylvesterasten, dcn store vigtige Tidspunkt, hvori 

to Aarhundreder bererte hinanden. Dennegang var 

Enhver, der stod i venffabclig Forbindelse med Venne

kredsen, indbudt de rtil, og Ingen var udebleven. —  

„Gem m e N a tu re r^ — sagde Honau fuld as Begejstring 

— „have hver Dag deres Aandetime! V i ,  som have 

hccvet os r il en hoiere Anskuelse as L ivet, drage ikke 

det Aandelige og Overjordiske ned i den almindelige 

Menneffekreds. D erfor bliver es og M indet om de os 

befloegtede Aander en isandhed hellig Syssel. V i ville 

nu idag, da vi hilse denne store Aandetime, fornye M in 

det om alle vore Elskede! men sor Alle maae vi gien

mindes vor H ara ld , ham v i savne idag'/" —  „ J a  

Visselig, vor H a ra ld /"^-udraabte Adelstan vemodigt;



T-„V isse lig  kunne vi med Liv og Sicel kalde ham vo-» 

T h i hans gledende Felelse for alt S k ien t har ogsaa 

begeistret os t i l  glad Virken for Menneskehedens V e l!^  

—  „H a ra ld ! " — sukkede Em ilie , og stiulte sit gledende 

Ansigt i sin B arm  ^  og Qvinderne helligede den Tabte 

en stille Taare as blid Medfelelse. — „M indes  I  end

nu hans L o fte !"  — tog Flammont O rdet: „engang at 

give os i en saadan Aandetime er Tegn em sin Ncervces 

relse, hvis han var vandret heden? -  V isselig, er det 

m ueligt, at Aander kunne meddele dem de Levende, 

saa maatte ban i N a t vise sig iblandt os! — "

Da lyste pludscligen et Fakkelfliccr hen over der? 

large Gade, ind ad Vinduerne i S a len , hvor Venner

ne sadde. De sprang iilsomt op af deres E nder, og

hen t i l  V induet: og ---------- en lang hvid Gestalt,

indhyllet i en Kaabe, bevcegede sig langsomt og hertil 

deligt over Torvet, normere og noermere mod Gicestgi- 

verstedct, hvor Venderne vare forsamlede. En lille 

gnomelignende Figur traadte foran de Kommende med 

lysssirmmende Fakkel, og lysnede oen Indhylledes blege 

Aasyn. Vennerne sorskrcekkedes ved S yn e t, Let var 

— ^— Haralds Aasyn. — „ H a r a ld ! " — raabte Adel- 

stan; Em ilie styrtede hen t i l  V induet, og med et 

Forfoerdelsens Skrig  segnede hun afmccgrig tilbage i en 

Loenestol. — Jo nceymere de underfulde Former kom 

Gadedoren, dest'mere fordobbledes deres S k r id t;  ende

lig sprang Doren op: raske Fodtrin tordnede op ad



Trappen — og ned igicn z pludseligt blev det iglen stille, 

Pg — --- Synet var forsvundet.

„A lle  gode A'ander! " — raabte F lam m ont; Ordet 

dode paa hans Lcrbcr. „Dpsm m e vi eller ere vi b lin 

de med seende D ine?" — skreg Honau bestyrtet 

„saae vi ikke sammen, hvor Skikkelsen kom hen?"

— En sagte Gysen paakem hele Forsamlingen. — 

„S aae  I  det da A lle , hvad der foregik inde?,, — 

spurgte Ludolf — — Alle bejaede, og Enhver forsikkre- 

de, han havde ogsaa hsrt Fodtrinnene, men ikke iagt

taget noget mere.

„H vad gicrlder d e t " —  sagde Flammont „Naar 
vor Ven siden sit Saar har levet endnu t i l  idag, saa er 

han dsd i dette D ieblik, og har opfyldt sit Lofte! Lad 

os see og oppebie, om jeg har havt N e t!,, — „ I  det 

mindste" — svarede Ludolf— „lader det sig heei vel toen- 

ke, at vor Aand kan have en vis Anelse om det, som 

moder vore Venner. V o rt Gemyts sympathetiste 

S tem ning, hele Indretningen af vore Organer er maa- 

skee saaledes bestasten, at v i,  ogsaa uden at vorde o§ 

vort eget Jeg tydeligt bevidste, og uden at have no

gen Kundskab ved udvortes Meddelelse om vore Ven

ners Tilstand, saaledes kunne ncervoercndegiore deres 

Hoendel'er og havte Fornemmelser, at vi virkeligt troe 

at see dem for os! Hvo kan tyde Naturens og dens. 

Kroefters hemmelighedsfulde Styrelse; —



„D e t  er dog scelsomt" sagde Eckebrecht efter en 

P ause— -,at vor ophidsede Fantasis har kunnet spille 

os Alle cn saadan S treg ! Der er dog Ingen  nf os over« 

troisk, og vist Ingen af os Alle har endnu havt etAan- 

desyn, undtagen i D rsm rne! og dog stedte idag et saa- 

dant M irake l! V i ville im idlertid ikke forlade Salen 

fs r  Aandetimen er forbie; maastee Gaaden oplofts fo r 

det gryer ad D ag : Hvem veed, hvilken Skielm hap

spillet os dette P u d s !"  — „Skicemten var for alvor

l ig , "  svarede Flammorrt — „ v i  antage im idlertid 

Korstaget, og blive samlede! Aarhundredet er alt for

bie, og kun eengang opleves denne D ag: DieblitteL

sortiener det nok, at vi feengste det i Flugten.

Hele Forsamlingen var af samme M en ing , og 

ssgte nu ved Samtaler at forklare, hverandre Aandens 

gets morke Gaader. De udtomte dette Emne, og en

deligt taug de. Ly t! da soer en Susen, som af Aan

der, op ad Trappen; Fodtrin tonede dumpt udenfor 

Salsdsren; sagte Stemmer hviskede; pludseligt aab- 

nedes D oren , og ind treen — Harald og — Antonie.

„ E r  det m ue lig t?" — raabte Alle med een M u n d ;

Virkelighed eller D rs m ? "  — „H a ra ld  og A n ton ie !" 

— Rehberg og Em ilie fore forfærdede op; de styrtede 

de Kommende med udbredte Arme imode, og hvilede 

saligt ved de gienfundne Elstedes Bryst. — „Hvorlunde 

»r det m u e lig t,"  spurgte Rehberg, „a t  D u  kunde und- 

gaae Dsden? Hvilket M irakel har frelst D ig ? "  ^



og Alle troengte sig om ham, og bragte ham et hjerte

lig t Velkommen. —  —  „H im le n  og den deeltagende 

Kioerlighed," raadte Harald, „have befriet mig. Vore 

Folk bare mig halvdod ind i en medlidende Landmands 

H y tte , hvor jeg blev forbunden; men der stcerke Tab 

af Blod roveds mig Mod og K ra ft t i l  at ssrge for min 

Redning. Jeg blev bragt t i l  et fi'ernt Skovslot, for 

at undgaae den fremtroengende Fiende — der boede just 

Antonie og hendes M oder, der gave den Vansmoegtede 

Ly, Pleie og Sryrkning. Denne Hulde var min Skyts

engel.

Nehberg afbrsd Vennernes Jubel og spurgte: 

„M e n  hvad ffulde det S yn  betyde, vi havde fer? D u  

havde ncesten forstrækket os. V ar det D it  Jeg eller 

D in  Skygge?"

,.D e t var mig se lv ," —  svarede han — ; , J  ffulde 

glad overraskes paa Sylvesteraftenen idag. J .g  klsrte 

langsomt herhid, da m it Saar endnu ikke -r loegt, og 

Antonie vilde fslge mig om faa Dage; meN hendes 

Lsengset, da hun horte, at D u levede endnu, var for 

stor, og hun ilede t i l  sin Jnderligtelffede. F o rt af 

raske Gangere, ankom hun faa M in u te r efter mig i 

samme Gioestgivergaard, og sendte hurtigt et Bud efter 

m ig , for ikke uden Ledsager at troede ind i den ube- 

kiendteForsam ling/hvorihnnvar sikker paa at finde D ig .

Vennerne skildrede ham nu den V irkn in g , som 

dette Tilsoelde foranledigede; de fliemtede endnu loetigd



om de vennesoele Aanders saa uventede Ncermelse. A lt 

var den mystiske Midnat forbie, og Aanderne vare 

forvandlede og paakloedte med Kisd og Veen, og vendte 

tilbage til det virkelige Liv. Muntert klang Glassene 

for Giensynet —  „den Hvilende selv under Moset ind
viedes Bcegerets Klang,"

(H . Burdach. )

T a r t a r s l a g e  t.
En Historie fra Aaret 1242.

rophetis? bruste Dstenvinden hen over SchlesienS 

Skove. Knugende brnst de himmelhoie Skummer for 

bens mcegtigeAande,- og Veirhanerne paa Borgen Noth, 

kilch drejede stg pibende i Kreds. Hylende fl grebe 

Ugler og Alliker, tumlede nf Stormen, om Klosetters 

Vinduer, hvori den stisnne D o r o t h e n  von Noth«  

krrch sad, flittigt broderende paa en kostelig Vaabcn, 

kuppe for sttt ki«re fruveerenve ZEgreherre. Under det 

Puuskud, ut ville see efter den hiemventede Borgherre, 

var K r u k o ,  huns polske Vuubenjunker, truadtud pua 

Balkonen; dog snue han ei ud i det vild^stormende 

V e ir ,  men tilbage giennem Vinduesdocens Ruder i
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den klare H im m el, der smutte i den hulde Frues Aa- 

syn. Der stod han og flugte den stionne Qvinde med 

sine msrke graadige B likke, og Lidenskabens S to rm  

drev i hans Hierte et vcerre S p il,  end det losladte Ele

ments Nasen i Naturen. Loengselglodende oplofrede nu 

Dorothea det.sorte L ie ,  og soer bcrvcnde tilbage, tru f

fen af Krukes Lynblik. En frygtelig Anelse gunnem- 

stialv hendes H ierte , og hun stod ep for at forlade 

Gemakket. „H u n  flyer for m ig ! "  sagde den vilde 

Polak t i l  sig selv, og, harmfuld over at see sig rebet, 

traadte han tilbage i Klosettet '— „A ftenen begynder 

at doemre," sagde han, „og endnu er Nidderen ikke 

at see. Noeften tvivler jeg om, at han kommer i D a g " 

lagde han blidere t i l ,  „og takker min Helgenfor den 

Lykke, endnu en. N a t at torde bcskiernre dette S lo t og 

dets stionne F ru e ." „B e l anstaaer det Eder, at 

ansee den P lig t ,  Z  deler med alle Eders Herres Tie

nere, for en Lykke," svarte den hoie Qvinde med en 

S to lthed, hun tvang sig t i l ,  for at vise den dristige 

Yngling tilbage inden de Skranker, han syntes at ville 

evertroede. M en han, overbeviist om, at hun havde 

aiennemffuet ham, og derfor besluttet, at tilstorme sig 

sin Skioebnes Asgisrelse, han h id til forgiwves havde 

sukket efter, traadte hende rast under Dinene og sagde: 

„ v i l  I  rilbagestroekke og ydmyge mig ved det stolte Her- 

rcord, saa tiender I  ikke Krukos Hierte. P rov at 

gyde iismmde Vandstrømme i  Smelteovnens glsdende



M etalhav. I  flukker Flammen e i; vred kekisewper 

den det siendrlige Element, sprcrnger voldsomt sit F.eng^ 

sel, og forstyrrende alt omkring sig stiger den rode J :d - 

soile op mod den bcevende H im m e l'"  — „ I  raser!" 

raabte Vorg fruen, og vilde sipe. D a greb han vold

somt hendes Haand og raabte: „ B l i v !  - -  I  stal i det 

mindste ikke lcengere hyklende dolge sot m ig , at I  jo 

forstaaer mine D nfler. Zeg elsker Eder. I  er en 

Q vinde; I  har altsaa meercet det for loenge siden. Jeg 

elsker Eder med Q va l og Lyst, med en I l d ,  som, for

agtet af Eder, stille fortoerer mig. Men saaledes fla t 

det ikke blive loengere! Jeg v il Giengieldelse, om jeg 

end skulde kisbe den med min Sisels Fortabe lse!",—  

Forlad mig oieblikkeligt! "  raabte Dorvthca med oedel 

Vrede, „og bered Eder paa, at gisre min Gemal, 

saasnart han kommer. Regnskab for den Vanvidstale, 

en Ruus vel ikkun kunde bringe over Eders Lceber."

D a skiar Kruko Tvender, sa^te mumlende: „D s d  

feir Kioerlighed: det er Qvindetak! D m  Lykk' er det, 

stakkels forlibte N a r , at D u  med et eneste Ord kan

nedtordne dette Overmod, ellers var D u  fo rlo ren !"
. /

Derpaa sagde han, stirrende med rullende Die paa dest 

martrede Qvinde, koldt og haanlig t: „ I  v il forraade 

m ig , A d e l m a ? "  Pludseligt veeg al Farve fra 

Dorotheas Nosenkinder med Forfoerdelse betragtede 

hun M artre ren , aabm-? cengsteligt M unden, som t i l  

4 B .  ( i o )



et Sporgsmaal, og sank i samme Dieblik afmoegtig til

bage paa Stolen.
„Vanvittige Nidding! D u  har myrdet hende," 

skreg Kruko, slog Haanden rasende mod Panden, styr

tede sor de'n Afmcegiiges Fodder, trykte hendes Haand 

mod sine Lceber, og voedede den med brcrndende Taarer. 
N u gik Doren op, og den lille Deodat, Dorotheas tre- 

aarige S o n , kom ind, og hang sig, da han saae den 

fiisnne Moder bleg og med lukkede Dine ligge paa 

Stelen, med et hoit Jammerskrig om hendes Hals^ 

„Hendes Barn og H ane!" hvistede Kruko- betragten

de Gruppen. „ O , allene i denne Tanke ligger Hel
ede." Nu flog den deilige Qvinde, vakt af SonnenS 

Kysse, Dinene ep, strog de belgende Ravnelokker 

fra den hoie Pande, og fwstede uendelig Moderkicer- 

Ligheds Blikke paa Barnet, der med sine smaae Hoen- 

der kærtegnende klappede hendes kiliekinder. Derpaa 

betragtede hun Kruko, som stod der, hensiunken i det 
herlige Skuespil, med majestoensk Uvillie, og vinkede, 

»at han skulde gaae. Han tovede i rasende Trods, da 

Iraadte hendes Terner ind. Hun bod den Ene melde 

Pater C z e s l a u S ,  at hun ventede ham i Borgkapel

let i Skriftestolen, og forlod, ledsaget af den Anden, 

Klosettet med sin Deodat paa Armen. Lcenge stod 

Kruko i det tomme Gemak , derpaa stampede han vildt 

i Gulvet, truede med knyttet Haand op mod Himlett 
og styrtede rasende ud.



Den morte N a t var brudt in d ; sierne Torden

skrald blandte sig med Stormens H yl. I  S lotsgaar- 

den stod Kruko, liig  den forste M order, i stille for

tvivlende Naserie. vidskede af Orkanen flagrede Haa

rene vild t om det fordreiede Ansigt og hans Dine stirre

de mod de oplyste Vinduer i Borgkapellet, hvor Doro- 

thea skriftede nu. Ester en Srund aabnedes Doren t i l  

Kapeller; ledsaget af sine Terner traadte Borgfruen ud, 

og gik med ilende amgstlige S k rid t over Gaarden t i l 

bade t i l  sine Wcrrelser. Kruko strutte sig bag Gaardss 

bronden, og da de vare fo rb i, stod han loenge morkt- 

grublende. Dcrpaa soer han op, og gik m,d trodsige 

S k rid t ind i Kapellet. For A ttaret krurlte cndnu den 

crrvoerdige Czeslaus, og, greben af en Gysen, han ci 

kunde vorde Herre over, blev Kruks staaende i Indgan

gen. N u  havde Gubben fuldendt sin B o n , stod op 

fra  Attarfoden, flukte Kierterne, giod frisk O lie i dett 

evige Lampe, og vendte sig om, for at forlade Kapel

let. D a traadte Kruko med frcekt Mod hen imod ham, 

greb hans Haand og sagde: „ E t  O rd , H r. Pater. 

Den korte Tid tillader mig ei, sirligen at indlede m in 

Begiering. Jeg kiender Dorothea's farligste Hemme

lighed, der ei heller kan vcere.Eder, hendes S krifte fa 

der, fremmed. Men t i l  hendes og min Lykke, maa- 

fkee t i l  hele Schlesiens Frelse, er det nsdvendigt, at 

jeg ogsaa loerer at tiende de Folelser som, forborgne

(ro*)



; den stionne Qvindes dybeste Hierte, km  ere Gud oz 

Eder bekiendte. S lig  Underretning stal bestemme min 

Daad, og af den verdenskloge Dominikaner, der vist 

i Stilhed udleer den Fordom, som noerer ham, venter 
jeg, at han mod rigelig* Dclonning vil svare mig 

sanddrue, naar jeg sporger, hvad Bergsruen nys be

troede ham i Skriftestolen."
Med rolig Voerdighed saae Ezeslaus paa den vilde 

Sporger, og svar te derpaa i alvorlig Tone: , ,J  er

meget syg. Kruko, om I  end ikke er det paa Lege
met. Naar I  atter er kommen til Jer selv, naar

i

Eders bedre Jeg har stiret over de morke M agter, da 

venter jeg Eder i Skriftestolen, sor at paaloegge Eders 

Froekhed den fortiente Dod." — Haanligt smilende 

svarte Kruko: „Trocr J ,  at Muakesnak formaner at 

rokke Mandens Forsal? Jeg kiendcr min Hemmelig
heds Voerd og den Almagt, den giver mig, for godt 

t i l ,  ar lade mig skroekke ved kraftlose Trudsler. Hvad 

Dororhea foler sor mig, Kicerlighed, Had eller Foragt, 

hun har betroet Eder det i denne Time og ei kommer 
I  ud af Kapellet, for I  har sagt mig det.^ — „ A r

me Menneske," sagde Ezeslaus medlidende: „forhast 

Jer ikke, I  naaer Afgrunden tidsnok dndda! Bed og 

gisr Bod, det er det eneste Raad, Eders troe Suleloe- 

§e formaner at give Eder," og vandrede hen mod Doren.

„ I  haaner mig!" streg Kruko og. trak Dolken. 

„Ved den alnmgtige Gud! I  kommer ikke levende §ra
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dette S te d , hvis I  tier lcengere." —  Czeslaus taug 

og a lt blinkede Mordstaalet i Niddingens Haand. D a 

oplystes pludselig Kapellet af glimtende Lyn og i sit blan

ke Straaleffioer stod Munken der forklaret for Synde

ren i sin Helgenglorier. I  samme Dicblik bragede Tord

nen ned. Dolken faldt af Kruko's Haand og bloendet 

og bedovet foestede han sit B lik  paa Jorden. —  „ M ig  

er det ei beskaaret herovenfra, at falde for D in  Haand," 

talte Czeslaus med a lvcrl g Majestcet; „ th i Meget v il 

Herren end fuldbringe ved sin Tiener herneden. Ogsaa 

D ig  har han, som selve de faldne Uander ere underda

nige, udkaaret t i l  sit Redskab, at Martyrkronen ved 

D ig  kan vorde trykt paa Tusinders Tinding. M ig  

lader Aanden lcese as Dine usalige Trcek, at D u ,  liig  

den ulykkelige Judas, v il sorraade den, der kicerligt 

brod sit B rod med D ig . Saa skynd D ig  da herfra, 

ar fuldende D it  Noerk og forpest ei loengere ved D in  

Ncervoerelse Gudstemplets rene H im m ellust." —  N n  

fyldte et nyt Lyn Kapellet med et grasseligt Lys,  T o r

denen bragede paa nye, og sorfcerdet, t ilin te tg io rt, 

fortvivlende, og dog besluttet t i l  det Vcerste, styrtede 

Kruko ud i ben vilde Uveirsnat.

Paa Tilbagereisen fra den hertugelige Hofborg var
!

Ridder Hans »on Nothkirch, overrasket as Uveiret, ta . 

get ind i Herberget i N e u m a rk t,  og sad der fordybet i

__________________________________________ _ -   ̂ ^



alvorlige Tanker, bag det uberorte Bceger, medenH 

nogle Borgere fra Byen, sladdrende med Vcrrten, 

tomte deres Kander ved Siden af. Underholdningen, 

der stedse blev mere levende, vakte endelig Ridderen af 

hans D rom m e, og han horte nu saameget opmærksom

mere efter Sam talen, som dens Indhold hvert Dieblik 

vandt i I  teresse for ham. „ I  slipper ikke. Fatter 

Jakob,  ̂ raabte just en ung Borger utaalmodigen „ I  

maa endelig engang fortcclle os Historien om den he

denske Prindsesse ret ud fo rlig t. Dengang var jeg just 

i  fremmede Lande. M an har hort saa meget derom, 

men intet fuldstændigt eller grundigt; ogsaa lyver man 

saa meget t i l .  Fyld os Kanderne paa nye og fortoet 

saa A ltin g  i tilbo rlig  Orden. I  veed at soette Ordene 

s irlig t som en M unk og der er In te t  i Verden saa be

hageligt, som, naar det ret stormer og tuder udenfor, 

fit sidde inde i den trygge Stue bag fyldte Kander og 

. hore paa foele H istorier. Jo  grueligere En bliver t i l 

mode derved, desbedre er det." —  „Fortce l! Fortce l!" 

skreg hele Bordselskabet og Verten, saalunde smigret 

og bestormet, kunde ikke loengere staae imod. Han 

fyldte Kanderne og begyndte derpaa som folger:

„Fo rrige  Maaned var det netop fire Aar siden, at 
en fremmed Svend en Morgen traadte ind i min Skicenke- 

stue og tog hele m it Huus i Bestag for en hor Tartar- 

fyrstes Gemalinde og hendes Fslge. Menneskets brune 

A n sig t, hans underlige fremmede D ra g t og hans ge-



broch'ne Tpdff, kom mig betænkeligt fore ; men da han 

strax betalte for en Uge forud i gode ungarske Dukater, 

beroligede jeg mig, og tra f alle Anstalter t i l ,  somme, 

ligen at imodtage den fremmede Dame. Solen var 

a lt nede, da et prægtigt Tog af Heste eg Vogne holdt 

udenfor Herberget her. En hoi og rank Frue, t« t  

t i l f lo rc t ,  losledes forst af sin Ganger og gik strax op, 

at tage m it bedste Vcrielse i Besiddelse. Hende fulgte 

M n u  tre tilflsrcde Qvindcr, der vel vare hendes Ter« 

ner, og cn Mccngde sorte, rigtkloedte Uhyrer, med 

hceslige, sine Navnestemmer gik ogsaa op og leirede sig 

s Bcrrelset udenfor Hovedgemakket. In d  i min Skiocn« 

kestue drog en rigtsmykket Hedning , der lod sig kalde 

M yrsa , med cn Flok Svende, og Alle levede de hos 

mig herligt og i G l«de, og betalte A lting  med deiligt 

blankt Guld. Nerste Morgen kaldte et af de sorte 

Uhyrer mig t i l  Damen. Zeg ad lsd , og da jeg var 

kommen op af Trappen, forke M ohren, holdende den 

blanke Sabel over m it Hoved, mig ind t i l  Fruen, der 

sad paa Gulvet paa kostbare Teppcr med korslagte Veen. 

Hun talte T yd ff, som Polakkerne tleie at tale det; 

men A l t ,  haad hun sagde, lod som himmelsk Musik. 

H un erkyndigede sig ret omstændeligt om vort gode 

Schlefiens S tillin g , Skikke og Vedteegter, — Hun var 

saa huldsalig og mild som en Engel, og da jeg fortalte 

hende om vore flionne Kirker og om vor Gudstieneste, 

da blev h M  dpbtbevceges pg hendes Tone bævede, son*



PM hun groed, hvilket jeg dog, for det tcette S ls rs  

S k y ld , ikke kunde see. Derpaa maalte jeg sortoelle 

hende om vore Adelsmoends Fccrd, ikke om Polakkernes, 

wen om Tydskernes, fom Hertugen, vor naadige Herre, 

har bragt ind i Lander, og Beretningen em deres 

Rioderaand og btide Adfærd mod deres Hustruer, syn

tes ret at fryde hende, yvorvel hun mere end een Gang 

pdstodre ret et dybt, hiertestioereirde Suk. Derpaa lod 

hun mig huldrigt fare. En af hendes Terner rakte 

mig, paa hendes B efa ling , en Flaske af den kosteligste 

Rosenolie, hvorpaa m it Uhyre ferte mig ud igien. 

Endnu samme Morgen toge et par Karle ind t i l  mig, 

for hvis Galgesises jeg blev inderlig angst og bange, 

th i jeg vtdste gandste vel, at de havde staaet i den sorte 

Ruperts Tieneste, paa hvis Hoved Herrerne i Breslau 

havde sat hundrede Gy'den. De gave sig i Lag med 

Hedningerne og drak dem dygtigt t i l .  Jeg blev stedfe 

oengsteligere, th i det kom mig fore, som om de frem

mede Ryttere blot vilde tage Lejligheden i Diesyn. Jeg 

havde noer anmeldt Sagen for vort Raad, men jeg var 

bange for den sorte Rupert. In te t  forefaldt, og jeg 

lagde mig rolig t i l  at fove.^

„V,ed M idnatstid  vakte en frygtelig Larm mig. 

M ordstrig  og Daabenklirren lsd giennem hele Herber

get. Hedningerne vare blevne anfaldne af en overlegen 

Rsverflok, og vcergede sig tappert. I  min Angst 

sprang jeg udenfor Gadedsreri. D e r  holdt den sorte
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Rupert i Spidsen for en steerk Rytterskare og Borger

skabet lob sammen med Gevoeret i Armen, for at jage 

Novridderen bort. M en han lod Trompeteren blckse, 

og tilraabte Borgerne, at han ikke havde med Byen at 

giore, men med Hedningerne, den herbergede. B o r

gerne skulde gaae rolige hver t i l  S i t ,  saa vilde han 

paa sit ridderlige Ord brage bort uden at giore mind

ste Skade; men i modsar Fald tvang Roden ham t i l ,  

at stikke Byen i Brand paa alle fire H iorner. Da !i- 

stede, Borgerskabet sig gandske stille bort, og Roverne 

sadde nu for storstedelen af og tra'ttgte ind i Herberget, 

og lid t ester lid t kom den hele Vande ud igien, belccs- 

fet med umaadeligt Bvtte . Rupert og hans Underho- 

vedsmcend toge de hedenske Piger foran sig paa Sadel

knappen og hele den vilde Skare stormede ud af 

P o rten ."

„ N u  vovede jeg mig igien ind i m it H uus, men 

lad mig ikke tale om det S yn  jeg havde, da fra alle 

Kamre, hvori Rovere og Hci-ninger laae dode og doen

de iblandt hverandre. Blodet strommeviis flod mig jmo- 

de. Zeg fsgte kun den stakkels Prindsesse, der havde 

ta lt saa huldsaligt med m ig; at hun ikke var bleven 

bortfo rt med Ternerne, vidste jeg. Jeg trsede altsaa, 

at sinde hendes Liig ovenpaa i hendes Gemak; men der 

var In te t  at finde , uden et par sorte Uhyrer, der sag

tens ere faldne i Kamp for Prindsessens Lrv,  og da 

jeg havde giennemsogt hele Huset oa esterseet all^Skor-



stenene og hver Krog paa 'Loftet, fandt jeg endelig om 

VindueSpost i Baghuset et sondcrrevet og sammen? 

knyttet Lagen, som den stakkels Fyrstinde vist har la

det sia glide ned a f, for at redde sin ZEre. Jeg bad 

et par dAarin for hendes Livs og hendes arme 

S ic ls  Frelse, lod m it Huus skure og hvidte fra overst 

t i l  nederst og givrde mig ret megen Umage for at glem

me den gruelige N at. E fter den L id  var den se>rte 

Rupert som veokbleest af vort gode Schlesten, og som 

man horer, stal han med sin Bande have taget Tjene

ste hoS den polske Konge Boleslaws og for to Aar siden 

vcerc bleven i et S lag mod Tartarcrne ved K rakau ."

„M e n  for tre Aar siden havde jeg nok et soelsomt 

Eventyr, som jeg endnu maa fortalte Eder, fordi det 

hcenger sammen med den bedrovelige Historie. Det 

var en N a t,  jeg laae i min gode S o vn , da en Frem

med, hyllet i en lang Kappe, bankede mig op og for

langte et eensomt Kammer. D a jeg havde anviist ham 

det, ti-laasede han D oren , kastede Kappen af og jeg 

betragtede med Fvrfcerdelsc d-t brune Ansigt med de 

smaa- vildtlyncnde Dine og det grcrsscligc sorte S kiag : 

livagtig saae han ud som Hedningerne, der vare om

komne i m it Herberge. Den gule S ilre livk io le , som, 

foran aabcn, lod mig se? des haarbedakle B rys t, sam- 

menholdteS as et Guldbelte, hvorfra en Sabel, rig t 

besat med Wdclstene, nedhang, og hele hans Klccdnings 

^Vragt, fra  Juveelklenodiet a f ,  der ssstede Fierbufim



lik Huen, ligetil de gule, rigtbrederede Stovter med 

Guldsporer paa, sagde mig tydeligt, at jeg havde ea 

horst fornem Tartarsyrste for mig. N u  tog He.dningen 

en blinkende Dolk op af Beltet. Jeg troede a lt, han 

vilde hcrvne sine Landsmcrnd paa mig uskyldige Mand og 

sank st'iKlvende paa mine Kncee. M en den Fremmede 

lagde Dolken paa B ordet, en tung Pung med Guld 

derhos og sagde i en stolt og truende Tone: „Sands 

heden lonner Gulder, vognen S taa le t! Fortcrl mig 

hvad der for et Aar siden modte Tartarfyrstinden i D it  

Herberg troe og omstændeligt/" Jeg fortalte den grue- 

. lige H istorie, som jeg nyligen fortalte Eder den, og 

paa hvis Sandfcerdighcd jeg kan tage Sakramentet 

naar det stal vwre. Han mumlede derpaa i sit hedenste 

Kaudervelst allehaande hen for sig. 'Derpaa sagde han 

t i l  m ig: „S taden  er uskyldig; thi at I  alle ere Kujo

ner, kan I  ikke fo r; men Noveren stal jeg nok sinde. 

Tag dette Guld t i l  Erstatning for den Angst D u  leed 

dengang og nu , og onst D ig  t i l  Lykke, at D in  enfol

dige og tro Fortælling har reddet dette Land, jeg alt 

havde besluttet at odelcegge i min Vrede/" —  Dermed 

stiltes han fra  mig og jeg ofrede strax ncesie Morgen 

hundrede Voxlys paa vor Frues A lta r ,  for at affinde 

mig hos hende og de kicere Helgene for min Redning 

og uventede Lykke/"

„O g  om den ulykkelige Fyrstinde har I  intet hort 

siden?" spurgte Rothkirch, der med stedse cengstligerL



Spsending havde hsrt paa Fortoelleren. - -  „D e t spurgte 

cgsaa den underlige Hedning om ," svar-te denne, „men 

jeg maane svare ham nei ligesom Eder. U t hun er 

kommen levende ud af m it HuuS, torde ;eg vel svcerge 

paa, men hun maa dog vel voere falden den gale Rupert 

i H inderne , eller vcore forulykker paa Flugten, ellers 

var hun vel, fremmed i Landet og uden Bistand, efter 

Rovernes Afreife vendt tilbage t i l  vort gode Reumarkt.

— , Og hcndeS Ansigt saae I  a ld rig? " spurgte Roth- 

kirel) videre. — , ,R r i , "  fvarte Vårten. ,,Sm uk man 

vel Dam rn have vcoret, sorte Lokker bolgede frem under 

S lo rc t, hvocigiennem et par sande Sele af L ine straal- 

re / ' — „Hendes D ra ^ t? "  spurgte N cM irch  bævende.--- 

„ E t  gronligt S ilkestof, giennemflettet med gyldent 

Lovvark ." „Hellige G ud, min Ahnclse!" caabte 

Rothkirch og bod sine Svende, strax fore Hestene frem.

— „ I  det gruelige Ve ir v il I  bort, adle Herre?" 

spurgte Vcerten bestyrtet. „H o r ,  hvor Stormen bru

ser, hvor Hagtlcn pidfler paa Ruderne, I  scrtter Livet 

t i l ! "  — „Foraarsaande imod Uvejret i min S ie l ! "  

sagde Ridderen hen for sig, lob ud, pg snart saae de 

forundrede Borgere ham jage ud med sine Svende i det 

vilde D e ir.

Selens forste S traa le blinkede giennem den sty- 

fulde H im m e l, da Rothkirchs Gangere tordnede over



Worgvindebroen. Dorothea, der i »ngstelig Bekymring 

for ham havde giennemvaaget Natten, floi ham imsde 

i Slotsporten, og gios ved del kolde Favntag, hvormed 

han hilste hende. „F o r  den hellige Jomfrues Skyld, 

hvad er Eder vederfaret?" spurgte stioclvendc den stisnne 

Dvinde. — -,Jeg bar hsrt gruelige E ventyr," svarte v 

-Ridderen, msrkk henffuende for stg, , om Rov og M ord 

cg nedrigt Qvindebedrag." — „ I  har ta lt med Kruk ?" 

raabte Dororhea forserrdet. — „M e d  Kruko?" spurgtk 

Rothkirch undrende. „J e g  saae ham ikke. E r han 

ikke i Borgen?" — „H a n s  rasende Adf-erd i A fte s ," 

sagde nu Borgfruen roligere, „beviste mig tydeligt, at 

hans Forstand er fo rv irre t, og for jeg kunde befale, at 

bringe ham i sikker Forvaring, er han, som Portneren 

beretter, i den grasselige Uvcirsnat, uden B are t, som 

en Rasende reden herfra ."

„C c rlso m t!' mumlede Rothkirch, og vandrede op 

ad den hoie Vindctrappe t i l  Dorothea's Gemak; og da 

den stionne Qvinde skialvende var fu lg t efter ham, 

traadte han hen for hende, saae hende flarpr i Dmene, 

»g sagde: , Da jeg for sire Aar siden fandt Eder i min 

S ko v , udgav I  Eder for en polst F rok .n , der for at 

undgaae Valget imellem Klosteret cg eN forhadt B ru d 

gom, var flygtet fra sil Fcedreland. B live r I  endnu 

i Dag ved dette Eventyr?" — Ved Kiccrlighed, Brode, 

bevidsthed. Anger og Skienhed. en bedende Magdalene 

l i ig ,  stammede Lorothea et sagte Nei. „S a a  er Z



Tarlarfyrstinden, der for sire Aar siden i NeumarkL 

undflyede Ruperts Rsverhoender? spurgte han igien. — 

„ J a , "  hviskede den arme Qvinde, grcedende omfavnende 

den stroenge Ridders Kncee. , Hellige G ud! ' raabte 

denne med rasende Smerte, „saa har en hedensk Q vin- 

de, en alt Formcelet, vanhelliget Wgl^stabets Sakra- 

ment, og besmittet m in ridderlige Seng! '

D a reiste Dorothea sig op fra Jorden, og sagde 

med cedel S to lthed: , E i er jeg mig nogen Brode imod 

Eder bevidst, uden den, h id til at have fortiet Eder, 

hvad jeg nu v il sige. Roverfyrsten. der engang rev 

mig af min Moders A rm e, havde, ingen Net t i l  mig. 

A ld rig  har jeg erkiendt ham for m in Wgieherre, og da 

den vcerdme Zzcslaus for A ltre t vandt den hellige S to la  

om vore Hcender, havde han alt hcmmeligen ved Daaben 

indlemmet mig i de Eh istncS Samfund. Eder dulgte 

jeg det, for ei ved Sandheden at stede den Mand fra 

mig, m it Hierte slog imode ferste Gang jeg saae ham. 

M en i min Skriftefaders Bryst nedlagde jeg min Hem

melighed, og er det en Forbrydelse, da er den udflettet 

ved Bod og Absolution, og, renset for G ud, staaer jeg 

kun bcevende for min Jordedommer, hvis Kicerlighed 

v:l!e tilg ive , hvad inderlig Kicerlighed fo rb rod /' — 

„M e n  hvem er den hedenste Fyrste, der har anmasset 

sig en Neverret t i l  m in Gemalinde?" raabte nu Roth- 

kirch, som Blodet steg r Kinderne og Vredesaaren soul- 

niede paa Panden. ,-N « vn  mig ham- Dorothea- at
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jeg kan fordre ham t it  eerlig Kamp cg Svccrdet dsmme. 

os imellem." — „ D e t ,  hoie H erre ," svarte Dorothea  
med elskende, frygtsom Pdmyghed, „e r en Hemmelig

hed, jeg har fortiet selv for min Skriftefader, og maa 

blive en Hemmelighed t i l  hun Lysets store D ag , der 

opklarer A lt,  hvad Morke nu b.dockker." — „ E n  tydsk 

Avinde to r In te t  dolge for sin æ gteherre," raabte 

Rothkirch med rynket Pande. „H u n ,  som engang 

skuffede m ig, maa vcere sanddru nu og aadenhiertig, 

hvis jeg stal kunne stole paa hendes Anger. Hvad 

hedder Hedningen?" — „D rc rb  m ig. H e rre !"  sukkede 

Dorothea, omfavnende hans Kncee paa nyez „jeg kan 
r i noevne ham! "

Der stod den stolte Ridder i Lidenskabernes Kamp. 

Breden bsd ham, at stode den skisnne Hemmeligheds

fulde fra sigi Kioerligbeden at drage hende ep mod stt 

H ierte og saalunde vaklede han leenge, bestormet af 

modstridende Folelser. Da gik Doren op, og den lille 

Deodat Lraadte ind , at hilse den hiemkomne Fader. 

Han lob hen t i l  den knalende M oder, flyngte den lille 

Hoire om hendes Hals vg strakte den Nenstre kicer- 

tegnende op mod Faderen, hvis 3>dede begyndte at 

fagtnes. „F o rden  hulde Drengs S ky ld , jeg har givet 

Eder, raadte Dorothea, , , tilg iv  mig og agt m in 

Laushed, hvis Kilde sandelig kun er min grcendselose 

Kioerlighed t i l  Eder." — „J e g  t ilg iv e r !"  sagde Roth

kirch, rask oplosttnde Hustrus og B a rn , trykkende dem -
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t i l  sit H ierte. „J e g  tilg iver og agter Eders Tausbed, 

hvis Reenhed Eders klare Die er mig Borgen fo r."  

—  „ M in  k isre , hoimvdige H erre ! "  jublede Driental« 

inden, favnende ham med osterlandfk - qvind-Iiz I ld  

cg Underdanighed. „Fader! M o d e r!" lallede den Lille 

glad. slyngede sine Smaaearme om Begges Nakke og 

sorte deres Laber sammen t i l  Kærlighedens og Fvrsos 

ningens hellige Kys.

Gyngende den jublende Deodat paa sine Kime, sad 

Rothkirch ved Siden af sin arbejdende Huussrue ved 

Becgeret i behagelig Roe, da Paler Czeslaus, reisr- 

klcedt, med Dandringsslaven i Haanden, traadte ind 

i Gemakker, ar tage Afsked fra Borgherskadet. Fors 

undret spurgte ham Jridderen, om det ikke mere behas 

gcde ham paa hans B o rg , siden han saa hurtigt vilde 

forlade den? -  „H o s  gode Mennesker behager det mig 

stedse," svarte Gubben med alvorlig Vemod; men mig 

kalder P ligten tilbage t i l  m it Kloster Paa den ostlige 

Horisont optaarner sig et frygteligt ttve ir, hvis Flam- 

mesirsmme ville udgyde sig over vort arme Schlesien 

og det anstaaer Hyrden vel, i Farens S tund at vaage 

hos H jorden, Herren betroede ham ." — „Uveiret hat 

udraset, "  svarte Rothkirch smilende. „S ee  Jer om. 

Z  Dsten og overalt straaler H im len blank og blaa." 

„F o r  det jordiste D ie , "  svarte Munken betcenkeligt.



„N y d  -et m enuet lige Kortsyns Lykke, hvorved GudS' 

vise Godhed bevarer os fra tusinde Lidelser "  —  „ N u  

forsi vvrder det mig k la rt, at I  har ta lt b illedligt, 

nrvcerdige Fader," sag^e Ridderen halvt i S p o t, „og 

sorsiaaer jeg Billedet n t ,  peger I  hen paaTarlarirnes 

nye In d fa ld  i Polen, hvorom jeg r Gaar forstegang 

hocte fortcelle i den hertugelige Hofieir. Da har v l 

den de gejstlige Herrer egne Baabenaugst henreved 

Eder t i l  overdrevne Sorger. Om endog den ky.-ffe 

Bolcslaws Svoerd h id til tro lig t bevarte sin Uskyldighed 

ligesom han selv, saa Lever dog endnu W lad im ir, Kra- 

kaus tapre Woywode. Han har i F ior vrist Tyrkerne 

ved Tursko, at de ei ere uovervindelige. De p-Me 

Magnater ere vaagnede t i l  Fædrelandets Forsvar og 

har Roverhorden vovet et nyt Angreb, v il den snart 

komme t i l  at ssge Hiemveien med blodig Pande." — 

„D e t  trodsige Overmod folger Fordoerveljen i Hoelene," 

raabte Ezeslaus, glemmende sig i sin V^g-istnug. 

„S o m  I ,  pukkede Polens Feltherre paa jordisk K ra ft, 

glemte, at anraabe Himlens Hielp og hanS Hcer blev 

flagen og Krakau blusser i Flammer mod Himlen og 

odelceggende veelter sig Fiendebslgen over det ulykkelige 

Land." -7- N u spcang Borgherren forfoerdet op og 

stirrede Proesten i Ansigtet, der syntes at straale af 

et indre Lys og blegnende soldede Dorothea Hcenderne 

t i l  B on . D a  kom CzeSlaus igien t i l  sig selv, pog fig 
B . ( " )
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sngttfu ld  for Brystet og sagde: . .T ilg iv ,  kvad jeg har 

ta lt ,  «dle Ridder og Levve l! Eder desticrrme Guds 

stcerke Engel! T i l  Tak for Eders Venskab modtag m it 

sidste Naad: Hvad Eder er kicert paa Jorden, det 

bringe I .  naar Faren ncrrmer sig- t i l  Bceslau 'sM ure. 

H ist tilbyder Je r Sanct Adalberts Kloster et sikkert 

T  lsiugtsiedDg fluide ogsaa dette, som m in D re m  kund-> 

gjorde mig i dunkle B illeder, styrte sammen i flammen« 

de R u iner, da er jeg Eder Borgen for et andet tryg t - 

Asylum og skal der tro lig t vange over Eders frelste 

K ia re ."  Derpaa rakte Munken det cedle P ar rs r t  

sin Haand, signede den lille Deodat med Korsets Tegn 

og forlod Gemakket hurtig t.

Paa Borgen Rothkirch blev del nu paa eengang 

ret muntert og Lavende. Riddersvende rede ud paa alle 

Kanter, at byde de sierne Lehnsmcend holde sig kamp- 

deredte, Vaabensmedde hamrede Rustningerne tilre tte , 

unge Knose flebe Svoerde og Hellebarder og svede sig i ' 

F litsbueflydning, Karle tumlede de vilde Hingster i 

Gaardcne, fyldte Steenkurvene, befoestede Kasteskytset 

paa Murene og overalt gik Ridderen anordnende og op

muntrende omkring; alt for tydeligt bevidnede hans 

rastlose Virksomhed hans Troe paa Czeslaus prophe- 

tiste Orv^

Saaledes var en Uge runden hen, da Clemens, 

Slotshovedsmanden, paa flumbedcekket Ganger fra 

Glogou kom meridende i Borggaarden. Forundret be-



tragtede han de krigerske Anstalter og sagde t i l  S lo ts 

herren, der hilsende traadte ham imode: „M e d S m e r, 

te seer jeg Eder indviklet i  en Privatseide nu , Fadre, 

landet tra n g s  t i l  Je r A rm . Th i umueligen kunne 

Eders Rustninger staae i Forbindelse med det budskab, 

jeg fra  den hertugelige Hofleir bringer Eder ligesaa frisk 

som det der er indledet. „ H a ,  Lerkarerne!" raabte 

Nothkirch med ahnende Skrcck. —  „S a a  veed I  doa 

a l t , "  tog Clemens O rdet, „ a t  de den attende M a rts  

have flaget W lad im ir ved Chmelik og stukket Krakau i 

Brand? Paa deres umenneskelige V iis  hcerge de Landet 

tr in d t omkring og true Schlesien. Hertug M iccslaus 

as Oppeln er allerede brudt op med sine Skarer, at dcek- 

ke Oseren mod dem og vor Heer ruster sig. Hertugen 

lader Eder bede, al -drage t i l  Liegnitz med alle EdecS 

vaabendygtige Mcend og der at stode t i l  Hovedherren. 

Borgen her kan I  lade tom tilbage. V i  behsve det 

Mandstab, I  maatte efterlade t i l  dens Forsvar, a lt 

for meget i aaben M a rk , th i u ta llig  er Hedningernes 

H « r ,  og det gielder om , at stille en stark, levende- 

staalbedcekket Dcemning imod Bo lgen, der brusendi 

truer at styrte sig over vort Feedreland."

„Hertugens V illie  er mig B e fa lin g ,"  svarte Noth

kirch. .Ansta lterne. I  see, ere blot Virkningen af 

dunkle R yg te r. der ere komne mig for Dre om de P o l

stes Nederlag. Disse Rygter kan jeg takke for at jed 

alt i Overmorgen kan bryde op mod Liegnitz med m it

( l i * )  '



B anne r." —  , M en hvor v it I  giore a fE b e rs B a rn  

og Eders Gemalinde? spurgte Elemens med hiertelig 

Deeltagelse, pegende paa Dorothea, der just treen ud 

o f Slorsdsren med den smilende Deodat ved Haanden. 

„J e g  tcsnker at sende Begge t i l  B re - la u , naar Faren 

ruermer s ig ," svarte Rothkirch. — „ D e r t i l  vilde jeg 

ikke raadez Hertug Henrik holder sin Moder og sin 

Gemalinde ikke engang si'kkre bag Liegnitz's faste M ure, 

men v il sende dem t i l  Erossen." —  „Kom m er T id , 

kommer N aad !" raabte Rothkirch ubekymret. „E n d 

nu husere Tartarerne i Polen, endnu veed man ikke 

med Bished, om deres Nevertog giclder Schlesien og 

da staaer Henriks og M ic isU m s, foreente M ag t end 

der, den v il vel knuse deres." — „Foreente M a g t? " 

spurgte Elemens betænkeligt: „M ic is la u s  har Lilbage- 

viist Henriks Forflag, at lade Hoerene stede sammen. 

Kiender I  ikke Polakkerne? De hade os Tydffere med 

et saa uforsonligt Had, at selv vort Folkcnavn i deres 

Eprog er bleven t i l  et Skioeldsord. Hvorledes v it ,  

selv i Farens morkeste T ie b lik , den stolte Hertug af 

Oppeln overtale sig t i l ,  at adlyde vor herlige Henrik 

som Overfeltherre z og det maa dog skee, hvis den Ene

ste, der har K ra ft og Viisdom de rtil, skal fore Schle- 

stens samtlige Vaabenmagt t i l  S e ir 09 Hceder!"

„ I  seer alt dette for morkt, H r. S lotskapita in "  

svarte Rothkirch frejdig. „F o lg  mig i Riddersalen. Jeg 

v il im idlertid fylde Bcegrene, og medens vi kraftigen



virke for den gode S a g , ville vi drukne utidige S o r

ger i oedet U ngarv iin !" Han gik, og Clemens vilde 

fslge ham, da Dorothea hastigt greb hanS Haand og 

cengstligt spurgte ham: om han ikke vidste, hvo der 

anfsrte Tartarhceren. „Chan B a tu "  svarte Ridde

ren, overseende den Dsdsbleghed, dette Navn giod 

over Dorotheas Kinder. „D o g  stal han med sin halve 

Hcer, have fo rfu lg t de flygtende Polakker ind i Ungarn. 

Resten a f Hceren blev under Peta Chan tilbage i  Po

len ." Med et taknemmeligt B lik  mod H im len (rande

de Dorothea frie re , takkede Ridderen for den givne Un

derretning , vinkede en Terne, gav hende sit B a rn  og 

gik derpaa eensom, hensiunken i dybe Tanker, ned i  

Borghaven.

Aftenen, der just begyndte at dcemre, blev i det 

hsie dunkle Bogelysthuus, hvori Dorothea nederst i  

Haven drommende sad, a lt t i l  N a t. Ned fra  Ridder

sulens klartoplyste Vinduer tonte Sang og Bcegerklang, 

og Paukers og Trompeters Skrald forkyndte Skaalerne, 

der her udbragtes paa Hertug Hennks Lykke, paa 

Schlesiens Frelse og Hedningernes F-rdcervelse. Roth- 

kirchs Lehnsmoend vare med Mcend og Gangere dragne 

ind i Borgen og Ridderen var ret munter med de tro 

faste Vasaller, der maastee snart skulde blode med ham. 

—  Dorothea stod just op, for at vende tilbage t i l  S lo t

tet, da raslede det grueligt ned ad den hsie Borghave-



muur, og fs r den Forfoerdede kunde fatte sig t i l  Ftugt 

og Raab om H ie lp , stod en Mand for hende, hvori 

.hendes af p iin lig  Dodsqval pludseligt grebne Hierte, 

trods M s rke t, ahnede den vilde Polak. Skicrlvende 

traadte hun tilbage og Uhyret talte med sagte N ss t: „ I  

er ikke bange omsonst, flionne Frue. Jeg er Kruko. 

Siden i Gaar N a t har jeg , rastlos som en. usalig 

Aand, vanket om i den vilde Skov. Endnu engang 

maatte jeg see Eder. Dette L ieb lik  stal kaste Loddet 

over Eders og min og dette Lands Skicebne. Foragten, 

I  h id til viste m ig, kan maaskee voere qvi.ndelig Kost-, 

barhed, eller Folge ,af Kampen mellem den gamle P lig t 

og den nye Kioerlighed. Maastce har dog Globen, som. 

redningslost fortcrrer m lg , i Eders HLertcs Lsndom 

toendt en stille forborgen lille Flamme for mig, maastee 

kan Farens S to rm  oppuste den. Derfor siger jeg 

Eder aabenhicrngt: Jeg veed A l t ,  og er vis i min 

Sag, th i jeg var for fem Aar siden i Bolislaws Fokge, 

da hatt i Kiow underhandlede med Tartarfyrsten, EderS  ̂

H erre , og dengang saae jeg Eder. Fast besluttet er 

jeg, at opofre A lt  for mine Dnster eller m in Hoern. 

Kan I  giengicelde Lid.nstaben, som forstyrrer m ig, da 

stye med mig i dette Dieblik. V i l  I  det el, lader jeg 

mine Dicevle los og nedsty^ter Fordcrrvelsen sver Schle- 

siens Dale. Terningerne er i Eders Haand: kast n u ! "

„M o rd e r! H ie lp !"  streg Dorothea, og vilde stye,

men med stoerken Haand holdt Kruko hende fast, og.



Duende funklede hende hans Dolk imsde. „J e g  kunde 

have Lyst t i l ,  at giore Angstraabet sandt, fnyste han, 

men det var cn jammerlig Hoevn, for de O va le r, I  

lade sonderrive m it blodende H ierte , at lsnne Eder 

med et eneste barmhjertigt S tod . Lev, Adelma, lev 

for D in  Fortv iv le lse!" —7 Han forsvandt. Som  en 

saaret H in d , med P ilen i B rystet, vaklede den ulykke

lige Dorothea hen mod S lo tte t,  Aftenvindens Pust i  
Lovet syntes hende at voere Forfolgerens Aande og be

vingede hendes S k r id t, og da Rothkirch, der havde 

hsrt hendes Angestskrig, traadte i Haven med Folk og 

Fakler, styrtede hun bevidstlos i hans Arme.

Ryttersvendenes Trompeter, Fodknoegtenes Trom 

mer hilste. S o len , da-den paa Opbrudsmorgenen gik op 
bag Borgen Rothkirch. Hobene rykkede sammen, R orh- 
kirch svang sig i blinkende Staalsmykke paa den brusende 

Hingst, og den blege Dorothea lod sig saa svag hun end 

folte sig. Lofte op paa Pasgangeren, medens Goldam

men tog den jublende Deodat foran sig paa sadelknap

pen. — D a Ridderen havde ordnet Skarerne t i l  Toget, 

f ls i han endnu engang hen t i l  den elskte Hustrue og 
saae hende med bekymret Kioerlighed ind i de forgroedte 

Mine. „ I  er meget svag, mfu Dorothea," sagde han 

eengsteligt, „ v i l  2  kunne taale Reisens Meie? Endnu 

er Faren langt borte, v il I  ei heller tove lid t paa R oth
kirch og siden folqe efter under sikkert Leide?" —  „ N e i ,  
m i l "  raabte Dorothea hastigt. „ E i  forlader jeg Eder,



fs r  den yderste Ned byder det; kun ved Eders Side 

seler jeg mig sikker." — „S a a  skes D in  V ill ie ,  Du 

T ro faste !" sagde Rothkirch re r t ,  „og gid Overbevis

ningen om min inderlige Kicrrlighed og Haabet om en 

varlig  Fremtid, liig  trostende Engle maa gyde Rolighed 

i D it  printe H je rte !"  Rask kastede han derpaa, man

digt bekicempende sig s ilv , Hingsten om, drog sitSveerd 

og gav med hsi Nsst Befaling t i l  Opbrud. Lystigt 

skraldede Trompeterne, hvirvlede Trommerne, og med 

lydeligt Jubelskrig drog den lille Hoer heuad Veien t i l  

Liegnitz, glad besluttet, for sin Gr.d, for sin Hertug 

og for sit Fcedreland at indsatte det friste Liv i Dodens 

blodige Terningspil.

Paa S letten udenfor Liegnitz samledes Hertugens 

Heer, sammenstrommct fra  hele Nedre-Schlesien, som 

Henrik beherskede. Sexhundrede Biergmoend fra Gold- 

berg vare stegne op af deres Schachter, for at prove 

Heendernes K ra ft, der havde bearbejdet det haardc E rts, 

paa Hedningernes Hjerneskaller. Hertugens Hofstat, 

lu tter Tybflere, var reden op med sit Kavallerie. T il 

den sluttede sig Clemens og Rothkirch og Korsfarerne, 

som Paven havde opbudt i hele Lydfllands Rige, Boles- 

laws. Markgreven af Mabrens Heltesen, i Spidsen. 

Fra Norden tonte i det samme Trompeternes Sciers- 

klang og en herlig Nytter-Eskadron noermede sig S ta 



den. anfort af Riddere, hvis hvide Kapper vare smykkede 

med sorte Kors. Peppo, Landmester for den, tydske 

Orden i Preussen, ved sit Lofte, mere endnu ved sit 

kristelige Niddermod ansporet t i l,  at bekicrmpe Christcn- 

hedens Fiender, hvor de endog maatte vise sig, sorte 

denne Skare hid t i l  Schlesiens Forsvar, og, monstrende 

den talrige, udvalgte Hoer, begyndte Rothkirch a lt ,  at 

holde Seiren for vis, og Czeslaus Advarsler for Folger 

af Alderssvaghed.

N u  aabnedes Liegnitz's P orte , og Hertugen drog 

u d , ledsaget af sit hele Huus. Hedwig, hans hore 

M oder, alt dengang ved sin himmelske Vandet og sin 

hoie Scergave Helgeninde-Navner vcerdig, som den 

taknemmelige Efterverden gav hende, og A nna, hans 

Gemalinde, og Heltrspirerne Boleslaws, Henrik, Ladis- 

laws og Conrad, og fem blomstrende D ottre  omgave 

de fyrstelige Foroeldre. Herrens eenstemmige glade T il-  

raab, hilste den hoitelffte Fyrste og Skarernes Hovdin- 

ger rede ham imsde, ydmygt soenkende deres Svcerde. 

Han holdt stille midt i Herren, hvor et A lta r ,  bygget 

as Noser, smykket med Blomsterkrandse og brændende 

Kierter, hcevede sig, og fra det overskuede den Korsfoe- 

siedes Dllled Herren. Der stod den crrvoerdige Viskop 

as V res lau , omgiven af sine Diakoner. Her talte 

Henrik med ho i, kraftig Stemme t i l  Hoeren, der i dyb 

S tilhed lyttede t i l  hans O rd , saalunde:
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/, Ie g  takker Eder, Venner og Daabenbrodre, at 

Z  ere komne saa stcerke rg velberedne, at soegte med 

mig mod den fælleds Fiende. Vel havde jeg snstet, at 

vor Fcrtter Hertug M iciolaus havde forenet sig med os, 

istedetsor aileue at ville byde Tar tårerne S p  dsen. Lad 

os derfor holde desto fastere sammen, og gien sidig T i l

lid , dog endnu mere T illid  t i l  G ud, hielpe vor retfær

dige Sag t i l  Eneren. L e t gulder om vor hellige Re

lig ion , ver Frihed, vor sirlle Arne og vore Fcedres 

Grave, vore Qvinders 22 re og vore B srns  Liv. Ga

ves der nogensinde en hellig K rig , saa er den det, hvori 

v i nu drage. Derfor anstaaer det os Alle vel, som 

Ehrisii S tridsm and at betegne os med det Symbol, der 

maa vcere Ehristnen det Helligste. Fslger m it Exem- 

pcl, og hver'den, der clster Ehristum , han gisre som 

jeg, og tage sit Kors paa sig ! Prangende paa vore 

Bannere fore os Frelserens M a rty rte g n 'til S e ie r, og 

falde vi i Kampen, saa straale det Trost og Haab i 

vort bristende D ie, oq smykke da vor Gravhsi som Bor- 

aeu for den bore Opstandelse!^
N ed lydeligt B ifa ld s ffr ig , slaaende med Svcer- 

dene paa de kling ude Skiolde, besvarede de schlesiste 

Riddere den opsiammende Tale. 'Nedstegen af Hesten 

stred nu den fromme Hertug hen t i l  A ltte t, boiede sit 

Knive for den Evige, og Vistoppens Haand fcestede 

Purpurkorset paa hans. Skulder. Ham fulgte Felt

herrerne og Ridderne, og hele Hoeren blev, ligesom.



disse, indviet! t i l  Korstoget af Diakonerne, der vandrede 

langs med Gelederne og uddeelte de hellige Tegn. —- 

Endnu holdt Bispen velsignende sin Hoire iveiret, da 

fremvceltede sig fra Osten tykke S tovs iyer, der stedse 

kom ncrrmere, og snart saae man en stcerk Eskadron 

fiygtende Polakker jage frem med slappe Toi!er> Deres 

A n fo rc r, S u u s la u s , den tapre W lad im irs Brodér, 

gallopperede hen mod Hertugen, scenkede ydmygt Sade

len, og sagde: „F o r  den Gunst, vi udbede os af Eder, 

oedle Hertug, at turde, siegtende i Eders Nakker, d«vne 

vort Fcedreland paa de Vantroende, drmge vi Eder 

v ig tig t Bnvstab. Det lod som Peta Eban, vor For- 

dcorver, efter det ulykkelige S lag  vcd m.elik elldnu en 

S tund  vilde husere i Polen og dervaa solge den rasende 

B a tu . A lt  vare ogsaa hans Fortropper brudte op paa 

Beien r il Ungarn, da blev han pludseligt af andre Tan

ker, og J ilbud  kaldte Fortrapperne tilbage, der nu 

vendte sig mod Overschlesien. Som  en Spion beret

ter mig, har Barn Chan selv overbragt Modbefalingen. 

Med et lidet Fslge er dan uventet Lndtruffen i Jetms 

Le ir, og rasende har han svoret ved sin Afgud Hychock 

en frygtelig Eed, at han v il giore hele Schlesien t i l en 

b lod ig, rygende Ork. Hvad der saa pludseligt har 

rettet Barbarens Vrede mod Eders Land, er en Hem

melighed; men Hans Hidkvmme er vist desvcerre, og 

lader Gud ikke Horderne ved et Undervcork opsluge » f  

Jorden eller af Oderen, v il Hertug M ic is laus faae en.
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haard Dyst med dem ." —  Med Helterolighed herte 

Henrik' Rcrdselsbudstabct, vinkede derpaa Hans von 

Rothkirch t i l  sig og bod ham, med sine Folk ride t il 

W reslau, eller videre, om han fandt for godt, indtil 

han havde indhentet sikker Efterretning om Hedninger, 

nes Tog og Hertugen af Oppelns Krigslykke.

Zust svang Ridderen sit Svoerd, for at give sin 

Skare Tegn t i l  Opbrud, da giord- en Larm ved Vogn- 

horgen ham opmcerksom. Han gallopperede derhen og 

saae sin Dorothea, nedsiunken af Hesten, liig  en D s- 

ende ligge i sin Ternes Arme. Paa hans Spvrgsmaal 

forta lte man ham . Fruen va r, over de Efterretninger, 

SutislauS bragte, bleven saa forfcerdet, at hun med et 

S k rig  var siunket ned af Hesten. D a begyndte Ridde« 

ren stedse cengsteligere at ahne, her slumrede en fryg. 

le lig  Hemmelighed dybt forborgen, og ret som frygtede 

han fo r , at vcrkke det slumrende Uhyre, kviede han sig 

sagtelig og bange over sin elstte Hustrue, som laae der 

med blege Kinder og foestede de fkivnne D in e , hun just 

flog op, paa ham med Kioerlighed og fortvivlende Angst.

N u  decltes de medlidende og nysgierrige Tilskueres 

Kreds, og Fyrstinderne Hcdwig og A nna , der havde 

hork om den codle F ru - Rvrhkirchs pludselige Sygdom, 

rille  h-ude t i l  H iclp. Hedwig satte sig ved DorvtheaL 

Hoved og aabnede del gyldne Desmeroeble, for ved den 

stoerke, flygtige D u ft  at kalde hende tillive rgien. Un

der denne Forretning fcestcde hun de kloge, skarpe Blikke



paa den Lidendes Aasyn eg stedse betænkeligere bleve. 

hendes M in e r under den provende Bestuelse. D a  

sagde hun alvorlig : „ I  har et dejligt, cedeltformet A n 

sigt, Frue von Nothkirch, men Eders Troek spaae intet 

Godt. Det er, som om Fordærvelsen var draget med 

Eder ind i d.tte Land, der modtog Eder saa gicesteven- 

lig t. Dm ved eller uden Edels B rsde, maa Han over 

Stjernerne vide. Jeg, en stakkels D sdelig , v il ei an

masse mig Dommerret cv?r Eder. Dog, Eders S inds

solvirring synes at hstttyde paa en ond Bevidsthed, og i 

ethvert Tilfcelde v il jeg raade E der, at betroe Je r t i l  

en voerdig S krifte fader."

Herpaa siod Fyrstinden'ep, eg begav sig med sin 
Svigerdatter t i l  Hertugen, medens R iddere*, liig  en 

Billedstøtte, sad paa sin Hest, thi hvad der lcrnge i  

morke Ahnelser havde martret yans B rys t, havde nu 

Sanct Hedwig udtalt i tydelige Ord. Pludseligt soer 

Dorothea op, som hcevet af usvnlig Spcrnbkraft, styr

tede hen t i l  sinWgteherre, pressede hans staalpandsrede 

Fod mod den stormende Sneebarm, og raabte med 

Angestens hiertesticrrende Toner: „ V a r  jeg Eder nogen

sinde vcerd, n;in oedle Herre, saa for mig rast h e rfra !" 

—  „B ero liae  E d e r!" bad Rothkirch alvorlig. „ I  maa 

for det forste blive her. Liegnitz v il ssiule Eder og vor 

Deodat sikkert inden sine M u re , medens jeg drager 

mod B res lau , at udspejde Hedningerne "  r— „ A l 

d r ig !"  streg Dorothea fortvivlende: „her bliver jeg ikke.
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For mig l i t  B re s la u !^  T it  V res lau? " spurgte Rotft- 

kirch forundret: „S k a l jeg da selv fore Fienden mine 

bedste Skatre unode?" —  „E n d  er Breslau fr ie ,^  

vedblev Dorothea cengsteligt bedende, „og Ezeslaus t i l 

bod mig der et sikkert Tilflugtssted. M indes, hvornsie 

hans Prophelier h id til ere indtrufne. J-.g troer mig 

sikker i hans Baretcegt. Adlyd blot denne ene Gang 

Ed-us trofaste Hustrues Stemme; har hun nogensinde 

fe ile t, ak, saa giorde hun det jo af overvoettes, maa- 

flee syndig Kirerligln d t i l  Eder. Tag mig med t i l  B rcs- 

lau , hvis I  ikke v il min L o d ! "  — „D e t er Svag

hed af m ig, at jeg giver efter mod min O verbevisn ing," 

ralte Rorhkirch rs ru  M en at modstaae en f lio n , et- 

flende og elsker Qvindes V onner, er ingen tydsk R id 

ders Sag. D e rt il var i det hsiesie kun en B a tu  Cban 

istand." — „R a v n  mig ei den groesselige H edning!" 

raabte Dorothea sammengysende, taknemmeligt trykkende 

Ridbercns Haand t i l  sine tsrre, brcrndende Laber. D a 

kom den milde H tdw ig tilbage- Med et Medlidenheds

blik paa Dorothea sagde hun t i l  Rorhkirch: „Hertugen 

ahner, at Uvisheden om, hvor I  fla t gisre af Eders 

Hustrue og Eders B a rn , endnu fcengfler Eder t i l  dette 

Sted. Han tilbyder Begge en Plads i m it Folge, 

hver de dog, l/vad enten vi blive her eller drage t it  

Ecossen, ere sikkrest. E r I  af samme M ening, da 

overgiver mig Eders Kioere, at I  da desto trostigere 

kan fore Svcerdct for Gud og min Son»^

s



Opmarksomt lyttede Torothea t i l  de blide Ord, 

hendes Ansigt sorraadte den heftige Kamp, som raste i 

hendes Inderste, derpaa brast bun i Laarer, tog sin 

slumrende Deodat af Ternens A rm e, knalte m.d bam 

fo r Fyrstinden, og sagde bulkende: „H vo  betroer ikke 

g-erne den hellige Mandsmoder sit B a rn ! Modtag af 

mine stialvende Hander m it dyrebareste Klenodie! 

M in  Deodat voere Eder et hellirt Pant paa den K ia r ,  

lighed, hvormed hans Foraldres H ierter ville staae for 

Eder og for Eders store S o n , kil de for evigt stille 

staae. M en mig tillade I ,  bsie Fyrstinde, ak fslge 

min ZEgteherre og min Skiabne. Jeg vover ei, at 

dvale langer hos Eder. Jeg begynder at grue for 

mig selv; eistulle for min Skyld saa mange S ie lr fo r, 

darves; styrt mig derfor N'vstig ned i Bolgefraadel fea 

Frelsens Ark, at min Dod kan redde Andres L iv ! V i l  

Herren redde m ig , da kan han det, selv i det mo-rkeste 

D y b ."

e N u  betragtede Helgeninden Dorokhea end engang 

med det skarpe. Hierte og Nyrer prsvende Seer> lik, 

tog den sovende Engel med Moderomhue selv paa sine 

Arm e, kyssede Moderen paa Panden cg sagde alvorlig t, 

dog o m t: „ D ig  stee, som D u  har sagt, m in D atter

hak hen i  F re b !"

(S lu tte s  i naste Hefte.)



M o r i t z  von Kotzebue i Persien.
(s-e I V  V in d s  I  H c f t c . )

W ir z a  2lw du l-W ehab, Schachens anden M in ister, 

indbod os neesie Dag t i l  MiddagSspiisning. M in ist » 

ren havde den Opmærksomhed, at laane Stole og Dakke- 

te i af os, for ei at soerte Gesandten i den Forlegenhed, 

at fpis- med Fingrene. D i satte os; Ministeren drag

tes en Daase, hvoraf han tog lid t O p ium , der er Per

serne i Snapsens Sled. De mangfoldige Rckter, sode 

Og sure mellem hverandre, smagte os ikke synderligt, 

ligesaalidet B rsde t, der er en i Solen stegt Meelkage., 

E fte r Taffelet begave vi os i er andet T e lt,  hvor v i 

drak Eaffe uden Sukker, og regede Tobak t i l .  I  Per

sien spille Tobakspiberne en vigtig Rolle. Gesandten 

var saa artig at kalde mig A s t r o n o m ,  et Navn, jeg 

ikke fortjente. M inisteren bad mig derpaa bessge ham 

nceste D ag , da han ogsaa dyrkede Mmhematiken og 

Astronomien. Dagen efter havde altsaa Gesandtskabs- 

raaden. Statsraad N e g ri, den Godhed at ledsage mig 

t i l  M in isteren, da de almindelige Tolke ikke vilde have 

vceret istand t i l ,  at vverftotte Sager af den N atu r. 

D a  Perserne giore meget as Astrologien, troede jeg. 

at maatte give vort Gesandtskabs Ankomst en eller an

den astrologisk Vending. Det faldt mig ind , at J u 

piter just nu stod i Skorpionens Tegn, og jeg forestille



derfor fsr A lting  M inisteren, at denne Planet i S tø r 

relse og Glands kunde sammenlignes med Nusland, og 

at Europæerne i Almindelighed under Scorpionens Tegn 

forstode bele Asien; da nu just Begge vare forenede, 

var det ingen T v iv l underkastet, at begge Nationers 

Benskab var sluttet i H im len , og altsaa Gud velbeha

gelig. M inisteren bekroeftede m it Udsagn, og forsik- 

krede, at ogsaa de persiske Astronomer havde sagt, det 

russiske Gesandtskab var indrrujfen under det gunstigste 

Himmeltegn.

En tyk Perser, den Eneste, der var Medvidne 

t i l  vor Sam ta le , sad bag ved M inisteren, havde en 

por Bog foran sig, hvori han bestandig bladede, og 

skelede fra T id  t i l  anden ret bistert ben t i l  mig under 

store sorte Dienbryn. Ministeren anbefalte os bam som 

en stor Marhematiker; men jeg troer, han var en 

Astrolog, der skulde examinere mig Han bladede stedse 

heftigere i Bogen og mumlede Ministeren neget fore, 

hverpaa denne spurgte m ig , hvoraf Formonelser kom. 

me. Jeg stod op og gav mig t i l  at spadsere om ,n

sig om kring, og flet ikke kunde begribe, hvad jeg vjl^e 

ham. M en endnu bangere blev l>an, da jeg bukkede 

mig ned bagved ham og spurgte M inisteren, em han 

kunde see mig. Astrologen var tyk nok t it  gandffe at 

skiule m ig , og M inisteren maatte derfor svare Nei.

tykke Astronom, der baade oergcrlig og oengsteug s-ae
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Derpaa stod jeg op,, og bad Astrologen tilg ive , at jeg 

havde ladet ham spille Jordens R o lle ; men M iniste

ren sagde ?>g, han forestillede i delte Dieblik Solen, 

jeg W aanrn, og den hele Procedure, hvorefter Astrono

men endnu ikke kunde komme sig, en Maaneformor« 

kelse. Herpaa rraadte jeg imellem Ministeren og J o r 

den, og sagde ham. Astrologen havde nu ikke mere den 

Lykke at see S o len , der var altsaa en Soelsormorkelse 

paa Jorden; men jeg kunde ikke forestille den to ta lt, 

fordi Astrologen var noget for korpulent. Solen loe 

og Jorden knurrede; saaledes kan man i Verden ikke 

gisre Enhver ti.pas!
E fterat begge Herrerne havde spillet saa smigrende 

R o lle r, bleve de overmodige og paastode, at A lt  hvad 

man saae paa H im le n , var blot en G lands, thi J u p i

te r , S a tu rn  og Venus vare de eneste S rie rne r, de er. 

kicndte fo r Legemer, og disse vare langt lykkeligere end 

vor J o rd , da de alle vare Solen langt imrmere end vi, 

og havde det langt varmere. „H vad  Venus angaaer, 

har D r  R e t , "  svarte jeg. Den er Solen langt neer. 

mere end v i , ellers kunde vi v i ikke see den gaae igicn- 

nem Solen engang hver hundrede A a r ; men Jupiter 

og S a tu rn  ere langt lcrngere fra  Solen end v i ,  og kunne 

af samme Aarsag aldrig vise sig imellem Solen og os."

H err Astrologen, der a lt var bange, at jeg igien 

skulde begyndt en Formorkclses-Ceremonie, var enig 

med mig i A l t ,  og opslog herpaa i sin Bog et stort



B la d , hvorpaa stod malet en stsr Giedebuk med Hiero- 

glypher. Ester nogle Gange venligen ar have betragtet 

den, spurgte han mig gandske a lvo rlig , hvad der da, 

efter vor M e n in g , laae bag S tie rnnne . I< g  svarte, 

dersm vare vore Astronomer endnu ikke enige. M en 

sandsynlizviis var der bag de sidste S tie rner endnu 

S tie rne r uden Ende, og hvis der fandt nogen Ende 

S te d , knyttede den sig t i l  en Begyndelse, der dog var 

uden Ende!

Her fa ldt Giedebukken ham af Haanden, han loe 

som den triumpherende V iisdom , og meente, flige S a 

ger vare dog lid t for hsie for Europoeerne endnu. M e

get veltilfreds tog han sin store Bog op igien og sagde, 

idet han smilende bladede omkring deri: „Lad nu det 

voere g o d t!"  Hvem var gladere end jeg, th i dette 

„uden Begyndelse og uden Ende" begriber jeg ligesaa- 

lid t som han. Hans Haand blev liggende paa en Side/ 

der var fuld af Punkter, og M illione r Smaadiavle 

syntes malede derimellem. Han spurgte hvad B ind vgr. 

Jeg begyndte en Forklaring om tyndere og toettere Lu ft

la g , der paa sorstiellige Steder meer eller mindre op

varmede af S o len , kunde komme i et S lags Bevoegelse, 

der rim eligviis frembragte V inden, og at denne fora 

modentligen blot opstod i vor Athmosphcere, da der lon 

gere borte var en tyndere L u ft ,  som v i kaldte W ther, 

o g ---------



.igo

„H vad  er det for G alim athias, De der voever?" 

skreg han he lt; saadanne ere Europceerne, de dreie sig 

alrid omkring Aarsager og Grunde, og tabe derved 

Eienstanden selv af D inene; — V ind  er en Materie, 

der existerer i og for sig selv, der udfylder det hele Rum, 

som bcsindrr sig imellem alle synlige og usynlige Lege

m er, hvorledes kunde Ulers Kometer komme udflyvende? 

Deere de sande Vindrensere, de flyve omkring og svide 

A ltin g  a f, som kunde formindske eller vel endogsaa fo r

styrre Vindens K ra ft ,  rhi Vinden er en "velgiorende 

Guds Gave l "

Denne sidste Dom var i det hede Persien, hvor 

alle Indvaanerne maatte omkomme uden V in d , meget 

na tu rlig . Im id le rtid  havde han selv faret om i sin Bog 

som en S to rm v in d , og dvcrlede med Velbehag ved et 

W lad, hvorpaa en Mcengde Kugler vare malte og oven

for dem en gruelig Karikatur. „H vad  mener De om 

Legemernes Bevægelser? Staaer Solen eller gaaer 

den?" — „D e n  staaer" svarte seg. — , Der har vi 

detl Kiender De ikke Naturkraftens V irkn in g , der i 

sir S lags er den Eeneste? Naturen sortener enhver 

L in g  kun een K ra ft, aldrig to pacr een Gang, ellers var 

den uretfærdig og det to r den ikke vcvre. Har denne 

K ra ft engang virket, saa er In te t  istand t i l  ar soroge 

eller formindske Virkningen, og endnu mindre r il ar fsie 

en anden rit. Naar De antager, at Jorden dreier sig 

en. sin Axel, saa er allerede dette en K ra ft, felgc'ig



kan den ikke tillige dreie sig omkring S o le n ; irren an
tager D e , ar Solen dreier sig omkring Jorden, da 

dreier Jorden sig ikke om sin A xe l."

„P a a  denne M aade" sagde jeg, bar altsaa N a 

turen blot forlenet vor Jord  Krast t i l  at staae stille?" 

— „ R ig t ig ,  det paastaae vi Persere. I  paastake det 

om Solen og har Uret. T i l  Menneskenes og Schachens 

Glcede er A lting  stabt; vi staae med Jorden i M idtpunk

te t, og see taknemmeligen t i l . "  Derpaa lukkede han 

sin Veg og sagde disse Sager vare as heicre N a tu r, 

man maatte staane sin Aand ogsaa for Frcmuden; im id

lertid vilde han tale cm mindre hovedbrydende T ing, 

f. Ex. cm Mathematiken. Han viste m ig, hvorledes 

man maaler Hoiden af en siern Eienstand o. siv. hvor- 

paa Ministeren forsikrede, at Schachen forleden engang 

havde givet ham saadan enCcmmission, som han t i l  al

mindelig Forundring havde udfort. Han syntes meget 

bestyrtet da han borte, at i Europa Smaaedrenge begynde 

Geometrie dermed. Tilsidst maatte jeg fortælle det fo r

undrede Selskab allehaande om min Rerse omkring J o r 

den, hvorved to Ting syntes dem aand ske uw.uel ige, at 

jeg nemlig engang havde vcrrct deres Antipode, og at 

der gaves stionnere Lande i Verden end Persien! — 

Ministeren takkede for den behagelige Underholdning, bad 

mig beseae sig oftere og vi skiltes fra den gode Astrolog 

som gode Venner.



Schachen er en M and paa halvhundrede Aar med 

,n  smuk lille Borneflok af 120 Personer. Fem og Tyve 

a f hans Ssnner ere emplsierede i Statsembeder og tolv 

af hans D s ttre  bortgivlede t i l  Rigets S tore. * )  Den 

teldste S o n , Abbas M irz a , er En af vort Aarhundre- 

tes  m«rkv«rdigste Mcend. M a n  venter store Foran

dringer, naar han engang bestiger Persiens Throne. I  

Omgangen med dannede Europceere har ham kultiveret 

sin Forstand, kiender Europas Scrder og H istorie, ta» 

ler fcerdig K ranfl og Engelsk og har giort det dristige 

Forssg at indfsre europceifl Krigskonst, hvilket m idt 

inde i  Orienten er en vigtig historist Begivenhed. Ab« 

has M irza  har sendt to as sine Sonner t i l  Engelland for 

at studere, og man har Grund t i l  at formode om ham, 

at han engang v il vorde'det fo r Persien hvad Peter I .  

var for Rusland.

Den svenske Reisende, Hr. Hasselqvist, fortoeller om 
en oegyptisk Boy, som paa eengang havde siirsindsryve 
Bovn i Vuggen.



Magnetismens underfulde Dirkning.

tiende vi tilfu lde denne underfulde K ra fts  V^irk- 

ninger eller Grcrndser. M e n , A lt  viser os, at den 

griber dybt ind i Organismens Dybder og dan rsre 

Nervesystemets indreste L iv , ja sclv det Aaudelige, og 

scette samme ud af sine sædvanlige Forhold. Den dy

riske Magnetisme kan vel med Foie betragtes som det 

ssrste blandt vore Legemidler, da v i,  dette undtaget, 

endnu intet besidde, der saaledes opfylder os med Liv 

og staacr i saa inderlig en Forbindelse med det Aandeli- 

ge i os. Herlige ere dette store M iddels D irkn inger, 

men ikkun nacrr de ledes ved den Forsigtiges og E rfa r

nes Haand, i modsat Fald vorder dets V irkninger 

navnlss Elendighed. —
O m trent i M idten af det forrige Aarhundrede fo r

elstede sig i P a ris  en ung Mand i en fvrmuende B o r- 

gers vakre D atter. Uagtet ban erholdt Gienkierlighed, 

kunde han dog ikke opnaae Besiddelsen af den attraaede 

Gienstand, fordi den lydige D atter omsider gav efter for 

sin haardhiertede Faders ubsielrge V illie  og cegtede en 

anden M a n d , som var hende modbydelig. Stedseva

rende Kummer over den beffandigen noertde ulykkelige 

Kicerlighed bragte hende snart paa Sygelejet og derfra 

paa Baaren. E fter davoecende Skik og B rug  lod man 

hende jorde sire og tyve Tim er ester, og for sildigt an-



grebe nu Faderen sit S tivsind. Dreven af heftig, , 

uimodstaaelig Længsel, efter endnu engang at see sin 

Elskede, sneg den unge Mand sig den noeste merke N at 

hen paa Kirkegaarden, trykkede Graveren nogle Penge 

i Haanden og lod Graven aabne for sig. Ved Synet 

a f den elffte Hedenfarne, opsteg pludselig den Tanke hos 

ham, at yun ikke var dod for ham. Skyndsomt los- 

lede han hende ud af Kisten, tvang Graveren t i l  atter - 

at nedsoenke denne, truede med at drcebe ham, dersom 

han ikke var taus, og bar den elstte Byrde hen i et noer

liggende Huus. ^ e r  bragte han hende i Varm en, af- 

kloedte hende iilsomt gned med Hurtigbed hendes Lem

mer, og sogte, ved fyrige Kysse og tusinde hede O m 

favnelser, paa nye at aande Liv i hende. Under disse 

Bestræbelser vare adskillige T im er henrundne forgicoves, 

da pludselig et Suk blev h o rlig t, og med dette Suk 

vendte det saa lcengselfuldt forventede Liv tilbage. — 

K ort efter denne mcerkvoerdige Begivenhed reiste dette 

sieldne, ved Graven foreentc P a r, i al Stilhed t i l  E n

gelland, cegtede der hinanden, og vovede forst efter nog

le AarS Forlob at vende tilbage, for at giore deres 

Fordringer paa den formecntlig DsdeS Formue gielden- 

de. Heraf reiste sig den snorrigste Retssag: dcn forste 

M and paastod, at Konen tilherte ham, og den anden, 

at hun var dod for hun, og blot for ham og ved hans 

Bestræbelser atter bleven levende. D a Parlamentet 

im idlertid syntes tilbsie lig  t i t  at tilkiende den sorste



Besidder hende, opp-bicde dette, -ogsaa uden Rigdom 

lykkelige P a r, ikke Sagens Udfald, men vendte atter 

tilbage t i l  Engelland. Papirerne i denne overordentlige 

Retsforhandling vare endnu kort fo r Starsomvoeltnin- 

gen i Parlamentets Giemme.

Maastee flere slige Begivenheder have tildraget 

sig, som ci ere vordne kundbare. M en om vort rm r- 

voerende Old ogsaa formaaer at fremstille ligesaa paa- 

faldende Exempler, som den celdre Historie meddeler, 

er neppe at vente, th i der horer en baade paa Legeme 

og Sicel hoist kraftsuld Slcegt t i l  at scette sig i saa in 

derlig Forbindelse med Afdode.

(D r .  Hu s e  la n d .)

Skildring af det vestfalfke Hysliv.

(Dlandt Las Calas Brevffabr-r fandtes og en Korrespondance 
fra en af hans Venner der opholdt sig i Casiel paa 
den Tid da Vcllysrlingen, Hleronymus, regierede det 
hessiste Folk. Deraf levcres her et Udtog:)

/ / ^ / v o r  bestandig Kongen end er i Venskab, saa usta

dig er han i Kierlighed. Han har den Prcrtension at 

vcrre en Sm ule i'oue er cl'egrriir. Ulykkeligviis kan 

en Konge, som v il spille en roue aldrig v id e ,. om han



skylder sit Scepter eller sine personlige Egenskaber Fsl- 
gerne deraf. In te t er for et Monarkie, som ei har 
Engellands lykkelige Forfatning, farligere, end naar 
detS Fyrste elsker ligesom enhver anden Dsdelig; da 
er Frilleherredommet den hoieste Magt. Kongen her 
behandler imidlertid Damerne saaledeS som Noget 
man leger med, men ogsaa kaster bort, saasnart Man 

ei loengere har Lyst til at lege; aldrig lader han sig bc- 
herske af nogen, og saasnart en af disse Damer, der 
bciler til hans Gunst, gier for store Fordringer, vises 

hun uden videre Omsteendigheder, tilbage inden sine 

Skranker. Kammerhcrinde von S * * r  troede, at kun
ne giore Kongen i Lsndom Bebrejdelser over, at hun 

ikke fik saa mange Forceringer af ham, som Andre, 
men han sagde til hende: „Madame! Naar man er 
saa smuk som De, er det tilladt, at vcere en Smule 
dste." — Grevinde T * * * ,  som blot i Diamanter 
havde erholdt over 100,000 Franker, forspildte ligeledes 

Kongens Gunst derved, at hun vilde rive denne til sig. 
Kort, Kongen ligner i Elstov en vis Hertug af Orle- 
ans, hvilken, da Grevinde Perabere, ved en munter. 
Rendezvous, vilde aflokke ham en Statshemmelighed, 
sorte hende for Speil-t med de Ord: „E r det ikke 
Skade, at saadant nydeligt Hoved vil pine sig med 

Statssager." De tydste Damer kunne ingensinde fin
de sig i denne Maade at elste pam Lykkelige Land! 
hvor man elsker for at elske, 0H ikke forforer for at

s



fo rfs re ! For de tydste Damer synes HierteL at vcere 

deres A l t ;  de elfle med Folelse og Sandhed. Ander

ledes elster man i Frankrige, derfor undre sig de fran 

ske Damer ei det ringeste over Kongens Maade at e!ste 

paa. Madame Lasieche, g ift med en forhenværende 

italienst Banqueur nu Ir i ie n c ia n t 1^ rnui5on clu. 

1^01, er ustridigen den stionncste Dame her ved Hoffet. 

Hendes ypperlige stienne B ygn ing, hendes fy rige 'ita li- 

enste D ie , vilde voere istand r i l ,  at gisre en O lding 

ung igien. In d v ie t i alstens Kunster forstaaer hun 

ved den I l d  som aander af alle hendes Bevægelser,, at 

drage t i l  sig hvem hun v i l ,  og ikke tilfreds med sine 

Undlingers H yld inger, synes hun ogsaa at have vm- 

stabt sine Veninder t i l  Forelskede.

Historist - topographifle Misceller fra Omegnen
af Paris.

I b la n d t  Skovanlceggene i Omegnen af P a ris  er B ou- 

lognefloven, fordum Skoven ved R ouvray, den be- 

kiendteste. Her jagede Kongerne af det fsrste D ynastis  

naar de boede paa deres Borg i Clichy. I  den samme 

S ko v , der fordum var af langt betydeligere Omfangs 

end n u , havde Carl et S lo t eller Lyststed, 'Franz. I -



sit M adrid eg Greven af A rto is sit Vagatelle. For 

Revolutionen bestod Boulo^neskoven kun af en Masse 

udlevede, af Alder hendoende Trceer, og det levende 

Gronne i den unge soeldelige Deel af Skoven, var ik

kun synligt endnu paa enkelte P a rtie r, der stode paa 

en bedre Jordbund. Revolutionsåren havde aldeles 

hcrrget dette Ankccg. D a Napoleon havde besteget 

Thronen, og valgt S a in t-E lo u d  r il sit Sommerophold, 

var det hans forste Bestræbelse, at giengive Borilogne» 

skoven dens forrige Skionhed. Uhyre Landstroekninger 

bleve paa hans Befaling opdyrkede og beplantede med 

Trceer, saa at Anloeget, efter faa Aars Forlob, igien 

viser sig i fornyet Gestalt. Pariserne fandt der et yderst 

behageligt og klo ligt Spadserested, som de n u , da det 

i alle Retninger var giennemskiaarct med brede, af 

Troeer indfattede, snorlige Gange, kunde giennemlobe, 

uden at befrygte, at fare vild deri, som forhen. Og- 

saa Jndfatningsmuren var bleven istandsat, og Anl.ce- 

get oplivedes ved smaat V ild t. Kun faa Aar vilde have 

vcerct fornsdne, saa vilde Doulognefioven vcere voxet 

t i l  en teet Skov ligeudenfor Hovedstadens P orte ; men 

de fremmede Troppers Ankomst, i Begyndelsen af J u l i  

1815, bragte den nye og varige Roedsler. Her var 

det, B ritte rne  posterede sig og opstege deres Leir. For 

at der kunde bygges Baraqver, jcevnedes Alleerne med 

Jorden. Gamle Ege, fceldelige Troeer, ja selve Troe- 

erne langs med Indgangen, A lt  maatte falde under



Krigsoxen. A f Pansernes yndcd? Spadseregangs R u i

ne r, og af de endnu for nylig friske og arsnne Buske, 

saae man pludselig rerse sig af Trcv og Grene en Slags 

S ta d , hvis Gader, der af Engcllcenderne og Skotterne 

ere betegnede med hremlig'e Navne, indtage hine stionne 

^udganges S te d , hvori ellers Pariserne pleiede at

stille deres prcegtige Eqvrpager tilskue. S t .  Cloud-Al-

leen omdobtes t i l  Engellandsgaden. I  September

18 rz fandtes i HAe Skoven saa at stge intet ubeskadiget 

^rcce, og et halvt Aarhundnde var neppe tilstrækkeligt 
t i l  at bode paa Skaden.

Fra A rilds  T id af var Boulognestoven Leromt for 

de Tvekampe, der fandt Sted deri. I  Dueller ere 

stere tusinde Mennesker omkomne her. M en ei allene 

t i l  disse have Trceerne og Buskene vceret V idne- de 

have ogma stere Gange overskygget Kicerlighedens M y 

sterier, og de, der yndede de saakaldte "p u itie s  Lines" 

fandt der den fuldkomneste Tilfredsstillelse. A f Ridende 

og Klorende var iblandt alle Parises offentlige Spadsere- 

veie og Pladser inge^r saa stoerkt besogte som Voulogne- 

skoven. Der maatte man gaae hen i Sommertiden, 

for at faae rigtig Forestilling om Parisernes Ddselhed. 

Hvo der saae der de lange Rader prcrgtige Egvipager, 

der bevcegede sig fra de elyscrifle Marker r il h iin t fcel- 

keds Samlingssted, og hele Skarer modige af de fo r

nemste unge Parisere redne Heste, og de tallose Fod-

Mngere, som hiint glimrende Skuespil fyldte med
'  >



B eundring , den kunde snart overbevise sig om, at han 

havde varer i en af Verdens ssrste Hovedstader. En

delig var det endnu Bonlogneskoven , hvori hun bersmte 

Spadserefart fra  Longchamp, t i l  Revolutionen den 

meest glimrende i P a r is , sandt S ted , paa hvilken 

Hovedstadens elegante Verden, Store og Smaae, om 

Onsdagen, Torsdagen og Fredagen i den hellige Uge, 

stillede deres Luxus, Pragt og Koketteri tilskue. Se lv 

i Udlandet var Longchamp bleven beromt, og paa de 

omtalte Dage i Dimmclugen saae man Engelloenderne, 

som dengang vare mindre sparsommelige end n u , ene 

og allene at komme t i l  P aris , for at kappes med Fransk

mandene i P ragt og Ddselhed. Hine stolte Deboere 

dreve det saa vidt med deres Luxus, at de rede paa 

Heste, der vare beflagne med S o lv , og kisrte i Vogne, 

hvis H in ! ligeledes vare beflagne med Solvringe. Jscer 

var den mulige Lystfart fra Longchamp en Trium phtid 

for det smukke K ien. J a ,  de eleganteste Pariserdamer 

kappedes der med hverandre i Pyntebordets Kunster, 

sirede om Skisnhedens og Gratiens P a lm er, og sogte, 

imens de fremstillede deres ffisnneste og meest straa- 

lende P y n t, at blande endnu mere ved Rigdommen i 

deres Paaklccdning, end Glandsen af deres Skionhed. 

I  Revolutionstiden, da dens Roedsler havde sortroengt 

Franskmandenes muntre Lune, stode Longchamps Spad

sereveje i flere Aar ode og forladte; men saasnart en 

mildere EonstelLation indtraadte, vaagnede Lysten t i l  at



bessge hun Spadserevej paany, og mere levende end 

nogensinde. A f de Parisere, der have seet Lystfarter 

fra  Longchamp i begge Epoker, paastodes, at disse 

selv under Ludvig X V . aldrig havde vceret mere g lim 

rende, end dengang, da Revolutionens Lykkeriddere 

der 'stillede deres leterhvervede Rigdom og en saadan 

Pragt tilskue, der maatte forekomme dem selv meest 

uvant. Under Consulernes Regiering var Longchamp 

ulige stcerkere besvgt, end under Keiserdommet, og da 

dette engang var paa Heldingen, fordunkledes gandste 

dette Spadseresteds G lands, hvilket saameget lettere 

lader sig forklare, som tildeels Napoleon ikke var no

gen Ven af Foreninger og Sammenkomster, hvor den 

franske Munterhed a ltfor stcerkt kontrasterede med hans 

melankolske S in d , og tildeels de uophsrlige Krige sier-, 

nede de rigeste og anseeligste Moend fra P a ris , og saa- 

ledes bersvede h iin t Lyststed dets fortrinligste Prydelse, 

hvorfor da ogsaa Damerne ikke lamger kunde synes om 

at indfinde sig i Longchamp. Siden Hovedstadens Be

sættelse af fremmede Tropper, er Spadserefarten fra  

Longchamp bleve et aldeles tomt N a vn , og Fransk

mandene synes overalt forstorstedelen at have tabt deres 

K iarlighed t i l  P ragt og Luxus fer den Jam m er, der 

brod uo over deres Fcrdreland. Dog gandske for nvlig 

lod det som om Longchamp, uagtet den allevegne herskende 

Elendighed, iglen vilde vinde noget as sin fordums Glands.



-Washington, i Begyndelsen af Aaret 1317-
^ ___________

s ta d e n  W ashington, Hovedstaden i.ke forenede nocd- 

amerikanfle Fristater, har den lykkeligste Beliggenhed, 

man kan forestille sig. I  en romantisk malerisk Egn, 

der er b'ekiendt for det sunde Clima og del fortræffelige 

B and , forener den A l t ,  der er istand t i l  at have den 

t i l  del fortrinligste Sted i de forenede S ta te r. Den 

er bygget i en F iirkant af sire M iles Omfang; Flo» 

dernePotamak ogAnacostiaglcnnemstromnie den, hvor

ved den vinder i Ynde, og kan bringe sin Handel t i l  

«n sielden Hvide. Paa hver Side af Floderne hccver 

Dalen sig t i l  blide H o ie , der lid t efter lid t hvine sig 

t i l  ikke ubetydelige Bierge. Staden er declt under rette 

V ink ler i Gader, der lsbe fra Osten mod Vesten og fra 

Syden mod Norden; men for at undgaae Eenssormig- 

heden, anlagdes vgsaa Gader med Spadsereveje, efter 

Diagonalen, fra  en offentlig Plads kil den anden, saa 

man fra  Staden af i alle Retninger kan overskue den 

behagelige Omegn. Diagonalgaderne ere iz o  t i l  160 

Fod brede, og have paa hver Side en med Trcecr be

plantet Spadserevei. De andre Gader ere yo t i l  iic> 

Fod brede. Anacostialflodcn, den sstligste, er forme

delst sit Leics Dybde og sit Vcern imod alle Storme, 

en af de sikkrestc og beqvemmeste Havne i de forenede 

Skaler, og v i l ,  ligesom Kanalen, der anlcrggks i Leiet,



og der alt ncesten er fcerdig, fo rtr in lig t bidrage t i l  at 

hoeve Hovedstaden t i l  en betydelig Handelsplads. Ca- 

p ito liet er en stor massiv Bygning af Qvaderstene, pry- 

det med en Eolonade af corirnbiste S e ile r , beliggende 

paa en Hor. Kun to Floie af denne stienne Bygning 

vare fcrrdige, da Engellcenderne i den sidste Kria rildeels 

ogsaa odelagde disse iglen. Der bygges dog rask igiett 

paa dem, og endnu ffiennere, end ssrste Gang. Lige

ledes forstorres Eapitoliets P lads, og forsynes med 

Spadsereveje. En flion  Allee lober fra Eapiroliet t i t  

Præsidentens H uns, en anden ikke mindre sti n B yg

n ing , opfort af Ovaderstene gandste i jon ifl Sm ag. 

Oz aa denne Bygning leed ved Engvlloendernes Over

fald. Saaledes vorde ogsaa Skibsværfterne igien 

istandsatte, og ville snart rejse sig stionnere af deres 

Aste. Voerfterne for Kligsstibene ere ncesten fuldendte, 

og man v il snart kunne bygge paa dem alleflags Skibe 

t i l  74 Kanoners Storrelse. Der gives maaskee i samt

lige nordamerikanske S ta te r intet P u n k t, der er saa 

stikket t i l  en Nationalanstalt af den A r t ,  som W a

shington. Den Lethed, hvormed man der kan faae 

alle M ateria le rne  og Am m unitionen; Havnens Dybde 

oz Godhed, som dens Sikkerhed for Fjender oz S to r 

me, isoer naar Pnsapnoke tilb o rlig t forsvares; alle dis

se Omstændigheder bidrage t i l ,  at giore Skibsværfter

ne i Washington t i l  en voesentlig Gienstand for Regie- 
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ringeti. Ved Indgangen t i l  Vcerfterne have Officerer

ne opreist et Mindesmcerke t i l  ZEre for W adsm orth, 

Is ra e l o. si. —  hine heltemodige Moend, der frivM igen 

ofrede deres Liv paa FoedrelandetS A lte r ,  fordi de fo

retrak D sdrn  for S laveriet. Dette Mindesmcerke er 

forfcerdiget i I ta lie n  af M a rm o r, og faaer nu den 

sidste P o litu r . D e t bestaaer af en simpel dorifl S o i

le , med betegnende S indbilleder, og en D rn ,  der 

svinger sig iveiret. S o ilen  hviler paa en Piedestal 

med Basrelieser, der forestille T r ip o lis , denne Stads 

Fcrstningsvoerker, det mid'dellandjke Hav og den ameri

kanske Flaade i  Forgrunden. Paa hvert Hiorne af 

Piedestalen staaer en F igur. Den ene af disse forestil

ler Columbia, der leder Opmærksomheden paa H i s t o 

r i e n ;  denne fortceller de amerikanske Hestes dicerve og 

modige Daadz den tredie F igur er F a m a ,  med en 

Laurbcrrkrands i den ene og en Pen i den anden Haand; 

den sierde forestiller M e rcu r, Handelens G ud, med

sit Overflsdighedshorn og Slangestaven. Disse ere * *
Architekturens og de dannende Kunsters .fortrinligste 

Gienstande, hvormed Washington h id indtil er prydet. 

Hovedstaden eier ogsaa det srionne B ib lio te k ,  der for

hen tilhorte  H r  J  e f f e r  son ,  der solgte det t i l  N a

tionen; det er rigeligt forsynet med alle sieldne og kost

bare Neerker.



Kembles Afsked fra den brittiske Skueplads.

^ 5  lang T id har i den brittiske Skuepladses Annaler 

in te t O p trin  giort saameget Epoke, som Kembles A f. 

fled. Denne anden Earrick var Medlem af det kon

gelige Theater paa Coventgarden. T i l  den sidste Fore

stilling , der var bestemt t i l  h ^ns Benefice, havde han 

valgt en af sine Hovedroller, Eoriolans. Neppe m in

des man, at nogen lignende Begivenhed i Hovedstaden 

vakte en saa hor Grad af Dceltagelse. Alle Loger og 

lukkede Pladse vare bestilte fiorten Dage i Forvejen, 

og allerede om Middagen Klokken tolv var Indgangen 

t i l  Huset beleiret af en uhyre Moengde Mennesker. 

Neppe aabnedes D orene / fo r der opstod en saa frygte

lig Trcengsel, at ulykkelige Tilfoelde ikkun med storste 

M ore kunde asvoerges. A ld rig  gav Kemple Eoriolans 

vanskelige Rolle med mere Energi og S torhed, og hans 

hoie Talents uforandrede K ra fty ttr in g  forogede Sorgen 

over hans noere Tab. Begioerligere greb Publicum et

hvert paa sin Vndling anvendeligt Sted i S tykket, 

for at yde ham den meest enthusiastiske B ifa ld . I  

Mellemacterne blev en Skrivelse t i l  H r. Kemple, af

tryk t paa et Folioark, sat i Omlob i Huset. E t Ex- 

emplar heraf, trykt med gyldne Bogstaver paa hvidt 

A tla s , i en smagfuld guldbaldyret In d fa tn in g , ledsa-

( E )
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get af en Laurboerkrands, holdtes foran i Parterret 

foerdig t i l  at overleveres. D a Tcrppet fa ld t, sattes 

Sedler i Omlob med de O r d : „k^o kare^vell kor

ever krona L e n id le  ( In te t  Farvel for bestandig fra 

Kemble).

Ved en Misforstaaelse meente Nogle, at man 

herved vilde afholde Kemble fra hans Tale t i l  P u b li

kum, og der 'reiste sig derfor Uroligheder i Parterre t; 

men snart viste det sig, at de( hele Publicum kun nce- 

rede eet foelleds Dnffe. Tcrppet gik i V e ire t; en stor 

Gade i Rom, en af Sorgespillets Hovedscener viste sig; 

og Kemble traadte frem som Coriolan. Bag ham hce- 

vede sig en af de flionneste offentlige Bygninger, der 

prydede den gamle Verdens Hovedstad. Ubeskriveligt 

var Ind trykket af det Hele. , Enhver havde den Folelse, 

som skulde med Kemple romersk. Aand , romersk S to r

hed og Rom selv forsvinde fra Skuepladsen og efterla

de en uudfyldclig K lo ft. De sympatheufle Baand der 

over i tredive Aar paa det inderligste havde forenet ham ' 

med alt det Store og W dle , Dramaet besidder, og der 

havde giort ham dyrebar for Publikums H ierter, skulde, 

j-om man frygtede for ,  paa eengang vorde loste. D e , 

der i deres Ungdom havde seet ham betroede sin Lobe- 

bane, folte ved hans Afsked Fortidens, Nutidens og 

Fremtidens Interesse sammentrængt i et eneste M o 

ment. Vedholdende B ifaldsklap giorde det en tidlang 

umueligt, at man kunde hore ham. Endelig sagde han



med boevende S tem m e, og oste afbrudt ved Rsrelse, 

fslgende Ord :  „Ladies og Gentlemen, for sidste Gang 

troeder jeg idag frem for Eder." „ N e i ,  n e i!"  af

brod ham et lydeligt Naab fra alle S ider. „Je g  er i  

Begreb m ed," vedblev han, „ a t  ende min lange Kunst

nerbane." — „ Ik k e  for bestandig, ingen Afstod for 

bestandig!^ lsd det igien. — Disse gientagne Deviser 

paa den offentlige Agtelse rsrte Kunstneren ind til Laa- 

re r, og gjorde ham mere og mere ustikket t i l  at samle 

sig. Med afbrudt Stemme og med Udtrykket af hef. 

tig Sindsbevægelse i Ansigtstrcckkrne vedblev han: „L a 

dies og Gentlemen , jeg v il ikke misbruge Eders Taal» 

modighed. A lt  tidligere frygtede jeg for, at jeg i nerr, 

vcerende D ieblik vilde savne tilstrækkelig Krast, og ieg 

havde o n fie t, at drage mig stiltiende tilbage fra Eder, 

men den Tanke vilde have virrek trykkende for m ig, at 

man ved Afskeden, om ogsaa kun ifolgc gammel Skik, 

kunde have ventet nogle Ord fra mig. Den uforander

lige Godhed, hvormed De behandlede mig fra den fo r. 

ste A ften , da jeg traadte frem som Medbeiler om det 

offentlige B ifa ld , ind til dette smertelige D ieblik, skat 

jeg evig taknemmelig mindes. Hvad mine Krcester 

formanede, blev altid med glad Hierte helliget EderS 

Ticneste; saavel i Fremstillingen af de mig tildeelte 

R o lle r, som i m it Embed som Medbestprer, var det 

stedse min inderligste S trå b e n , at forhoie Dramaets 

Glands og Anstand, og fornemmelig med V irkn ing  at
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bringe vor guddommelige Shakespears Mestervserker 
paa Skuepladsen; stedse — jeg tor sige det — bleve alle 
mine Anstroengelser, Studier og Arbeider forsovede 

ved det Bifald og den Skaansel, hvormed Eders God. 
hed belsnnede dem. Ladies og Gentlemen, vi maae 

skilles ad, og med modstrcebende Hierte siger jeg Eder 
med dybeste ZErefrygt et langt Farer vel." Ved disse 
Ord bukkede han sig i heftig Bevcegelse, og drog rafl 
hort fra Skuepladsen. Nu blev det forhen omtalte 
Pragtexemplar af Publicums Skrivelse tilligemed Laur* 
boerkrandsen leveret til Talma, Kembles vårdige Kunst
broder, der just var tilstede og havde sin Plads i Or- 
chestret, med det Raab, at kaste begge Dele op paa 
Skuepladsen. Dette stedte, og en af Medbestyrerne, 
H r. Fawcett, blev kaldt frem, for at levere det tit 
H r. Kemble. Som en Forogelse af ZEreSbeviisnin- 
gerne for den afstedtagende Vndling, frabad Publicum 
sig lydeligt ethvert Efterspil, og ifolge det almene Dn- 
ske, blev Aftenforestillingen sluttet.

Den anforte Skrivelse indeholdt, foruden en ud
forlig Vcerdigelse af den fortræffelige Kunstners For
tjenester, den Bon, a>t han, saaloenge hans Helbred 

tillod det, aarligt vilde trcede frem i nogle Vinterfore

stillinger.



Den amerikanske Spottefugl.

- ^ t n  amerikanske Spottefugl flrrcilur P o I^ A lo t-. 
tu «  I.in . 1,e Llvkgueur) hgx ingen markvardige eller 
glindsende Fier, men er meget smuk bpgt. Den Let
hed, Gratie og Hurtighed i dens Bevagelser, Ilden i 
denS Dine og den Forstand, som den ved at fatte og 
l«re andre FuglcS Sang, kagger for Dagen, er over» 

ordentlig og rober ejendommelige Gaver. Dertil kom
mer en stark, klartonende, musikalsk Stemme, som 
kan frembringe alle Modulationer fra Skovdrosselens 
rene Stemme til Trnens haarde og vilde Skrig. Bed 
tro at efterligne sine Monsteres Tone og Takt, over- 
trceffer den dem alligevel i Udtrykkets Kraft og Dlodhed. 
Den fatter sig paa Enden af en Qvist i sin YndlingS- 
busk, og imedens Morgendnggen forfrisker Tracrne og 
de vingede Sangeres Mangde lader sig hore i Skoven, 
toner dens vidunderlige Sang, der ligesom overbyder 
alle Medbeilere og forvandler sig ril ledsagende Stem
mer. Imedens den synger er den i uafbrudt Bevagel- 
se; den udbreder Winger cg S tje rt, gryder som en P iil 
op i Luften, naar dens Sang bliver starkere, og naar 
den atter mildnes og ligesom bcndoer og udslukkes, da 
synker den sig blidt ned paa sin Dvist, for efter nogle 

Dieblikke at fornye dette Dptrin. Enhver som horer 
denne Fugl uden at sce den, maa, formedelst Fuld.



kommenheden af dens Eftcrlianelses-Konst, troe, at al* 

le Skovens Fugle har forsamler sig tir en Veddestrid, 

hvori den ene ssger at overgaae den anden. Ikke siel- 

dent giakker denIcegerne, der Lroe at bore saadanne Fuge 

le i  Ncerheden, som dog ere langt borte, hvis Sang 

Spottefuglen efterligner. Fuglene selv blive ikke m in

dre skuffede, og enten tillakkede ved deres Kammeraters 

forstilte R aab, eller flrcekkede ind i K ratte t ved Hogens 

S k rig , som de troe at hore«

Se lv naar den scettes i B u u r taber den ikke sin 

Esterlignelsesgave, og naar denS Sangtid kommer, kan 

man ikke hore sig troet paa den. Den flo iter, for at 

kalde paa Hunden, og denne forbader strax sit Leie, og 

ile r med logrende Hale efter sin Herres sormeentlige 

Most. Den piber som en K y llin g , og Honen flyver 

strax tilm ed  bcengende V inger'og  brusende F ie r, for 

at beskytte sin Yngel. F lux efter hverandre lyderHun- 

dens Gioen, Kattens M iaven, og Skubkarrens Knirken. 

Lerpaa gientager den de loerte S tykke r, hvor lange de 

endog ere. Den efterligner Kanarifuglens T rille  og 

den virginiste Nattergals Floirestemme l i t  en saadan 

Fuldkommenhed, at disse Fugle, som beflioemmet fole 

sig overtrusne i deres eiendommelige S a n g , forstumme 

og overlade Spottefuglen Seiren.
---------  — I.UW0W.. .  ----------------------- ----------------

Oplosning as de i forrige Hefte fremsatte Logogrxpher:
i )  A m o r. 2) Een.
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Kriser Napoleon <fter Waterlooflagot.
(fortalt af en forhenv«re,,de kejserlig Aabinelssecretalr.)

L-'ck var langt Ude >paa N atten. Herr BaSsanv sad 

i  en Krog,  Dodens Kulde i Aasynet; Grev Regnault 

stod ved et Bord og gjorde Streger med en B ivan t paa 

P ap iir. Keiseren gik frem og tilbage- tyggede paa 

Noeglene og tog hver Seeund en P r iis  Lebak. -Med 

eet stod han pludseligt stille: „ N u ,  B u lle tinen?" — 

-.Her er den forbedret," sagde Ministeren-. -  „Lad 

h o re !"  -  (Bulle tinen af 21 J u l i  'og B ilaget er- bc- 

kicndte.) E ftc ra t omtrent Totredjedele af Bulletinen 

vare lecste- stampede han med Foden og streg: , D  et 

v a r  v u n d e t ! "  D a Regnault havde endt, sagde han 

med et S u k : „ D e r  er  t a b t ! "  og et Dieblik deref

te r: „o  g med d r t  m in  H  «  d e r >" D a vpffvd fo l- 

gende Sam tale: G r. 9(. Dekan seette halvtredsindstyve 
Seire mod dette ene Nederlag. H ert. af B .  Dette 

Nederlag er afgisrcnde: Keiseren har Ret. Ke i se- 

r en .  De ere ikke vante t i l  at seire: de v il misbruge 

deres Seier. Hert. as B . D e , hvis Feiqhed W elling, 

tons Lykke har at takke for Se jren , ere Mere deres 

Fiender, end Engellcrnderne og Preusserne. G r. N . Re

publikanerne ville sukke: men de v il suge at benytte 

Dmsterndighederne. K e i s e r e n .  D e ri giorc de vel i 
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saa bliver dog i det mindste Fædrelandets Hceder »g 

Fribed ukrcrnket, ere Rojalisterne de S t-rrke r-, saa -re 

de det, fordi de Fremmede underststte dem. H ert. af 

B .  Rojalisternes M od er i WellingtonS Hoved og i  

Bluchers A rm . G r. R . D etV igtigste er, at opholde 

Weklington 0g BlLcher. H ert. af B .  Hvad? H°eret, 

er tilin te tg io rt dg Grcendserne uden Deern? Keise« 

ren .  Den samles igien af sig selv; man maae reorga. 

nisere og komplettere den. H e rt. af B .  E r De vis 

paa Marschal S o u lt og Grouchy? K e i s e r e n .  G rou, 

ihy er en Heedersmand, mensvag) for S o u lt har jeg 

Sikkerhed. G r. R . Herren stal organiseres igien, 

men CadrerNe ere ufuldstcendrge. K e i s e r e n .  De 

maae strax kalde M inistrene sammen- Jeg v i l ,  at 

Kamrene endnu i  Afren skulle erfare A lt .  H ert. af 

Partierne komme da i Bevcegelse. G r. R . Beveegede 

atr i  lang T id , skulle de da udforste hverandre, binde 

an med hverandre vg prsve deres gienstdige Arrester. 

K r  ise r en .  V ilde de det! da flu lle Masterne falde af 

dem ,— for Publikum , det forstaaex-sig; th i for m ig . . .  

Kald M in istrene! M a n  stal giere en Indberetning, 

overeensstemmende med Sandheden. E r ei al P a trio 

tism e, al W re dsd, saa kunne Kamrene ikke afflaae 

Penge og Mennesker. H ert. af B .  De v il  staane 

Sproiterne og Vandet, naar Huset staaer i  lys Lue. 

G r. N . M a n  har forkastet D ikta turen. Id a g  kuNde 

den allene redde A lt .  K e i s e  r e m  Jeg har paany b«»



gyndt det konstitutionelle Monarkis. De kalde M in i;
s irene ...«

Her stilkes man ad, efterat hiin Befaling var uds 

k-erdiget. Maset blev hos Keiseren, der, saa trcet 

han end va r, dog endnu modtog Bcsog, ved hvilke jeg 

ikke var tilstede. Im id le rt id  erkicndte jeg fra m it V in 

due Cambaceres's, Adm ira l Decres's, Caulincourts 

dg begge Carnvt'ess Kareter. Klokken halv syv lod 

Keiseren mig kalde. Hertugen as O tra n to , der sand. 

syuligviis havde indberektek ham Partiernes Forfatning- 

var hos ham. Napoleon saae forknyttet ud,- FouchS 

tir re t og vcippen. D a  han havde forladt Vcerelsek, be

falede Keiseren mig at tage tre Copier af et S k r if t ,  

som han tog ud as sin Brevtaske, og lod falde de Ord:  

- , R o l i g t ,  A l t  er  r o l i g t ,  saa siger ban. Jeg be- 

' hover kun at ta le , for at frelse A lt .  Hvo har da nu 

R e t, denne Beretning eller han? A k , dersom jeg 

maae troe denne Beretning (idet han vendte Papiret paa 

alle Kanter), han har endnu aldrig skuffet m ig ."

Hvad Referenten skrev- vare S k ild ringer af de 

Forsag, som de forfkiellige P artie r begyndte paa i Hos 

vedstaden. To Excmplarer deraf adressercdes t i l  Reg- 

nau lt og C arnvt, det tredie beholdt Keiseren for sig 

selv, og Originalen br«ndte han-

M i t  Arbeid var just endt, da Prindsesse Hors 

tense traadte ind: Jeg forlod Værelset. As en maa»



sket dabelvierdig Nysgierrighed, men som i disse gru

somme Omstandigheder var sand Deeltagelse, begav 

jkg Mig igiennem Sovekammeret ind i et lidet Sidege

mak, fra  hvilket et rundt af et foldet Forhang nasteit 

gandste tilhylle t V indue, tillod m ig , at —  giet te—  

mere, end at at see nogle T rak  af det O p trin , som jtg  

Nu v il beskrive. Napolcon viste sig for mig fra  Siden, 

Prindstssen forfra, HUn sad, i den ene Haand el 

Lvmmetorklade, som hun ofte trykkede t i l  sine D ine, 

i  den anden en Flaste med B e llug t, som hun syntes at 

ireenge Meget t i l ;  thi hun var bleg og saae lidende ud. 

Keiseren stod snart foran hende, snart satte han sig hur

tig t ned og talte i enkelte afbrudte Stavelser, hvoraf jeg 

en« kunde hore Tonen, men ikke Meningen. Fyrstin

dens bedende Bevægelser, hendes taarevaade B lik , hen

des Suk forraadede tydeligt, at hun bonfaldt om N o

get, soM hendes Stedfader afslog. Zeg erfarede siden, 

at hun havde bestrcrbk sig fo r ,  at bcvage ham t i l  Fred 

og forestillet ham Faren ved at fortsatte Krigen. N a . 

polcon besvarede alle Forestillinger ved lakoniske Taler, 

hvoraf jeg kun nu og da borte de O rd : „B ourboncr, 

Engellandere. S ka m ." ' Omsider blev han utaalmodig 

bver, ikke at kunne beseire denne blide Vedholdenhed 

ved sin Heftighed, han stampede med Foden, og flottede 

sig i det samme med Haanden saa fast paa en Hob B o 

ger paa det na r ham staaende Skriverbord, at de faldt 

vidt omkring, og een endog hen paa Prindsessens Fod,
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Denne Voldsomhed fordobblede hendes Taarer. Nas 

xoleon holdt in^e, traadte fyrig ben t i l  bonde, eg paa 

den M unterhed, der udbredte sig over hendes Aai>"» 

iagttog jeg, ar han maatte have tilstaaet hende en DeeH 

af b rides Nonner. Samtalen endtes her, idet Ker* 

seren sagde h s it: „S e n d  mig Deres t7 s n !"  derpaa kys«, 

sede han kicerligt hendes Haand, og hun forlod ham.

K l. 8 kom Ministerraadet sammen, hvorved For

scelleren ikke var tilstcede.

Im ellem  K l. 3 og 5 udbredte sig fra  Borsen af e( 
Rygte over hele S taden, i alle Klasser a fSam fundet, 

M an  erfoer, at vi lede et stort S tod . Omsider forsam- 

fedcs Natten imellem den 21de og 22de de keiserlige De

puterede. Denne Forsamling bestod af: 1) de M in is tre  

som havde et Departement, 2) S tatsm inistrene, 3) ey  
tzommission, dannet af Pairkammerets Pkcrsident og 
fire Medlemmer, 4) en Commission fra Repræsentan

ternes Kammer, bestaaende af Præsidenten og de sire 

Wiceprcesidrnter, 5) et A n ta l S ta tsraader, 6) Che

ferne for de borgerlige og m ilita ire  Authoriteter i P a

r i s ,  7) flere Pairer og Reprcesentantere, som Keiseren 

havde tilforordnet de Deputerede, 8) flere af ham lige

ledes dbrtil kaldte Borgere. I  denne af saa uligeartede 

Dele sammensatte Forsamling hrxfkede i Begyndelsen rn 

u ro lig  M um len , afbrudt afen dump og lang Lavshed, 

end mere cengstelig end hun. —  Flere end eet Forslag 

blev brag t t i l  Forsam lingen.. M e n  m an dulgte omhxg-.



tzeligt sin egentlige M en ing ;' man yttrede, som af en 

.Hcendelse, Hensigter, der helst bleve bemoerkede; man 

fkiulte ved Udtrykket, hvad man egentlig vilde og sn- 

fkedez Enhver s-gte ad Sideveie at naae sit M aa l. Og 

hvad var dette M aa l?  det vriste denne Forsamling ikke 

tyde lig t, men lod det ahne temmelig sandsynligt; det 

skjulte Contramarscherne og de forstiellige Maneuvrer af- 

de talrige Grupper, hvori Selskabet afsondrede sig, og 

som, lige t i l  Keiserens Jndtroedelse, havde focheelt dem 

j  hele Salen. Hans tre B rsdre traadte ind i Forveien» 

Bed Synet af dem skiltes de partielle Deputationer ad. 

Grupperne oplsstes. man forsamlede sig i den store S a l, 

hvor S tole vare stillede i tre Rader, og da Alle havde 

sat dem, vedblev de indbyrdes at samtale med en sagte 

M um len . En Geheime-Secretair (ikke en Huisster) for

kyndte Keiseren. — D a A lt var hlevet stille, tog N a- 

poleon Ordet. I  Begyndelsen syntes han bevceget, var 

bleg, hans venstre paa Bordet hvilende Haand syntes, 

a t rore sig af krampagtige Troekninger. Efterhaanden, 

fartede han sig og talte med Rolighed. Denne hans 

p iin lige S til l in g  fremvirkede hys Forsamlingen en I n 

teresse, som holdt B ttringen af mangt et Forflag t i l 

bage, og gav Raadflagningerne en Vending, som T i l 

horerne ikke havde ventet. Keiseren stadfoestede A lt,  

hvad B u lle tinen , hvoraf der a lt vare Afskrifter i Om- 

Lsb, indeholdt om vort Uhcetd. Den frie Sandhed-tone, 

hys r i  han ta lte ,  den R o e s , han gav Franffm stndeneH



Tapperhed, den Retfærdighed, han lod vederfares dereS 

Fjender, vandt ham selv deres H ierter, der vcerst havde 

voeret stemte imod ham. Omsider havde han ved S lu t 

ningen af sin Tale bragt Forsamlingen t i l ,  ah bevilge 

ham A l t ,  hvad tre af hans M in istre  siden formeligt 

fordrede. H r . Regnault talte fs rs t: „Frankriges Hve

der er i vor Hcer, dets M re  i Erstatningen af vort Tab» 

Dets Frihed, dets Uafhængighed i  vore Forsvareres 

S ty rke ; Foedrelandets Frelse er i dereLTal, deres Krigs- 

tu g t, deres Daad. For store Sisele er et stort V an

held ene en nyttig  Loerdom. Lader os forvandle et Tab 

t i t e n  Trium ph af de Grundsætninger, hvilkedet, som 

det lader, synes at omstyrte. H ar Serven ophsrt at 

bekrandse vore Faners gives der da ingen andce^)a(mer, 

end de, der dryppe af B lod? Fredens Oliegreen kan 

endnu gronnes paa vore (ruede Grcendser, men for at 

voxe der, maa den plantes af heltemodige Hoender. A l t  

samles Hceren atter. V ille  I  betcenke Eder paa, at 

forsge denne Heltehoer med Helte? Naar I  udvide denK 

S tam m er, eller i det mindste fylder dem med hengivne 

Mcend, da opflammer I  den offentlige Enthvsiasme, og 

froner Nationens Dyster. F iern fra  os er Tsrsten ef

ter nye Erobringer; v i troenge ei t i l  andre, end Fre

dens;, men for ikke at forlange denne kncelende, maa 

Talle t staae i lige Forhold t i l  Modet. E t beseiret, men 

ingensinde ydmyget F o lk , v il aldrig anderledes roekke 
Tegnet paa F re d e n , end ststtet paa S tr id s o x e n , Z t K



putter med den Anmodning, at Kamrene udffcede er 

Lpraab t i l  den franske Tapperhed, imedens Keiseren, 

rned Sikkerhed og Værdighed underhandler om Freden."-

General de L... F ... modsatte sig formeligt denne. 

Forholdsregel. „D e r  givrs kun" sagde han, „eet M id 

del, som kan redde Fædrelandet, og hvis el hans M i

nistre raade Keiseren dette, saa v il hans store S ic rt 

blotte det for ham ." — Denne S lu tn in g  vakte megen 

. M u m le n , og syntes alligevel at finde B ifa ld . Napo-. 

leorr flog Vinene ned, men hcrv^e dem strax igien m.ed et. 

foragteligt S  m iil.

H r. de F ... foreslog, at aabne et patriotisk Laan, 

fo r at erstatte Armeens M a te ria l og bestride nye Hver- 

vinger-. Stemmerne for Krigen formeredes; Armeen 

skulde drage sig tilbage t i l  Laons K lipper, „og hvis det- 

maa saa voere," raabte en Taler, „paa Parises M ure t  

D a  Lildcekker Eders Orne med et F lor og opbyder A lt,  

fom endnu hasHierte, . ?lrm og Sicel. Som en rivende, 

S trs m  vilFienden oversvomme vor fcedrelandste Grund, 

men t i l  sin egen Fordærvelse; indeklemmet mellem vore. 

toette Phalangec og vore sammenilede Borgere, v il han 

begroede Soiren som hans Nederlag."

Forhandlingen skiltes uden at en Eeneste syntes til-, 

fredsstillet. H r . L. D . sagde ho it, faa Keiseren horte. 

de t : „ H r .  d. l. F ... har lagt Fingeren i  Saaret. Zeg 

beundrer Napoleon; men for at hele Frankrige og E f

terverdenen monne toenke somjeA, dertil behsves en stor



Handling. Gives der In g e n , som vor Lykke og hans. 

Herder er dyrebar nok kil <u vise ham M id le t for endnu, 

at focsiorre den !" — General Solignac opfangede de. 

sidste Ord, og v i ville fer, hvorlunde han benyttede dem.

Gen-ral Walignae var den, fom bestemte Keiseren 

t i l  Thronirajigelsen. Men forcnd det lykkedes ham, 

havdeKamrene alt forsa'.nlek sig. Hver t i M inu te r erholdt 

Monarken en B u llenn  angaaende deres Forhandlinger, 

og hans B lik  oplivcdes eller morknedes, eftersom In d 

holdet lod, Han overtrenkte, tang, besindede sig pan 

aye, skrev og sonderr.v det atter. M in is tre , S ta ts - 

raader og andre Embedsmand svcrvede liig  Skyaaer 

gicnnem Salen, 9t0g!e Faa nerrmede sig ham, eg. 

blevc ved nogle ubetydende Ord. igien entledigede. Jeg 

bem-rrkede, at han undertegnede endeel Bcnaadninger, 

og nogle Unions- cg ZEreslegionsridderes Ophsiclse. — 

Pludselig hertes Vognkiorsel. L e t  var Prinds Lucian, 

Aapoleon blegnede synligt da han saae ham, og blev 

derpaa umaadelig rod. „ N a a ! "  sagde han rask, —  

Prindsen trak sin Broder hen med sig i cnmorkGang, 

jeg fulgte paa en Omv.-i efter dem, og kom oag en. :.rt 

Busk, som skjulte mig for begge de Talende, Forms, 

denilig horte jeg kun S lutn ingen af Sam talen, der 

Ord for Ord saalunde lo d .*) D -rpag gik de ind i 

S lo tte t. Prindfen af Eckmuhl kaldtes. En Timcsrid

^  Den samme som allerede lastes i I I l  Bds l  H ., S. Z8, M



efter kisrte Lucigu bort ig i n. Keiseren havde hermetisk 

indelukket sig i sit Kabines og lod sig en heel Time ikke 

sec. Kun en lille D reng, som han holdt meget af, 

havde bragt ham Gelee, Bouillon og Kaffe. Keiseren 

gik derpaa ind i sit Kabinet, og fandt der L . .  - d 'J  . . .  

og S . . . .  D . . . . ,  tvende a bans S ecr-ta ire r, som

vare besticestigede med at aabne nogle Derescher. „ E r  

der noget N y t? "  spurgte Keiseren. -  „H e r  er et B rev, 

hvoraf jeg kun har aabnet den yderste Konvulut. Abres^ 
sen lyder: T i l H s . M a j e s t«  k S  e lv .  -  „G ,v h id /<  

Keiseren loeste det.
„J e g  frasige mig FrankrigL Throne!" raabte han 

med sammenbidte Leebee, i  det han krystede Brevet fast 

'  imellem sine Heender. „H vad mener D e ?" sagde han 

t i l  Bassano og Regnault, der i samme Dieblik traadte 

ind. Den Fsrste tang. „Z eg  sorstaaer D e m ," sagde 

Napoleon blegnende, „D e  er as den Ubencevntes M e- 

rung ." M are t svarede intet. „O g  D e , Grev Reg

nau lt, hvad siger D e ? "  -  „M e d  Penge og Mennesker 

kunde De have reddet Dem, uden disse er intet andet 

at gisre end give e fte r." General G . S .  C. meldtcs, 

G . S .  E - ? "  raabte Keiseren, „ i  fem Aar har han 

Uke'talt mig. Hvad v il han?" M inistrene traadte t i l 

bage , og Generalen blev ene med Keiseren. Denne 

vigtige Sammenkomst var uden alle V idner, —  Umidg 

hrlbgr derpaa resignerede Keiseren.



2 i r

, Marskalk LanneL, Hertug af Montebello/

q ^ ) e a n  L a n n e s  fsdkes den u te  A p r il 1769 i Lc i c-  

t o u r e  af fattige Forceldre. Hans krakke og brusende 

Karacter bestemte ham tidligen t i l  den m ilita ire  Lobe- 

hane, hvilken han sandsynligviis bctraadte som gemeen 

S o ld a g  th i ved Revolutionens Udbrud stod han endnu 

som Underofficeer eller Sergeant i  Pyrenceerarmeen. 

M en der udnuerkede han sig ved et M o d , der ofte 

grsndsede t i l  Forvovenhed, ved Ligegyldighed mod en

hver Strabadse, men isser ved et sikkert og hurtig t 

B l ik ,  saalunde, at han i kort T id  steg fra  Grad 

t i l  Grad og endelig blev. (^kek cle B rigade. M en 

kort efter satte en Reform ved Pyrenceerarmeen ham 

Ud af Virksomhed; kied af det ledige Liv, gik han 1797 

som V o lon ta ir t i!  den italienske Armee, hvor hans for

dums Vaabenbrodcr, General Rannel forestillede ha n 

sor Overgeneralen Buonaparte. Dette var hans egent? 

Lige Harders - Epoke.

E fte r B a tM e n  ved Millesimo. udncevnte Vucna- 

Parte ham t i l  Chef for den 29de Halvbrigade, og ester 

Affairen ved Dego t i l  Brigabegeneral og tog ham 179Z 

yted sig t i l  ZEgypken, hvor han udmcerkede sig og vandy 

sin Chefs T illid  i den G rad , at han tog ham med sig 

tilbage t i l  F ra n k rig e . H e r  sik han K om m andoen ovec



hen I X  og X  M ilita ird iv iffo n , og begav sig t i l  Tyrr- 

Nuse, hvor det lykkedes ham, at holde Faktionerne i 

Tomme og iglen bringe Roligheden Lilveie. T it  Be

lemring fik han det Hverv, at bringe de to og tredive 

t AZgypten erobrede Faner t i l  Paris. ^

Im id le rtid  var Consulatet blevet oprettet. E t 

Nyt Felttog i I ta lie n  aabnedes og Lannes fik Komman

doen over Avantgarde«. I  Slaget ved Marengo kom

manderede han Centrum og blev af Forstekonsulen hoe- 

dret med en Wrcssabel. Feldttogene i 1805 og iLvH  

og Slagene ved Zena og Austerlitz behovs vi ei at dvce- 

le ved. I  Aaret 1607 gik Lannes fom Hertug a fM o n - 

tedello r it Spanien, hvor han indtog SaragoSsa og 

kort efter igien kaldtes han t i l  Lydstland t i l  Felttoget ' 

1809, der skulde ende hans Lobebane. Han faldt i 

S laget ved E s z l i n g e n ,  i det A ieb lik , han steg af 

Hesten, for t i l  Fods at ansore sine udmattede Trop

per t i t  et nyt Angreb. En Kanonkugle knuste hans 

ene Laar. Det maatte scettes af. Saaret lod i Be-  ̂

gyndelsen noget Haab, men en heftig Feber gjorde La

gernes Kunst og F lid  t i l  I n t e t ; han dode den Zite M a i 

i8O(). Keiseren lod sin tro Vaabeubroder stoede t i l  J o r 

den med en Hortidelighed og Pom p, man endnu aldrig  ̂

havde seer Vrage t i l .  Ligemeget vidnede den om den 

faldne Helts Vierd og den Tilbagelevernes hoie Agtet- 

se fyr hans Minde»



L - - .

L a t i n e s ' s  Legemsbygning var rank vg i Ordets 

egentlige Forstand smuk, hans Unsigtstrcek havde noget 

vildc og den nedtcukne M und indgiod kun liden T illid . 

Maaffee er dette, efter Phystognomikens L l'eorie , det 

' Troet, der betegner D odsforagt, Kicekhed, Forvoven- 

hed, som Lannes vistnok besad i en sielden Potcnts, I  

sit P r iv a tliv  var han steds- urolig, heftig og opfarende; 

derfor feilede det ham heller ikke paa personlige S t r i 

digheder, hvorved han scedvanligen foretrak Pistolen 
for Kaacden.

Ved Hoffet fandt han ikke sin P lads, og iilte  

gierne, naar Freden tillod det, t i l  sine Godser, hvor 

han byggede uophsrligt. Han havde kun liden videnskat . 

belig Dannelse vg tilstod det selv; hans Lidenskab var 

K rig . Dog var hans Hierte ogsaa tilgicengeligt for 

blidere Fslelser; iseer elffcde han sin M oder, hvis Tab 

han i sit Livs mecst glimrende Periode ofte beklagede. 

„H u n  er ikke Vidne t i l  min Lykke!" udbrod han ofte.

I  sit huuslige Liv var han en god Familiefader. 

Han efterlader fem Bo-rn af to ZEgtestaber. Fra sin 

fsrste Kone havde han ladet sig stille; den Unden, som

han elstede h o it,  fsrer Titelen Oucftesss ris to ra te -  
loeiior



Napoleono Skrivelse til Grev de Las CasaS;

(Da Grev Las Casas waatte forlade S t. Helena, tilskrev 
Keiser Napolcon ham et Brev, som blev opsanget af 
de engelske Agenter, og hvoraf man knn meddcelte 
Greven nogle enkette Fragmenter. Brevet samt^atte 
Grevens Papirer blev tilsendt det engelske Vinineri- 
um, af hvem han forgiokw'S forlangte sammes Udleve
ring. Fragmenterne, som mcddeeltes Greven, har 
man lcest i adskillige Aviser. M-n her leveres denne 
warkvardige Skrivelse fuldstændig:)

M i n  kioere L a s  C a s a s !

H )? it  Hierte soler d yb t. hvad De lider: Siden sior.

ten Dage, da man rev Dem sra m in S id e , har mast 

holdt Dem i simpelt Foengsel, uden at tillade Dem - 

al give mig Efcelrrkning fra D em , at tale med N v. 
aen, ja endog berovet Dem Deres Betjente. Deres 

Forhold paa S t .  HeleNa vat som deres Liv dadelfrit; 

det gloeder m ig, ak kunne gientage Dem dette. Deres 

Drev kil en af Deres Veninder, en DaMe i London, ist-, 

beholder intet strafvocrdigt. De udoser deri Deres H iette 

i Venskabets B arm . Anderledes udtyder Kom m as 

damen her paa D-st, med en egen Dmfolelse- Hind 

Udtryk, som De anfortroede Venskabet, og har derfor 

giort Dem haarde Bebreidelser. Han truede Dem e„d» 

ogsaa med- al sende Dem bort fra  D en, hvis De i Der
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teS Breve fremdeles vovede at kl<"ie over ham. Jder 

han giorde dette, overtraadte han sir Embeds forste 

P l ig t ,  sine Forboldsordrers forste P unkt, W rens 

forste Fslelse. Derved berettigede han Dem t i l  at 

'Kdtoenke M id lc-r, for at udgyde Deres Fslelser i Deres 

WennerS B a rm , at de maae erfare Kommandantens 

strafvcerdige Fremfcerd.

D a De handlede uden Snedighed vg List, saa var 

det let ar soerte en Foelde for Deres T illid . M a tt soyte 

kun et Paaskud kor at bemoegtige sig Deres Papirer, thi 

Deres Brev t i l  London kunde aldrig berettige r i l nogen 

Politieunverssgelse. De indeholdt hverken Sammen- 

svcergelse eller Hemmeligheder; det var et cedelt og al

deles ufordærvet Hierres rene Fslelser. — I  Nok saa 

lidet civiliserede Lande staae de Forviiste, Fangne og 

selve Forbryderne under Lovenes og Dvrighedens Beskyt

telse. M en paa denne Klippe overskrides alle Love. 

M a n  omgiver Longttwod med en Hemmelighedsfuldhed, 

som man snstede ar grore uigienncmtrcengelig, for ar 

stiule et strasvoerdigt Forhold. Bed snedigen udspredte 

Rygter indtog man Officerer, Fremmede, Jndvaanerne 

og selv Dsterriges og Ruslands herværende Agettter imod 

in ig . Uden al T v iv l har man paa samme Maade vild- 

ledt den engelste Negiering. — Deres P ap ire r, hvori

blandt ogsaa, som man vel vidste, nogle af mitte be

fandt sig, bleve tvertimod Lov og Ret borttagne fra  

m it Bverelse med jublende Glcede. Jeg saae hvorlunde



man bewcegtigede sig Deres Person. En ta lrig  E flo rtt 

omringede Huset, og det forekom m ig, som om jeg 

sone Sydhavets Vilde dandse omkring deres Fanger, 

som de agtede at fortcrr«. — Deres Selskab var bleveN 

t i l  NsLveNdighed for mig. De aslcnc kicndtc det en- 

gelste Sprog. Hvor mange Rcetter tilbragte De ikke 

bed m it Eygeleie! N u  forlanger jeg af Dem cg befaler 

Dem tillige , hos Kommandanten at forlange, at vorde 

tilbagesendt t i l  Fastlandet. Han kan ikke nccgte Den, 

det, da De kun ved DereS fr iv illig  undertegnede D o 

kument staaer under hanS Opsigt. Det v il vcrre mig ett 

stor Trost, at vide Dem paaVeien t it  lykkeligere Lander 

Ved Deres Ankomst r il Europa, da glemme De alle de 

Lidelser man har forvolder D em , men roes Dem af 

Deres imod mig udviste Troskab, og den Hengivenhed- 

jeg ncercr for Dem. Skulde De nogensinde ser m in 

Kone eller S o n , saa omfavn dem fra mig. Z  sam

fulde crende Aar har jeg hverken havt middel- eller umid

delbare Efterretninger fra hine Kiccre. For omtrent 

sex Maaneder siden ind tra f en tydff Botaniker hertil- 

svm nogle Maaneder fo r hans Afreise havde seet dem 

i SchonbcunnS Have; men de Grusomme opbod« A lt 

for at hindre ham fra at tale med mig. — M i t  Liv 

rr  i mine Fjenders M a g t. De glemme Z n te t, som 

kan tilfredsstille deres Hccvn. S n a rt- ret snart imode- 

seer jeg Enden as denne Tilverrelse,,hvis sidste Dicblikke 

ville vorde en evig Skamplet for den engelske Nations



Karakteer,  og Europa v il engang med Afsky c- ncevne 

hitte trvlose og grusomme Mennefli?r, og ingen sand En- 

gellcender v il crkiende dem fer A l biens Senner. Da jeg 

bar al Grund r i l  at r roe, at man ei v il tillade Dem at 

see mig for Deres Afrejse, saa modrage De herved m in 

Dmfavnelse og Forsrkrringen om min H e l agtelse og 

m it Ven stab. Lev lykke lig !

Den ure  December 1816.

Napoleo U.

Marskalk Ney og hans Henrettelse-.
'(U fH 2em O rLnc!uM 3 a Idesicleriee ir i I? iL iiee  I 815- 1L16. )

Marskalk Ney droges for Domstolen, undredes 

M >ho iligen  over den Interesse, som de selvsamme 

Mennesker, der nylige'n havde onskct ham straffet paa 

det haardeste-, fordi han havde vceret Skyld i Waterloo- 

stagets Tab ,  nu saa tilsyneladende toge Dee l ' i  hans 

Skredne. Dg bog var han den forste, som i Senatet 

hcevede sin Stemme mod en lcengere Modstand; den 

forste som erklærede-, hvorlunde det var umueligt lcen- 

gere al byde Erobrerne Spidsen; at Underkastelse var 

det eneste M idde l t i l  at asvende en aldeles Undergang-



og at Napoleons Dethronisering var er S k r id t som ifoy- 

Deien maatte giores, th i uden dette vilde enhver Un- 

derhandling vcere forgiceves. Ingen  tvivlede om Sand

heden as den Beffyldning som fremlagdes imod ham,
i

«r han allerede for Slaget havde indgaaet en Overeens- ! 

tzomst med Kongen, og at han var Skyld i ,  at G rou- s 

chy's Korps, om allene manglede, for aldcUs at t i l -   ̂

in t.tg iv re  de allierede Hoere, var bleven hpholdt. Jeg 

har bort mangfoldige Soldater fortoelle, at de paa ett 

eneste Fvistandsning noer allerede havde taget alle de ov- 

rige , og vare noer ved ogsaa at erobre denne sidste, da ; 

Ney's Zorrcederie nodte dem t i l  Retirade. Marskalk 

Ncy var almindelig hadet af Nationen in d til det D ie-  ̂

blik han droges fr-m  for Krigsretten. M en aldrig saa- ' 

snart var han overb^viist sit Forrcederie, fo r Folkegun

stens S tre m  umiddelbar tog en modsat R etn ing, og 

nu saae man i ham kun den forvovne redelige M and , 

d> r uden onde Hensigter blot havde givet ester for Om 

stændighedernes M ag t. .

Jeg horte Bossernes Knald , da han blev skudt, 

uden at vide, at det var ham det g ia ld t, th i endnu 

sildig ud paa Natten var hans Dom  ikke foeldet. Med 

en Fslelse som jeg ingenlunde kan beskrive iilte  jeg ud 

t i l  Pladsen -  ei var det Nysgerrighed, sandelig ci hel

ler for at vcere Vidne t i l  et Medmennestes Lidelser; 

kun Dnstet om at overbevises, hvorlunde en M a n d , 

der saa ofte formedelst Hoederen havde budet Doden



T ro d s , vilde gaae den imede med Foletsen em sin 

Skirendsel. E i antager jeg det just for et Luvirs paa 

et Menneskes sande Gemytstilstand, at han for en 

Mangde Droner er istand t i l  at fte Doven sust i L i 

vene. Selv den Fnghiertede ftrtter vco saadan Leilig- 

hcd en S lags Stolthed deri, og Historien liv  c rer es 

in te t Excmp.'l paa en siorre Dødsforagt, end Ludvig 

den Sextendes, om hvem selv den s bedste Venner for

sikre, at han var overordentlig svag og frygtsom. Som  

sagt, jeg iilte  did t i l  Pladsen, for mrulrgt endnu at 

sce ham fo r hans D s d ; men det var for sildig. M a n  

lsftede ham op fra Jorden, eg hans ^ 'o d  var det 

reneste L idne om hans Skiabne. Han blev ssudt saa 

tort ved Luxembourgs Havemuur, at alle Kuglerne va

re troengte ind i sammes Kalkstene,' og det forekom mig 

som saae jeg B lodpletter rundt om ^(åbningen hvor de 

vare Lrcengte ind. Jeg teg min K n iv , og ft-rscgte at 

drage nogle ud dermed, men den var for liden, og j?g 

rnaatte opgive det. D a jeg nogle T im er efter kom t i l 

bage med en stsrre K n iv , vare de alle borte; der var 

Nogen kommet mig iforveicn, enten af Agtelse for tun 

ulykkelige Mands M inde, eller og fordi han k§vde nee- 

ret samme Fslelse som jeg. Jeg spurgte de Omkring- 

staaende, hvorledes han var gaaet sin Dsd im od-, og 

erholdt t i l  S vax : „e o n in ie  u n  ^o I6 a t ^ ra n e u is . "—  

E n ung M a n d , som stod ved Siden af m ig , dadlede

O L *)
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b itte rt de Officerer som vare kommanderede t i l  at dir 

vaane Henrettelsen; han sagde, at de vare strax efter 

at Marssallen var segner ned, gaaet hen t i l  ham og sagt: 

„V e d  G ud, han var en smuk M and , ikke sandt?" og 

en anden havde svaret: „ J a ,  nu var han endelig

faaet sin Vesperkost." Den Doende havde endnu en

gang slaaet Dinene op og et Dieblik stirret fast paa 

Lem, hvorpaa han uden et eneste Suk var faret heden. 

Denne Begivenhed var et skrækkeligt S lag for Manges 

Aordaabninaer og i'fle re  Dage saae man sorrigfulde 

Ansigter i Hobetal.

Napelcon og Skuespillerinden Bourgoim-

er bckiendt, at Mademoiselle Bourgoin viste sig 

som en ivrig Fiende af Napeleon og tillod sig mangen 

uforsigtig, kaad Snak paa hans Regning. Han fore

satte sig, at hoevne sig og betjente sig dertil af Greve, 

dengang M in ister M onta live t, som medlidende Redskab; 

Denne underholdt nemlig hiin Skuespillerinde, og hav

de den Svaghed, at vcere skinsyg. Napsleon, der ar

bejdede ligesaafuldt om Natten som om Dagen, sendte 

en Aften K l. n  en Page hen t it  M on ta live t, for at 

bringe ham Befaling om, ufortøvet at komme paa



S lo tte t. Pagen finder ikke Ministeren hjemme, og 

ganer hen, for at voekke ham hos hans Elstre. M on- 

ta live t klceder sig hurtig t paa, behoenger sig med sine 

Ordener og iler t i l  Thuillerierne. Neppe er han af

sted, forend det atter banker paa hos Mademoiselle 

Bourgoin. Hun troede, at Ministeren havde glemt 

neget; men, man leverer hende et B rev fra Keiseren 

selv. Hun bryder det og loeser folgende O rd , skrevne 

wed Keiserens egen Haand: „D e  skal strax forfoie

Dem t i l  Thuillerrernes P a lla is ."  Saa hurtigt som 

m u e lig t, klceder Damen sig paa, lader spcende for og 

kiorer med Hstrtcklappen r il Palladset. Napoleon un

derholdt im idlertid sin M in ister om Planer, om Decre- 

te r ,  lader optegne E t og Andet, nedskrive Projekter, 

rc. — M id t  i Arbeidet trceder en Page ind med de 

O rd : „D eres Majestcet, Hun er d e r!"  — „Lad hen

de komme herind' —  sagde Keiseren. M onta live t seer 

kidt op fra fine P ap ire r, for at erfare, hvem dette 

natlige Bcsog vel monne voere — og seer Mademoiselle 

B ourgo in ! Pennen falder ham af Haanden, han bliver 

siddende med opspilet M und og stive Dine. Den S k isn - 

ne ncrrmer sig Keiseren og siger oerbsdigt, hvorledes 

hun indfandt sig isslge hans Befaling. Napoleon-. 

uden at vccrdige hende et Diekast, peger paa Doren li-  

geoverfor og siger: „Gaae derind." —  Hun fr> svin

der, og den stakkels M onta livet maae, med den kolde 

S veed  paa P a n d e n , holde ud endnu i tvende L im e r



for ham som et beelt Aarhundrede — og arbeide. Om

sider vorder han fr ie ! N u  ringer Keiseren og siger rit 

en indtrccdende Kammertjener: „ S u a  B ourgo in , at

bun kan gaae hiem. Hun har spillet sin R o lle / ' — 

Den noeste Dag fortalte han selv dette Spog. M on- 

ta livet fandt Oplosningen meget god; men Skuespiller

inden var dybt ydmyget, og paastod, at vcere bleven. 

dodeligen forncermet.

O

ZormeenLlig Aarsag ti! Berthiers Selvmord..

E t  i Frankrigs nylig udkommet S k r if t  fortceller fol« 

gende hoist urimelige Eventyr desangaaende: — Na- 

xyleons Gemalinde skulde ncmligen voere bleven forlsst 

med en dod S on . Forberedt derpaa, eller cg om et 
- pigebarn var fremkommet af Moderens S k iod , holdt 

man en anden Drengsling paa rede Haand. Denne var 

en S on  af en Drneboerer (Fcendrik) i et Garderegiments 

der senere hurtigen blev forfremmet. Dette B arn  stat 

B e r t h i e r  have bragt ind under sin Kappe, og der 

fortælles nu vidt og bredt om , hvor fiin t Napoleon og 

han have baaren sig ad derved, og at en dum Vaagekone 

paa et Haar noer kunde have fordoervet hele Sagen. 

E fte ra t  B e r th ie r  v a r fa lden  f r a  N a p o le o n , stal der;



forrige Grnebserer, nuvcerende Oberst, have ssrevek ce 

g rov tV rev tilN apo leon , og truet ham med, at aa en- 

bare Hemmeligheden. Dette Brev stal vcere fundet 

efter b iins D e d , og forklares som Aal sagen t i l  hanH 

Tungst'ndighed, hans Vanvid og hans D sd. (!) —

P a r i s .

K rig e n  S tad i  Verden have vet et P ar Decennier virker 

saameget paa, som paa P a r i s .  A lt  det Gamle ee 

forsvundet og med det dets M inde. Uafladeligen sys- 

selsat med det ncervoerende nydelsescige Dieblik, oendser 

den letsindige Pariser ikke mere den for bam ufrugtbar- 

Fortid . Kun det Nye horer t i l  Dagens Orden, og kun 

hvad denne medforer, er ham v ig tig t. D et Gamle ka

per han, hvis det ikke fremtroeder under en ny S kik

kelse, eller i det mindste under et nyt N avn , i Glem

sels Vslge. "O 'esr xa8 le !" er hans uigenkaldelige 

Fordommelsesdom. Denne Kulde mod A l t ,  hvad dev 

tily o re r Fortiden, kan man allene tilskrive det M srke, 

der svcever over Stadens og dens Mindesmoerkers oeldre 

Historie. Hvilken Dye i Varden kan opvise en saadan 

Mcengde gamle K irke r, Klostre, S tifte lse r o. s v . r  

Og alligevel gives der kun to eller tre blandt dem all-/



hvis Oprindelse man med Vished kan bestemme. A lt  

det D vrige, selve Kathedralkirkens (Notredamekirkcns) 

Oprindelse, hviler r dybt Msrke.

< l ! 3 . 5 f 6 ^ U  I N O H v  I ^ l H N 3 . 8 s 6 .

I  mere end et halvt Sekulum var delle Kaffchnus 

det besogteste og beromteste i Paris. Dey berygtede. 

D a n  to n  besogte det regelmoeSstgen hver Dag lige r i l  

Revolutionen, hvoU han spillede, saa sort en Rotte. 

Han var nemlig gist med Mademorsclle L l)  a r p e :r t i e r, 

Wertens D atter. Men den engang almægtige Dan-. 

Ion er.falden paa Skafotte t, og Kaffehuset selv er for- 

loengst dod as Toering. N u  finder man der, istedetfor. 

den fo r saa glimrende S a l,  en ussel S tu e , hvis In d -  - 

gang boerer Indskriften : "^e i on jonb a la. p o u lle ! ''

S l o t s k i r k e n  S t .  G e r m a i n  A u x e r r a . i L .

Forste Paaskedag 1245 boldt denne Kirkes Sogne-, 

Hroest fra  Proedikestolen fslgende Tale:

„M in e  kioere T ilhorere! Paa pavelig Befaling 

„ f k a l i  alle Christenbedens Kirker offentligen for-^ 

„kyndeS, at Keiser Frederik I I .  er lyst i Kirkens 

„B a n .  Hvormed han egentligen har forskyldt 

/ / f l ig t ,  skal jeg lade voere usagte kun det veed jeg, 

„ a t  Paven og han gaae hinanden haardt paa K lin - 

„gen. Hvo af Begge der har R e t, v il jeg lade 

^staae ved stt Voerdi lxser altsaa, forsaavidt det
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„staaer i min M a g t, Den i B a n , som har Uret, 

„og  absolverer den A nden/' —

Frederik I I . ,  som denne ligesaa dristige som modige 

A ttr in g  kom for D re , sendte Prcesten en anseelig For

dring,

C o l i  g n i .

D et var den store Klokke i denne K irke, som den 

24 August 1572 gav S ignalet r il Begyndelsen af B a r- 

^holomxusnattens Mordscener. S trax  begav Hertugen 

as Guise sig nred en stcerk Wedcekning t i l  Adm iral Eo- 

lign i's  H uns , det Andet fra K irken, og bankede paa 

Doren. En Beticnt lukker op og stodes oiebrikkeligen 

ned. N u  stige sire Snigmordere ov ad Trappen, og 

finde Admiralen, sidd.nde i en Lconestoel. „U ngeM en- 

veske/" siger han t i l  den forreste as Morderne, „m ine 

graae Haar skulde indgyde D ig  M re fryg t! Men gior 

hvad D u  v il ; D u  kan dog kun forkorte m it Liv et Par 

D age/" Neppe havde han-ud ta lt, for de styrte over 

ham, og kaste ham derpaa ud af V induet ned .i Gaar- 

den, hvor Hertugen af Guise, for at see, om det ogsaa 

var ham , med sit Lommetorklcede viftede Blodet af 

hans Ansigt. Derpaa traadte han ham under Fsdder, 

sigende r il sine Ledsagere: „Begyndelsen er god! F r if t  

op! L-d cs fortscette Vcerket!"" En Ita lie n e r huggede 

Hovedet af Admiralens L iig , og bragte det t i l  Catha

r in a  a f M e d ie is , der-lod det indbalsamere o - sende tf!
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- R s m , hvor Hs. Hellighed, for at takke H im len fo r 

denne Blodnats lykkelige Begivenheder, anordnede en 

hoitidelig Procession. Capitain Bressault de la Rouv- 

ra in , en Hugenotte, blev derover saa opbragt, at han 

s v o e r/a ( kastrere alle de M unke, han kunde faae fa t 

paa. Og virkelig bar han derefter et bredt Sabelgehamg, - 

der var sammensat af dette samvittighedsfuldt opfyldte 

Lovtes Resultater, kardinalen af Lothrmgen belonnede 

D ianow ih , den Forste af hine F ire , der lagde Haand 

paa k o lig n i, med at give ham en af fine ucegte D o ttre  

t i l  Ko^e.

Gabriele d' Et r  6 eS.

I  H us 't nwst Kirken boede og dsde Henrik-IVdes 

E lffte , den flionne Gabriele, Hertuginde af Beaufort. 

Hun havde tilb ragt en Deel af Fastetiden iz y y  i Fou- 

raine'bleau, men befluttet sig t i l ,  at vende tilbage t i l  

P a r is , paa Kongens indstændige Vegicering; deels be

stemtes denne Reise af politiske Grunde, deels kunde 

Kongen ikke vel beholde hende hos sig Paaskeu over. I  

M e lu n , hvortil Henrik fulgte hende, forefaldt de me st 

rorende O p tr in ; det lod, fom om begge de Elskende 

åbnede, at de ikke mere vilde faae hinanden at see. 

Grcedende toge de Afsted fra hinanden, og talte fem cm 

de stode paa Livets Skillevei. Hertuginden anbefalte 

Kongen sine B o rn , sit H uus, sine Folk. Med inderlig 

B ^ M v d , og for svag t i l  at indgyde hende M o d , hortr



Henrik paa hende; de sagde hinanden Levvel, kaldte 

hinanden nok engang tilbage, favnedes paany og kunde 

ikke flippe hinanden as Armene. Ved sin Ankomst t i l  

P a ris  steg Gabriele af hos Zamet, en Ita lie n e r, der 

paa allehaande Snigveie havde erhvervet sig en uhyre 

Formue, og i en af sine DsttreS ZEgtestabskontract havde 

betitlet sig: U i n d s k r æ n k e t  H e r r e  o v e r  s y t t e n  

G a n g e  h u n d r e d e  L u s i nde D a l e r .  Ned sir mun

tre opromte Vcesen gjorde han sig saa yndet af Henrik 

I V . ,  at denne secdvanlig pleiede at vcelge Zamets Huus 

t i l  sine Sm aaftter og Lystpartier. Ogsaa modtog han 

Hertuginden med al mulig Artighed. —  M en da hun 

Skioertorsdag bivaanede Gudstjenesten, sortnede det 

pludselig for hendes D ine , og hun maatte forlade K ir 

ken. E t Par Gange gik hun nu op eg ned i Zamets 

Have og spiste en E itren flive , men folte stcax en saa 

gruelig Skioeren og Brcenden i Hals og M ave, at hun 

streg: „B r in g e r mig herfra! Jeger fo rg ifte t!"  D a  

hun kom krem tog Smerten stedse t i l ;  hun sik de heftig

ste Konvulsien r ,  saa at man ikke uden G ru  og For

færdelse kunoe letragte hendes for faa Tim er siden saa 

pnderdeilige Ansigt. Hun dode Sondagmorgen. MaH

gcunede hende, og fandt hendes LivSsrugt dod.
»

S y n d e r l i g  D o d s m a a d e .

D  n unge Kong P h i l i p ,  som hans Fader Ludvig 

V I . ,  nu d  T i ln a v n  den T y k k e , havde sat ved sin G W



-aa Thronen og ladet krone i RheimS, ved ned ad K ue  

^ la r w is ,  et S v iin  lob mellem Benene paa hans 

Hest, denne styrtede, og Kongen dsde Dagen ester af 

Faldet. S tra x  blev det forbudet, at lade S v iin  lobs 

om paa Gaden, hvorimod Abbediet Sk« Arnoine's N on

ner heftigt protesterede, paastaaende, man skyldte dog 

deres Klosters Skytspatron saamegen Agtelse, at man 

i  det mindste kunde giore en Undtagelse med de Abbediet 

tilhsrende S v iin . Anssgningen bevilgedes, og den 

hellige Antonius's Hiord sik Lov at spadsere f r i t  omkring^

(Fortsattes.)

N a p'o l e o ri«.
(Skildret af de P r a d t . )

-<^f alle historiske Mennesker er maastee Napoleon den, 

svm meest urigtige« er bleven iagttaget og mindst troe 

fkildret. Ingen har giort det og v il giore det; hans 

stedse begyndte P o rtra it v il aldrig vorde fuldendt, og er 

maastee ikke stikket t i l  at vorde det. Aarhundrederne 

ville underholds sig over denne Kienstand, men aldrig 

udtomme den. Hvo der ei gandste neer og meget loenge 

bar ncermet sig t i l  ham, kunde ei fatte den uendelige

Forskellighed aŝ  N u a n c e r , aŝ  hvilke denne K arakttep



Ksstaaer. Havde det vceret nogen medgivet, at overvinde 

denne Vanskelighed, saa maatte denne Forret have t i l 

kommet hun M a le r- der forenede ligesaa megen Skarp

sind og Fiinhed i at fa tte , som Glands i K o lon ie n .*) 

Og dog feilede hun; altid saae hun en Ophavsmand og 

Planer der, hvor hverken det ene eller dct andet var t i l 

stede. Napoleon er det Menneske paa Jorden, som al- 

lermeest har forenet systematiske Bedrag med den rigtigste 

naturlige Folelse over Tingenes sande Ba-rd. Det for

anledigede ham ofte t i l  at foragte dem og ikke at skatte 

dem tilbo rlig . M en- det moralske Herredomme som 

han udsvede, havde saaledes giennemtrcrngt alle Hine, 

at man saae ham, hvor han ikke va r, hsrte ham, hvov 

han ikke talede, at man tcrnkte sig ham overvejende, cs- 

tertoenkende og virkende der, hvor han sov. Det fo r

ske In d try k  var hos ham det stoerkeste. D eraf opstode 

U ve ir, som dannede sig i et Dieblik og ligesaa snart 

fordeelte sig igien. M an  var blot truffen af det Udvor

tes, og ikke opmærksom paa hans Aands synderlige A rv 

loeg, der viste hans Ord i Modsigelse med hans Hand

linger. Det er synderligt, v il man sige. M e n , hvd 

v il paastaae, at A l t ,  hvad der hamdtes i tredive Aar, 

ikke har voeret synderligt, og Napoleon vwret skabt li-

* ) Herved menes Madame Stael-Holster'n. Denne Da? 
mes Skildring gf Napoleen ffal i ncrste Heste vsrde. 
weddeelt.
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gefow enhver Anden. Napoleon loe selv over. de Tam  

ker, de Udtryk, den Vigtighed og de P la ne r, man t i l 

lagde ham. „D e r  gives intet nødvendigt Menneske 

Paa Jorden" sagde han en D a z , da Talen var om T i

dens Begivenheder. „ M ig  selv, for Exempel. Uden 

mig rrver man intet at kunne foretage sig (det var i i8 v6 ). 

D et erDaarstab; var jeg end ikke t i l ,  vilde Naturens 

Lsb ei derfor vorde afbrudt. Solen dog endnu stedse 

formcele sig med Jorden, og Soeden modnes. Alexan

der og Coesar ere dode, og Verden gaaer dog stedse sin 

G ang ." Ved disse O rd gik han pludseligen ind i  sit 

Kabinet. Je g , som enhver Anden i m it S ted , ahnede 

ligesaalidet, at saamegen Viisdem  strutte saa mange 

Bedrag, som at han sorudgiorde sin Hrsivcie.

Skuespillerinden, Mad. Fusil, ̂  paa Flugtes
fra Moskau.

.(-Madame Fusil kom i August itz is  tilbage fra enNei- 

se ved Groendserne af Asien, fra  Wolgas Bredder, 

hvor hun i Messen i  Makariew havde givet Concerter. 

Den forste E fte rre tn ing , hun fik i  M oskau, var om 

Franskmandenes Noernielse. Hele Adelen undveegz



Man reddede alle Skatte, Allevegne saae man hele 

Tog af Bogne med alskens Clendom. Staden syntes 

sde. Madame Fnsil vilde flygte t i l  Petersborg; da 

hun var fodt i S tu ttg a rd t, haabedehun, at finde B e

skyttelse hos Kejserindens M oder, en Prindsesse af det 

ivurtembergffe Kongehuus. M an ncegtede hende Pas. 

Bestyrtelsen var almeen; man frygtede for Mangel paa 

Levnersmrdter; man talte om M ord og M ordbrand, 

om den Beslutn ing, at begrave sig under Stadens R u 

in e r, man reddede sig i de af Steen byggede, med 

Jernblik toekkede Paladser, her syntes at trodse I ld e n ,  

og som alle n u , da de stods Lemme, kunde beboes af 

Enhver, der vilde flytte derind.

Madame Fusil havde forenet sig med en Kunstner- 

fam ilie  og tog med den ind i Fyrsten Gallizins Pallads. 

H un  valgte et Opholdssted, der tilbod hende Sikkerhed 

baade i et Oplob af Folket og i Jldsvaade. Hun hav

de forladt sit H uus, og boede i dette t i l  Franskmande

nes Ankomst, uden at have Mod t i l ,  at lade sig ses 

paa Gaden. Ingen  vidste, hvad der foregik ude, om 

Staden var indtaget eller ei. Endelig tog M ad. FusiL 

M od r il sig og kiorte hiem i en Troschke. Hun fandt 

Huset beboet af to Eapitainec ved det keiserlige Gensd'- 

armene. Der var vendt op og ned paa A lt ,  hendes 

Papirer vare omstroede paa Gulvet. Disse Herrer 

tziennembladsde dem uden Omstændigheder, de beskoem- 

medes ved at see dem overraskede ved denne Syssel, og



forfikkrede, at de havde forefundet denne Uorden; mak 

havde i Huset ene funvet russist'e Tvende, som Ingen 

havde forstaaet, og anseet Huset som forladt. De ba

de Mad. Fusir om at vende tilbage t i l  hendes B o lig , og 

sorilkkrcde, at hun ruter havde at frygte for. Hun 

var ikke meger tilbo'reiig d e rtil; I l  en flammede over

a lt, og hun vilde ikke forlade fine Venner. Hun 

vendte ved Skinner af de brandende Bygninger tilbage 

t i l  d rm ; Vinden stormede heftig, A lt  syntes at forene 

sig r i l denne ulykkelige Stads Undergang. Samfulde 

sire N a rre r, figcr Mad. Fusil, kunde vi undvare Lys 

formedelst S k ia re t af Luerne, de lysnede sem M id -  ! 

dagslyset. De Kengrevfle Raketter tandte ubegribelig 

hurtigt. Forst horte man et lidet Knald, fem ved ek 

F lin te ffud ; derpaa saae man en sort, rsdagtig vorden

de Rs g ,  og nu siod Bygningen pludseligt der som eN 

flammende A fgrund, der i nogle M inu te r ikke levnede 

noget Spor af Huset.
Den 17de Septbr. besluttede hun, at begive sig 

med sine Venner t i l  Aetrvwsky, et S le t i Narheden 

af Moskau. Napoleon beboede det, af Frygt fo r, at 

Kreml var mineret. De satte dem Alle ind i en Kale- 

sche> cg toge den vanlige Vei over Bvlvarket. De 

overalt udbredte Luer hindrede dem i at komme frem.

De kiorte ep ad Twesi Keye — Ild e n  var der endnu 

andelig kiorte de t i l  det store Skuespilhuus z 

her kunde man ikke sige, at man saae Flammer^ men
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en Flammeafgrund: thi Breendeforraadet var her op

stablet og selve Skuespilhuset var af Trce. N u drog? 

de t i l  hoire; paa denne Side syntes Ild e n  mindre. D a 

de havde kioct den halve Gade igiennem, drev Vinden 

ŝaa heftigt Flammerne over fra den anden S id e , at de 

naaede denne S id e , eg hvcelvede saaledes en I ld '  ue 

over dem. De kunde ikke komme videre fremad, hel

ler ikke tilside, og der blev ingen anden H ie lp , end 

iglen at klore tilbage paa deres forrige V ft .  Men fra  

M in u t r i l M in u t rilrog Branden; Funkerne flo i end

og ind i Kaleschen; Heden blev saa fo le lig , ar den be

gyndte at vorde Menneskerne utaalelig og Hestene far

lig . M an  jog dem hurtigt assted, og saaledes uaaede 

de Bolvcerket iglen. D et H u u s , de vilde tye t i l ,  og 

som en Time tilfo rn  endnu var ubeskadiget, stod nu i 

l-ys Lue paa alle Kanter. M an  reddede nogle Ubetyde

ligheder, og her sad nu M ad. FusiL, med hendes D a t

ters P o rtra it ved S iden , og takkede Gud fo r, at d^n- 

ne selv var i Sikkerhed, fiern fra det rcedsomme O ptrin .

H un stod i Begreb med at lade alle sine Ubetyde

ligheder < S tikken , og at aaae afsted med det- hun 

kunde boere, da en fransk Officeer lod nogle af hendes 

Kufferter pakke paa en Kalesche, og hun paanye vanke

de om med fine ulykkelige Venner i Moskaus Gader. 

D a  de intetsteds kunde k-mme frem i en S ta d , der 

kun var en Askehvb, og Hungeren plagede dem, saa 

4 B .  ( r6 )



loge de anden Gang tilbage t i l  deres Huns, hvor de 

plyndrende Soldater endnu havde levnet nogle Levnets, 

m idler. De holdt m idt paa Gaden et S lags Middags, 

maaltid. „M a n  tcenke sig — siger M ad. Fusil — et 

Bord m idt. paa en Gade, hvor man allevegne seer 

blandende Bygninger eller rygende R u ine r; en Regn 

af Funker jogeS hen over vs af Vinden, Mordbrande, 

re bleve skudte, drukne Soldater stcrbte deres Bytte  

b o rt, og her holdt vi vort M aa ltid . V i  spiste lidet, 

men vore Officerer savnede hverken Madlyst eller Torst« 

Disse Herrer ere vante t i l  L i t . "  E fter Maden van- 

" kede de endnu en S tund omkring, omsider henvendte 

de dem t i l  Befalingsmanden i dette Qvarteer af S ta 

den, der fik el ubeskadiget Huus opsogt for dem og 

hialp dent saameget det var triveligt.

D a Luerne endeligt vare slukkede- giennemvandre- 

de man disse rygende Ruiner. M an leed Mangel paa 

A l t ,  selv det Nodvendigste. Soldaterne tilbede man

gen Eier ig ien, hvad de faa Dage tilfo rn  havde rovet 

fra  ham; og gierne kiobte man det tilbage for Penge. 

M a n  var i bestandig F ryg t; man troede, at Fransk

mandene vilde forlade Staden og lade det, som endnu 

Var tilovers af ven, springe i Luften.

Og alligevel — neppe skulde Man troe det— samlede 

man midt i denne Angst alle de Skuespillere, der vare 

sorhaandtn i Staben, og befalede en Deel af dem at syn

ge paa Krem l for Napoleon- en anocm Deel at givt
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Skuespil. I  en i Bund og Grund udplyndret Stad 

dette tem nc'lig vanskeligt. M an maatte sammensanke 

A l t :  Garderobe, S om  t i l  Dekorationerne, Olie r i l  

Lamperne. M an byggede en Skueplads r Krem!, fandt 

Daand og B lom jle r i Soldaternes Kaserner- og dand- 

'scde paa rygende Ruiner. V i spillede in d til Dagen 

fo r Hiemtoget, og Napoleon var gavmild imod os.

M ad. Fusil var just sysselsat med en Kloedning t i l  

en nye Forestilling, da en af de i Huset mdqvarteerte 

Officerer kom t i l  hende og spurgte, hvad hun giorde. 

„ E n  Kioie t i l  i m o r g e n v a r  Svaret. — „ I f a ld  De 

v il troe mig, saa pak heller Deres Kuffert t i l  imorgern 

^)m to Tim er bryde vi op ." — M ad. Fusil var fo r

færder, men fulgte hans Naad, og den folgende Dag 

ved Daggrye vare Alle iscerd med Afreisen. — H uri 

havde ingen stor Lyst t i l  at forlade Rusland. Hendes 

Interesse holdt hende der tilbage; men man fore

stillede hende *aa sk ikke lig t A l t ,  hvad der vilde 

folge den franske Hsers H iem tog, at hun besluttede ftN 

Afreise. Hun Liltraadte den i en Ordonants - Officeers 

Kalesche, Ler havde overladt hende sin Vogn og sine 

Folk t i l  hendes noermere Bestemmelse. Neppe var hun 

undervejs, saa blev det ene Vognhiul revet bort a f en 

Kanonkugle, og hun stod Fare fo r ,  at falde i Kosak

kernes Hoender. Dog de tungeste Genvordigheder be

gyndte den Hte November, i Ncerheden fff Smolensk;

ir6̂Z



Hun havde ingen Heste mere; Kudsten bragte nogle 

svm han holdt for stiaalne: th i, siger hun, i h iin usa. 

l i , T i d  var In te t  mere soedvanligt.

M a n  maatte kiore over en B ro ; hun kom mor« 

somm-ligt men lykkeligt over, fordi man holdt hende 

for en Generals Gemalinde; men sire M ile  for S m o. 

lens? kunde Hestene ikke aarke langere: Mad. Fustl 

,os sin Kalesche i Stikken og steeg'op i en Marketen. 

terst.« Karre, i hvilken hun oqsaa ankom tilS m v lensk . 

Bed hendes Afrejse derfra fandt hun en anden Kalesche, 

hvori en saaret Ossiceer reiste. Uophsrligt forfu lg t as 

Kosakkerne, lod han hende blive paa Veien, udmattet 

af Hunger og neesten ihielfrossen. D a hun kom t i l  sig 

selv mien befandt hun sig i «n Adjutants Kalesche. Hun 

erfarede siden, at dette velgiorende Menneste, da han 

fandt hende i denne Tilstand, lod hende svede i Pelt« 

ser og kaldte hende tilbage igien t i l  Livet ved en varm 

Kop Kaffe. Han blev saa Dieblikke derpaa drcebt af 

en Kanonkugle. M ad. Fustl, der saae Kuglerne flyve 

omkring, var vv.rordentiig bange og indhyllede sit Ho

ved i  et S h a w l, som om dette kunde have ffioermet 

hende. Endelig ankom hun i en polsk S tad. M an  

sagde kende, at hun vilde vorde angrebet, og at hun 

skulde flygte, hvordan hun end kunde. Saaledes be

fandt ! un sig da en N a t paa Trappen t i l  et S lo t, hvor 

Na-oleon just opholdt sig. En M arsta l kiendte hen

de. „H vad  g isr De her? " spurgte han. — „J e g  ven«



tev paa Kosakkerne; th i jeg har ingen Styrke t i l  ak 

fleebe mig indere." —» „H a r  De meget Gods med?" 

- -  „ S le t  in te t."  —  „ In g e n  Kammerjomfrue?" —  

„J e g  er gandste allene." — „G o d t ! De er ikke tung. 

Hestene kan vel og trcekke Dem med. Lad hende stige 

ind i m in V o g n s a g d e  han t i l  en af stne Officerers 

,M a n  spurgte hende, om hun vilde spise. D et var et 

Fe rflag , som man aldrig afviste. Hun steeg op i en 

V ogn , hvori der var noget M undforraad, og var saa- 

ledes paa det Terre . Den usaligt bersmte B ro  ovey 

Beresina passerede hun en Time fe r de flroekkelige T i l 

dragelser. Tallese Krigsmcend, Qvinder og Heste om

kom der. Soldaterne, cked Sveerdet i Haandcn, styr

tede A lt  ned foran sig, for at skaffe flg Plads. Ise n  

var for fast, t i l  at kunne svemme over, og for tyn d , 

t i l  at tilstoede Overgangen; fa ldt man, saa var man 

indknebet som i en Skruestikke, o g K ie re te i, M and oz 

Hest styrtede hen over den Ulykkelige.

M ad. Fusil kom den niende December t i l  W iln a . 

Den M a rs ta l, der havde indretnmet hende PladS i sin 

Vogn, anbetroede hende sin haardt saarede S on . S n a rt 

kom Kosakker ind i den Saaredes S tue, og udplyndrede 

dem. Vnglingen overlevede det ikke lcenge; bun havde 

pleiet ham t i l  hans sidste Dieblik efter bedste Evne. 

Staden var opfyldt med Ulykkelige uden L y ; Zndvaa- 

Lierne stedte dem tilbage, fordi de frygtede for P ly n 
dring as dem. D e  Flygtende vare nogne og dede asK uldk
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Tallose 7lfskyeligh?der blcve begaaede-. Denne Uorden 

vedvarede n.l Fe ltm arfta l Kutusows ?lnkomst, og selv 

ham lykkedes det ci strax, at raade Bod derpaa. Ikkun  

de Flygtninge, som bleve tilbage i W iln a , kunne giore 

dem et Begreb om det Forefaldne. Der var en saadan 

Folketrængsel i S taden, at en Deel af Frauskmccndrne 

Ved den ene Ende allerede ilede ud, medens de Andre ved, 

den modsatte Ende endnu droge ind, oa efter tre Das 

ges Forlob vare de endnu hobeviis for Porten. Der 

droebte Hunger og Kulde en ftor Deel af dem, som 

vare flygtede fra M oft'ou, og som er kunde trcenge ind 

i  Staden. De, som reddedes, siger Mad. F u ftl, vare. 

i. den T id  af sex Uger) jeg ikke havde seer dcrn, saaledes 

forandrede, at jeg flet ikke mere kiendte dem, eller gjorde 

saadant In d try k  paa m ig , som de Menu efter, man i 

mange Aar ikke har seet, og hvis Ansigtstræk man so

ger at erindre sig. Storstcdelen overlevede ikke loerrge 

denne Tilstand.

M id t i denne. Elendighed, vedbliver M ad. Fusi't, 

hsrte vi dog en og anden Anekdote. Ib la n d t dem horer 

fslgende: D a flere Franskmoend. havde h o rt, at de.

vare bestemte t i l ,  at tilbringe Vinteren i W iln a , saa 

havde nogle as dem indbudt deres Koner t i l  at komme 

derhen. Lykkeligviis havde de ingen T id dertil. M en 

en af dem, der havde skyndt sig mere, ankom nogle 

Dage efter Troppernes Giennemmarsch, uden Ahnelse 

drt Forefaldne (?). D a  horer hun, at Wilna er



k§fat af Russerne. D a hun ei vidste at hietpe sig, s'a» 

raadede man hende, at opssge Fyrsten Kurusow. Hurr 

g ier det, skildrer ham sin hielpelose Forfa tn ing, og be

der om et Pas t i l  Hiemreiscn. „D e t staaer ikke i min 

M a g t"  er S va re t; men om nogle Dage v il jeg see, 

hvad jeg kan giore for D e m ." Im id le rtid  indrommer 

han hende et lidet Voerelse i sit P a la i, og sender hende 

dagligt M ad. Hun ventede med Taalmod, da hun ef

ter nogle Dages Forled foryam en stor Urolighed i hele 

Huset; man lsber frem og tilbage; man boerer Huuss 

geraad fra et Sted t i l  et andet; hun kunde ikke sporge 

om Aarsagen, th i Enhver talte kun Russisk. Klokken 

blev to , og man havde endnu ikke bragt hende Frokosts 

D a kom Folk ind , som gave hende at forstaae, at hun 

maatte forlade sir Voerelse, dog anviste de hende et m in 

dre, og betegnede, at man vilde bringe hende M ad. 

Hendes Vcerelse vendte mod Palaicts Ggard; hun pas

sede paa, om ikke nogen. Bekiendt fiulde komme, for 

at saae Oplosning paa alt dette; men Ingen  kom. 

Endeligt saae hun Tropper rykke ind. Skulde da S ta 

den igien vccre indtagen? rcenkte hun —  dog det var 

ingen franske Uniformer. Omsider blev det roligere, 

hun seer Officerer i Gaarden, haaber, at En af dem 

forstaaer Fransk, og vover at forlade sit lille Voerelse. 

Lo  Officerer tale sammen, de synes forundrede over 

at see hende, og tilta le  hende. Clad over, at kunne 

Hiore sig forstcraelig, meddeler hun dem sin Forlegenhed



og sin Forundring over ikke mere at sce de P e rsens  

der hidril havde besogr hende. „Keiserens Ankomst er 

Skyld d e r i,"  sagde En af Officererne smilende, „ F y r 

sten har indkommet ham dette P a la i, og i den forste 

Uroe har man nok glemt D e m ." —  „H vordan ! Keiser 

Alexander er her?" —- „H e r i Huser." —  „ D ,  ham 

gad jeg gierne see!" -> „ R u  vel, trwd ind med os i 

henne S a l, at drikke Tbee, De stal snart see ham." — 

,,Thee? men jeg har endnu ikke nydt noget hele D a

gen." — „G o d t. De stal faae M a d ."  — Den Ene 

o f de tvende Herrer giver de fornodne Befa linger, den 

Anden roekker hende Haanden, for at fore hende ind i 

Salen ; hun underholder sig med dem uden Tilbagehol

denhed; hun var temmelig smuk. Endeligt blev det 

A fte n , og hun viste sin Utaalmodigbed^ over endnu ikke 

ot see Keiseren. „Jm orgen stal De see ham " sagde 

rnan. „ Im id le r t id  stal De faae Deres forrige Vcerelse 

rg ien." Begge Herrerne sagde Farvel, eg en anden 

Officeer forte hende t i l  hendes B o lig . „M e n  hvor stal 

jeg da fnae Keiseren at see?" spurgte hun atter paa 

Weien. „D e  har drukket Theevand med ham og P rind- 

sen. — Hun var ligefaa forfcerdet som henrykt ov§r den 

elstvcerdige Maade, han havde behandler hende paa. 

H un faac ham anden Dagen iglen : han gav hende et 

^)as og M id le r t i l  iglen at modes med hendes Mand.



Skolemesteren paa Maskerade^

I n d e r l ig  gierne havde Skolemester D u n k e l  i M s ll-  

dorf bivaanet en Maskerade. Trdt og mangen Gang 

havde han med den storste Forundring hort tale ders

om og dog var det ham ikke m ueligt, at udkaste sig no

get tilfredsstillende Billede deraf. Im id le rtid  var han 

overbeviist om, at en Maskerade maatte vcere Indbe 

grebet af alle optoenkelige Loier, og af Loier var han, 

trods sin S tand og sit Kald, saa stor en Liebhaver, 

at han ikke sielden desangaaende kom i S tr id  med sin 

unge H r. Pastor ,  der ligefrem, sin Ungdom t i l  Trods, 

paastod, egentlige Forlystelser vare det hoiere, ja det 

fornuftige Menneske gandffe uvccrdige, og man maatts 

a lt herneden af alle Krcrfter strcebe at lssrive sig fra del 

Jordiske, for blot at leve i det Himmelske. Det kun

de den gode Dunkel flet ikke faae i sit Hoved. Han 

meente, man kunde vel vcere er godt Mennesketog en 

god Christen og dog iblandt giore sig ret lystig; man 

kunde vel fryde sig over Jordnr uden. at renoncere paa 

H im len. Kun A lting  med Maade, A lting  t i l  sin T id , 

Han var just om Sondagen i Begreb med at lukke 

Kirken efter Aftensang, da Fogden rakte ham Lover

dagsavisen, med et S m iil pegende paa Anmeldelsen af 

en Maskerade, der Dagen efter — Fastelavnsmandag 

stulde sinde Sted i Reichenfeld. D et bares ham



livagtig: fore, som om Bogstaverne levendegiorbes for 

hans D ine, og som vm de med uimodstaaelig Magt, 

hreve ham r i l ,  dog engang at give efter for sin lcenge 

bekæmpede Tilboielighed« E i ,  tcenkte han: vm D u  

nu vgsaa engang er et lavere og mindre fo rn M ig t M en

neske, det kommer nok igien. M an  maae prove A l.  

ting i Verden. M en  — om nu H r. Pastoren kom 

efter oet, han vilde maskerade dig fra  din Tjeneste, saa 

sad du der en kion med din unge Kone- N e i, tving dig, 

tving dig Johannes! —- klrolig s k in d e t kom han hiem, 

Knffecn vilde ikke smage ham, han satte sig i Bedste- 

faderstolen, ikke for at sove, men for videre at efter

tanke sin P lan. Endelig besluttede han. Dagen efter 

at bessge sin Fletter i Reichenfeld, der as Profession, 

var Skrceder og tillige udlejede Mafleradedragter, under 

det Paaskud, at tale med Doktoren, dg han mcerkede ak 

han havde en. Sygdom i Kroppen. „ G is r  det lille Mand, 

D u  er rig tig  syg, det kan jeg forsikkre D ig ! "  udbrod 

hans Kone, da han meddeelte hende sin P lan. M en, 

mecnte han, han vilde neppc kunne gaae hen og hiem 

paa een D ag, th i han folte gandsie ve l, at han blev 

svagere hvert D icb lik ."  —  „S a a  bliv Natten over hos 

D in  Fortier, lille M a n d !"  tog Konen Ordet. „H a n  

huser D ig  nok for een N ats Skyld. Jeg skal saa t i l  

at rive Ficcr i M orgen, og saa beder jeg hele Huset 

fu ld t as P ige r, at jeg kan faae det fra Haanden i en 

Hast. N aar D n  er hiemme -  lagde hun spsgende t i l



to r  jeg ikke. ret vove det. .Der er altfor mange 

smukke Ansigter i B ye n /" — Bunkcl smulte', kyssede 

fin Kone og gik hen t i l  Forpagterens; ogfaa han havde 

nyelig tager sig en ung Kone, der ret var en god Ven

inde af Madam Bunkel, og holdt mangen vi.utig Kon> 

serents. med helide om sin P yn t. Ogsaa Hun talte om 

Masteraden, og udkastede, velbevandret i Letsindighed 

dens R ige, en saa levende Skild ring  deraf, at Duyket, 

om det end havde kostet hans L iv , ikke kunde imodstaae 

Fristelsen. Allerede om Astenen beg ond te han at smaa- 

hoste, spiste In te t ,  sov ikke om Na < -, saa Konen 

Morgenen efter ordentligt maalte noce hani ud af H u

set. ,,N a a r det da endelig skal vau e" sagde van „saa lad 

mig vandre i Him lens N avn/< Og han vandrede assted 

efter en rorende Afstcd.

D et dcrmrede da han naaede Reichenfeld, hvor han 

fandt Fætteren i storste Acliv irek; neen.'? davoe han 

T id  at hore paa Vunkcls fortroeligs Meddelelse, at 

han vay kommen t i l  Byen for at bivaane Maskeraden, 

at dans Kone havde tra v lt hi,emme mcd ac rive Firer, 

og kunde ikke komme med, e lle rs .. . .  „ N a a "  svarte 

Skrerderen, ,,lad sce da, hvad vi har tilbage. D et 

sagtens ikke meget, for alle Folk v il derhen, oa En

hver v il gierne verre saa naragtig som m neligt, stal jeg 

sige o s ."  Han forte Vennen ind i en Sidestue, lmor 

der endnu hang nogle D ragter. M en de vare ham alle

for store, og han saae stg ret bedrevet em, da Skrues- ' - - - - - ............  ' - - -
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deren bragte en Bisrnemaste. Bunke! forfterdedes". 

„D e n  fiulde jeg tage paa?" raabte han, „e t  ufornuf

tig t Fcee stal jeg forestille?" —  „F<re eller Mennefle, 

det er her et og det samme" svarte Skrcederen: „desto 

lettere kan D u  spille D in  Rolle. Som B io rn  behover 

D u  ikke at ta le . D u  brummer kun — og jeg spiller 

Biornetrockker, og tager en dygtig Knippel med —  "  

Bunkel fandt sig i A l t ,  og saaledes drog han rig 

tig  efter nogle Timers Forlob som B io rn  ind i M afle - 

radesalen, der alt vrimlede af Balgioester. Hans For

bavselse var uk strivelig. A lt  overgik hans dristigste 

Forventninger. Han'kiendte neppe sig selv mere. M en 

neppe havde han tilb ragt nogle M in u te r i denne T i l 

stand, fo r Masternes D r ille r i toge deres Begyndelse. 

En Harlekin klapsede ham, en stor Hane hakkede efter 

ham med sit lange Nccb, en Flagermuus beveegede sig 

pibende omkring ham. Gandste forlegen i sin B io rn --  

hud stred Bunkel hen i den anden Ende af Salen. Her 

fKngfledcs snart hans Opmoerksomhed af to Gartnerpi- 

ger, der ledsagedes afen mandlig Maste. Den Ene, 

en allerkæreste lille F ig u r, vovede endogsaa at drille 

V io rn cn ; men denne svarte, ifolge sin Instruction , kun 

med en sagte B rum m en, idet han derhos sagte bevcegede 

sine Forlabber. Pludselig river den sig loS af sin L«nke 

og udstodcr et saa flroekkeligt B ro l,  at A lt  omkring ham 

kom i den storste Bestyrtelse, der forvandledes t i l  Frygt 

ss Angst, da det »fornuftige D p r  paa »engang r den



vemodigste Tom  udraabte: „det er min Kone! Jeg 

v il doe paa, at det er min Kone l A k , jeg arme ulyk

kelige D y r ! "  —  M an  troede der stak en gal Mand i 

B iornem affen, og snart vare Tyrker og Joder, S kvr- 

steensfeiere og Riddere i Bevægelse, for at skosse Ro, 

iighedsforstyrreren ud af Salen. D a kom Viornetroek- 

keren og forte D yre t- trods al dets Sproellen, ind i 
et Sideværelse. T it  al Lykke var dette tomr. „M e n  

hvad i al Verden er det for dumme Streger D u  g is r "  

udbrod Skrcederen fo rb ittre t. „K a n  D u  da ikke en

gang spille et u fo rnuftig t D yrs  R o lle?" — „H vad 

R o lle? " raabre Skolemesteren noesten grcrdende. „D e t  

var jo min Kone, min kisdelige Kone! M an  har sik

kert bortfo rt hende; jeg arme, ulykkelige M a n d !"  

„H v o ra f veed D u  da, at det var D in  Kone ? der er 

jo saamange Gartnerpiger her, og Skinnet bedrager/" 

—  „ N e i ,  m i ! "  svarte Bunke!: ,-jeg kunde kiende 

hende paa hendes Strompebaand. . . .  de blaae Ba-nm 

med m it Navn paa, som jeg forcerede hende i vore Kice- 

restedage, tittede frem under den korte K io le . . . .  Lod 

mig blot komme ud igien, jeg doer her af Pine - -  ak

var jeg dog, som H r. Pastoren vilde, blot denne Gang 

bleven et hoiere Menneske, havde jeg dog i det mindste 

beholdt min K o n e ...

Bunket var alt i Begreb med at styrte ud igien, 

da traadte to Dominoer in d , hvoraf den ene var halvt 

demajkeret. Bunket gienkiendte strax — sin H r. Pastor-



Hvilken Overraskelse! Navnlose Folel^er giennemkryd, 

s. ve Bunkes Sioel. Den anden Domino greb bam v?d 

det ene Dre og bad ham blive. „ H r .  Skolemester, hvor 

kommer De h e r o g  paa Nosten gienkicndte Bunket 

vgsaa Provsten. Hvilket M ode! Men svin det ofte 

hernder, at et Menneske i den stsrste Fare viser den 

stocste Aandsncrrveerelse, saaledes vgsaa her-. Skole

mesteren fattede sig strax, og spurgte kicekt og rast : 

>,Hvorledes? H r. Pastoren? Deres Hoirkrverrbighedk" 

—  ,-Hemmcligheden er opdaget!" svarte Provsten — 

,,v i ere alle Syndere! B l iv  De kun. H r. Skoleme

ster", e. -,Ie g  kan ikke" raakte denne Knzsiligt, ,-jeg 

mag forst redde m in K o n e . . . "  —  „H u n  er i god For

varing, hun er her paa Maskeraden med Forpagterens." 

D et lettede. -M e n  hun vilde jo rive Ficer" svarte han 

forundret „v ilde  bede hele Byens Piger t i l  sig, for ai 

faae det fra Haanden i en Ha s t . . - "  — „K a n  vcere" 

svarre Preesten- -,hun er dog her- og jeg stal strax 

bringe hende h id ."
Han iilte  bort, og efter faa M inu te rs  Forlob stod 

den vakkre Garincrpige for sin ZEgtcherre. M an  kan 

let forestille sig, at de ikke opholdt sig lernge ber. Den 

Lbval og Angst, Skolemesteren havde udstaaet, havde 

for stedse betaget ham Lyst t i l ,  at bivaane saadanne 

verdslige Lystigheder. H r . Pastoren havde vgsaa faaet 

en lille Skcerk i B lodet; han kunde jo ligesaa let have 

inodt Superintendenten som Skolemesteren, og hvad da?



Baronesse K rudeners

^ )e n n e  omflakkende fanatiske Proedikantinde har loenge 

voeret en Gienstand for den offentlige Opmærksomhed. 

H un er fod i R iga , og er en Darter af den rige H r. v̂> 

W itinghoff, en M and af megen Kunstsmag. Hendes 

sieldne Talenter bleve uddannede ved en ligesaa fo rtr in lig  

Opdragelse. Ikke saa smuk som aandriig og interes

sant, blev hun meget ung formcrlet med Baron Krude- 

ner, og spillede formedelst dette G ivtermaal en Rolle 

i de anseeligste og meest glimrende Kredse; forst i Pe- 

tersborg og de'rpaa i P a r;s , hvor hendes N and levede 

som russisk M in ister ved det franske Hof. Hendes Fy

righed og den store Verdens Tillokkelser forledede hende 

t i l  tusinde Udskejelser, hvilke hun selv Lilstaaer i et Brev 

t i l  sin Svigersons Broder, den storhertugelig - badenske 

Statsm inister v. Berkheim. Let henreven af Mcend, 

der vidste at indtage hende ved deres Talenter, bleve 

hendes huuslige Forhold lid t ester lid t saa forstyrrede, 

at der paaf'ulgte en Skilsmisse. Jagende efter Adspre

delser, forviklede hun sig i Petersborg i tusinde Forle

genheder, og drog derpaa tilbage t i l  P a r is , hvor hun 

rgien samlede en Kreds af Mcend omkring sig, og hvor 

den indtagende letsindige Sanger Garat beherskede hen

des H ierte. Andre fornemme Damers Exempel og 

hendes eget erfaringsfulde LiS bestemte hende r i l ak



.vorde SknberUinde, hvorpaa l)un 17YS udgav den be  ̂

kiendte Roman: V a ld is  ou I^etires <ie Ousiave 6 s 

D in a r  L L r i i65t 6 clo O ., i hvilken hun skildrede et 

-Forhold, der engang havde voeret hende selv dyrebart. 

Valerie er cn elsrocrrdig ung Kone, hvori en svoennerisk 

Y ng ling , hendes Mands Slcegming og Pleieson, er 

dsdelig forelsket, og fortcerer sig i denne Kamp. Denne 

Roman, som hun udgav igien 1804, er skreven as hende 

i D anm ark, hvor hun opholdt sig med sin M and , som 

davoerrnde russisk M in ister i Kisbenbavn. Alderdom 

og Nod have giort hende, ligesom Frue Genlis og mans 

gen af deres Fvrgamgerinder, t i l  en bodfoerdig Magda

lena. H un ncerer nu den I r  bildnrng, at hun er en fra 

Guddommen hidftndt Proferiude, der skal bevirke Ver- 

densbeboernes Lyksalighed. Z  Paris skal mange hsie 

-Personer have bivaanct hendes Bede- og Syngetimeri. 

Hun besidder en Veltalenhed og et Billedsprog, som 

gier stor V irkn ing  iscer paa den simple Klasse, der og- 

saa folgcr hende fra-Sted t i l  Sted i Hobetal. HendeS 

Udvortes derimod er hverken imponerende eller tiltræ k

kende. Hendes Klædedragt er simpel; soedvanligen er 

hun ifo r t blaa Levanrinertaftes Kiole og hvidt S lo r  over 

Hovedet. Hendes Svigerdatter, den aandrige Frue 

Berkheim , ledsager hende.



- S y r l i n g e n  Suwaro f f .

I b la n d t  de bersmkeste Scerlinge i det forrige A a rh u s  

drede fortjener ustridigt i meer end een Henseende den 

russiske Feltherre Suw aroff den overste P lads, tb ihan  

var tillige den konstqventeffe, uagtet man paastaaer^. 

det var- en studeret Nolle, han har spillet. Der horet 

sandelig ikke liden K ra ft t i l  saaledes at udfore en Nolle-. 

som han giorde det.

A t hans Levemaade. paafaldende afveeg fra han^ 

Samtidiges-, er bekiendt. Hos ham var A lting  S o l

da t, thi denne havde han at takke for hvad der var ham 

helligst — sin Hoeder. Krigerens Charakteer fremgik 

reen og f r i for a lt Uvoesenligt hos Suw aroff, og allerede 

i den Henseende skulde han med Rette fortjene den Op

mærksomhed, som Medverdenen ydede ham og Efterver

denen aldrig v il ncegte.

Den hellige Nicolaus var Suwaroffs Skytspatron; 

med denne holdt han vidtloftige S am ta le r, og troede 

derved at hoeve den phystffe K ra ft. Om Morgenen og' 

Aftenen korsede han sig for hans Vrlled og bad lcenge og 

iv r ig t. S ine Soldater havde han gierne bibragt den 

T r o ,  at han selv var en Helgene han viste sig stedse 

for dem som en In sp ire re t, og som et Guds Svcerdt 

han opflammede deres Fanatismus og — scirede.

4 B .



Han bavbe den Grundsætning imod Fiendett, al

drig ar oppebie hans Angreb, meN at forekomme ham 

deri, selv da, naar Anta l og S tillin g  ikke understøttede 

hans Angreb. Da han derfor i Tyrkekrigen paatog sig 

Overbetalingen over den russiske Hoer, lod han strax ef

ter sin Ankomst t i l  Armeen den osterrigste General vide: 

Han var ankommen, og Tyrkerne maatte angribes om 

faa T im e r, for at de kunde vide, han var der. Den 

esterrigste Feltberre, som alt i flere Maaneder kun vat 

Zaaet sorsvarsviis frem , fandt sig flet ikke forberedt paa 

denne Anmodning, og svarede, at han i det Mindste 

Maatte have nogle Dages S p ille rum ; men Suw aroff 

Lod bam melde: det kunde han giSre som han vilde, MeN 

han for sin Deel vilde angribe med sine Russer og flage 

Tyrkerne. Dette stedte og Dsterrigerne naaede forst 

Valpladsen esterat Slaget alt var afgiort. Den oster- 

rigste General holdt det for sin P l ig t ,  strax at takke 

den seierrige Feltherre, og begav sig hen r i l  hans Te lt. 

S uw aro ff lod sig just forbinde et let S a a r, som hatt 

havde faaet paa et S ted , som Man ellers ikke pleier at 

frembyde, da der meldtes ham, at den osterrigste Felt

herre nctrmede sig. Saarloegen vilde netop tcegge P la 

steret paa ; Men han befalede ham at bie, 0g spurgte, 

hvor langt Generalen endnu var borte. E t saadant

Eporgsmaal maatte strax besvares med et bestemt Tat/ 

og man svarede derfor: endnu hundrede S k rid t. — Hvor 

langt nu? — 50 S k rid t. — Og nu? —  Tre S krid t.



—  „ N u  lceg p aa -" raabte han r it  Saarlceghn, idet 

han vendte sig med -en saarede Deel lige mod Indgan

gen t i l  Teltet. — „G e n e ra l/"  sagde han t i l  den Jnd - 

troedende: „ t i lg iv ,  at De sinder mig saaledes; jeg har 

her faaet et lidet S a a r, som jeg maa lade forbindez 

De tager det vel eN gammel Soldat ikke ilde op ."

Den osterrigske Feltherre takkede bam for den 

ydede Hietp og lyksnskede ham for Seiren; men Udbad 

sig, al korde gientage det imorgen ved et boirideligt Be- 

fog. T i l  bestemt Tid ankom den osterrigske Feltherte 

Med sit hele Folge, og fortes ind t i l  Suwacoff. Denne 

laae paa Jorden i sit T e lt, hvor der hverken var S ro l 

eller B o rd ; flere Potter med russisk G rsd stede foran 

ham. Da Feltherren traadte ind , teiste Kan sig neppe» 

men skreg ham imsde: „D e  finder mig alt ved Froko

sten, H r. General; kom kun, scet D ^w  ned og smag 

engang- det er ikke saa slem t." Generalen kunde nu 

ikke andet, end tage Plads paa Jorden og smage pa- 

Groden.

Hans Barbeet vilde engang ifcerd med ham, dn 

S uw aro ff udraabte: „ F y ,  D u  stinker jo ; tag dog L io- 

 ̂ len a f ! "  — Barberen adlod. — „ D u  stinket endnu/"' 

sagde S uw aro ff; „tag  Vesten a f . "  Barberen giorde 

saa: eg saaledes blev dette ved, in d til han stod i bare 

Skiorte . N u  satte Fyrsten sig ned- for at lade sig 

barbere. M en nu vendte Barberen Legen om vg sagde
(r?V



t i t  Suw aroff: „ F y ,  De stinker joz tag dogKiolen a f." 

Feltherren saae paa ham og gicrde det. — „D e  stinker 

. endnu," vedblev Barberen: „tag  dog Vesten a f."  — 

Og saalcdes bod han ligeledes Suw aroff at tage alle 

Kladec a f, ti! ogsaa han sad der i bare Skiorte. N u  

barberede ban. Men n?ppe var han feerdig, saa sprang 

Fyrsten op og sagde: „ N u  stal ogsaa Fanden LageD ig !" 

Barberen havde vantet dette og smurte Haser. S u - 

warofs i Helene paa ham. Omkring Feltherrens Telt 

vare na lu rligv iis  mange Stabsofficerer /forsamlede. 

M an  tcenke sia deres Forsendelse, da de szxse denneJagt 

i bare Skiorte udenom Teltet. Endeligt fik han fat 

paa Barberen, og kastede ham saa dicervt omkuld, at 

Ncrsen kom t i l  at blode. „D e r  har D u  d e t!"  raabte 

Suw aroff og gik tilbage t i l  sit Telt.

Da han forste Gang kaldtes t i l  Hove fra Hoeren, 

modte han paa en af Gangene en Fyrboder. .Denne 

rakte ban strax Haandcn og omfavnede ham med mange 

Ceremonier, idet han anbefalede sig t i l  hans Venskab. 

„H e r er leg t i l  H ove ," sagde han t i l  de Omstaaende, 

i hvis M iner Forundringen var at lcrse, „h e r, har man 

sagt m ig, kan selv den Ningefte ffade E n , altsaa er 

deff godt, at have Enhver t i l  V e n ."

Potemkin holdt den Maske, han bar, for hans 

sande Skikkelse, og yttrede dette ofte for Monarkinden. 

Catharina vilde, at Suw aroff ffulde vcere tilstcede ved 

det M sde , hvor Operationsplanen for det folgende
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Felttog skulde bestemmes. Her var Suwaroffs For

hold saa besynderligt og neesten barnagtigt, at man flet 

ikke kunde blive klog paa ham, og Potemkin forlod Kej

serindens Vcrrelse med de O rd : „Sagde jeg det ikke, 

at med den N ar kommer man ingen V e j."  Men neppe 

havde han vendt dem Ryggen, fo r Suwaroff med den 

meest ovei rastende Grundighed og Klarhed forelagde Kej

serinden sin P la n , hvilken og antoges og havde'de meest 

rrdmoerkcde Folger. Monarkinden yttrede ham sin For

undring, hvr han ci saaledes havde ta lt for Fyrsten. 

„J e g  kiender mine F o lk /"  svarede Suwaroff.

D a  han faldt i Unaade hos Keiser P a u l, og sik 

Afsteed afTienesten, fordi han vcegrcde sig fo r, at ind

fors den Mundering iblandt Tropperne, Keiseren havde 

befalet, saa trak han sig tilbage fra Verden, og begav 

sig hen i Noerheden af et Kloster, hvor han selv forte 

et heel klosterligt Liv. D a han forlod sine verds ige 

Herligheder, var der et saare charakteristist O p trin . 

Han lagde alle sine Ordener, hvoraf han eiede en over

ordentlig Mcengde, paa flere S to le , gik derpaa t i l  en

hver iså r, bukkede sig dybt for dem, kyssede mange, 

og tog Afsted fra dem. Ikkun  Catharinas med B rilla n 

ter besatte Portraitorden tog han med sig.

Omstændighederne fordrede siden en Suwaroff, og 

P au l kaldte ham tilbage paa Hoederens Skueplads. —  

Feltjoegeren, som overbragte ham Pauls egenhændige 

Skrivelse, ind tra f just da han var paa en Spadseretur.



D a  han havde Befaling at ile , saa lod han sig strax 

vise hen t i l  Fyrsten, og overrakte ham cerbsdig den kei, 

sertiae Skrivelse, Suw aroff sans Udskriften, som in

deholdt alle hans T it le r ,  — „B reve t -er ikke t i l  m ig ,"  

sagde dan: „General Feltmarskal, der er jeg ikke; R id , 

der af den og den Orden, det er jeg ikke;" og saaledeS 

s.dsagede han enhver T ite l med den Anmoerkning: „det 

«r jeg ikke "  Forgicrves bad Feltjeegcren om, at han 

dog vilde biyde Brevet, „G u d  bevare m ig ,"  svarede 

han, „hvor kan jeg bryde et B rev fra  Keiseren, som 

ikke er t i l  w ig ."  Den arme Fyr maatte tage Brevet 

vaabnct tilbage, og ferst da et, andet Brev med en 

simpel Udskrift indlob, siger man, at han faldt xaa 

Knoer, kyssede Brevet Krbodigt og tiltraadte Reisen.

D a han ankom t i l  Petersborg, lod ham Keisere« 

hyde velkommen ved sin U ndling, Grev K * . Han blev 

meldt. „ K * !  K * ! "  sagde S m varsff, „kiender jeg dog 

ingen russisk Fam ilie , der ferer dette R avn ; lad ham 

komme in d ."  N u  spurgte han endnu engang om hans 

R » vn , og sagde derpaa: „ K * l  Grev K * l  hvorfra er 

De da?" —  Forlegen svarede Greven? „F ra  Tyrkiet, 

og at han havde Keiserens Naade at takke for fin Voer, 

dighed." —  „ J a  saa," svarede Fyrsten; „D e  har da 

vel sandsynligviis giort Dem soerdeles fo rticn t; hvor 

har De da tie n t, og i  hvilke Bata iller har De vceret?" 

» - „ J e g  har aldrig tient iHoeren." —  „ Ik k e ?  altsaa 

i  C iv i l f a - k t r  I  hv ilke t D e p a rte m e n t? " —  „H e lle s



ikke i C ivilfaget, jeg var altid om Monarkens Person.^ 

„Gode G ud, som hvad da?" — Greven maatte 

krympe sig nok saa meget, det ma^ttte ud: „S o m  Kam

m ertjener! "  — „S o m  Kam m ertiener!" gientog S u -  

waroff, „n u  det er bravt. Iv a n !  Z v a n !"  raabte 

han paa sin Kammertiener, „kom  hid- see engangl 

denne Herre har voeret det. D u  er, vistnok hos vor 

allernaadigste Keiser, men see kun, hvad der er bleven, 

as ham. N u  er han Greve, og som D u  seer, har han 

ogsaa en Orden. O pfor D ig  godt- hvem veed hvad der 

endnu kan vorde af D ig ,  I v a n ! "  Og forst nu horte 

han af den bestyrtede Greve Monarkens ZErinde.

Med sin Gemalinde levede han ikke paa den bedste 

Fod, og tilsidst gandste stilt. fra  hende, men undlod dog 

aldrig i de forste Aar, at vise hende stn Opmærksomhed. 

Saaledes var han engang over hundrede Werster borte 

fra  hende, da hendes Navnedag indtraf. Han begav 

sig paa Veien og kom tid lig t om Morgenen t i l  hendeS 

B o lig . Her horte han,, at hans Gemalinde sov endnu. 

Hendes Damer vilde vcekke hende, men han forbod det 

udtrykkeligt, og befalede kun, at sige hende, naar hun. 

vaaanede, at han havde voeret der, for at gratulere t i t  

hendes Navnedag. Derpaa satte han sig strax igien r 

Vognen og kiorte sin Ver. M an  kan (et toenke sig hans 

Gemalindes Forundring, da hun fik dette soelsomme 

Besog at hore. S in  D a tte r elstede han paa det om- 

meste, og virkeligt var hun hver Faders Kieerlighed



vcerdig. Hele T im er kunde den Gamle kysse hendes 

Hcender og opfordre Enhver t i l  at istemme, at hun 

var et gaudske fortræffeligt Barn ,, hvorved han da 

mangengang hoppede barnagtigt omkring i Vcerelset.

Ved Suwaroffs sidste Hicmkomst fra Felten t it  

Petersborg bleve Poerelfer Lrlberedte for ham paa S lo t

te t og store Anstalter giorle t i l  hans Modtagelse; men 

endnu fo r hans Ankomst forandrede Hoflusten sig, og 

istedenfer den forventede T rium ph, fandt han en kold 

Modtagelse. Han tog ind r et P riva thuus, og knap 

bemcerkede man, at han var der. Ved denne Ringeagt 

hrast hans H ierte , han blev syg og dode.

Ogsaa denne Mand havde saa mange beromte- 

Moends Srioebne; han overlevede den rette Tidspunkt, 

at doe i. —  I  Alexander - Newsky, Ruslands Pan- 

theon, viser en simpel Tavle af Bronze med Suwaroffs 

N a v n , hvorover en Lampe breender, Stedet, hvor Het-. 

^en ligger begraven.



N a r t a r s l a g e k»
(sluttet.)

»i^lokkestorm, Trom m ehvirvel, Trom petffra ld , Vaa- 

bengnp, HovdingernesNaab, Nyttenets Hovslag, Fod. 

sollets P larfeh, kvindernes og dornenes hvinende 

S k r ig , de SaaredeS Jammerhyl, lod i skicrrende Tone-- 

hlanding Hans von Rothkirch imode, da han med sin 

Eskadron red ind i det mangetaacncde Brcslau. Just 

Ziennemstormcde Hertug M ic is laus , flagen af Tarta- 

recne. Byen med sine flygtende Skarer, for nu ved 

Liegnitz ar flsde t i l  Hertug Henrik med Levningerne as 

sinHoer; og fra deres Vaabenpladfer droge bag de vaicnde 

StadSbannere Borgerne veldevoebnede, for ved Hednin

gernes truende stamme at befottte Murene og Taarnene. 

Med M oie frem trang te Rothkirch sig med sin Hob t i l  

Sanck Adalberts Kloster, og blev, da han spurgte efter 

Paler Ezcslaus, virst ind i K irken, hvor han just lcrste 

en stille Messe, flsted fin Hristrue traadte Nidderen ind 

i  det morke, hoiihvoelvede, mennesketomme Tempel, 

hvis hellige Laushed paa en fcrlsom gyselig Maads stak 

af mod Ydreverdens Trimmel. Hjertets Trang drog 

det ocdie Par ind i et Sidekapel, for ved det hellige A l

ters Fod ar lette det ængstelige Bryst i inderlig B on . 

Lause stode de derpaa op, og ra fl greb Rothkirch nu 

Ddrotheas U rm , ftiae sorflende paa hende og sagde ak-



v o rlig t: „Faren  svcever nu saa frygteligt over vore Ho- 

reder, at der imellem vs ikke waa voere nogen Hemme

lighed mere. Naar jeg nu forlader E der, rider jeg 

maastee min Dod imsdc. Derfor affordrer jeg Eder 

i Guds Tempel den hellige Sandheds Ord. Ved Eders 

og m it L iv , ved vor Fremtids Salighed, bekiend nu 

for m ig , Dorotheg, hvad I  h id til har troet at maatte 

dolge for mig. Jeg ahner den frygtelige Vcegt, Eder- 

Hednings Navn maa have for vor og Landets Skieebne, 

og strakkeligere end Visheden piner mig den vaklende 

Frygt. Vanhellig derfor ei ved Falskhed Skilsmissens 

hellige S tund . Nstvn mig det forhadte N a v n ."

Kcemprnde med Kicrrlighed og Angst saae Dorothea 

paa Ridderen,, o g a lt  aabnedes hendes Lccber, for at 

Udtale Reedselsnavnet, da styrtede talrige Folkehobe 

janimerstrigeude ind i  K irken, cg Czeslaus traadte hen 

t i l  P a rte t, sigende: „ A l t  afbrcende Hedningerne Byen. 

T i l  tappert Modvcergs ere Borgerne beflultede, men 

fyr svage ere vore M u re , for udstrakt Rum m et, v i 

have at forsvare, t i l  at vi leenge skulde kunne holds os. 

D erfor har Raadet besluttet, at bringe Qvinder, B s rn  

og del bedste Gods t i l  det faste S lo t paa Dohmoen, og 

naar Fienden har nedstormet M urene, at stikke Byen i  

Nrand og tye derover tilligemed Borgerne. Dog over

giver mig trsstigen Eders Gemalinde, H r .  von Roths 

kirch. Jeg stal selv bringe hende over paa Dohmoen 

M ig e m e d  v o r t Klosters H e lligdo m m e , og er Eder B o r 



gen for hendeK Sikkerhed, saatcenge bisse Hcender ere 

stoerke nok t i l ,  bedende ar oplofte sig mod Hårskarernes 

Herre. Men I  maae rask forlade Byen med Eders 

Fo lk, at I  er falder i Hedningernes Hcrnder og unddra- 

ger Eders Herre og den hellige Kirke en tapper S tr id s - 

mand, den saa horlig trænger t il.  Gaae med Gud og. 

sving Svardet for dans Sag med frejdigt Mod. V e l 

er det ei beskagret Eder, L'denne S tr id  at rilkcempe 

Eder den hellige M artprkrone, men store Ting v il Her

ren virke ved Eder, og I  v il ved Maalet bytte det blos 

dige Jordlaurboer og den yppige M yrthe Lort mod Fras 

sigelsens himmelske Palme. Ubodeligt v il Eders Navrk 

leve i  Histonens Aarboger og efter Aachundreder begeis 

fire befloegtede Sioele t i l  modig Kamp for Gud og Fyrste? 

og Foedreland." — Endnu engang trykte Rothkirch 

Dorothea op mod sit H jerte , rakte Gubben sin Hsire, 

styrtede ud af Kirken og stormede derpaa med sin Eska

dron giennem de menneskevrimlende Gader, og, medens 

a lt de stormende Tartarers Tummel og V ro l slog mod 

hansDre, igiennem Porten, som venderud mod Schweid-r 

mtz, i det Frie..

Frygteligt raste Hedningernes S to rm  om Bres-. 

laus M u re , forgiceves giorde de vakre Borgere Under- 

voerker af Tapperhed. Den frygtelige Barn, der eftev 

sin Ahnherres- Verdenstormeren Eenghis Exemxel, hes



tragtede Mennestene som T a l, hvormed han regnede 

sine Kcempeexempler, drev uden Forbarmelse sine Tar- 

tarsc frem i uhyre M asser, at deres Liig fyldte Vold- 

gravene og, oplaarnede udenfor M urene, tiente de nye 

Skarer t i l  S tig e r, hvorpaa de klanrede op t i l  Tinde- 

ne. Derhos udoste Hedningernes srygtklige Krigsma

skiner, kaldede Schepau og Hcpau, en Regn as Stene 

og Brandkugler over den ulykkelige S ta d , der alt hist 

og her begyndte ar breende. Im id le rtid  vandrede i  et 

langt Tog. Vrcslaus Qvrnder og B s rn , Oldinger og 

S yge, bcerende det Kosteligste de eiede, hoirgrcedende 

over den med Begkrandse behoengte Broe t i l  Dohmoen. 

Dem fulgte, Psalmer syngende. Munkene og Non

nerne, reddende Helgenbilleder og R eliqvier, Altarboe- 

gere og Monstranzer fra Tartarernes vanhelligende Ha

vesyge. T i l  dem sluttede sig Dorvrhea, som, stenen

de sig paa sine Terner, vaklede frem i stum Fortvivlel

se. Neppe vare de Flygtende i Sikkerhed, fo r Tarta- 

rerne sejrende bcstege Stadens M ure. R a fl trak de 

forsvarende Bergere sig tilbage, stedte Faklerne i det 

sammendyngede Krandstossorraad, og medens overalt 

den rykke Damp bslgede mod Skyerne, iilte de ligele

des t i l  den befliermer.de Dohmse og stak Broen i Brand 

ester sig, for at hindre Hedningerne i at forfslge dem.

Im id le rtid  havde Muurstormerne indenfra sproengt 

Byens uforsvarte -Porte og i roette Hobe droge nu 

B a tu '4  vilde Horder mordsnpsende ind i Bpen, der just,



blussede mod Him len i  sin f ly tte lig e  Flammel-rand. 

Hedningerne roste/da de istedetfor Kostbarhederne, de 

vilde rove eller kilintekgisre, istedetfor vcrrgelose Men- 

^nefler, de vilde mishandle og myrde. In te t  fandt uden 

Flammens frygtelige Element, der med glsdende Svo- 

bec jog dem fra Gade t i l  Gade. Tusinder qvaltes i 

Rog vg D am p, Tusinder begroves under indstyrtende 

H u le , in d til endelig Feltherrerne, for ei at lade hele 

Hcrren forbarn s i Flammegraven, gave Tegn t i!  L i! ,  

bagctog. T i l  Tiberbredden, ligcoverfor Dvhmsen, 

droge nu Novcrsvcrrmene. Paa den modsatte Vred sto, 

de Bresla rs modige Borgere, fast besluttede, r il den 

sidste Mand at forsvare det sidste Tilflugtssted. Bag 

dem kncrlte deres Qvinder og V o rn  i stille, inderlig 

B on  omkring en H o i,  hvorpaa Ezeslaus rakte sine 

Hcrnder op mod Hielperen over Skyerne for den be

trængte H jord. A lt  rustede Tartarerne, der forgicr, 

ves havde speidet efter el Ovcrganessted, sig t i l ,  paa 

deres Heste at svomme grennem S trom m en, a lt blev 

do hielpiose Tbvinders Bon t i l  Angstens H y l, og de 

kampberedte M ^n d  rystede tause og alvorlige hverandres 

Hcrnder t i!  Afsked for dette Liv. Da drev pludseligt 

den susende E lo rm  tykke Skyer frem paa Horisonten; 

vred oplsftede Tordenen sin frygtelige Rost, enkelte Lyn 

gicnnemblinkede med deres hvidgule Lys ben morke

Uveirsnat, og pidsket af Stormen flog Strommen Bo,l.
. * «

ger, lug det eprsrte Hav.



<Nu stod CzeslauS op og raabte: „ V o r  V s n  t t

h o rt! Forsager ikke i  Lid-klrocNde! I  Torden og Lyn 

kommer Jehova, sor paa os at rise sin Herlighed og 

M a g t ! "  I  delte Dieblik satte Barn selv i Spidsen 

for de fsrste Roerker ud i ben skummende S trs m , da 

bragede Tordenen i stcerken S la g , og foran B a iu 's  

Ganger flogr Himmelflammerne ned i Bolgerne, ak 

de brusende og skummende sprudede iveiret. Forfcerdet 

kastede Uhyret sit Blck mod Dohmoen, da nedstraalte 

fra Hoien C»eslaus's majestoetiske Skikkelse ham imode 

gienncm LynencS vedholdende B linken , omgiven af en 

Straalegloria. Dett i Stormen flagrende Ordensdragt 

gav ham et overjordisk Udseende, truende oploftede han 

sin A rm  mod Hedningerne, og over hans Hoved svoe- 

vede, ro lig t flammende, en eneste stor, stoerkt lysende 

Lue,
Forfcerdet flog B a tu  Haanden for KineNe Sg vend» 

ie den stejlende Hest. „T ilb a g e !"  tilb ro lte  han L a r- 

tårerne. „S ee r I  den frygtelige Skikkelse paaHsiett 

hist? Selv v il ChrrsicngUden her fcrgke for sit F o lk !"  

Stcerke Lyn og Torbenflag syntes at bekrcefte dette Ud« 

raabs Sandhed. Skicelvcnd« fulgte Tartarerne deres 

Chans Exempel. Hylende flyede den hele H a r tilbage 

fra  Flodbredden og paa den anden Side sank de Frelste 

takkende paa deres Kncce, og, anstemt af Czeslaus, 

tonte giennew S to rm  og Torden, stoerkt og majestoetisk, 

lig t en Se icrs-P ccan, deres begejstrede l e  Osuoa,



I  sit a f en Begfakkel oplyste Le lt laae paa en T i-  

zerhud dybtgrublende den morke B a tu . T rind t om 

Hersterens Te lt slumrede, liig  vagtsomme Dogger, 

hans »ironiske Livdrabanter, men hans Leie flyede den 

vederqvoegeNde S o v n , forjaget af Erindringen vg For« 

ventningeN, der i  dette Hierke kun kunde virke som mar

trende Furier. D a  traadte Ehan Peta ind i Teltet, 

indforende eN P ng ling , fra  hvis blege, forstyrrede 

Hoved Haaret reiste sig v ild t, og hvis forrevne D ragt 

vidnede om lang, rastlos Omflakken. Taus rakte den 

Fremmede B a tu  et afrevet Stykke P ap iir. Denne rev 

en Pergamenlrolle af Belket, passede det modtagne 

Stykke i el H u l deri, maalte Overbringeren med skif

tende B likke , gav Feltherren et V ink at gaae, og sagde 

dcrpaa med foragtende S to lthed: ,)D u  er Polakken, 

hvis Forroederie jeg skylder Efterretningen om min Ge

malindes Troloshed. D in  Handlings Drivesieer vecre 

hvilken den v il.  BatU Ehan veed at belonne hver Tie- 

veste, man viser ham. Lag derfor af Dyngen hist 

hundrede Punge G u ld , og pak D ig  dermed bort fra 

Mine D in e ."  — „J e g  bryder mig lid t om Eders G u ld ,"  

svarte Kruko — thi han var den Fremmede — med 

to lig , skreekkelig Kulde. „J e g  har ikke handlet fok 

nogen Lon, har ikke heller villet tiene Eder, Men blot 

m in H « v n , og kommer ogsaa nu blot for at sige Eder, 

hvad Z  maae vide, for fremdeles at fremme mine



Hensigter, som Pest og Jordskælv maae fremme den

store Fordcervers hist oppe.^

Forundret over, her for fsrste Gang gt fte den 

egne Stolthed overtruffen, traadte B a tu  tilbage og 

Kruko vedblev: „Eders Gemalinde var paa Dohmeen 

ved D reslau, hvorfra I  lod Eder tildageskrakke ved en 

Haandsuld Lyn og en Klerks GogLene. N u  er bun 

ikke mere der. Hvobhen? har mm Doemon endnu ei 

tilhv iffe t m ig , men hendes anden AZgtemand staaer i '  

Marken mod Jer i Hertug Henriks Hoer. T ilin te tg io r 

. Ehristenhoeren > da v it vel ogsaa Eders <^veerd lroede ham 

L il Hvile. N u  gaaer jeg t i l  Hertug M icislaus. M aa- 

stee v il I  alt i nceste S lag bemcerke min stille Birken. 

Farvel! Lykkes det mig at sinde Eders Gemalinde, v il 

jeg ikke ncegte mig den Gloede, selv at levere hende i 

Eders Hcrnder, hvis ikke, da sees vi forst igien hist 

nede, hvor vi Begge hore hiemme/^ Itbevoegelig stod 

B a tu  der, greben af fo rundring  over den Froekhed, 

hvormed en usset Polak vov/de ab tilta le  bam, og da 

han endelig greb efter Svoerdet, for at klove den For

vovnes Hoved, var denne alt forsvunden.

Det var om Morgenen den niende A p ril i Aarek 

I2 . '2 , Tirsdagen efter Y n a s irn o L o ^ r i ir i ,  da Hans 

von Rothkirch traadte ind i Hertugens Gemak, meldende, 

ht Hestene stode beredte, der skulde fore ham t i l  Hoeren
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og hans Moder og Gemalinde r il ssrossett. I  fu l^  

stning alt-, rev den fromme Henrik sig ud af sin 

gribende Gemalindes A rm e, trykte sine V o rn  tilbage

der jamrende omslyngede hans Fodder, og borede nu 

Knnet for sin oedle M oder, bedende om hendes Belflg- 

nelse-» Med Kioerlighed og -Smerte saae Hedewig ned 

-paa ham og lagde indviends sine Hoender paa Sonnens 

Heltehoved ; dog da han taknemmelig saae op t i l  hende, 

da giennemlynte der hende som en Ttraale ovenfra, og 

hun raabte i Beqeistringens Tone : „ H v i begroerer D u  

den jordrsie Moders Velsignelse, m in Henrik? D ig  

har a lt den himmelske Fader herligen velsignet og be- 

rraadet saa h o it,  som han formaner at benaade nogen 

Dodelig. A lt  seer jeg M artprg lorien /straale ow D i t  

Hoved. Saa drag da hen, koemp, blod og doe for 

D in G u d  og D it  Land, og hielp, idet D u  falder. D ine 

t i l  S e ir og tr l Frelse. S n a rt folger D ig  D in  lykkelige 

M oder t i l  H im lens evige G l« d e r."

A rM n! svarte Hertugen mandigt fa tte t, dg skred 

wed faste, klingende Fred ud af Gemakket. Ham fulgte 

Rothkirch. Ved Slotsporten holdt Fyrstens synge 

Ledsagere, S u lis la u s , He^edsmanden Geniens og 

hans Livpage Conrad, samt Hertugindernes Vogner 

Frygteligt stormede Henriks Slaghengst, da dens Herre 

vilde sidde op, og stejlede; men kraftig t svang denne 

fig op og trykre den urolige Ganger saaledes sammett 

4 B .



med de staalpandsrede Kncee, at den pustende adled deD 

"styrende Tsile  og i  rolig Skridtgang bar Nytteren bort. 

Weien serre ham forbi M ariekirken, da styrtede plud

seligt en Steen fra  det heie Kirketag ned paa Gaden, 

springende sonder lige foran den hertugelige ^Ganger.

R o lig  saae Henrik op mod Taget, da gallopperede Su»-
lislauS ftem t i l  ham og sagde bekymret: „S tenen vars

ler Eder in tet G odt, oedle H erre , og gioelder m it Lroe 

Liaad noget hos Eder, da vorde? Slaget ikke holdt i  

D a g ."  —  Smilende svarte H enrik : „D e t  gier mig 

ond t, hoS en saa klar og frejdig KrigshelL at sinde saa 

m srk en Overtros. Kunde en nedfaldende Tagsteen 

overhoveder betyde N oge t, var det vel rimeligere, at 

dens uskadelige Ssnderspnngen paa Steenbroen spaaer 

Lartarernes ssnderbrudte M a g t. R id  derfor trostig 

soran, S u lis la u s , og bring Hoeren m in Befaling t i l ,  

f irå r  at troede i  Slagorden. Hovedrystende flor den oedle 

Polak fo ra n , og da Henrik kom ester, stode alt de kri

stelige Skarer flagsoerdige.

To  M ite  fra  Liegnrtz vare de paa Smaahsie vp- 

f iilte  i  fem Bataitter. Den F o r s t e  dannede, under 

Boleslaws A n fsrse l, de udenlandske Korsfarere, samt 

de sex hundrede Biergmoend fra  Goldberg. I  den A n - 

Len  de af S laget ved Chmelik reddede Polakker, an- 

fo r te  as S u lis la u s «  H e rtu g  M ic is la u S  med fine K v e r ,



schlesiere holdt i den T r e  d ie. Den preuSsiffe Land- 

mester Poppe anfsrte sine Ordensnddere i den F j e r d e  

og veer den F e m t e ,  Kiernen af de fchlesiste og tydste 

T ropper, havde Hertug Henrik selv forbeholdt sig Over? 

befalingen.

Saa stod Hceren i rolig Forventning og ffNede'ud 

over Egnen, som a lt.  Lug morke Grceshoppesvoerm'e, 

Le gronne Bucharer, de blaae Basker, de graae pidste« 

boerende Chazarer, de pellsekloedt'e Kumaner, Ogorerne- 

'Uz-erne, AkaZirerne og Gozzerne vrimlende begyndte at 

'fylde. Bagest holdt B a tu  selv med sine N irv n e r, ud- 

mcerkede ved de gule 'Livkioler og gyldne Belter. —  

.A lt havde ogsaa Hednlnghceren deelt sig i  fcm kolos

salste Hobe, da overstuede Hertug M icistaus blegnende 

Len uhyre Mcengdez stoerkt bankede hans Bryst mod 

Staalpandseret. Han bed hen r i l  Henrik og stammede: 

--/V il Z  altsaa v irke lig , at Feltflaget stal holdes, m in 

F letter? Betragt Hedningernes Masse'! De kunne jo 

tznuse os, om de end aldrig bruge deres Baaben. Voe 

Hcer toeller i  det hoieste tredive tusinde S tridsm crnd. 

Enhver af de fem Hobe, Ler staae rigeoverfor os, er 

allene faa stcerk, som vor hele M a g t. Her vorder et- 

Hvert Seiershaab r i l  Daarstab, og et klogt Tilbagetog 

kan allene redde."

„ Z  glemmer to T ing , H e rtu g ,"  svarte med mon, 

tzen H aride  den tappre Henrik. „ A t  jeg som Christen?
( l8 * )



hcerens Overfeltherre har befalet S lage t, vg vore moeg- 

rige Forbundne. Nistnok seer Z  dem ikke med Eders 

Legemlige D in e ,"  vedblev han, da M ic is laus saae sig 

tvivlende om. „M e n  vee J e r ,  hvis I  ei i EderS 

H ierte foler deres Ncerhed. V or retfoerdige Sag er 

det, og den sande Gud hist oppe, der ei kan lade sin 

guddommelige Sons S tridsm and vorde tilffamme for 

Hedningernes Aasyn. Det bliver ved mine tidligere 

Befalinger. I  gior med S u lis laus  det andet Angreb;" 

og nu- vendende sig t i l  R otd iirch , bod han: „ R id  t i l  

Bo leslaus, at han med sin Hob kan begynde Træ fnin

gen !" Hen flo i Ridderen, og med Feltstriget: G u d  

w ? d  o s ! styrtede sig den unge Mcrhrerfyrste med Vierg- 

mandene og Korsfarerne rask mod de siendtlige Horder, 

der ei formanede at mvdstaae hans stormende Tapper

hed. M en Udfaldet viste destovoerre, at Kcempemod, 

uden Sindigheds og Krig^tugts Tomme, er en vild, 

ustyrlig Ganger, som, farende frem ad ubanede Veie, 

ustandselig fremraser, t i l  den med sin R ytter knuses i 
Fieldekloften. — For hidsigt trcengte de Ehristne frem. 

P ludseligt vendte sig de flygtende T a rta re r, og den 

halvmaaneformede Slagorden, de hastigt dannede, over

oste Forfelgernes lille Skare med en frygtelig Pilehagel, 

der gandske tilintetgiorde den. Med tre P ile  i Brystet 

sank Boleslaus ned as Hesten, og Hedningernes hoie 

Jubelraab ledsagede den forste christelige Feltherres 

Fald.



Glsdende af oedcl Brede saae Suliskaus Daaben- 

brsdrenes Vanheld. Med Svcerdfcestet flog han sin 

S taa lhuefast, svang derpaa Damascenerklingen pibende 

over Hovedet sg jog frem t i l  Angreb. P iilsna r fulgte 

ham hans lette Polakker, langsomt fulgte M ic is laus 

med sine Overschlefiere. Hine fcegtede Liig tirrede B is rn e  

i Polens Skove. Deres Exempel opflammede Over- 

schlesiernc^ M o d , og mod hans V illie  reve de dereS 

feige Hertug med sig ind L Slagets M ord la rm . A l t  

var Hedningernes fsrste Hob kastet paa den Anden; -g- 

saa denne begyndte vigende at oploses. Utroetteligt 

brugende det blodige Svoerd var S u lis taus altid i  Hoelene 

paa dem, og hans Exempel gav hans T ilra a b : „A a -  

b i e s c z e ,  flaaer ned !" hvormed han opmuntrede Po

lakkerne, frygte lig t E fte rtryk. Z a b i e s c z e !  brolte 

Hsvedsmoendene efter ham, og, lystrende det blodige 

B u d , troengte de Christne frem med stedse stigende R u

sene, og stedse svagere Modstand giorde de siendrlige 

Horder.

D a tonte pludseligt bag de overschlesiste Krigere en 

oengstelig Efterklang t i l  det modige Feltraab. B i e s c z e !  

F l y e r !  Lsd det snart hist, snart her, og Rothkirch, 

der nu igien holdt ved Henriks S id e , giorde denne op- 

moerksom paa en eneste polfl R y tte r, med lukket S to rm - 

hue, der paa sin lette Kleppert jog op og ned bag Over- 

schlesterne og i eet voek af fuld H als streg hiinr Niddings- 

vrd. „D e t  er Forroederie!" raabte Ridderen: „ L i l la -



der I  det/ H e rtu g , rider jeg hen og steder Skurkem 

yed ." D a  gallopperede en Junker frem af den neder- 

schlesi'ste Skare og raabte med huu l, fo rs tilt S tem m e: 

„S p a re r Eder for en bedre Daad, H r., von Nothku'ch, 

og overlad det t i l  mig , at straffe Forreederen, som jeg. 

troer at tiende ret ve l/"  Forundret fane Rvthkirch 

paa U nglingsn, hvis S tem m e, trods forstillelsen,. 

svnnS ham bekiendt. M en fo r han i det mo.rke, sor- 

srscstedelen tttdcekkede, Ansigt kunde opdage nogen Liig-. 

hed, havde Henrik tilv inkct den kioekke Friv illige B ifa lds 

og denne soer ind i S lagvrim len. H ^r havde Kngslyk-, 

ken alt begyndt at vende sig; Overschlesierne havde, for

virrede ved Ftugtraabet bag sig, giort H o ld t, og selv, 

de raste Polakker begyndte at standse. Og stedse hoiere. 

dg oengsteligere tonte bagved det ulykkelige Biescze, som, 

yvgle Ferge i den overschl.esiste Hoer a lt begyndte at 

gientage.. N u  voxte med hvert Oieblik Skrcek og For

v irr in g  i stigende Forhold.. Engang vaagnede af Seiers- 

rusen> begyndte Krigerne at-holde S laget for tab t, og. 

selv Hsvdingernes opmuntrende Zabiesrze klang i deres, 

Dren som et Flugtraab..

Zslt vaklede de christelige Skarer,, og Tartarerne^ 

kraftlose Forsvar forvandledes t i l  modigt Angreb. D a 

suae Ulykkestifteren fra  Henriks Hcer Junkeren gallop- 

' Pere sig imede med soenket S p yd , og ahnende , at. det 

gialdt ham, jog han omkring Overschlesierne lige ind r 

her.es M idte  og tilraabte den bange M iciskaus, der her>



holdt sig sk iu lt: „F tye  Hertug, Tydflerne have forraad^ 

os og A lt  er ta b t! "  Saa skrækkeligt dette T ilraab i sig 

selD var. den feige Feltherre- et saa velkomment Paastud 

var det ham t i l  den Loenge snstede F lug t. Selv bod 

han sine Skarer hastigt Tilbagetog,. og sporede derpaa, 

velbetoenkt paa, sor A lting  at redde sit eget dyrebare 

L iv , sin cedle Ganger t i l  strakt Carrrere. Langt soran 

ham jog den polske-Forrceder, heftig fo rfu lg t af der', 

ty.dske Junke r, der ikke havde ladet ham. af S ig te .

Forladte a f deres Hovding og forforte ved hans 

Exrm pel, begyndte nu ogsaa Enkelte blandt de vakkre 

Overschlesiere at vise. Tartarerne Ryggen; snart blev 

Flugten, a lm indelig, og ogsaa Polakkerne begyndte at 

v ige , da de saae Bagtropperne forsvinde. Med fornyet 

Raseris brods Tartarerne nu fre m , og saa kioekt end 

Helten S u lis la u s  bod dem Spidsen, trykte byg snart 

den usorholdsmKssi'ge Overmagt ham aldeles tilbage, og, 

der blev ham intet tilovers, uden, forbandende den elen

dige Medfeltherre , med sine Skarers sorgelige Levnin

ger at stods * il Henriks Hcer. Med en skion Skam - 

rsdme paa sine Kinder red han hen t i l  Hertugen, for 

at retfcerdiggiore sig i  hans D ine. M en denne talte 

med huldrig Voerdighed: „ E i  behover I  at und'flylde 

Eder, S u lis la u s , hos den, der var Dievidne t i l  Eders 

Heltebedrift. Havde M ic is laus fcegter som I ,  da sang 

v i maaskee a lt paa den vundne Balplads et jublende s  

D eu rn ."  Derpaa hilste han den «dle Poppo, der just,.



paa Rothki'rchs Degicering, var stodt ltt ham med fine 

Skarer, og tilta lte  nu Begge: „ L i  Tre flaae nu attene 

vg ville-tro forenede udholde hele Tartarmagtens Angreb. 

V a r ved vor hellige Sag nogen jordisk Spore fornoden,, 

da vilde jeg endnu sige, ar l^te TydfUand, som hvis 

Fo muur vi her staae, vogter paa os, og at det i dcrtz 

sildigste E fte rtid  man prise Koempecne, fora paa Schle- 

si'ens hellige Grund med deres blodige Lria bygaevs eir 

L o ld  mod Hedningerne, og faaledes afvende Ulykken 

fra  R iget. D erfor gi«tde det Dsd elter S e ie r! Maa^ 

sikee bcnaader os Gud med Dod og Seier. Modtager,, 

hvordan det cnd gaaer, min Tak for trofast Vaabenbro« 

derstab, fom v i vel snart glade ville fornye hist oppe.^ 

—- D g vendende stg mod sine Skarer raabte han kraftige 

,,Fiendsn er os overlegen i Ma:ngdr,^ men vi have vore 

Staalpandser.e, vor Orden og vor K rigstugt forud for 

dem. M m d^s, hvad v i krempe for, og folger mig med' 

fre id ig t M od. Gud er med o s l^

G u d  m ed o s t  jublede Skarerne, fom , PkioetL 

vende a f S tr id s lys t, h id til forgioeves havde ventet paa 

Kampbudet; puttede Staalroekkerne tcettere sirmmen og 

feenkede Spydene, for ridderligen at unodrage Hednin

geha rcn , der, liig  en KMnpedrage, med vilde Hylraab^ 

y ii l fn a lt  valtede sig imod dem.



Med-ms saakedcs fo r sidste Gang Krigsstioebnens 

blodfyldte Lccgistaa! vaklede op og ned mellem de karm, 

pende Folk, naaede endelig den ubckiendte Forteedcr den 

trpgge S kov, Junkeren efler ham. Stedse dybere fl.oi 

den Forfulgte ind i dens M srke , stedse hidsigere jog 

Fvifolgeccn efter ham, in d til pludseligt H iin  paa en 

lille Grcesplet ra fl vendte Hesten mod sin Fiende. „H id  

vilde feg have J e r ,  min unge Laabe ," streg Polakken, 

pog med Klingen Junkerens Spyd tilside, hvormed 

denne satte mod hans B rys t, var l  et N u  ved hans 

Side og greb ham med rasende M ag t i Skuldrene, for 

st rive ham ned fra  Hesten.

„H ie lp  m ig . D u  Him lens D ro n n in g !"  sukkede 

Junkeren sagte, forsvarende sig med udtomt K ra ft, og 

i  samme Dicblik sank Polakkens Hest stormende under 

ham, og den medfaldende N ytter trak fin Fiende. han 

havde grebet som med Glenkckleer, med sig t i l  Jorden. 

M en Polakkens Fod laae broekket under Hesten og ro» 

vede ham hans Styrkes fulde B rug . Derved lykkedes 

det nu Junkeren, at rive sig los fra  den Liggende, at 

overmande ham og vriste Svoerdet fra  ham. Derpaa 

pog han Stormhucn af hans Hoved og raabte efter det 

forste B lik  i det fordrejede Dogningeansigt, vred og 

fvsfeerdet: „H a , minAhnelse, K ru ko !" og rev Svcerdek 

a f Skeden. „D ic rv e l, det er hendes  R o s t!"  brslte 

den betvungne N idd ing , og giorde Forssg paa, at 

tr«kke Foden under Hesten t i l  sig, men hylende sank
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han tilbage, og Junkeren raabte n u , blottende sit An

sigt: „v e l har D in  Dcrmon ret forkyndt D ig ,  hvem 

D in  Bane. e r ."  — „A d e lm a !"  streg Kruko rcender- 

fiicerende. —  „ B e d ! "  raabte den ffionne Qvinde, der 

r den mandlige Vaabendragt ryed det hoitsvungne Svcrrd, 

liig , en hcrvnende Engel stod for. ham. „Jeg^ kan og 

p il ikke bede!" trodsede Uhyret med synkende K ra f t : 

,stynd Je r og lad det faae en Ende med m ig ." —-  

„ V e d ! "  gientog Dorothea,, b lid t formanende. „J e g  

v il ikke fordcerve D in  Sioet.. Maastee kan en kort, 

angerfuld E rindring  om den tusindfoldige Jam m er, 

D in  Ondstab har forholdet, engang aabne D ig  Naadens 

P o rte ."  D a  rev Uhyret bandende en s tiu lt Dolk op- 

a f B arm en, og kastede den efter Dorotheas Hierte. 

M en Vredesraseriet og Dodsangsten havde omtaaget. 

det stkkre B lik  og lammet den.ovede Haand. Hvinende 

stor M ordjernet forbi Dorotheas S id e , og L samme 

D ieblik lynte hendes Klinge ned, klonende hans Pan- 

debrast. Rallende sank han tilbag,^ Sorgfu ld  stod 

der den hore Q vinde, stottet p.aa det blodige Svcerd. 

„V o ldsom t har D u  overilet D in  Skioebne, Ulykkelige ! 

J.eg kunde ikke andet —  "  hvistede hun, lyttede derpaa 

med spckndt-Opmoerksomhed efter den sierne VaaberUarm, 

raabte i sronn Begejstring: „ N u  t i l  Opfyldelsen af mine 

helligste P lig te r !"  svang sig rast paa sin try  Gangerlik 

Zg gallopperede tilbage t i l  Slagtummelen.



M andig t havde im idlertid Cbristmhceren maalt sig 

rne.d Hedningerne; dens tcetfluttede, pandserklcrdte 

Rcekker havde brudt de fr'endtlige Horder. Hylende ad» 

sylittedes. de t i l  alle S id e r, og ned fra Hsiene tordnede 

R ytte rie t mod Fjendernes-Centrum, der n u ,  ̂ uden 

mindste Spoe'r af Slagorden, bestod af Krigere fra  alle 

Hobe,, i broget B landing vrimlende rnsllem hverandre.. 

Riddernes og Ryttersvendenes Landscr og Svoerd brede 

sig rask igiennem de forvildede Skarer en> lige, blodig 

Bane lige hen t i l  Bagtropperne, hvor den gruelige Varu. 

holdt i. Spidsen for sine N ironer. „G u d  med o S l" 

rgabte Henrik og sprcengte imod Chanen, men denne 

loftede spvdsk smilende Sveerdet, ci t i l  Modvoerge, men 

t i l  S ig n a l, og i Dicblik.ket hcrvcde sig bagved ham paa 

em hsi S tang et græsseligt Koempshoved, sprudende 

Flammer og stinkende Rsg fra  det vidt opspilede Gab. 

Forfoerdet gi.orde Christcnhcercn H o ld t, og Hertugens 

Ganger veeg stye tilbage. N u  aabnede sig Nir'onerneS 

forreste L in ie r, og en Roekke underlige, de Christne 

ub^ciendte Figurer bleve synlige. Størstedelen lignede 

de meest store Kobberflanger, som, liggende paa hsje 

Stelladser, opsperrede. deres aabne Gab mod, Chnsten- 

heeren. M u . vaklede det rygende Koempehovcd hid og. 

d id , og pludseligt, lynte smaae. Slanger frem bag Kob

berflangerne, der nu med Tordenbrag udspyede I l d  og 

Dam p mod Christenskaren. Alm indelig blev Forfcer- 

delsen,. langt hen. tvnte. de Christnes,, Angstraab, og
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Mange vendte flg t i l  hastig F lugt. Endnu holdt den 

oedle Henrik med Poppo, S u lis la u s , Clemens, Roth- 

kirch og Conrad rrfsrfoerdet ligeoverfor de ilbfpyende 

D rager, og tilraabte sine modlsse Krigere: „G u d e r  

med os, Baabenbrodre, hvad kan Dicevelen stade os? 

H vor kunne I ,  betegnede med de? hellige Kors,, frygte 

den Onde? Fremad med G u d ! "  Og med hortsvunget 

Svcerd galopperede han lige mod Zldsvcelgenez ham 

fulgte hans trofaste Stcidsmoend. D a bevoegede Kcem-» 

pebilledet sig igien i Luften, og atter lyure det, og en 

ny Ladning I l d  og Neg borgede fra Slangesvcrlgene de 

modige Angribere imode. Hertugens Hengst, som en 

Ildkug le  broendte paa Bryster, vendte sig rasende af 

S m erte , og bar ham i strakt Lob giennem de christelige 

S ka re r, hvis F lugt a lt var almindelig. Besluttede^ 

for enhver P r iis  at redde Feltherren, fo re , efterat 

Poppo var falden, de fire andre Ledsagere efter Hertrr- 

gen. N u  styrtede hans Hengst, og med frydefuld Ju» 

bcl stromte Hedningerne t i l .  Huggende sig igiennem 

dem, naaede Rothkirch forst Hertugen, sprang ned af 

Hesten, besvoer ham at bestige den, nedstodte, for igicn 

kt komme t i l  Hest, en srcek T a r ta r , der just svang 

Svserdet over Hertugens Hoved, og nedmeiede derpaa 

igien fra  den hsie Ganger Tartarerne med stt lange 

Ridder.sv«rd. „ V i  ville hugge os igiennem, min oedke 

H e rre !"  tilraabte han Fyrsten. „R id  efter m ig, jeg 

haner Eder V e r; Sulislaus, Clemens og Conrad dcekks



Eder Ryggen." M en i samme Dieblik sank de Nccvnte 

g-enncmborede af Spyd og P ile , af Hesten. A lt  greb 

en Hedning med froek Haand efter Fyrsten, for at tage 

ham fangen, men Henriks Svoerd lynte blot eengang, 

og Angriberens Hoved flo i fra de blodige Skulvre. M en 

nu hug en Anden Hertugen i den venstre Haand , og me

dens denne h-evede den staalvoebnede H o ire , stakenTre- 

die ham med Landsen under Skulderpandserck. D a  

fa ld t den ridderlige H elt i sin Rustnings Kobberkkcmg 

ned paa det saa kicrkt forsvarte Feedrelands blodige Jo rd . 

>,Gud bestierme m it Schlesien, sukkede han med bri

stende D ie , medens de indstormende Hedningers tallsse 

Svcerde rast flettede ham den M ariyrkrone, som a lt 

fsc S la ge t, kun synlig for hans hellige M oder, pro. 

.phctifl havde omstraalt hans Tinding. Blodende af 

mangen Vunde trykte Rothkirch sig fast i Sadelen, fast 

befluttcr, dyrt at scelge Hedningerne sit Liv. Der Havde 

voerel ude med'ham, hvis ikke i dette Dødsfarens L ie - 

blik h iin lydste Junker med nogle Ryttere var kommen 

ham t i l  H ielp. R a fl greb han Hestens To-ile dg drog 

Ridderen bort Med sig i flyvende J i l ,  og snart s tiu ltr 

Skovens Morke dem sor deres Forfolgercs Dine. Med 

om Omhue lsftede Junkeren Ridderen af Hesten, los- 

nede hans Pandscr, og forbandt med kunstfærdig Haand 

de tolv S a a r, Helten som Hcrdcrsmoerker havde faaek 

i  det frygtelige S lag. „G u d  vvtre lo ve t!"  raabte der- 

paa den tro Saarloege, henrykt leftende Vinene o a d.o



foldede Hcender mod H im len : „ In g e n  af Saarene ere 

fa r lig e l"  —  „H v ilken  S tem m e! "  streg Ridderen, be

tragtende sin Frelser. „S a a  tiender D u  dog endnu 

D in  arme Kones S tem m e?" spurgte Junkeren, ka

stende Stocmhuen a f, og trykkende de diode, 'varme 

Loeber fast paa hans.

^LZororhea!" raabte Rothkirch glad; men h ia r i 

lagde han mismodig t i l :  „ O ,  havde D u  ladet mig doe 

i  S lage t! M i t  L iv  har tabt sit Doerd for m ig , th i 

jeg har ikke dunnet redde Hertugen." —  ,,R o thk irch l" 

hviskede dybtkrcrnket den elstende O.vinde 'med blid Be

brejdelse - „ E r  da Livet D ig  er kioert for m in Skyld? 

fo r D i t  B a rn s ? "  —  „ O  m it Fsedreland!" sukkede 

R othkirch, og sank udmatter tilbage. Borende sig over 

ham, hviskede Dorothea med bitter Veemod : „ D u  fortz 

agter mine Tienester og m in Kioerllghed, haarde Mand, 

dog, det sidste Osfer, jeg bringer D ig ,  bet v il D u  t i  

forsmaae!"

I  det hsithvcelvede Gemak i Crossen sad tungsin

dig Hertuginde A nna , soestende det taarefulde B lik  

paa sine tre yngste D o ttre , der sorglsse legede 'med den 

lille  Deodat ved hendes Fodder. I  hendes A rm  laae 

Harpen, hun etters flog kunstfcerdigen og gierne. Idag 

aflokkede hunden kun enkelte dybe Akkorder, og da delt 

kitte Anna venligt bad hende spille en smuk Sang-, greb



fun bevidstles en Degravelsesmelodie, for hvis vemods, 

-ge Toner hun selv begyndte at grue, og som hun dog 

ikke treettedcs ved, at fremkalde af Strengene, fordi 

den stemte overeens med hendes Hiertes Kummer. D a  

traadte den hsie Hedewig ind i Gemakket, og da hnn 

hsrte Ssrgetonen, truede hun den elflte Svigerdatter 
med Fingeren og sagde : , M ,  Hertuginde, hvad skal 

den bange Klagemelodie i denne alvorlige, haarde Tid? 

N u  gielder det ei om at smelte Hiertet, men om at 

staalhcerde det, at det kan udholde den siendtlige Skieb? 

nes Slag. Om vor Henrik vaage Guds hellige Engle, 
og skulde han ogsaa falde for sin gode S ag , saa M e S  

han dog som Seierherre fra denne Jord. Torrer der. 

for Eders S ine , og lad en hei Trivmphsang giennem. 

hceve Strengene, at vort Hierte kan vorde stcrrkt og 
varm t."

M srk t faae den hulde, kummerfulde Frue paa 

Trssterinden, men lydig greb hun rast og stcerkt i 

Strengene til en Jubelmelodie, medens de klare Taa.- 
rer rullede ned over hendes H«nder. Men ved det fsr>» 

ste kraftige Fuldgreb sprang skrigende en S treng, dig 

som fiern Barnegraad gienkod Jammerstonen i Har 
pens Resonants. Forfoerdede fore Bsrnene iveiret,  

gruende lod Anna Harpen falde og brast, greben rrf 

grcrsselige Ahnelser, i lydelig Graad. D a  traad t« 

Drunold, den gamle Kammersvend, langsomt ind, -og 

mens han med Haanden feer over de graanende B ryn .,
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med scelsvmt beevende Rost meldte Ridder Hans vort 

Rothkirch, der bragte Efterretninger fra S laget. —  

In d  traadte Rothkirch, den hoire A rm  og Hovedet for« 

bundet. Hastigt styrtede Anna ham imsde, saae ham 

fast cg sporgende i det blege Ansigt, og da hans Dine 

ved Synet afben hertugelige Enke, sank mod Jorden, 

styrtede hun ned med del Jam m crsffrig : „M in .  Gemal 

er dsd! "  Med heltemodig Fatning gav Hedewig Kam» 

mersvenden et V in k , at hidkalde Hertugindens F ruer, 

men Ridderen bad hun folge sig ind i et Sidekabinet, 

og her spurgte hun: „S la g e t er ta b t? "— „V e d  Her

tug M ic is laus 's  forreederfie Feiqhed og Hedningernes 

dioevelfte L ro ld v m ,"  svarte Rothkirch. — „D g  min 

S o n ? "  spurgte Hedcrrig videre og, ventende Dodssva, 

re t, holdt hun sig ved er. S to e l, for ei at synke vm, 

hvis Smerten skulde vccre sicerkere end hendes Siels« 

kraft. — „H e rtu g  Henrik er falden som en H e lt , "  

svarce Ridderen. — „ V e l ham !" raabte Helgeninden 

med himmelvendte Vlikke. „J e g  takker G ud, at jeg 

har fodt en S o n , der stedse har adlydt ham, stedse el, 

^e t m ig , og nu er dod den skionne Dlod for Heedre« 

lande t!" Derpaa spurgte hun rolig videre, om Mar» 

torens Liitz var hiergct? — „E ndnu  have Hedningerne 

Valpladsen in d e ," sagde Rothkirch m ork, „og Chri, 

ftenhoeren er tilin tc tg io rt. Ficnderne have asbcoendt 

Staben Licgnitz vg omringet S lo tte t,  som endnu hol« 

der sig. Kommandanten lader forhore hoS Eder, hvad



han skal g isre, hvis de opfordre ham, da de sire P r ilid 

sers Liv svcever i Fare, hvis S lo tte t skulde tages med 

S to rm ."-  —  „S v a re  ffa l han, ar S  ch le sien ifted^lsor 

den faldne Hertug bar fire 7sndr<>," raabte Hcdewm med 

erbelHvst, „og  i det vccrste Tilfcclde begravs sig under 

S lo tte rs  Nuurer nred mine Ssnnesenuecl Tillader 

Eders S aar Je r det.  H r. Ridder , onskede jeg gierne> 

at I  selv overbragte O rdren, og vaagede over dens 

Fuldbyrdelse. De rette Riddersmand svnes at vorde 

si'eldne, jeg waa bruge de Faa, r i  endnu have tilbage, 

saa godt jeg kan. I  Morgen folger jeg ester, hvis E n

kehertugindens Helbred tillader Reisen." — „S trenge  

F ru e l"  sagde Nothkirch a lvo rlig t, „det sidste byder 

mig m in P lig t at fraraade. I -  glemmer Tartarsvcrr- 

mene, der hoerjende giennemsirnfe hele Landet." —  

, , Jeg gemmer dem i k k e s v a r t e  Hedewig, „Nien jeg 

glemmer ikke heller, at det blot koster den almccgtige 

Gud et V in k , og hine Horder ere for stedse uddrevne 

af vort velsignede Schlest'en. Han kan, fo r Natren 

kommer, g isredet anderledes end det var om M orge

nen. Skoet I  kun paa ham og m ig, og gror som jeg 

siger." E i uden inderlig Bceven kyssede Nothkirch oer- 

bodigen Fyrstindens Haand, og forlod Gemakket.

Natten havde udbredt sin msrke Vinge over V a l

pladsen. Paa Horisonten flammede endnu det ulykke

ns ( r? )



tige Liegnitz's sidste Ild te g n . Krager og Ravnesvcermr 

flagrede over Valpladsens tallose Liig og gyseligt lod de

res S k rig  t i l  Hedningernes Snorken, som med den 

gode Samvittigheds Roe, efter troe Pligtopfyldelse, 

slumrede blandt de Drcebte. Udenfor Overfeltherrens 

'T e l t  hoevede sig en Hor af Soekke, som, fyldte med 

de faldne Christnes D ren , skulde tages med fra V a l

pladsen som Seierstegn. Inde  i Teltet sad Chan Ba- 

1u med Peta og sin Hoers fornemste M yrsa 'er, og raad- 

flog just formeligt og koldblodigt med dem, om man 

ikke med Svcerdet flulde udrydde alle Schlesiens In d -  

vaanere og lade Landet ligge t i l  Groesning? Da traad- 

te stovbedcekket et J i l lu d  ind i Teltet overbringende en 

Ordre fra  S tor-C hanen O k ta i, der dengang svang 

Erobrerens Skorpionsvobe over det ulykkelige China. 

B a tu  rev Silkcomflaget a f,  lceste, rynkede Panden 

fleerkt, og sagde cergerlig til.d e  Omstaaende: „ M in  

M o rfa e r , behover mig t i l  Opretholdelsen af sin nye 

Throne og kalder mig tilbage m idt i m in Seiers Lob. 

Jeg haabede endnu at fuldbringe meget i dette Land; 

dog tre Dage v il og to r jeg endnu hellige min Hoevn, 

og jeg v il bruge dem saaledes, at Chnstenhundene end

nu om tusind Aar flulle tale om B a tu  Chdn I  M o r

gen tage vi Cchlesier - Chanens S le t med S to rm . 

Gaaer og troeffer Eders A nsta lte r." Tilbedende borts 

fiernede Hovdingerne sig. Han blev allene tilbage, og 

betragtede triumpherende den cedle Henriks blege Ho-



'ved, der som en vancerende Ser'^rstrepbco, stod paa en 

Landse i Teltet. D a bares det ham fore, som om 

Hovedet fcestede det aabentstaaende modige Die vredt- 

truende paa ham, og ude af S tand r it ar taale dette 

S y n , styrtede han udaf Teltet i den gruelige Dcemring.

Og videre og stedse videre gik han hen mellem Li« 

gene og blev endelig siaarnde der, hvor Henrik oa hans 

Helte sidst havde fcrgtet, ved en Vold af sal-me Tarta- 

rer. Støttende sin A rm  paa de .^ode stod han der 

lamge stille og taus og de smaae Dine siiode funklende 

Lyn hen over ben uhyre S lagterbank, som saamauge 

Tusinde Hedninger stiulte som ForsoningZoffre for de 

faldne Ehristenhelte. „E n d n u  en saadan S e ir ,  og jeg 

er fo rlo re n !" brummede han morkt hen for sig, og 

giss tilbage , da toet foran ham en hoi QvindestikkUsr 

steg op af Ligdyngerne, truende ham med orlonet 

Haand. A lt  greb han t i l  Svcerdet, da faldt giennern 

en ssnderreven Skye en Maanestraale ned paa dens A n 

sigt, og: Adelma! raabte han, kcempende med Hoevn- 

tocst dg Kierlighedsraserie. M en Skikkelsen vinkede) 

at han skulde b live , hvor han va r, og sagde: „ E i  t i l 

hore D ig  de Dode, B a tu , dg kort er endnu min B i r 

ken paa denne Zord. Uretfcerdigen har D u  hcerjet det

te ulykkelige Land, opoffret Tusindee af dets ustyldige 

Indbyggere, tigange saa mange af D ine Undersaatlev 

fv t Ubillig H a v n , th i selv min ZEgteherre kiendte mig

d ^ )



- i som B a tu 's  Gemalinde. M isb rug  derfor ei toengere 

H im lens Langmodighed, flye herfra, fo r den Eviges 

Wredesstraale knuser D ig . Modende for sin Dom

mer forlader. D ine Ugierningers ulykkelige Ophav den

ne J o rd , og aldrig sces vi m ere!"

Sagte stormende sank Skikkelsen tilbage blandt 

Ligene, og som pidffet af Helvedes Aander, flo i Batu- 

hylende af Smerte og Forfoerdelse, dybt ind paa den 

dampende Blodmark.

Dsdningklokkerne, der begyndte at rUnge fra Bres- 

laus heie Dom kirke, og Folkerummelen paa Gaderne 

bakte Hans von Rothkirch af den sildige Morgenflum- 

m r .  Hans S a a r, hans Smerte over Hemiks Fal8 

og Dorotheas Forsvinden, havde i Breslau kastel Hel

ten paa Sygcleiet. Ufortroden havde den vcerdige Ezes- 

laus, som im idlertid Brodrenes eenstemmige Valg 

havde hoevet t i l  Abbedvoerdigheden i Sanct Adalberts 

Kloster, ple et ham i mange Dage og traadte nu ind i 

Sygestuen. „ A l t  seer man Toget langt f ra "  sagde han 

med mork Alvorlighed: „T o g e t, som fra Liegnitz brin

ger os den fromme Henriks Levninger, og de Trofastes, 

der ere faldne med ham og for ham. Hertugen fla t 

tilligemed dem, der deelte hans Dod og hans Hceder, 

begraves i S t .  Jacobs Klosterkirke, som han selv har 

stifte t. Foler I  Eder sioerk nok. H r. R idder- saa



ville v i ogsaa derhen, for med et taknemmeligt, trost- 

lsst Folk at feire den hellige Sorgesest for vore kioere , 

Hedenfarne."

V illig  adlsd den noesten a lt Helbredte det fromme 

K a ld , og snart saae Begge fra Jacobsklostret det sig 

ncrrmende Tog , hvis dybe Ssrgemarsch ledsagedes af 

hele Landets Dodningklokkers Toner. Foran drog en 

Deel af Hwren med soenkede Faner. De ncermede sig 

langsomt i det groedende Folks V rim m el. Hertugens 

Kiste, ledsaget af elleve sorte, flortilhyllede Skikkelser: 

Moderen, Enken og ni bulkende Faderlose, og EzesrauS 

betegnede den sorgende Rothkirch de folgende K is te r: 

den preussiske Poppo's, den oedle S u lis laus 's , Hoveds- 

manden Clemens's og Ven troe Eonrads. „D e n  s id s te  

K is te ,"  blev han ved, betragtende Ridderen med en 

Medlidenhed, denne ikke vidste at forklare sig, „den 

sidste Kiste tilhorer en Ubekiendt. Samme Dags A ften, 

B a tu  Chan saa uventet hastigt oplevede Liegnitz's Belej

r in g , med sine Horder brod op fra  Valpladsen og denS 

Omegn, og i Jilmarscher drog t i l  Moehren, sogte Her

tuginde Anna Fyrstens Liig paa Kamppladsen. H un  

fandt ham ved hans Heltes Side, men ikke langt derfra 

fandtes en deilig paa tartarisk V ris  rigtkloedt Qvinde. 

Hendes Hoire fastholdt endnu Grebet af D olken, bun 

' havde trykt sig L H ie rte t, og i hendes B arm  stak dette 

Pergam ent." Med betydningsfuld Langsomhed tog 

C zeslaus det frem  as sin O rd en sd rag t og betragtede med
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m ild , smertelig Deeltagelse Ridderen, der, greben af 

en groesselig A:melse, stirrede paa ham, og derpaa ha

stigt greb efter det hemmelighedsfulde V lad. Nolende 

holdt Czeslaus det tilbage og sagde med faderlig Kicer- 

lighed: „ I  er M and og H e lt,  min S o n ,  det har I  

hoederligt beviist paa Kampcns M a rk ; men at I  ec 

mere, at I  er en Christen, det skat I  nu bevise, og 

uden syndig Fortvivlelse ydmygt bore E t er under deh 

Faders Haand, der ofte tugter sine kiaereste B e rn  haar- 

dest, sor a lt herneden at rense dem, og da hist oppe i  

fin Herlighed rigeligen at giengielde dem." — N u  rakte 

han Ridderen Pergamentet. Denne lceste, og det blege 

Aasyn bl-ev t i l  et Dodninganstgt og hans Dine rullede 

v ild t omkring. „B a rm h ie rtig e E u d , min Dorothea!  ̂

skreg han smerteligt og sank t i l  Jorden. Taus stod 

EzcslauH hos ham, og sagde endelig med kicrrliat tro- 

stende S tem m e: „ J a  for Eders Foedreland cr Eders, 

oedle Gemalinde dsd: H un vilde frelse det, og det er

Lykkedes hende. La, efter hvad hvad her staaer skrevet, 

B a tu s  rafle Dortmarfch aabenbart staaer i Forbindelse 

med  ̂ hendes friv illige  Offerdsd. Vistnok g isr det mig 

ondt, at m it Skriftebarn ingensteds fandt Frelse uden 

i  det hedenske Selvmord. Dog, hun elflte meget, der

fo r v il ogsaa meget vorde hende fo rlad t, og jeg v il in 

derligt anraabe den Hoiests om , at hun, naar ogsaa I  

har koempct Eder frem mod Eders M a a l, forklarer 

maa svseve Eder imsde/<



„D e t  haaber jeg t i l  Gud og Forloserens N aade!" 

sqgde Rothkirch, reisende flg med mandig Fa tn ing : 

„ F o r  mig nu t i l  Dorotheas Kiste, at jeg endnu engang 

kan kysse den trofaste Q v inde ." — „ I  er endnu meget 

svag, min S o n , jeg gior det ikke g ie rne ," svarte Czes- 

laus betoenkeligtz' dog for svag t i l  at modstaae Ridderens 

inderlige B y n ,  ledsagede han ham ned t i l  Sørgetoget. 

Heltenes Kister vare alt indbaarne i K irken , og just 

loftedes den sidste Kiste af Vognen, da Rothkirch vak

lede frem. „Aabner K is ten !" had han Bcererne; de 

adlode, og hvidkloedt, et Christusbillede paa det troe 

H ie rte , laae Adelm a-Dorothea med foldede Hoender, 

med det milde Ansigt, for sin 2Egteherre, der med 

stille Smerte saae ned paa hende, og derpaa sagte sank 

paa Kncee, berorende de blege Lceber med sine.

„ J a ,  Fader, vcrk M oder, hun har nu sovet saa 

lcenge, ak, saa grumme lcrnge!" bad, da han vilde 

staae op, bag ham en Barnestemme, otz, nedholdt af 

den grcedende Terne , omflyngede den lille Deodat, som 

paa den forste Forsoningsdag, hans Nakke, og stroebte, 

med den anden A rm  at lofte Moderens Hoved op, for, 

som dengang, at forene Foraldrenes Lceber. „Lad 

hende flu m re " sagde Rothkirch smilende, „h u n  sover 

s o d t,"  og, kyssende Barnet paa Panden, blev han 

ved: „ B l i v  et godt Menneske, og bed Hertuginden 

voere den Moderlsses M o d e r." Derpaa gav han Ter

ylen Drengen tilbage, vinkede t i l  Bcererne, at de stuldo



sukke og bottboere Kisten, og gik med Abbeden tilbage 

t i l  Klosteret. Her kncrlte han for ham og sagde: „Jeg  

beder Eder, oervccrdigc kiirre Fader! at optage mig som 

gu ydmyg Brodér i Eders hellige Leden!" — Forundret 

saae CzeSlaus paa ham, og svacte blidt advarende: „E n  

tapper Ridder som I ,  i Manddomsalderens bedste Aar, 

har intet Kald t i l  Munkestandeu. N aar engang Lideir 

flovcr Eders Smertes B raad , og det blomstrende, 

kraftige Jordeliv varmt og lokkende straaler ind i EderK 

Celle, da vilde Angeren gribe Eder, og alle Eders Tan

ker og Dnster vilde vorde Synder imod den overiilte 

Eed." —  „ M i t  Liv vorder i dette Dieblik nedsecnkt r 

G ra ve n !" svarte Rothkiich fast, „og  min K ra ft er for 

«vigr sonderbrudk. Jeg kan nu kun virke og gavne ved, 

taalmodigerr at lide og Varmt at bede for min arme 

Hustrue, in d til Guds Naade giver Dodsengelen el V ink, 

for stedse at forene mig med hende." — „D ig  flee, 

som D u  tro e r !"  raabte Czeslaus ro r t ,  og lagde ind- 

vieabe og velstgnende sine Hcrnder paa Rvthkirchs Hoved.

Ved F lid , Lydighed, Kicrrlighed og stille Andagt 

blev den tapprc Rothkirch, ellers Hedningernes Skrcek 

og D o d , under Klostcrnavnet Theodor, Abbedens Und

ring og Ordensbrodrenes Stolthed og M onster, medens 

hans S o n , opdragen ved det hertugelige H o f med Om

hue og Kiocrlighed, lystigt opblomstrede. Men med 

hver Maaned svandt Faderens Krcrfter mere og mereg 

snart sneg han sig, liig  en S k p g g e , om kring i Kors-
s
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gangene, og da Czeslaus, AarLmorgenen efter Begra^ 

vetsesfesten, traadte ind i Kirken, fandt han ved H o i- 

a lteret, ved hvis Fod Theodor hver N at plejede at bede. 

Korsdrageren liv los  kncelende paa 2(lterfodens T r in :  

paa de everste af disse var hans Hoved slunken som i 

S lum m er. Gud havde hort hans B on.

(v a n  de r W e ld e .)

Adalbero's Lofte.
(EL nordisk Sagn.)

den oeldgamle hedenste T id fortes engang en blodig 

K rig  mellem Sachferne og de Danske. A d a lb e ro  

hedte Sachsefy.rsten som stod i Spidsen for stt Folk. 

M en  Sachferne kom tilko rt i hvert et Angreb, og vare 

a lt drevne saa langt tilbage, at kun Indtagelsen af en 

steil Hoi. kunde redde Hceren og Landet. M en forgioe- 

ves soer Adalbero paa sin guldbrune Ganger foran Stav

rerne, forgiceves raabte han de hellige O rd : Frihed og 

Fcedreland! Hceren veeg tilbage og Fienden jublede.. 

Andengang streg Adalbero: „F rem ad! — Jeg lover

Eder, I  G-uder, saafremt vi seire, at antcende min 

Borg t i l  Eders 2Ere paa dens sire H iorner, at den som



f t  blussende B aa l kan betegne Eders S e ir og vor Frek 

se !" A tte r fornyet Angreb, atter Sachsernes Flugt 

og Fjendens Ju ^ .sk rig . Da raabte Adalbero bsit for 

hele Hcerens Aasyn: „ I  Guder, seire vi i dette An

fa ld , lover jeg, at offre Eder mig se lv !" Gysende 

fulgte Krigerne ham, men Lykken var dem atter imod. 

D a  ordnede Adalbero i stirrende Smerte de giensamle- 

de Skarer. M en disse samledes om ham og raabte: 

„ D u  er vor Fordærvelse, thi D u  raadte t i l  denne 

K r ig ,"  D a blottede han sit B ry s t, og bad den stcerke 

Tordengud om en Kile deri og om S e ir for Hceren. 

M en der kom intet S lag fra  H im len og Skarerne stode 

forsagte og fulgte ikke hans Raab. D a  sagde han en

delig L uendelig Fortvivlelse: „ N u  saa har jeg da intet 

tilbage, uden m it Allerdyrebareste paa Jorden, Kone 

og B a rn  offrer jeg D ig , D u  Gudehoer, for Seiren! 

De tilhore Eder, I  voeldige Styrere i Asgaard, jeg 

offrer Eder dem med egen Haand, men staf mig S e j

ren; jeg siger Eder, skaf mig S e iren ! " — Og neppe 

vare Ordene over hans.Lorder, da tordnede det frygte

lig t over Valpladsen og Skyer trak op over de Kæmpen

de, og i gruelige Toner strege Sachserne som med een 

M u n d : „Guderne ere med os ! "  I  ubetvingeligt Rå

sene styrtede Skarerne fremad, Hoicn indtoges med 

S to rm , gysende saae Adalbero Fjendens N yg ; Flyg

tende strutte han den vide Dlodmark.
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Som  en Banlyst drog Scierherren hiem. I  al,, 

le Sachselands Dale frem ilte Hustruer og B o rn , og 

hilste Mandene og j'oedrene. M en Adallero vidste^ 

lvad der ventede ham, og hver yndig Kones S rn i i l ,  

hvert blomstrende Barns Jubel stiar ham smertefuldt 

i H iertet. T a  nagede de endelig hans prægtige Borg. 

Den deilige S  i m ild e  modtog ham i Porten med sin 

D a t le t l i l  ved Haanden. Han vilde see sig om efter 

sin Skare for at satte sig; ogsaa der modte han b lin 

kende Dielaag og Taarer derved, thi af Krigerne havde 

Nogle hort hans sorfcerdelige Lofte. Han bed dem fa

re hiem ( il deres Arnesteder, vel solende, hvor lykkelis 

ge Mennesker ban, den Ulykkelige, hjemsendte, og der- 

paa reed han ind s Borgen, sendte a lt Tyendet ud i  

mangfoldige W rinde r, sprang af Hesten, flog Portene 

tordnende i ,  tillaasede dem omhyggeligt, og kicrrtegnede 

Hustrue og B a rn  med et Hav af cverstrommende Taa- 

rer. „H vad  har D u  fo r, m in elstte HusborU 

spurgte S im ilde forundret. „H vo rfo r groeder den stoer- 

ke F a d e rs  stammede den Lille. —  „F o rs t ville vi bes 

rede Guderne et O f fe r / ' svarte Adalbero; „ d a v i l  jeg 

fortoelle Eder A lt.  Folg mig t i l  Arnestedet'. Jeg teen

der Flammen an»" — „O g  jeg v il im idlertid hente 

Offerredskaberne/' sagde den blide S im ild e , og den 

Lille sang, klappende i sine Smaahcender: „ogsaa hiel- 

pe med! ogsaa hie lpe!" og hoppede efter Moderen. 

„ J a ,  ogsaa hielpe m ed!" gientog den i Jammer eM ?



ste H e lt, staaende ved den flammende Arne med det 

dragne Svcerd i den skiulvende Haand. Han havde 

kunnet hyle hoit over Barners uskyldige Munterhed eg 

Moderens sode Lydighed, da Begge iv r ig t lobe frem og

tilbage og bragte Kar og Krukker og Pander og Kierter*
t i l  O ffret. Vel randt der ham i S inde, hans Lofte 

kunde ikce gielde; en saadan Jammer kunde ikke opslaae 

sin B o lig  i menneskelige H ierter. Men som t i!  Svar 

tordnede det frygteligt bragende ned fra  den sommerhede 

H im m el. „Je"g veed det jo ret vel,'^ sagde han tungt 

aandende: „Eders Torden har hiulpet, og nu minder 

I  mig om m in .T ie ld , I  Skrækkelige!" Og S i.m il- 

de beevede, ahnende det Vanste; med milde Taarer sag

de hun: „ A k ,  D u  har vel giort et Lofte? Kicere H us

bond, jeg seer intet O fferdyr?" Adalbero skiulte sit 

Aasyn med begge Hcrndtr og sukkede saa fryg te lig t, at 

det gienlsd i Hallen.

S im ilde  havde ofte hort fortcrtle om flige skrække

lige Lsstev. Bedende betragtede hun sin ZEgteherre og 

Adalbero mumlede: „Begge, Begge! Jeg m a a !" Med 

voldsom Ansircengelse holdt S im ilde  fine srembristende 

Taarer tilbage og sagde t i l  den L ille : „rask. A lv ild e , 

m it Silkeklude for Vinene. Fader har bragt Noget 

hiem t i l  D ig  og v il nu give D ig  det." M .n  neppe 

laae Kludet for Barnets D ie , fo r Moderens Dine lob 

vver af ustandselige Taarer. N u  blottede den hulde 

Moder sin saeekvide B arm  og vinkede, kncelende for
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Ossreren, S taa le t ferst mvd den. Adalbero svang det 

skrækkelige Offerstaal. D a  bragedd en Lordcnstraale 

i  flammende Vrede giennem Borgen. Maallose sank 
alle Tre t i l  Jorden.

M en da Aftenen suste ind giennem de sonderbrud

te V indue r, da leflede den Lille vaagnende af sin A f

magt stt Hoved, som Terklcrdct i Faldet var gledet a f, 

og sagde: „M o d e r, hvad v il da Fader forcere m ig? " 

L>g ved den sode Stemmes Tone vaagncde Fader og M o 

der, og de levede A lle , og In te t  var beskadiget, uden 

Adalberos Svoerd, som Dommerstraalen havd. smeltet. 

„Guderne have t a l t ! "  raabte den benaadede Fader, og

i  usigelig Kierlighed grcrd de tre Frelste i hverandres 
Arme.

(cis la  M a tts  isiougus.)

En StudenterhisLor ie.

^ e n  afdsde Botaniker M u rray  var som Professor 

i ELttingen ikke synderlige,, yndet af Studenterne. Un

der sit ferste Pcorectorat havde han giort sig forh.M  

ved usoedvanlig Strenghed. Han selv vidste dette ret 

godt, og trestede sig, liig  Keiser La ligu la , med de Ord
o6.Eririt cluru rneiuunt,



Ved de tydske Acadcmrer to r ,  ifolge Polrtr'elov, 

ingen Studerende gaae med broendende Fakler paa G'.» 

den. Den nye Prorector havde ved en offentlig Plakat 

fornyet dette Forbud med fa rlig  Forkicerlighed og i de 

strcrngcste Udtryk. Kort.derefter foranstaltens af flere 

Studenter en stor Kam fa rt. Selskabet var k,c rt t i l  

en Naboby?, og vendte tilbage om A ft'U cn, badel alt 

var blevet m srkt, under Belysning uf talrige Fakler, 

t i l  E o ltirgen . N?an havde afta lt, at flukke disse, ifolge 

Loven, udenfor P orten ; men da en ung Dame i den 

forreste Kane flygtig beklagede sig derover, saa befalede 

hendes artige ledsager Forriderne, at lade deres Fakler 

brcende. De ovrig? Kaner grorde nu det samme. E f

terår Damerne vare sarte af udenfor deres Boepoele, 

kiorte hver Kane over Torvet, hvor, som det pleiede at 

' skee, B'eegfaklerne sammenbcbedes og ndbrcrndte som 

en dampende Ilds to tte  t i l  Loicr for Gadedrengene.

Prorecrvren, der rilfoeldigvris var Oievidne t i t  

denne Uorden, var ude ak sig selv for Wrgrelse. Han 

besluttede, at tage Ovcrstriderne as hans Befaling r 

stroeugesie Forhor. En ung Engellcrndcr, som dengang 

studerede i G ottingen, var bekiendt ^om en af Deelta- 

gcrne i Kanefarten, og maatte, tilligemed nogle af be 

andre S tudenter, mode i den academiste Rc.»

I  Prorcctorens Ansigt viste sig, da de Skyldige 

iraadde ind . Vredens Nodme- dog tvang han sig t i l  

( i  S k in  af Rolighed.



„ M in  H e rre !"  begyndte han t i l  Engetloenderen- 

„D e  var i et Selskab, som sidste Tirsdags Aften kom 

i Kaner tilbage fra  No.ten. . Tilstaaer De det?"

„ „ J a ,  Deres M agn is icenz !""

„Kanerne kom ind i Staden med broendendr Fakler, 

og udbrcendtes siden ester paa Torvet. Tilstaaer De 
ogsaa det?"

„ „ J a ,  Deres M agn is icenz !""

„M e n  der var jo fsrst for tre Dage siden, ved of

fentlig P lakat, bekiendtgiort en Lov, som ubetinget og 

under stroeng S tra f  forbyder den farlige B rug af broen- 

dende Fakler i Staden. V a r Dem og de svrige D e l 

tagere i Kanefarten denne Lov bekiendt?"

- , „ J a ,  Deres Magnisicenz!" "

--Hvorledes? De kiendte m it Forbud, og dog hand

lede De derimod? (heftigere) H vorfor gjorde De det?"

„  „F o rd i Damerne vilde det." "

Prorectoren- ikke lcenger Mester over sin Harme, 

sprang op fra  S to le n , og traadte toet hen t i l  den unge 

M a n d , hvis rolige og beskedne Holding maaskee endnu 

mere havde ophidset hans Galde. „H v a d ? " streg^an 

opbragt, „D am erne , D am erne ... E r det en Und

skyldning? For Pokker, unge Herre! hvi gisr De, 

hvad Damerne forlange, og ikke, hvad jeg befaler?"

„ „ F o r d i  Damerne ere os langt kicerere, end De
res M agn is icenz.""



Hele Forsamlingen udbrod i ett uophorlig Latter; 

ikkun den unge B ritre  blev a lvo rlig , og syntes ei <rt 

kunne begribe, hvad Latterligt man fandt i hanS for

nuftige og eerlige S va r. Ligesaalidet lve Prorcekoren, 

der nccsten havde tabt al Fatning. Han ssrgede imidi> 

lertid fo r, ar den academiske Justits fyldestaiocdcs. 

Som  Repræsentant for Srudenterlsierne maakte En: 

gelffmanden, paa Grund af at Loven var overlraadt, 

bode med et betydeligt Aura! Gumeer. L e  oorig? D .e l- 

tagece tilbade sig vel, ak yde hvad dem tilkom ; meN 

Briktcn-afslog det venffabeligst. Fortcelleren af denne 

Anekdot t ilfs ie r ,  at han ei kan scette stor P r iis  paa 

denne rige og elskværdige Vngiinqs ZEdelmodighed; thi 

han antager —  og vistnok ei uden Grund —  at de got- 

tingske Damers Bevaagenhed suldeligcn har holdt hånt 

stadeslss for den idomte Pengestcaf. >

v --- '------ '

Kunsten, at flyve:

D a  man i de senere Tider v il have opfundet Kunsten 

at flyve, og det mueligen engang vorder bragt saa vidt, 

at Flyvekonsteu bliver en almindelig Skik og B rug , saa 

meddeles folg.ndc Udlog af et B rev, der i saa Fald kunde 

vvere skrevet:



KLobenhavn den iste A p r i l  2 4 4 0 .

T ilg iv ,  kicere V en , ar jeg imorges ikke kom r i l  

.D ig ,  D u  kiender m in scedvavlige Adspredelse. Jeg 

maa fertcelle D ig ,  at jeg igaar flor gandste let henover 

Paloesiina, t i l  jeg kom t i l  at stode paa et Cedertrae, 

. der saaledes rev min venstre Vinge itu , ar jeg med Nsd 

og Neppe kom hiem igaar Aftes. Men jcg v il lade uilg 

tziore flere P a r , th i Pokker gaae rufs, s ! og st ini .c 

det, at tilbringe en heel Dag i et og samme Kongcrn^ ! T i l  

- al Uheld have alle mine Kiendinge humhre i de meest 

afsides liggende Kroge af Verden og mine bedste Venner 

i Japan, Peru og paa de magillanbste Der. M ine  

fleste Forretninger har jeg opp? ved Nordpolen, og jeg 

tiender nccsten flet Ingen  i Danmark og det nordlige 

Lpdstland.

I  forrige Uge aflagde jeg et lidet Besog hos en Fa

m ilie  * * *  paa Den Madagaskar; jeg vilde saa gierne ta

get min Kone med, mett hun er nu siden halvniende M aa, 

ned i velsignede Omstændigheder, og jeg var bange for, 

hun skulde tage Skade paa Flugten. Dog haaber jeg, 

hun om en 6 Ugers T id v il voere istand t i l ,  at giennem- 

flyve Luften med mig.

M in  oeldste S o n , som jeg for kort T id  siden tog 

hiem fra et In s t i tu t ,  og som folger mig paa alle mine 

Neiser, er en bandsat K arl r i l at flyve; jeg har tid t m in 

Plage med at indhente ham. Sidst havde jeg noesten 

4 B .  (20)



tabt ham i Luften. Han v il immer op t i l  S a tu rn , men 

isser t i l  Venus. M en jeg v il paa ingen Maade, at 

han stal flyve hoiere, end jeg, og maa vel sagtens t i l  

at stsekke hans V inger.

M in  B roder, Doctoren i Philosophien, kom sidst 

hcesligr afsted. A f Videbegioerlighed reiste han forleden 

fra  W ie n , for at drage t i l  der gode Haabs Forbierg og 

derfra t i l  Hottentotterne. D a han nu , som vore fleste 

Leerde, flyver med gamle forslidte V in ge r, saa bestås 

digede en si«rk V ind  hans hoire V inge, og hertil kom- 

ar en Jseger — da Flyvekunsten endnu ikke er ret i Gang 

paa navnte Forbierg — holdt ham for en fremmed 

Fugl og stiod ester ham; min larde H r. Broder drat

tede nu ned som en Bogfinke. M an  bemarkede snart 

V ildfarelsen, ssrgede for ham og fik den giennemstudte 

Vinge* sat istand. Han er nu i B edring , og toenker 

med det ssrste at gaae tilbage igien t i l  W icn^ thi Lys 

sten r ll ar reise videre, har han tabN

D u  veed, jeg boer om Sommeren paa Vesterbroen 

D er har jeg faaet adskillige smukke Indre tn inger. Jeg 

har ladet en lille Loge bygge ovenpaa Taget, hvor m in 

Portner har faaet sin Post. Som  Professoren paa 

Rundelaarn stirrer efter S in u s ,  saaledes stirrer han 

nu ester ung, naar jeg er ude at flyve. Naar jeg nu 

tonlruer t i l l  age, flipper jeg nemmere ind , end om jeg 

dalede p^a mm S a l lM  jeg nu faaet i



allrrsversie Etage; jeq modtager mine Fremmede igie«,

nem Tagvinduet.

H a r  D u  York Historien med M a d a m  § . . . . ?  hun 

er-nylig fisiet bort med et ungt Menneste.  D en  kor

pulente Mgteherre vilde flyve efter hende, men dans
- ̂ . . - .  ̂ '
V inger vare a ltfo r matte: KioerlighedenS V,nges!-ag

vare mere kraftige.
Det er en F > il, at Fvrceldrene saa tid lig t give 

Ungdommen V inge r; de skulde bie dermed t i l  en mod. 

nere Alder. L e : er u tro lig t, hvilken Meenqdr M is .  

brug der opstaae deraf. M an kan ikke holde Doikrene 

hiemme« Inden  man veed af det, ere de flsine deres 

W ei, Gud vecd, hvorhen! f. Ex. op paa Kirketaarne, 

hvor der for nccrvrerende T id  skal holdes en skionne Hob 

Elstovsmsder. T i l  Lykke ere Klokkerne deroppe i dcrr 

P unkt tavse, th i ellers —  — o T ide r, o Serber!

I  ncrrverrende Karneval gav jeg et.smukt Maske, 

radebal, hvortil jeg havde indbudt mine Venner og Ven

inder fra  alle Verdensdele. Det var et lystigt S yn , at 

see dem komme flyvende. De Fleste havde C anca lu r- 

dragter. Det g ivr mig ondt, -Du ikke var med. D u  

kan lroe, det surrede i Luften af de mangfoldige S r io r tc r .

Tusinde H ilsener, t i l  jeg engang selv flyver i D ine 

Arme. D m
S .



iJdylle af B o n s te t te n .)

L ad  ikke af at risle. K ilde ! D ine sagterindende Vover 

vugge Storm en i m it B ryst t i l  Roe. Eensomme Egne, 

som indbyde t i l  ssde B illeder, tager mig i eders Skyg

ger! Hulde Foraar, kom, lad din Gloede stromme i  

m in Sioel! Lad dem flyde, de rene Vellyst-Taarer, 

som din stedse nye Skionhed hvert Aar aflokker mine 

D ine — at m in Aand, f r i  for Tvang cg Kiedsomhed, 

maa sveeve paa Tankens lette V inge r, og i salig Hen

rykkelse, hceve sig r i l hun Verden, som bedre end denne 

passer for m tt Hierte.

Unge P lante, som nu den lune Zephpr voekker; 

hcev dir Hoved over det blsde Gronsvoer. See, snart 

staae mange af dine Legesostre her, udfolde deres speede 

B lade , og smykke sig t i l  Floras brogede Fest. Smaae 

Knoppe, aabner. nu eders Beegere, og gyder i duftende 

S trom m e V'derqveegelse i min saarede S icrlz snart 

asioser sig b lid t eders Dcekke, og rders Bryst aander 

den varmere Soel Vellyst imode. Og snart — hvilken 

Bladepragt paa hine Boge! I  deres Skygger synger 

da Nattergalen sin Kiperlighed, og lader udstrsmme 

Toner af hsiere F r y ^  som den saa lcenge giemte i sit 
varme Bryst.



Unge Plante', speede Skabning, som visner ved ek 

Aandedrag, hvo var det, som atter gav dig Tilværelse? 

Og hvem bod denne knortede S tam m e, paany at kloede 

sig med en saadan Pragt? — Lyksalige Voesener, I  

opvoxe nu sorgfrie t i l  et nyt Liv og jeg ligger endnui
under Vinterens Doekke! O ,  naar v il ogsaa m it For

aar frembryde? Hvilken Vestenvind v il vcekke mig t i l  

nyt L iv , og t i l  Beskuelse af nye Sole? — Han v il 

giore det, som nu bedoekker disse bruunlige Grene med 

kiolende Lov , og bekloeder disse eensomme Egne med 

herlige Sm ykker, for at Mennesket skal fole hine store 

Sandheder, som Naturen forkynder hvert solende H ierte. 

J a ,  jeg horer den, hiin mcegtige Harm onie, denne 

ubedragelige Stem me; den taler t i l  m it H ierte, og den 

blide Bedsvelse, som den sode Eenklang af dens mang

foldige Toner tryller over m ig , bebuder skionnere V er

dener. Jeg horer din S ang , du lille Beboer af disse 

Q viste! Kom ncermere; th i kun din Slemme er vcer- 

dig at tone i denne Eensomheds hoitidelige S t i l le ; din 

blide Sang henforer mig gandske t i l  hiin Uskylds-Verden, 

som du beboer. Imedens hist den sorglose S t il l i tS  

paa gyngende Grene gientager sine muntre T r ille r ,  og 

synger Skovens Beboere sin lykkelige Kicerlighed, ud- 

^toner du, sode N a tte rga l, i de gronne BladcS Dunkle, 

din Dmheds rorende Floiteslag, og hvirvler din indre 

Lue dybt ind i Lundens hoitidelige S til le .



Lnkrelige Beboere af disse labyrrathiffe Luflpallaff- 

ser, saa dristig og liv lig  af Lys og Skygge sammenvcr, 

vide i Luften. I  leve, misferstaaede af de kortsynede 

W 'n n e ffs r, der ikke kunne begribe Eders Versen; I  ere 

bedre end de. — E lle r, ffulde den Daare, der med sin 

Sladdren er sin Nabocs Plage, paa Skabningens Trap- 

perrin staae ov.r Eder?

Arme Mennesker, boreren sand Tildragelse, som 

engang en Skyggebeboers hellige Sang meddeelte m it 

lyttende O re:

I  Vardens fsrste T id e r, da Alle vare lykkelige, 

herffede almindelig Glccde og Fornu ft hos alle solende 

-L sesener. Mnrn.zffcs!oegten var d/n forste, som begyndte 

at sordoerves,de byggede fasteVaaninger, og snart forkyndte 

-de alle deres Medffabninger en evig K rig . De paa - 

Jorden vcerende Guder unddroge Menneskene snart de» i 

res. selskab, og levede dybt inde i Skovenes hellige  ̂

Skygqcr, som i NarurenS Tempel. Ofte vandrede  ̂

Hyrderne derhen, anraabende derrt om deres Bistan.h, 

og ofte horte .de den B o n , som kom fra et redeligt 

H i rte. , ,Hellige Beboere- af denne ubesmittede hoitide- ' 

-lige Eellsomlled, o I  G u d e r!"  saa bad engang en ret- 

.staffen Y ng ling , „o  red m in Uskyld ff S n a rt er bver 

' Dyd mine Medmennesker fpemmfd, og daglig frnder 

jeg dem ogsaa i m it H ierte at hendes. Som  brusende 

Floder, oversvomme Lasterne D a l og B ie rg , og true
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kele Menneskeslægten med Elendighed og D o d ; neppe 

bliver et Fristed i diese Lunde for den Redelige, som 

kerer Guderne. O ,  red! red mig fra den almindelige 

Undergang! E lle r, har intet af de Voesener, som I  

have dannet, beholdt deres Oprindelige Uskyldighed? 

gives der N ogle, o , saa forund m ig , at leve med disse 

i salig Uskyld! saa blive mine Offere end renere og mine 

Bonner Eder voerdiqere!" Neppe havde ban udta lt, 

forend hans menneskelige Skabning var forvandlet t i l  

en af Lundens skionneste siedrede Sangere. —  Siden 

den T id  flagre endnu flere omme Sioele i en SisgenS 

eller N attergals speede Kroppe omkring i de hellige 

Skyuger, og blive t i l  evig T id  lykkelig forborgne i Lun

dens vide Templer. Deres himmelske Fslelser ud- 

strsmme i harmoniske Toner, som er blevet deres sæd

vanlige S p ro g , og kun forstaaes af dem.

Lyksalige Voesener, som hver kommende M orgen
' »i-, '

bringer Gloede, og hver noermende N a t F ryd ! Saa- 

snart Morgensolen med sine fsrste S traa le r opliver det 

matte P u rp u r, tilraabe I  den lykkelige Mage eders 

Kicertigbed, og hemmelighedsfuldere Toner voekker sod 

E rind ring  om behagelige Dromm e. Naar da Soten 

staaer op, og den sioellose S tad endnu sovnbetynqet 

sukker, og alle Blomster sig lo ie  paa synkende Stcenget, 

saa svoeve I  sorgfrie med Zephyrerne giennem de kiolige 

Skove. Ncermer. sig ?ndelig Aftenen med mildere



G lands, da hoppe I  fra Green paa Green hiem i ederS 

afkiolrde B o lig e r, stedse parrede og stedse elskende; og 

eders forenede Aftensang forkynder mig Dyds og UstpldS 

uudtalcllge Lykke.

Nat terga lens  Tonem aal.

»hvilken  henrivende Fryd er det ikke i en Foraarsnat, 

riaar H im len er k la r. Luften stille og den hele N a tu r 

hviler i dyb Laushcd, at belure en af disse herlige 

Smaasangcre, der i den incest levende Begejstring 

istcmmer Naturens hoitidsfulde Hymner. B landt alle 

siederdcrkte Sangvinuoser forliener Nattergalen ustri, 

dig n den forste Rang for sin Sangs ffionne Harmonis 

eg dcnS maugehaande behagelige Afvexlinger. M an  

har beluret dens Sang og fundet, at den, foruden ̂ >< > '-r
smaae V a ria tione r, bestgaer af over fire og tyve sor- 

fkicllige S tro fe r, hvilke man ved artikulerede Stavelser 

oq O rd , na tu rligv iis  i Nattergalsproget, saalunde kan 

udtrykke:
l iu u . liu u  liu u  iiuu  

8^6 riu. Lciua
l'io  rio rio rio lio lio lio lix  

()urio ^ulio yulio ^utio



/-HUO 2HU0 7HU0 7H110;

^ 2U t r i l  i 7i i  i 7u i 7i i  i 7i l  1711 i 7i i  i?.ii i 2i  

tz u o r lo r .A li i 7Hiia

^07070707070707070707070 ^ Ir i'l ia c k iiiA ;
1 8 1 8 1 5 1  18181815181815151 

^O H 6 7011'6 701716 701716 l l l ;

-1 Ta in  i 7a in  i 7cif.il i 72in  i 7L in  i 73i n  i 73in  21,

v lo  cllo (l1o 61o cllo l l l  o 61o 61d (llo  c llo ;
( )u io  i r  i r r r i ' i r r  i i2

11.1 lu  W l i i  l) , 1). l) . 1). l i  l i  l i  11

l) u io  t llc ll 11 l i i l ^ l i

6  a A i ir r  K ilr r  o u ix io !

(Z u l Hul Hul Hul Hi Hi o l Hi Z i Ai ^1 ^1 

OollAollAollAoll ^ia da^acloi 
l ) u lA j l io r r  ^a c l ia d ia l l i l^ i !

1107676767676707676767676767676 H1i a r r l l02e l lo i .' 

(Zula Huia Hoia Hula H iila  Huia Huia H u ia i i :  

( ) i  Hi Hi 10 lo  lo  io io lo io  Hi —

I H  1^ l i  16 la  la  lir  lo  c lil l l lo  Huia, 

H iK a iA L lA g lZa iA a iA a iA a i AalAalAaiAi 
(̂ 11 io r  710210 x i.  , . . .

Saa umueligt som det e r, fuldkommen at efterligne 

denne Sang paa ncgenflags In s tru m e n t, saa behage

lig t lyder de l/ at l M  disse Kugle accompagnere si« 

paa et godt Klaveer.

(C .  B ' r e i t f e l d . )  >



.
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O e h l e n s ch l a g e r .

T>rin Hakon, Toke, Stcrrkod, for Guds Throne,  
I  diaerve Kcrmper fra  det stolte Nord!
T r in  frem og bed, at Adams Diqterkrvne 
M aa evig straale paa den dunkle Zord.

T r in  Valborg med din A r - l for Guds A lta r ,  
Dg bed, at Adams flionne Eva maa.
T i l  D«kket over alr det Skabte falder.
De liljehvide Arme om ham flaae!

Dg D u , Eoreggio! mal D u  hist i H im leu 
V o r store Adam ved hans Evas B ry s t,
Da fcest D it  Billede i S tje rnevrim len ,
L i l  alle Aanders aanderige Lyst! ^

( A .  O l s e n . )

''
T h  o r v a l d s e  n.

U. !

E la n d t  Nordsoens Dover sig hce^er en Ds.
Med ildkrandset Top, >.

Hvor uhyre Hvahe bsandt Jisbierge doe. 
M ed blodende Kr.op.; ___  ..



Og Ocn nu Is la n d  man kaldet bar.
Der undev sit Hierte en Moder bar 
En S o n ,  som paa Havet hun fodte.
M ens grumt Elementerne brsde.

Og Sonnen det var ret en fyrig Aand,
Saa skarp, som en Lee;

Han havde saa herlig e.n kunstfardig Haand, 
Som  Nogen vi! see;

Han skrår sig de skionneste Billeder ud, 
Snraadrenge og mangen en Bondebrud;
P- a Borde og Vanke og S to le  
S rod ' Heste og Hopper og Fole.

Om 7tstenen sad ban i  Arnens Bram 
Med Bog udi Ha and,

L a  alt som han lceste om Kunstnernes Daad,
D a broendte bans Aand;

Paa Bogen rystede hvert et B lad,
S n a rt var han bedrovet og snart var ham glad* 
Han laser, og grubler, og toenker 
S ig  langt fra Omgivelsens Loenker.

I  Aanden han danned sig mangen Gud 
A f Oldtidens N o r;

A f  Strandens Jisblokke han hugged sig ud 
En Odin og Thor;

A f Sneem ban formes), sig Qvinder og Mo^nd, 
M en alt som ban formed, ,.de smeltede .hen; 
Fortraden t i l  Atenen han springer.
For Hammeren Meiseten klinger.



303

I  Norden falde kun Skyggerne af 
Hvad Evig t og S to r t,

I  Syden den bildende Kunsts S traa ler gav 
Den studsende J o rd ;

Og Kunstmonstres Armod er Kunstaandens G rav- 
T h i rakte ham Norden en Vandringsstav,
A t  fslge den raadende Stemme,
Og vandre hvor Aanden har hiemme.

N u  staaer han L Kunstens udkaarne H iem ,
Med forskende Aand,

H vor O ldtids Monstre er' stillede frem 
I  broderligt Baand;

D er staaer han, som foengflet t i l  Kunsternes Skiod 
H o it luer i B a rn n n  den ulmende G lod ;
Han seer paa sit M arm or og sukker.
Han seer paa sin Meisel og hugger.

Paa Seraphvinger sig hoever hans Sicet 
T i l  Himmelen hen.

A t flytte olympiske Guders Capel i
T i l  Jorden igien; '

Og modig i Gudernes Hat han fremstaaer;
Og ei fra Guldkatten" forfoerdet han gaaer, ' '  ^  
For henover Skyernes Bolger 
T it  Jorden hakr Guderne solger.

Hans Vstkfled soger hver Qvinde og M a n - 
Meh rynkede B ryn , '

M en knap de af Stedet sig rsre kan.
Som  slagne af Lhn: '



Zvy

Og Tborvaldsen hugger og Tborvaldsen staaer^ 
De S tore kommer, og kieber, og gaaer;
Den Ene forta-ller den Anden,
Praxikeles nu er opstanden.

Z a  bryst D ig ,  o Norden! din Roes er stor. 
Fra Is la n d  han kom;

Ryst flammende Nordlys dit straalende F lor 
DtzDt ud over R om !

A k ! under din J is  ligger meer, end een G lob, 
S om  Evigheds Porte med Lethed opbrod;
L«g Phosphor paa Sneen, som klammer!
F lux staaer den i  luende Flammer.

(A . O ls e n .)

Kicrrlighedens tre hoieste Momenter.

I .

S y n e t  a f  den E l s k t e .

^ o l d  Pnqlinqen v il gaae ad Livets B ue ,
Og nu paa eengana staaer hun for ham der 

Som  ofte han i Drammes Tryllesticrr
Med Hierrets indre Blikke monne skue.

Han s tirre r, .studser og er H im len na-r, 
Hvab Tordenstye kan nu hans C kierne true?
N u  tolker han sit Hjertes stille Lue,

N u  seed han, hvem i Lon det havde kierr.



z ia

k
Han neppe kan dets Flamwelcenafler dolge) 

O procl han foler det i Varmen banke 
Ved Synet af den H ulde, Lilierene.

-- -

Jmode stormer hende Blodets B s lge :
„D e t  hende er! del hende e r !"  En Tanke 

Lans S ie l ei fa lle r , uden denne Ene:

I I :

T  i l s l  a a e l s e nl

A  Ord oploser s>6 den vilde E 'lod)
S in  Dcemnrng Luehavet g rnn.m bryder: 
Udi een S rro m  det oprort sig udgyder: 

Og atrer smiler Solen morgenrsdl

„ J - g  elsker T ig ! "  sodt det fra  L«ben lyder 
. I  Livet D ig , og D ig  - morken D o d !"

Med S m iil  hun horer paa den E lfltes S k isd ,
Hvor Hvnningtalen fra  hans Lcebe flyder.

N u  brudt er H iettets S eg l: paa Tungen sverved
D et k la r t; hun kiendcr nu dets Lecngfler hede 
kan kun tolke sig, hvorfor det derved.

rk Sky- det g lim ter: ned flog Lynets Flamme, 
Den dråber ei, siiondt dybt dens S traa lc r ramme 

I  L ia U n :  hende nu hari lok tilbede.



z n

I I I .

D e t  f s r s t e  K y S .

Henad en B ro  a f glodende Koraller 
Han Livels Salighed imode gaaer:
Z  perlomkrandste Purpurbaad han naaer 

Jgiennem S m ile ls  R if  de gyldne Haller.

Han slynger M yrthen i det klode Haar —
H il  ham i Kærlighedens Rosenalder! —
Paa B revet, som huldt vinkende ham kalder

T i l  H im lens F ryd , det rode Segl a lt staser.

O ,  Himmelbillede l naar rene S iele 
T i l  Pagt for Evigheder stg indvie.

Og i  et Flammetryk sig om t formale.

A t  male s lig t, forgiaves Skialden strceber.
Hen Ordet doer paa dodelige Laber,

Her toner H ie r le l-  her maa Harpen tiel

(Z . F . C ast el l i . )

Skilsmicse og Crenforening.

J o r d e n  der saa stille;
p a a  J o r d e n  saa uro lig t?

Ven!
P a a  J o r d e n  A lt  sig maae adskille,: 
I  J o r d e n  samles A lt  iglen. —



Z l 2

M a i b l o nr s t e r .

^ ic r r l ig h c d , Lin Funke er over T iden, du h-cnger ik» 

ke ved Rosenkinder, undertrykkes a ldrig , hverken un

der tusindfold Taarer, eller under Alderens Snee, ei 

heller under Asten af dine Elstte. D u  udflettes aldrig. 

N aar der ingen evig liderlighed gaves, saa gaves der 

jo flet ingen.

V - —' ' n

„E lsker D u  n i ig , "  spurgte Ynglingen hver M o r

gen hans E lstte ; men hun saae rormende ned og taug. 

H un blev blegere og han spurgte a tte r, men hun rod

mede og taug. Endelig da hun laae ved Dodeas Bryst, 

Lom han atter og spurgte, men kun of S m erte : „e l

sker D u  mig da ikke?" -  og hun sagde Z o , og dode.

Hvor flyve I  ben. Nattergale, I  sode ForaarS« 

toner? -Soge I  M y r t  hen r il Elskov, ssge I  

L a u r b c e r  t i l  Sangen ? Forlange I  evige Blomster 

og ayldenc Stiernec? Saa flyver kun videre under vore 

Skyer uden Storm e og bcsyngcr de stionneste Lande, 

men flagrer da elstovSvarwe tilbage i vort Foraar, og 

foresyuger Hierterne i smcrgtende Toner Hjemveen ef

ter de guddommelige Lande.
( J e a n  P a u l . )







s




